GLOSAR ANTROPONOMASTIC?Y

Abel. Nb. Abel 1766, 1787 (3),
Avel 1726, 1766, 1787 (10).

— Fratele lu1 Cain . Celebr. dupi
calendare la 30.VII (Baudot, 2), la
12.XII (Timus, 2). Numele e invo-
cat in rugiciunea pentru cei care
se gisesc in agonie.— In slav.
Abelo, Avel (Rjecnik), forme
luate de noi.

Absolon, c¢f. Avisalom.

Achilina. Nb. (11).

— Sunt cunoscute trei sfinte cu
numele de Aquilina, celebr. la
22.1, 13.VI si 24.VII (Baudot, 77).
Cf. siit., span. Aquilino (< A-
quilio, Aquilius).

Achim. Nb. azi passim. Istoric
redat Akim, Atjim, Atyim, Akhim,
Attyim, atestat din sec. XVII-lea
(1680), passim. — Nf. Akim 1680
(4), Achim alias Akim 1688 Pusc.,
Fam. 1, 172 (31). Sprnf. Stoica-
Achim azi (59). Hipoc.: (A-)
Nf. Chimu (27*, 34*), Chimul
(19*) .—Deriv. (cu suf. -oaie
din Chimu) Chimodie: Nf. Tyimoji
1788 (34).

— Din [To-]Jachim.

Adam. Nb. azi passim. Istoriceste
atestat din sec. XVIII-lea (1726),
passim. — Nf. azi (3, 45, 47, im.

A

56). —Deriv.: (cu suf. -oiu).
Nf. Adiméiu (12).

— Intaiul om, celebr. de orto-
docsi, aldturi de alti sfinti, la
26.VIII, 12XII (Timus, 7), de
catolici la 19.XII (Baudot, g).
La Slavi (Bulg.) e rar (Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 117). Grec.
" Addpu.

Adéla. Nb. (45).

— Formid hipoc. germ. Adel
(Heintze, 111) din germ. Ade-
laida, franc. Adéle (de unde
si it. Adele, span. Adela).

Adolf. Nb. (tig. 44).—Hipoc.:
Nb. DO6lfi (tig. 44).

— Germ. Adolf (< Athaulf,
cf. Heintze, 111).

Adowir. Nb. 1534 Veress, Acta

— Cetit, probabil gresit, pentru
Adomir, iar aceasta, o formi disi-
milati pentru Aldomir.

Adrian. Nb. (6, 33, 44, etc.).
Hipoc.: Ridn (34).

—Latinism,Hadrianus, im-
paratul roman, urmasul lui Traian,
périntele sidu adoptiv. Se cunosc
(ap. Timus, 9) mai multi sfinti
cu acest nume.

Afrim, cf. Efrem.

1) Necesititi de economie de loc ne constring si limitim atestarea documen-

tardi a numelor — copios ficutd la adunarea materialului — la citeva date.

De

obiceiu citim data cea mai veche cind se atesti un nume intr’o localitate si — la
nevoe — cite o dati din fiecare secol. De asemenea am fost silifi si suprimim
trimiterile formelor derivate evidente, la articolul unde ele apartin.
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Aftafi. Nb. 1766 (4).

— Formi hipocoristici din A f-
tfanJasie (cu grec. # > ft sicu
s+1>f+74, cf. si Silip, Silimon
< Filip, Filimon).

Aftanafli, cf. Natanail(3).

Aftimie, cf. Eftimie.

Agifia, cf. Agapia.

Agiftia, cf. Agapia

Agapia. Nb. 1833 (15). — $i Nb.
Agifia (24), Agaftia (18). — De-
riv.: (cu suf. -in a) Nb. Agaftina
(43). —Hipoc.:[A-] Nb. Gafia
(55), Gaftea (12, 36); Gaftina (16).

— Ortodocsii celebreazi trei sfin-
te cu acest nume: Sf. martird

Agapia 5. 11, Sf. Irina, Agapia si

Chionie (de origine din Thesa-
lonic, ceea ce explici cultul atat de
rispandit al acestei sfinte la Greci,
cf. Baudot, 15-16, Timus, 16
s. u.). Calendarul nostru mai cele-
breazi si la 17.IX ziua sfintei mar-
tire Sofia cu fiicele sale Agapia,
Elfida §i Pistis. Se cunoaste si nu-
mele de sfﬁnt, Agapie, cel. la 15.111
si atestat in antroponomastica bul-
garid (cf. Weigand, ¥b., XXVI pani
la XXIX, 117). — Din slav. A g a-
pija, Agafxa (< grec. > Ayafn,
cf. pentru evolutia grec. ¢ > slav.
2, f, Vasmer, 25).
Agatén. Hipoc.: Cafton: Nb.
Kafton 1766 (2) si Gafton 1787 (1).
— Sf. Agaton, celebrat la 10.I
(Timus, 22). — Grec.” Aydfwv, (cf.
slav. Agafon, rus. Gapon,
Vasmer, 25). Cf. Agapia.
Agrlﬁna cf. Agripina.
Agripina. Nb. (6*, 28).—Si
Nb. Agrifina (58*), Agritina (12).
— Numele, la Greci ('4ygin-
niva), e un imprumut dela Ro-
mani. A fost purtat de o martiri
faimoasd, ingropati in Sicilia si
considerati acolo si in Grecia ca

o vindecitoare de boale. Sf. A-
gripina la Greci se bucuri de un
cult special (Baudot, 22). Numele
e cunoscut si la Bulgari.

Agritina, cf. Agripina.

Agsin, cf. Axente.

Alimoreanu. Nf. (im. din Ali-
mor-Sibiiu, 44).

— Dela NI.
cu suf. -ean.

Aliiuta (?). Nf. Alauta 1758 (41).
Deriv.: (cu suf. -ar). Nf. Alau-
tar 1722 (36).

— Dela apelativul alduti
¢ vioard » (7).

Albin. Nb. (7).

—Cf. lat. Albinus (it. Al-
bino). Cf. Albu.

Albu. Nf. 1726 (12, 22), 1758
(35), azi (im. 43, 45, tig. im. din
Fagiras, 46), 1788 (48), azi (49,
im. din Hilmeag-Fagiras 58). —
Deriv.: (din Nt. Alba, cu
suf. -ean) Nf. Albdn s. Albein
1680, (o fam. Tekelecs alias Alban)
1688, 1787, azi (1), azi (12); —
(din Np. Albu, cu suf. -ulea)
Albiilea: Nf. Albulye 1582 Veress,
D. 1I, 218(34).

— Din adj. alb.

Aldea. Nb. redat Aldgja, Algya,
Aldgya, Aldea, Aldja, Aldia, Aldya,
Alda, Algje §i atestat dela ince-
putul sec. XVI-lea (1509), passim.
Azi (11, 12, 14). — Nf. Aldja 1688
(3), azi (5), Alyde 1722 (7, 8), 1726
(10), azt (17), 1788 (19), azi (a1,
im. din Ludisor 28), 1491 Pusc,,
Fam., 1, 179, 1785 Fragm., 714
(22), 1689 Pusc. Fam., I, 111 (28),
1726, azi (30), azi (31), 1788 (33),
azi (44), 1509 Fragm., 76, 1511
Hurm. II%, 10, 1516 Fragm. g5
(49), 1556 Hurm. II°, 381, azi
(im. din Sinca-Veche 50), azi (55,

56); 1755 Fragm. 570, 1766 (57),

Alimor, deriv.
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azi (im. din Sinca-Veche 59).
Deriv.: (cu suf. -e s) Aldés:
Nf. Aldes 1680 Pusc. Fam., 1,
2, Algyes 1758, Aldes (22), azi
(23), Aldegiu (im. din Voivodenii-
mici 44); —(cu suf. -isor) Al-
digér: Nf. Algjisor 1726, Aldisoru
1758 (55); — (cu suf. matron.
-oaie): Aldiodle, Aldodie: Nf.
Algyay, Pusc., Fam. II, 3 (21),
Algjoje 1726, Algyoje 1758, Aldoe
1788 (25), Aldoje 1722 (30), Aldoje
1758 (51), 1722 (63); — (cu suf.
-uc -an) Aldiucan: Nf. Algjukan
1726, Aldjukan 1758, Algyukan
1788 (25); — (cu suf. -ulea) Al-
dilea: Nf. Aldule 1593 Fragm.
153 (24); — (cu suf. -ut) Aldutz
1722 (10).— C om p u s: Aldeailie
(20): Aldea-Ilie; Aldeapopii: Aly-
dipopt 1722 (17): Aldea-po-
pli.

—Din bulg. Aldija (<Al-
domir) (Weigand, Jb. XXVI—
XXIX, 132). Dupi HEM. numele
e «ceva curat roménesc» si nu
poate avea origine slavi, fiindcid
la Slavi nu se poate explica. Cihac,
II, s. v. l-a pus in legituri cu
ung. 4ld- (cf. Benedictus)
pe care l-ar traduce. Diculescu,
Gep., I, 181, ii presupune o origine
germanici (admisi de Giuglea,
DR., III, g70), Aldo, Aldus.
Probabil, slav. Aldomir e
din turc. El-timir (=«em-
pir 4+ fer»), cum crede L. Rasonyi
in AECO, I, 228.

Aldomir, cf. Adowir.

Aldosie (?). Nb. Aldosie 1667
Fragm. (59).

— Deriv. din Aldea(?).

Aldul. Nf. Aldul, Aldului 1722 (7).

— Poate forma directi a hipo-
coristului din Aldomir. Cf.
Aldea.

Alécu. Nf. (56).

— Formi hipocoristici slavd, A-
lek o (< Alexandru).

Alexandru. Nb. atestat din sec.
XVII, passim. Azi passim.; — Nf.
Alexandru, Alisindru azi (45, im.
din Toderita-Figiras 55). — D e-
riv. (cu suf. motional -a): Nf.
Alecsandra azi (im. din Galati-Figi-
ras 44; cu suf. -escu) Nf. Alec-
sandréscu azi (im. din jud. Olt
44); — (cu suf. -ina) Nb. Alec-
sandrina azi passim.

— In afari de numele faimo-
sului personagiu din literatura po-
pulard, Alexandru Macedon, cf. o
multime de sfinti cu acest nume
(cf. Baudot, 30 -33). Slav. Ale-
ksandnwr (Weigand, Jb. XXVI
pind la XXIX, 117) cu o multime
de forme hipocoristice. Cf. Ale-
xe, Leca, Alecu, Sandru.

Aléxe. Nb. atestat din sec.
XVIlIl-lea (1726), passim, azi pas-
sim; — Nf. Aléxe azi (im. din
Costesti-Arges 44, 63).

— Numele sfantului cu acest
nume e celebrat la 7.III. (Timus,
43 - 44). Slav. Ale k s a (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 117, care il
considerd hipoc. din Alexan-
dru).

Alibidna. Nf. (135).

Alice. Nb. (44).

— Neol. occidental (fr. Alice),
hipoc. engl. din Elisabeta.

Alia, cf. Ilie.

Alisfe, cf. I'lisie.

Alo pe sub fereastri, ~ pe sub
vatril. Sprnf. (58): «Cénd era
fecior (= flaciu) I. C. a strigat
asa in joc si astfel i-a rimas nu-
mele ».

— Poate, interj.all 6 ! obisnuitd
in convorbirile la telefon. Sprn.
face aluzie la caracterul iscoditor
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in sens riu, al membrilor familiei
resp., obisnuiti si asculte pe la
ferestrele vecinilor, cf. sitig. alos
(var. a1 o) cu sens neprecis, pentru
care cf. A. Graur, in BL., II, 121,
unde se explici ca participiu din
ar- «a venin.

Alunari. Sprnc. se numesc lo-
cuitorii din $ercaia (51) de ciitre
cei din Vad (49).

— Ar putea fi «vinzitor de
alune», sau mai probabil alunar
« casse-noix ».Cf. si sensul de «soa-
rece de coloare rosietici», DA.
De la ultimul sens si Sprn. Pias.
Din aluni 4 suf. -ar.

Aluan (?). Nf. 1722 (7).

Amalia. Nb. (44, 46); — (prin
amestec cu Maria) Améria (31).

— Germ. Amalia (< masc. A-
mala, cf. Kleinpaul, 40).

Amaria, of. Amalia.

Ambrézie. Nb. (44), Ambroze
(47, 49), Ambrosie, Ambrose (55,

3).—Deriv.: (cu suf. -icd) Nb.
Ambrozici (44).

— Dela numele sfintului cele-

brat la 4.IV (Timus, 46 - 53).
Din grec. *Aufodatog.
Amfiléehie. Nb. 1749 Trans.,

1929, 194 (7).

— Nume calendaristic celebr. la
23.XI (Timus, 53 - 54). Din grec.
* Aupiloyos.

Amés. Nb. (55).

— Cf. Sf. profet Amos, celebrat
de Greci la 15.VI, iar de catolici
la 31.III (Baudot, 47).

Ana. Nb. (azi passim): 1766 (2,
10), Anna 1652 Fragm. 285, 1688
ib. 376 (12), 1788 (34, 43, 45).—

eriv.-Hipoc.:(cusuf.-ica)
Nb. Anica (2, 7, 22, 24, 29, 32,
33); — ([A-]) Nb. Nica (£) (24)i—
(cu suf. (-ic) -uta) Nb. Anicita
(2, 22); — (<[A-]) Nb. Nicita (12,

24); —(cu suf. -isca) Nb. A-
nisea 1759 Iorga, St. Doc. XIII,
112 (38); — (< [A-]) Nb. Nisca (22,
27, 29, 32, 33); — (cu suf. (-igc)
-u t a) Nh. Nigeiita (27, 29, 33); —
(cu suf. -isoara) Nb. Anigoara
(22); — (cu suf. -ita) Nb. Anita
(6); — cu suf. -u ta) Anita: Nb.
Anutza 1787 (3); — (<[A- ]) Nb.
Nita (5, 7, 27). Cf. st Anca,
Aneta.

— Sf. Ana, mama Sf. Fecioare,
celebr. in ziva de ¢.XII (Timus,
56). De ziua acestei sfinte se leagd
unele obiceiuri si legende popu-
lare (Pamfile, Sd., 216 - 217). Alte
sfinte cu acest nume, cf. Timus,
56 - 57.

Anania (m.). Nb. Ananie (14),
1788 (19), Anania 1758 (26, 38),
1788 (45), azi (58%).

— Dupi numele Profetului Ana-
nia, celebrat la 27.III, s. mai cu-
rind al Apostolului celebrat la
1.IX; cf. st alti sfinti cu numele
de Anania, celebrati la 26. I 27 I11,
1.XII, 17.XII (Timus, - 58).
La noi dela Slavi, bulg. A n a nija
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 117
(< grec. * Avaviag).

Anastasia, Anastasia. Nb. 4na-
stasiia (7), Anasztaszia 1788, azi
(44), a7 (49, 53).— Hipoc.-D e-
riv.: (<[Anasta-]) Nb. Sd’ia (7);
— Nf. Szije 1766 (1), Sdia(45);
— (deriv. cu suf. -uca) .
Saidea (f.) (7).

— Se cunosc mai multe sfinte
martire cu acest nume, celebr. la
12.X, 29.X, 22.XII, printre care,
mai ales, Anastasia Patricia, celebr.
la 10.III (Timus, 58 - 60). — Grec.
’ Avaotaotia, intrat la noi prin filiatie
slavi, Anastasua (cf. si N a-

s t a) (Weigand, 7b. XXVI-XXIX,
117).

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE $I NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULUI 161

Anastasie, Anastisiu (Anasta-
siu). Azi passim. —Deriv.: (cu
suf. -e s c u) Nf. Anastaséscu (im.
din Drigisani-Vilcea 44).—Hipoc.
(<[A-] n as [-tasie], deriv. cu suf.
-a) Nasa. Nf. Nasza 1726 (11); —
(Forma masc.) Nasul. Nf. Naszul
1680, 1688 (1); —(<[A-]nasta-
[-sie], cf. slav. N asta (Rjecnik),
alb. N asto (Weigand, 7. XXVI
pind la XXIX, 117), derivat cu
suf. -ea) Nastea (si Nasta). Nf.
Nasztea 1680 (13), Nastea (im.
din Sinca-nouid 48), Naszté 1726,
1758, azi (53), azi (im. din Sinca-
noui 56);

— Sfinti cu acest nume cele-
brati la 15.IV, 25.X, 6.XII, etc.;
cf. mai ales Anastasie Persul, celebr.
la 22.I (Timus, 60 - 65). — Grec.
> Avaotdotog, intrat la noi (forma
Anastas) prin filiatie slavi.

Anca. Nb. Anka 1766 (2), 1680
(3); — Nf. Anké 1726 (1), Anki
1722 (54). -

—Slav. Anka  (Maretié,
LXXXII, 114, Weigand, 7b. XXVI
pani la XXIX, 117), sau poate,
derivat cu suf. -ca (< slav. -ka)
din Ana.

Andora. Nf. tig. 1766 (1), 1726
(58). Deriv.: Andurca. Nb. 4n-
durka 1711 Baritiu, I, 718 (59); —
(de aici, cu suf. -oaie) Sprn.
Andurkoia 1722 (59).

— Cf. ung. Andor, slav. An-
dra,Andro (<Andrija, Ive-
kovi¢-Broz, s. v.) si diminutivul
ung. Andorka.

Andréiu. Nb. redat Andres, An-
drej, Andre si atestat din sec.
XVII-lea (1680), passim. Azi An-
drei, Andritu, passim.—Nf. Andrei
1680 (1), 1688 (2), redat de can-
celist: Andrds 1688 (4), 1758 si
Andreas 1789 (38), Andrej 1726

11 A. R. — St. Pagca

(42), azi (im. din Ostrov-Constanta
44), Andrea 1726 (46). Deriv.:
(cusuf. -as, cf.stb. Andrejas,
Rje¢nik s. v.) Andreis. Nb. sec.
XVIll-lea lorga, St. Doc. XIII,
92 (12), 1758 (18), azi passim;—
Nf. (16, im. din Sambita-de-sus 21,
im. din Hirseni 35, 38; im. din
Hiarseni 44; tig. 48); —(cu suf.
-es) Andriég: Nb. Andries 1726
(24); — (cu suf. -escu) An-
dreiéscu. Nf. azi (im. din Bucuresti-
Ilfov 63); — (cu suf. -isor) An-
drisér. Nf. Andrisor 1789 (38); —
(cu suf. -0 i u) Andreéiul 1722 (7);
— (cu suf. -G cd) Andretici. Nb.
(7,33).—Hipoc.: ([Andre-Jucai)
Nb. Uei (m.) (33); — ([An-Jd[-r]-
eiu). Nb. Déiu, Dei (33).

— Sunt multi sfinti cu acest
nume, intre care, de sigur, cel mai
cunoscut i mai important e Apo-
stolul Andrei, celebrat la 31.XI
(Timus, 65 - 69). Forma ne-a venit
dela Slavi, inlocuind pe mai ve-
vechiul Andred¢ =lat. Andreas
(grec. *Avdpéac), pistrat numai in
numele poporan al lunei Decem-
vrie (HEM., 1179).

Andvig. Sprnf. Stoica-Andris (59).

—Ung. Andris. Cf. An-
dreiu.

Andréne, cf. Andronic.

Audronic. Nb. Androni 1726,
Androne 1758 (28, 53).

— Dela numele Apostolului ce-
lebrat la 17.V si 30.VI. Un sfant
martir cu nume identic, celebr.
la 12.X (Timus, 69 -78). Dupi
HEM. 1189, Andron (de unde pa-
tronimicul Andronescu) e o formi
hipocoristici din Andronic,
Andrénic (< grec. Avdgovixog).

Andirea, cf. Andora.

Anéta. Nb. (26, 44). —Hipoc.:
(<[A-]) Nb. Nétti (int. 44).
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—Cf.fr,r Annette, cf. Ana.

Anghel (Angel). Nb. Angyel
1688, Angel 1766, 1787 (1), 1680
(2), 1726 (10, 11), azi (44); — Nf.
Angiol 1688, 1726 (2), azi (31, 32,
38, 40, im. din Briila 44, 1m, din
Pidureni-Putna 44).— Deriv.:(cu
suf. -ache) Nb. Angeliche 1805
Trans. 1929, 205 (62); — (cu suf.
-e a) Nf. Anghélea (2); — (cu suf.
-e scu) Nf. Angheléscu azi (im.
din Prahova 44).

— Dela numele martirului ce-
lebrat la 1.IX si 3.XII (Timus,
79). Slav. Anghel (< grec. “Ay-
YELOC).

Anghela (Angela). Nb. Angela
(21*,45).—Deriv.-Hipoc.: (cu
suf. -1ca) Nb. Angelica (45); —
(cu suf. -ina, cf. slav. (bulg.)
Angelina, Weigand, 7. XXVI
pinid la XXIX, 118) Nb. Anghi-
lina (27* 29).— Hipoc.: An-
gl-el-lica, cf. slav. (bulg.) An-
g1ka, Weigand, ¥b. XXVI-XXIX
118) Nb. Angica (5).

Deriv. din  Anghel, cu
motional, -a.

Anisfa. Nb. (Anisdia) (rar 5, 6).

— Dupd numele Sf. Martire
Anisia (din Salonic), celebr. la
20.XII (Timus, 80).

Antimie, Antimie. Nf. (17, im.
din Sambita de sus 44).

— Sf. Antim, celebrat la 3.IX,
etc. (Baudot, 66). —Slav. A n-
tim (< grec.), cf. Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 118.

Antén (Anténe, Anténie). Nb.
Antoni 1766, Anton 1787 (1, 2, 3);
1758 (19), 1788, azi* (24), 1758
(40), 1726 (61); — Nf. (im. din
Luta 35), Antonie 1758, 1789 (39),
Antone (im. din Covrigi-Mehedinti
44, im. din Simbita de jos 57).
—Deriv.: (cu suf. motional -a)

suf.

Nb. Anténia 1788 (24).—Hipoc.:
(<[An-]Jtonie, cf. bulg. Tone,
Tonjo (< Anton), Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 118) Nb. Toénie
(24*), Ton 1766, 1787 (2), 1726,
1758 (19); — (cu suf. -e a) Ténea.
Tonya 1726 (18, 28, 30); — Nf.
Toni (45); — (dintr’o formi An-
don (< grec.). deriv. cu suf. -ea,
cf. bulg. Doni, Doné¢, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 118)
Dénea: Nb. Donja 1766 (1), Nf.
(6).

— Se cunosc mai multi sfinti cu
acest nume; indeosebi acela cele-~
brat la 17.1, Sf. Antonie cel Mare
(Timus, 85 - 92). Din slav. (< grec.
¥ Avrwy).

Apolzan. Nf. Apolczan 1758 (44)

— Din NI. Apold + suf. -ean.

Aposte, cf. Apostol.

Apéstol. Nb. 4posztol 1726 (19);
— Nf. Apostol (im. din Corabia-
Romanati 44).— Deriv.-Hipoc.
(Apost[-ol], deriv. cu suf. -e a)
Nb. Apdste 1726 (55). Cf.Po s t 6-
lea, Tolén.

— Din slav. Apostol (< grec.
andozrolog).

Aproita, cf. Oprea.

Arcadie. Nb. (44).

— Mai multi Sf. Arcadie, ce-
lebrati la 12.1, 4.III, 7.III, 1.VIII,
13.XI (Baudot, 78). Cf. si numele
cunoscutului impérat bizantin.

Arculin. Nf. (11).

Ardelean. Nf. redat: Argyeldn,
Ardelan, Ardélyan, Argyildn, Ardel-
ldn: 1787, azi (1), 1766, azi (4),
1766 (10), 1758 (18), 1788 (25),
Ardelan alias Burduk 1758 (36), azi

(37), 1789 (39), azi (44, im.
dm Firiza de jos - Satu-mare 44),
1788 (45), azi (46, 56, im. din
Holbav 59, 62
— Din Ardeal + -e an.
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Aréta. Nb. (21, 28, 57). — Nb.
(masc.) Aréfte 1766 (2).— Deriv.:
Nb. Areti (f) (58).—Hipoec.:
(<[A]reta) Nb. Réta (21); — Nb.
Réfta (49); (deriv. cu suf. -ina)
Aritina: Nb. Haritina , Harelina
(27%) , _

— O sfantd martird Arita e
celebrati la 1.IV. Numele e grec.
*Aprtn; e cunoscuti ca nume de
sfinti si forma Haritina, celebr.
5.X (Timus, 345 - 346).

Argentina. Nb. (35).

— Neol,, cf. it. Argentina.

Argesan. N. Argisan 1722 (10).

Deriv. din Nt. Arges.

Ariddna. N. (44).

— Numele fiicei lui Minos,
> Aguadvn, *Apuidva, cunoscut din
scoald, cf. Firul Ariadnei. Numele
e purtat si de o sfinti, celebr. la
17.IX (Baudot, 80).

Arifton, cf. Ariton.

Ariméra. Nb. (52).

Aristita. Nb. (63).

— Formai derivati (cu suf. -i { a)
din Aristiia (< grec. *Ageotéag,
>Apiorénc) nume de sfint martir
celebrat de Greci 3.IX (Baudot, 81),
alte personagii istorice faimoase,
cf. ap. Bailly, DGF. s. v.

Ariton : Nb. Arifton 1766 (3);—
Ariton (rar 33); — Nb. Haritén
(int. 19, 24%, 27, 33, 44, 49, 59).
Hipoec.: (< [A-]) Nb. thon (33)

— Haglografla noastri face men-
tiune de mai multi sfinti cu acest
nume, celebrati la 3.IX, 28.IX,
9.XI, 1.IV (Timus, 316). — Grec.
* Apfrov.

Armean. Nf. (51, 59).—Deriv.:
(cu suf. -ca) Nb. Armeanca Nb.
1750 lorga, St. Doc., XIII, 143
(56); — (cu suf. easi) Arme-
nedsd: Nf. Armenyessi 1722 (17);—
(cu suf. -escu +suf. -ean) Nf.

ArmenisteAnu (im. din Feldioara-
Brasov 44).

— N. etnic Armean, fem. Ar-
meancd. Altidatd Armean, ca si azi
Grec, in unele regiuni, insemna
«negustor » (HEM. 1706), iar in
Ardeal « necredincios » (ibid., 1700).
Alte aminunte in legituri cu acest
nume etnic, ap. Tagliavini, Di-
vagazion, 11, 16 - 17. Cf. si Zanne,
VI, 13.

Arniiitu. Nf. (im. 1, 52).

— Dela N. etnic Arndut, pentru
care, cf. Tagliavini, Divagazioni,
II, 10-11.

Arén. Nb. atestat din sec.
XVIII-lea (1758), azi passim. Nf.
1726 (24), azi (45).

—Sf. Aron, celebratla 1. VII (Bau-
dot, 1, Timus, 1-2), din slav. <grec.

Arpas. Sprnf. Arpdsanu de jos
1756 Iorga, St. Doc., XIII, 43 (8),
Nf. Arpasi 1772 ib. XII, 185,
1795, ib. 190 (44)

Arpas, denv.cusuf. -ean
(cf si ung -1).

Arséne (Arsenie). Nb. Arszent
1758 (55), Arsene (al. 27, passim).

Nf. Arszenye 1722 (43). Deriv.
(cu suf. -0iu) Nf. Arsendiu (im.
din Valea mare noui- Olt 63).
—Hipoc.:(Ars[-enie], cf. bulg.
stb. Arso (< Arsenije), Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 118, Maretic,
LXXXII, 106, 135) Nf. Arsu 1726,
Arsz 1758 1788 azi (43), azi (46,
48, im. din Maindra 49, im. din
Réusor-Figiras 53)

—Cf. numele Sf. Arsenie cel
Mare, celebr. la 8.V, altii la 19.1
si 13.XII (Timus, 105 - 106) Slav.
Arsenlja, Arsenije.

Arsénte. Nb. Arsziniye 1787 (1),
1788 (45). o

— Contaminare intre Arsenie si
Axente.
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Arsu, cf. Arsene.

Arténie, Nb. (18).

— Din Arsenie + Partente.

Artur. Nb. (50).

— Neol. (franc. Arthour, cf.
sifnung. Artur).

Arza. Nf. (1).

Asinéfta. Nb. (3), 1727 Iorga,
St. Doc., X111, 44 (8), azi (12, 28,

32%, 33% 55). —Hip o c.: (<[A)]
Nb Sinétia (46, 57, 61); —(<[Asi-]
Nb. Nefta (32).

—Cf. grec. gowng, «inocent ». D.
Driganu imi atrage atentia ci
forma Sinefta e cunoscuti si la
Nisdud, si crede ci e din grec.
ovmjdng, «prieten», «conlocui-
tor ».

Aspasia. Nb. (58).

— Grec. ’donacia (< qondowa,
«bineveniti »).

Atanasie. Nb. Aftanasze 1726
(13), Aftanaszi 1758 (19), Afta-
ndsi 1726 (20), 1758, Aftenaszi

. 1789 (28). Azi Aftdnase si Atanasie
passim. — Hipoc. : (<[A]) Tin4se.
Nb. redat Tanaszi, Ftanaszi, Ta-
naszie, Tanasze, Tandszi, Tenaszi
atestat din sec. XVIII-lea (1726)
passim, azi passim; — Nf. azi (15,
18, 24, im. din orasul Iasi, im. din
Sf.-Gheorghe-Trei Scaune 44, 45);
—Deriv.: (cusuf. -escu) Nf.
Tindséseu (im. 14, im. din Ploesti
44). Hipoc.: ([Ata-]) Nf. Na-
sia (11).

— Calendarul mentioneazi mai
multi sfingi cu acest nume. Astfel:
18.1, 2.V, 5.VII (Timus, 117-127).
— Grec. ’Addavaocws (< ¢davaocia
« nemurire »), intrat si in antropo-
nomastica slavi. Cf. si Aftafi,
Naftanasie, Nastanasie,
Stanasie.

Aténa. Nb. (2, 45).

— Neol. Atena (N] s. numele
zeitei). Cf. si slav. Athina (Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 118).

Atilu. Nb. (12).

— Forma masc. din Atila, cf.
si stb. Atil (— Atila, Rje¢nik
s. V.).

Augiista. Nb. (44).

— Cf. Sf. Augusta, celebr. la
27.II1 (Baudot, go), sau o forma-
tiune roméneascd (?) din neol.
August.

Augustin. Nb. (int. 9, 14, 25,
27%, 49, 51¥%, etc.).

— Poate fi si un latinism arde-
lean —si intrebuintarea numelui
in clasele intelectuale pare a fi un
indiciu in aceastid privintd — desi
numele e si calendaristic, Sf. Au-
gustin Episcopul Iponiei, celebr. de
biserica noastrd la 15.VI (Timus,
127 - 134).

Aulimpia. Nb. (s).

— Contaminare intre Aurelia si
Olimpia.

Aurélia. Nb. azi passxm —H i-
poc.: (<[Au-]reli[-a]) Nb. Réli
(25, 33). Cf.s1 Aurica, Aure-

liu

— Lat. Aurelia.

Auréliu, Nb. Aurel, azi passim
(cf. al. 2, 27, 30%, 33%, 43%). Hi-
poc.: Nb. Rélu (30).

— Lat. Aurelius. Cf. Aure-
lius Victor, consul si istoric latin
(sec. IV-lea). Cf. st sf. Aureliu,
celebr. la 20.VI (Timus, 134 - 135).

Auréntia. Nb. (5).

— Contaminare intre Aurelia si
Laurentia, sau o formi derivati
din Aura, dupi Laura-Laurentia :
Aura-Aurentia.

Auriea, Nb. (43).

—Deriv.: (cu suf. -ica)din Aura
(< Aurelia).
Aurdéra.Nb. mai ales int., passim,
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— Lat. A ur o r a, numele zeitei
zeilor.

Avacém. Nb. (46).

— Dupi numele proorocului 4-
vacum (cf. Timus, 135 - 136).

Avel, cf. Abel

Avérche. Nb. (des 33).

— Cf. sfintii celebrati la 26.V,
22.X, 5.XII (Timus, 136).

Avesalém, cf. Avisalom.

Avirén. Nb. (44).

— Numele personagiului biblic
Aviron (Abiron) levitul.

Avisalom, si mai des Avisalén.
Nb. Absolon 1846 Trans., 1929,
194 (77); Avesalom sec. XVIII-lea
Trans., 1929, 193 (8), Aviszalon
1845 (14), azi (15*), (1, 55, 61, 63).

—Hipoc.: ([A-]) Nb. Visalén (53)
— Nf (t1g 6); — ([<Avisa]l o m).
Nb. Lom (22).

Avram. Nb. azi passim. Istori-
ceste din sec. XVIII-lea (1680).—
Nf. Avram alias Muntjan 1680 (10),
1788 (26), az1 (im. 30, 31, im. 43,

44).—Deriv.-Hipoc.: [A]
meut Nf. Vramutz 1722 (9).

— 1In afari de personagiul biblic

celebrat la 12.II (Timus, 137 s. u.

Baba. Nf. 1726 (26). Deriv.:
(cu suf. -elea) Bibélea. Nf. Be-
belya 1722 (50); — (cu suf. - es)
Nf. Babes (4, 52); — (cu suf. -et,
cf. Pascu, Suf. 316, si bdbete, in
Mold. cu sens pejorativ, DA, s. v.)
Biibét. Nf. Babaecz 1617 Fragm.,
196, Babecz 1758, azi im. (24), azi
(35, im. din Felmer-Figiras 44,
45); — (cu suf. -oiu, s. bdboiu
« femeie bitrand riuticioasi » (Can-
drea, Por., 18), «femeie bitrinid
corpolenti » (Sighinescu, Voc., 84)
«bidrbat cu apucdturi femeiesti »

cf. si Baudot, 4) si alti sfinti, ce-
lebrati la 14.11, 4.1I, 31.X (Timus,
137 - 139).

Avriganu. Nf. (1).

— Nin nl. Awvrig, deriv. cu suf.
-an.

Axénte. Nb. Akszintya 1726,
Axinta 1766 (1), Akszintye 1726
(2), Akszinte 1758 (35), 1788, azi
(44), Axente azi (al. 45, 52, 60);—
Nf. Axente azi (2), Akszintyie 1766
(57), Axintye 1726, azi (58).—
Hipoc.: Axinfte]. Nb. 1766,
Agszin 1787 (2), Akszin 1726 (3),
1758, Axim 1788 (19), 1758 (26),
1726 (30), azi passim; — Nf. 1722
(31); — ([Ac-]) Nb. Sénte (10).—
Sinte Nf. Szinte 1633 (60).

— Hagiografia noastri cunoaste
numele Sf. Pdrinte Auxentie cel din
munte, celebrat la 14.II si al mar-
tirului celebrat la 13.XII. Numele
l-am luat dela Slavi, cf. bulg.
Aksentij(Weigand, 5. XXVI-
XXIX 117, Rjecnik, s. v.). Pentru
forma Axim, cf. si Visalom, Maxim.
Cf. Arsentie.

Axim, Axin, cf. Axente.

Azirie, cf. Isarie.

(Pasca, Glos.), sau mai putin pro-
babil din sensul de «peste de api
dulce, numit (in Moldova) biban,
(in Muntenia) costres »; « peste de

orice specie, cind e mic s. ne-
crescut inci» <bulg. boboli
«perca fluviatilis», DA., s. v.).

Sprnc. Bibéi se batjocoresc locui-
torii din Sambita (16 - 17) de cei
din Voila (24). Nf. Bdbaiu azi (32),
Boboi 1633 (60); — (deriv. cu suf.
-o ¢ -e a) Nf. Biibécea azi (im. din
Cucutala-Tarnava Mare 63); —
(cu suf. -0 s, indicind aseminarea,
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cf. si tapos, ap. Pascu, Suf., 287).
Babos. Nf. Babos 1726, 1758, 1789
(25); — (deriv. cu suf. -uciu, cf.
la Pascu, Suf. 278) Bilbiiciu. Nf.
Bebucs 1726, 1758, Babuts 1788
(46), Bebucs 1726 (57); — (cu suf.
—u s) Bibus. Nf. Babus 1726 (25);
—(cu suf. -ut -du) Bibuti'u.
Nf. Babutzou 1772 (9).

—Slav. Baba (cu o multime
de derivate, Miklosich, 245) < b a-
b a, cf. DA.s. v. sensul (ironic) de
« femeie bitrdnd» si «un fel de
peste ».

Biibiligd. Sprni. dat unuia fiind-
ci e «lenes, bleg» (52).

— Din mdmdhgd « trandav, pa-
palapte, nitirdu» (Zanne, III 606
si 611), cu pronuntia caracteristici
graiului slibinogilor.

Bibiriciu. Nf. Beberics 1726
(27), 1758 (37). o
— Deriv. (cu suf. -iciu, cf.

Pascu, Suf.324)dinbdbar «nume
de batjocurd care se di birbatilor
spre a li se aminti virsta, mai ales
atunci cind sivirsesc actiuni sau
manifestd dorinte ce nu se mai
potrivesc cu etatea la care au
ajuns» (DA. s. v.), (in Figiras)
«birbati care umbld de colindi
in ziua de Criciun, seara» (Viciu,
Gl.). Pentru ultimul sens, cf. bulg.
bdobari « oameni deghizati,
batrani, colinditori in zilele de
31 Dec. si 1 Ian.» (DA, s.v.). Cf.
Baba.

Babitiu. Nf. (im. din Galati-
Fagiras 44).

— Schimb de terminatie dela
Babitd (?).

Babénea. Nf. (20, 25, 30).

—Deriv. (cu suf. -onea) dela
Babad.

Babog, cf. Baba,

Babiciu, c¢f. Baba.

Bicanu. Nf. (im. din Vulpeni-
Romanati 44).

— Din bdcan « negustor de com-
mestibile» (DA., s. v.).

Biecild, ¢f. Baciu.

Biciu. Nb. Bdtsu 17758 (21) ;—Nf.
Balia alias Bdcs 1666 Pusc., Fam.
I, 109(19), azi (im. din Feisa-
Tarnava Micd 44, im. din Neta-
Mures 56).— Deriv.: (cusuf. -el)
Bicél. Nf. Bacsel 1680 (10); —
(cu suf. -il3) Bieili. Nb. Batsila
1726 (12), Becsile 1726 (24), Ba-
tsilla 1758, 1789 (28), Bacsilla 1689
Pusc.,, Fam. I, 111 (28); — Nf.
Bacsilla 1671 Fragm. 405, azi (9),
1625 Fragm. 219, 1680, 1688 (10),
Bachila 1613 Fragm. 190, azi (im.
din Ucea de jos 14), 1726 (15),
Betsilla 1758, Bacsilla 1788 (24),
Bacsilla 1689 Pusc., Fam. I, 111,
Becsile 1726 (28), azi (im. din Ho-
ghiz-T4rnava Mare 44, 49); —
(cu suf. -oiu) Nf. Bieidiu (17).

— Nb., bulg. Baco, Bace
(¢<slav. brate, Weigand, 3b.,
XXVI-XXIX, 161), stb. Bado
(< Bratoljub, Mareti¢, LXXXII
135). Nf. e rominesc, bacin (cf.
Puscariu, St. Istrorom., I, 278,
Driganu, Rom. insec. IX-XIV-lea,
69—71), termen pistoresc.

Bacos, cf. Bacu.

Bécu. Nf. Bak 1617 Fragm. 8og,
azi (37).—Deriv.: (cusuf. -0s,
-us) Bacog, Bhcus. Nf. Bdkos
1633, Bakus 1789 (60); — (cu suf.
-u t) Biett. Nf. Bakucz 1758 (35);
— (cu suf. -a u) Baci'u. Nf. Bakou
1722 (55).

— Slav. (bulg.) Bako (<bate
« frate mai mare», Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 161), stb. Bako
(¢<Bajislav, Ivekovié-Broz, s.
v)siBa-k-08(<Bratolub,
Maretié¢ LXXXII, 124).
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Bidilache, cf. Badea.

Badea. Nb. Bagya tig. Fragm.
86 (8).— Deriv.: (prin masculini-
zarea formei, cf. badea-badiu, ne-
nea-neniu) Badiu. Nb. Baghul 1516

Fragm. 95 (22), Bagyu 1758 (40),
Bagjul tig. 1556 Hurm. I1%, 380 (44),

1689 tig. Fragm. 417. Nf. Baag:
1607 Pusc., Fam., 1, 173(37),
Baghiu nu Baghzn cum gresit

redd Metes, VA., 1, 284( 38), Bdgyu
1726, 1758 (55) Bagi 1633 (63); —
(deriv. cu suf. -ic i) Biadied Nf.
(59); — (cu suf. -ild din Badea,
Badiu sau chiar Bedea) Bidili. Nf.
Bedgyilé 1726, azi im. (1), Bedilla
1680, Bedgyile 1726, Bagyila, Ba-
dile, Bedile 1766, 1787 (2), 1680,
Bagyilla alias Muntean 1688 (4),
1726 (19), 1758 (38), azi (56), 1726,
Badille seu stylo veteris urbarii
Begyile 1789 (39), Boidilla 1633,
Badilla 1702 Fragm. 486, 1726, azi
(59); — (din Bddild, deriv. cu suf.
-a ¢ h e) Nf. Bidiliche 1758 Iorga,
St. Doc., XI1, 187, Badalatye 1788,
Bdddlachie 1791 lorga, St. Doc.,
XII, 189, 1806 ibid., 97 (44); —
(din Badea s. Badiu., deriv. cu suf
-oaie) Nf. Bidiodie 1743 Iorga,
St. Doc., XIII, 172, Badgyoje 1758
(47); — (din Badiu, deriv. cu suf.
-e a s ). Nf. Biduledsi 1747 Dra-
gomir, Ist. Desr., I, 67 (dintr'’o
formid Bddiuleasd, cu disimilarea
lui ¢, cf. si Bddulescu < Bddiulescu);
—(cu suf. -ut) Bighiut. Nf.
Bagutz 1722 (31).

— Dupi HEM. III, 2310-2313,
numele provine din apelativul rom.
bade (cf. reflexele onomastice ale
slavului bate, ap. Weigand, jb.
XXVI-XXIX, 161), a cdrui etimo-
logie nu e inci bine limuriti.
Diculescu, Gep., 185 explici N
pers. Badea dintr’'un gepid * Ba d i

=vechiu germ. Ba di. O. Liebhart,
BA. 111, 6 -7 crede ci Nt. Bdgy,
dimpreund cu forme ca Batya,
Batia provin din bulg. (Npers.)
Batjo, desi cea dintdiu, Bdgy,
cu gy, trebue si aibd radicalul
B a d-. Accentudm totusi, cu titlu
de informatie, ci alituri de Badiu
rom., se cunoaste o formi srb.
Bago (din Bagenak, Rjecnik
s. v.). Pentru forma Bddild si mai
ales pentru aceea redati Bedgyile,
nu trebue si pierdem din vedere
Npers. Bedea, cf. mai jos. HEM.
I1I, 2835 aminteste o form# Bddald
(din Bucovina) pe care o explicd
din Bade, deriv. cu suf. -ali (ca
Cicald, Pdcald, Tdndald), (cf. si
Pascu, Suf., 289), care ar putea
si stea la baza formei Bdddlache,
pe care, totusi, o credem din Bd-
dilache (cu d-i > d-d).

Badiu, cf. Badea.

Biduleasi, cf. Badea.

Bigiiagi, cf. Bagiu.

Biigin, gurd de bigiu. Sprnc.
dat locuitorilor din Rausor (43),
de citre cei din Maindra (46).
Deriv.: (cu suf. -as) Bigiiasi.
Sprnc. dat locuitorilor din Réausor
(43) de citre cei din Ileni (41).

— Bdgdu e tutunul rimas in
fundul lulelii, preficut in parte in
scrum, ¢« pe care unii tdrani il pun
la misea, inlocuind astfel fumatul »
(< ung. bagd, idem, DA, s.v.).

Baghiur. Sprnf. (56).

Biids. Nf. (9, 13).

— Apel. baias, bdies, cunoscut
(la Orlat, Transilv.) si cu sensul
de «lucrdtor care scoate din ca-
riere piatrd de var», «(Tigan) lin-
gurar» (DA., s. v.).

Baieu. Nb. Bajkul 1432, Hurm.I2
573 (16), 1726 (35); — Nf. 1758,

azi(35). —Deriv.: (cusuf. -0oiu)

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



168 ST. PASCA

Nf. Biic6éiu (53, im. din Sinca-
noui-Fagiras 55, im. din Sinca-
noui-Figiras, 56).

—Slav. (srb. bulg.) Bajko
<Bajo (4 suf. -ko) (<Baji-
slav>Bajo, Rjetnik, s v,
s. din Bratoljub, Maretié,
LXXXII, 144, s., dupd Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 161, o formi din
Bate<bate>Bae > Baj —
Bajko, sau din rad. slav. baj
« a fermeca»). HEM., III, 2356-7
crede ci avem de a face cu o formi
de origine turanici, turc. djagataic
bai « homme riche, seigneur»,
cumanicul bay «divesy.

Bifld, cf. Baiu.

Baiu. Nf. azi (53), Baju 1726,
1758 (55). Deriv.: (cu suf. -113,
sau direct sl. Bailo, Maretié,
LXXXII, 114) Biili. Nf. Bayle
1536 Qu., II, 443, 1541, Qu,, III,
101, 1543, 1545, 1546, ibid., 234,
279, 336.

— Din slav. Bajo (< ba- Mi-
klosich, 245, Bratoljub Ma-
reti¢, LXXXII, 135, Bajislav
Ivekovié-Broz, s. v.,, Bate, Wei-
gand, 7b. XXVI-XXIX, 161) sau
turc. b ay («bogat»), L. Réasonyi,
in AECO, I, 228.

Baliban. Nf. azi (im. din Oltana-
Sibiiu 44) Beleban 1722, 1788, azi

(48), azi (50), Ballaban 1633,
1722 (62).
— Turc. balaban «Dick-

sack », cunoscut ca Npers. si la
Slavi (cf. Weigand, ¥b. XX VI pani
la XXIX, 167). Dupd HEM., III,
2974 - 6, Nf. Bdldban e din porecla
baldban «un fel de soim mic,
riu si inimos»< cumanicul b a-
laban «vultury, intrat prin fi-
liatie titari si la Rusi, cu acelasi
sens. La Poloni, sensul de «bi-
tdus, artigos ». Cf. si rom. bdldbani

pus (de DA.) in legiturd cu turc.
balabin «mare, gros», de unde
si stb. balaban «mare», rus.
balaban «nitiriu».

Bilan. Nf. Belan 1726 (11), Ba-
ldn 1680 (13), 1726 (19), 1758 (28),
azi (35, 36), 1726, azi (38), 1788,
azi (41), azi (im. din Sinca-veche-
Fagaras 50), azi (52), Balan 1598
Fragm. 816, 1726, 1729 Fragm. 544,
azi (55), 1652 Fragm. 282, 1726
59). —Deriv.: (cu suf. -as(d))
Balinag(i). Nf. Balanasa 1722 (55).

— Adj. bilan «(om) blond »,
prin eufemism blondul in loc de
negrul, cf. si bdlan «drac». Foarte
rispandit ca nume de animale
(< bdl, deriv. cu suf. -an, DA.,s.v.)

Bilas. Nf. Belas 1726, azi (11),
azi (43, im. din Siciseni-Silaj 44).
Sprnf. Stoica-Bdlas (59). — D e-
riv.: (cusuf. motional -a) Nb. Bi-
lasa 1766 Torga, St. Doc., XIII, 184
(17), Balase 1788 (43), 1766 Aron,
21 (44), azi (59); — (cu suf. ma-
tron. -o a i e) Biiliigodie. Nf. Bala-
soje 1758 (43); — (cu suf. -ica)
Nb. Biligiea 1785 Iorga, St. Doc.,
XII, 187 (44).

— Numele e desvoltat din bdl
(< slav. b&l- «alb»), derivat cu
suf. -as, si e formatie pe teren
roménesc (cf. HEM., III, 2942) si
sti si la baza formelor sud-slave
(cf. Puscariu., St. Istrorom., 11 301),
ca srb. Balas, pe care Maretid,
LXXXII, 94 il explici totusi ca
o forma hipocoristici din Br a-
toslav.

Bilascid. Nf. azi (30). Deriv.:
(cu suf. -3 u):Bilised'u. Nf. Be-
leskev 1726 (63).

— Cf. stb. Balagko (< Bra-
toslav, Mareti¢, LXXXII, 95).

Balbdrea. Nf. azi (im. din Ru-
cir-Figiras 44).
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— Cf. bdlbor, bdlboare (ap. Ior-
dan, Dift., 213), derivat cu suf.
-e a.

Baledg. Nf. azi (55).

—Din Balcu (<Balu), cu
suf. -4s. Cf. Boalca.

Biledceinu. Nf. azi (44).

Deriv. (cu suf. -aciu din
Balcu < Balu) Bdlcaciu.

Billeésen. Nf. (11).

Deriv. (cu suf. -es cu) din Balcu
(< Balu).

Baldea. Nf. Balgya 1511, Hurm.
I3, 10.

— Dupia HEM. 1III, 2377, e o
formd hipocoristicdi din Bald o-
vin.

Bilea. Nb. Balia 1666 Pusc.,
Fam. 1 109, Bdlja 1726 (19), Bal-
lya 1516 Fragm. 96 (25), Bayle
1536 Qu. II, 443 (44); — Nf. Bal-
lyja 1680, Balya 1688 (1), Bdlyd
alias Muntjan 1688, Balya 1726
(2), Balije 1680, Balya 1688, 1787,
azi (3), Balya ex Moldavia 1718
Fragm. 503, azi (12), azi (18),
Balia alias Bdts 1666 Pusc., Fam.
I, 109, 1726(19), Ballya 1516
Fragm. 96, 1598, ib. 175, 1661
ib. 335, Balya alias Kolesa 1758
(25), 1722, azi (27), 1722 (32),
Ballj 1584 Fragm. 132 (34), Balie
1582 Veress, D. II 219, Ballya
1584 Fragm. 132 (35), Balja tig.
1726, azi (im. din Luta-Fagiras,
44, im. din Bistra, j. Turda 44),
1511 Fragm. 87.—Deriv.: (cu
suf. -a n) Biilean. Nf. Belyano 1535
Fragm. 110 (24), Beljan 1726 (38);
— (cu suf. -e s cu) Biiliéscu. Nf.
Belieszk 1726 (4) ; — (cu suf.
-0 aie) Billodie. Nf. Beloaji 1680
(1).

— Cf. bulg. Balja (< radicalul
bal- «vrdjitor» Miklosich, 219
si 245), stb. Balja (<Brato-

s 1 av, Maretié, LXXXII, 82 ; Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 161 expli-
ci forma bulg. din baljo «califi-
cativ dat tatilui»). Cf. Balu.

Bi’'lea si Bd'lea. Nf. Billy 1722
(16), azi (50, im. din Piriu-Figi-
ras 51).—Sprni. Bdlea (21).—D e-
riv.: (cu suf. -e ciu) Sprni. Bi-
léciu (21).

— Etim. nesiguri (cf. forme do-
cumentare la Scheiner, B4., II,
21 - 22). Pentru supranume, cf.
balie, balie, béleciu « cotor, tuleu,
vrej, beldie, cocean, strujan de
obiceiu uscat» < rut. byl’e «co-
toare », cf. paleosl. byloje «ier-
buri», DA, s. v. Cf. si Bulea.

Biléein, cf. Bilea, Bilea.

Bilgrizean. Nf. Belgrezan 1766,
Balgrezan 1787, azi (2), cu varianta
Bargldzan azi (2).

Deriv. (cu suf. -ean) din
Balgrad (= Alba Iulia).

Bilint, Nf. azi (48).

—Ung. Bélint («Valen-
tinus).

Balog. Nf. 1689 Pusc., Fam., 1
108, II, 11.

— Ung. Npers. Balog(<bal-
o g «stingaciu »).

Baloti. Nf. Balota 1758 (24),
1534 Veress Acta I 237 (25), azi
(im.38).—Deriv.: (cu suf. -e a)
Balétea Sprni. (21)

— Dupa HEM.,, III, 2391 Ba-
lotd poate si nu derive din ono-
masticul Bale, ci se trage mai pro-
babil din bald «monstru». De
fapt, avem de aface cu un impru-
mut slav, stb. Balota (< Bra-
toljub, Maretié, LXXXII, 125)
sau si un derivat cu suf. -o ta din
Balu.

Balti. Nf. (16). —Deriv.: (cu
suf. -e a n, -a n) Biltanu, BilteAnn
Nf. azi (45), Baltan 1667 Pusc.,
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Fam. 1, 104 (63); —(cusuf.-dret)
Baltirét. Nf. Baltaretz 1789 (38).

— Apelativul baltd; baltan, «chiar
din baltd » (HEM. III, 3072), bdl-
tdret, «locuitor pe langd bilti»,
«n. de vant» (HEM. III, 3071).

Balu. Nf. Ballu 1726 (1), azi
(im. 16), Balul 1722 (18).

—Cf. stb. Balo («Brato-
slav, Mareti¢, LXXXII, 82 sau
din Balomir <balu, Miklo-
sich, 245). Cf. si Balcids, Bil-
ciceanu,Bilcescu Balea,
Biliescu,Bolotd Biluca
Bilut.

Biliea Nf. Baluka 1758 (40).

— Deriv. (cusuf. -uci) din B a-
lu, sau mai probabil bdlucd —
« blondi, bilaie» (DA., s. v.). Cf.
Bilan, Balu.

Bilhit. Nf. Belucz 1726, Balucz
1758 (35). _

— Ad). bdlut, -& bil, bilaiu
(DA.,s.v.), sau deriv. (cu suf. -ut)
din Balu. Cf. Balu, Bdlan.

Bambea, cf. Bambu.

Bimbu. Nf. azi (3). Deriv.:
(cu suf. -e a) Nf. Bambea. Bembea
1726 (12), azi (56).

— Cf. srb. (sec. XV) Bamb u-
lu (< Bamul) Rjectnik, s. v. (?).

Binidteanu. Nf. (8), Benetzdn
1788 (44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nt. Banat.

Béineea, cf. Banciu.

Baneciu. Nb. Banycs 1722 (5),
Bancso tig. 1509 Fragm. 76 (9-10),
Bancs 1726 (19), Bancsu 1726 (21),
Bdncs 1726 (25, 28), Bantsu 1789
(39). — Nf. Bdncsé 1688 (1), Bdncs
1688, Bantsu 1766, azi (2), azi (5,
6, 7), Bantsu 1726 (11), azi (18).
Bants 1726, Bdncs 1758 (19), Ban-
cul 1808 lorga, St. Doc., XII, 119
(44)—Deriv.: (cusuf. -ea) Ban-

cea. Nb. Bantye 1789 (1).— Nf.
Bancse 1680, Bancsa 1726 (2), Ban-
cza alias Kiravola 1680 (4); — (cu
suf. -113d) Baneili. Nf. Boncsille
1722 (9), Bancsile 1652 Fragm. 282
(59); — (cu suf. -ulea) Bineii-
lea. Nf. Bentsulja 1726, Bancsulya
1758, Bancsule (38); — (cu suf.
-oaie) Biineiodie. Nf. Bentsoje
1726, Bencsoje 1758 (25).

—Bulg. Ban¢o (¢<Bano«
b an, Weigand, 7. XXVI-XXIX,
161).

Ba'nda. Nf. azi (im. 7, 8), Bunda
1722, azi (9), azi (im. din Simbita
de jos-Figiras 44).—Deriv.:(cu
suf. -escu) Nf. Bindéseu (9).

— Formi hipocoristici din B e-
nedict (HEM. III 3194), pro-
babil ungureasc.

Bandrea. Nf. Bandra 1726 (23),
Bandrea azi (26).

— Cf. bandurd = «capri», fig.
«curvd», cf. siung. bandor =
«stomac », « pantece de om gras,
burtd mare» (DA., s.v.) sausio
varianti dela Pandrea.

Banu. Nf. azi (1) tig. 1758 (44),
azi (tig. 45), tig. 1788 (46), azi (1m.
din Rausor-Figiras 51), 1869 Aron
63(54).—D eriv.: (cusuf. matron.
-e asi) Baneasd. Nf. Benyese 1722
(6);— (cu suf. -u c ) Biintici Sprni
(24).

— Dela ban «Flrst», s. slav.
Bano (<ban). Pentru forma
Banucd, cf. si [Ser)bdnucd.

Bira. Nf. azi (2), Bwra 1437
Fragm. 55, Bdra 1820 lorga, St.
Doc., XII 208, 1743 ibid. XIII
172 (47), azi (im. din Felmer-
Figiras 44), Barra 1722 (46).—D e-
riv.: (cu suf. -ds) Birig Nf. 1805
Iorga, St. Doc., XII, 198 (62).

— Din slav. beru «rapere,
ferre » (Miklosich 246, Weigand,
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Jb. XXVI-XXIX, 145), cu diferite
derivate in slav. (cf. ibid.), printre
care srb. Bera (considerat de
Mareti¢, LXXXII, 82 ca o formi
hipocoristici din Ber i s a v). Pen-
tru Bdrdg, cf. stb. Bare§ (< Bar-
tholomaeus, ibid.,, 103).

Barabéntu. Nf. Barabontzu 1788
(25)-

— Cf. baraboiu «cartof» (DA.,
s. v.) (D).

Biri'ngii. Sprnf. (56).

— Formi de genit. dela Bd-
rangd < barangd «lupul bitran care
urli intdiu cand lupii incep a urla »,
«taurul cel mai puternic si mai
voinic care conduce cireada si
ciruia i se atdrni clopotul (Mun-
tenia) », « om guraliv» (DA, s. v.).
Pentru etlmologle cf. Phlhpplde
Barangii in istoria Romdnilor si in
limba romdneascd (in « Vieata 'Ro-
méneasci », 1916, p. 214 s. u.),
A. Scriban in «Arhiva» (lasi)
XXII, p. 291, V. Bogrea in Oma-
giu lui N. lorga, p. 58.

Biridg, cf. Bira.

Barb. Nb. atestat din sec. XVI
(1582), passim.; azi mai rar (cf.
51%). — Nf. 1766 (3), 1680, 1766
(4), 1722, azi (7), azi (9, 11, im.
din Arpasul de jos- Fagaras 14),
1722 (17) 1726 (20), 1726 (24), 1721
Fragm. s531(25), azi (28, 29),
1726 (36), 1726 (37), 1758 (38), azi
(39), Barb alias Kornia 1628 Pusc.,
Fam. 1, 171, 1788, azi (41, im. din
Arpa@ul de sus-Figiras, din Fel-
mer-Figiras 44).— Deriv.: (cu
suf. -e s, din barba) Nf. Barbes (45)
(la Weigand, 7b. XXVI-XXIX,
169: bulg. Barbe§ e considerat
ca un imprumut din srb., din
Barbara); —(cu suf -ea din

Npers.) Barbea. Nf. Barbe (Barbd

s. Barbea?) 1633 (59); — (cu suf.

-es cu) Birbuléseu Nf. azi (im.
din Arges 44); —(cu suf. -os,
adj. bdrbos) Birhésu. Nf. Bar-
boszu 1758 (35); — (cu suf. -us)
Birbus. Nf. Berbus 1680, Berbus
alias Solomon 1688 (3); — (cu suf.
-uc -ea) Biirbiicea. Nf. Berbucse
1680 (3); — (cu suf. -ule a) Bir-
bilea. Nf. Barbulye 1670 Fragm.
398 (59); — (cu suf. -ul -e t) Bir-
bulét. Nf. Barbulétz 1789 (3); —
(cu suf. -ut) Birbit. Nb. Barbutz
1758 (43). -

— Cf. Puscariu, St. Istrorom.
II, 299 si DR., VI, 533.

Birbilea Nf. Iorga, St. Doc.,
XIII 94 (25).

— Probabil, o eroare pentru Bdr-
bulea, sau un derivat (cu suf.
-ea) din Barbara, cu r-r > r-l.

Birbat. Nb. Berbat 1680 si Boer
alias Berbat 1688, Barbat 1766 (1),
1680 (3), 1680, 1789 (10), 1726 (11)
1527 Fragm. 101, 1534 Veress,
Acta l 237, 1726 (12), 1766 (13).—
Nf. (redat Barbat, Barbath, Bar-
batu, Borbath, Berbat) 1662 Pusc.,
Fam.1, 112, 1680, 1766, azi im. (1),
1766 (3), 1664 Pusc., Fam. I, 112,
azi (9), 1652 Fragm 288 1663 ibid.
337, 1728 Puscariu, Reo. 67, 1766,
azi (10), 1527 Fragm 101, 1534
Veress, Acta 1, 237 (12), 1758 (40,
42), 1665 Pusc., Fam., 1, 105, 1722
Fragm. 534, 1726, 1758 Fragm.
591, 1758 azi (47), azi (im. din
Serciita-Figiras 49 si 52).—De-
riv.: (cu suf, -ea)Birbatea. Nf.
1737 lorga, St. Doc., XIII, 185 (17)
Barbatsa 1763 (48); — (cu suf.
-e 1 u) Birbitéiu. Nf. Barbetej 1758
Berbetej 1726 (47); — (cu suf.
-01iu). Sprni. Birhitéiu 1725 Ior-
ga, St. Doc., XIII, 94 (12).

— Din rom. bdrbat (adj. = «cu-
rajos» ). In documente Npers.
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Bdrbat apare din sec. XIII-lea, cf.
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
177.

Biirbiiar. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr., I 66.

— Dela--birbiidriu azibdr-
bier neologism, intrat prin filiatie
neogreaci (DA., s.v.). In limba
veche cuvantul insemna si « medic »
(Metes, Rel. com. 222). Asupra
mestesugului in vechime, cf. Iorga,
Negotul 165, Ist. com. rom., 97.

Bii'rcea s. Bi'rcea. Nf. azi (im.
din Vistea de jos-Figiras 44),
1813 lorga, St. Doc., X1I, 204, azi
(45), Bircsa 1726, Bartsa 1773
Fragm. 696 (59).

— Deriv. (cu suf. slav. -¢ a)
din Bdra (<sl. Bera), cf. Bar-
ciu.

Ba'reiu. Nf. Byrchw 1534 Veress,
Acta 1, 237.

— Deriv. (cu sufslav. -¢ o, cf.
stb. Ber ¢i ¢, Rjecnik, s. v.) din
Bdra. Cf. Barcea.

Birdas. Nf. azi (1), Berdas 1726,
Berdasu 1766, Bardas 1787, azi (2),
azi (3), 1680, 1766, azi (4), 1758
(42), 1722, 1788, azi (43).

— Deriv. (cusuf. -a s) dela barda :
bdrdas « dulgher», mester foarte
util in industria rurali. Asupra
« birdasilor » in trecut, cf. Iorga,
Negotul, 174.

Birghisinu. Nf. azi (im. din
Galati Fagiras 44, 45).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NIl. Bdrghis (j. Tarnava Mare).

Biritin. Nf. azi (im. din Turda
14).

— Deriv. din Bira. Cf. srb.
Barica(<Bara s. Barbara,
Rjeénik s. v.).

Bi'rlea. Nb. Berle 1534 Veress,
Acta, 237 (4). — Nf. Berlea, Berla,
Berle 1680, Birlya 1726 (4), Burlea

azi (25, im. din Hurez-Figiras 27,
40), Birlja 1726, Burlya 1758,
Burlyi 1788 azi Burlea (42), azi
Burlea (im. din Hurez-Figiras,
Sdmbita de jos-Figiras, Recea-
Fagiras, 44), Berla 1726, Berlya
1758 (47). — Deriv.: (cu suf.
-escu) Birléscu. Nf. Birleszk
1726 (56); — (cu suf. -et) Nf.
Birlét azi (im. 49); — (cu suf.
-oaie) Birléaie. Nf. Be[r]loaji
1680, Berlajo 1688 (1).

— Din slav. Brle (<Ber-
nardus, Mareti¢, LXXXII 110,
Driganu, Top. ist., 42, Rom. in
sec. IX-XIV, 533si nu din germ.
Bullhardus cum spunea G.
Kisch, Nam., 16 si 24). Cf. Bur-
lea.

Biirlétea (s. Barleasi ?). Nf. Bur-
lese 1758 (55).

— Cf. slav. Brleta (<Ber-
nardus). Cf. Barlea.

Birléz. Nf. Birlez 1758 azi (im.
din Mircea-Vodi-Tulcea, 56).

—Cf. Barlet(?), sau mai
probabil nsl. brlez (Miklosich,

EtWb.).
Birna. Nf. (36).
—Ung. barna «brunvy, cf.

si N. de bivol.

Bi'rnea. Nf. azi (im. 1), Burnja
1766 (2). — Deriv.: (cu suf.
-eciu Barnéciu. Nf. Burnecs
1722 (48).

— Din bdrnd, burnd «neguri,
ceatin (DA.), cf. Negurd; cf. si
stb.Brne(<Bernardus, Ma-
reti¢, LXXXII, 98 Rje¢nik, s. v.).
Cf. Burnea.

Ba'rsu. Nb. Berszul 1680, Birsz
1688, 1766 (1), Bursz 1758 (43),
etc.—Nf. Bersz 1680, Birszu, Birsz

1726 (1), Bursz 1787 (3), 1726 (4),
Biirss 1722 (7, 9), 1766 azi (10),

1726 (22), 1758 (41), 1758 (45).
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—Deriv.:(cu suf. -an) Barsan.
Nb. Birszan 1726 (3), Barszdn,
Burszan 1722 (7, 9), Berszan 1680,
Burszan 1766 (10), 1680 (13), 1726
(20, 26), 1758 (28), 1726 (38), 1758
(42, 43) 1758 (44), az1 1726 (58);—
Nf. Burszan 1787, Bdrsan azi (1,
azi 7, 8, g), 1663 Fragm. 807,
Berszan, Birszan 1726, Burszan
1728 Puscariu, Rewv., 66, 1766, Bur-
san azi (Io), Birszan 1726, azi (11),
Berszan 1680, 1688, Birszan 1726,
Bursan 1766, azi (13), Birszan (14),
azi (16, 17), 1726 (21), Burszan
1758, azi (23), azi (25), Birszan
1788, azi (26), azi (31), Barszan

1556 Fragm. 124 (32), Berszan
1788 (33, 34), azi (37), Barszan
1556 Fragm. 124 (38), Burszan

1789 (39), Vurvale alias Burszan
1758, Birszan alias Szokdcs 1758
(40), azi (42), Burszan 1758 (43),
azi (im. din Sebes-Figiras 44, 45,
49, 1m. din Vad-Figiras 51), Bdrs-
can (sic!) pentru Bdrsean 1804
Torga, St. Doc., XII, 196, 1833
ibid. 217, azi (53), Berszan 1534
Fragm. 107, 1598 ibid. 816, Bar-
zan 1671 Puscariu, Rev. 68, Bdrsan
1674 lorga, Bras. si Rom., 154,
Birszan 1726, Buw.rsan 1729 Fragm.
545, azi (55), azi (im. din Vad-
Figiras 56), Bersan 1755 Fragm.
570, Burszan 1766, azi (57), Bar-
czani 1633 (62); — (cu suf. (-an
-easid) Barsineasi. Nf. Bersze-
nyeszi 1680 (1); — (cu suf. (-3 n)
-e 1) Barsinél. Nb. Burszinel 1758
(44) ; — Nf. Birszenjeli 1726 Bur-
senyel 1758 (36), 1726 (37); —
(cu suf. -e a, sau -a?): Nf. Birsza
1766 (1), Bursa 1726, Burza 1766
(10), Bursza 1766 (13), Birsza 1726
(40), Burtza 1758 (45); — (cu suf.
-eanu, din Nt Bdrsesti) Nf.
Barsesteanu azi (im. din T.-Mi-

gurele 44); — (cu suf. -oiuy,
-oaie) Barséiu. Nf. Burssoi 1722
(7); Birszaje 1688 (10).

—Slav. Bers, Bwarsa, ap.
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
P- 550 - 551. In cazul numelui de
familie, el poate fi simtit ca un de-
rivat indicdnd apartenenta s. ori-
ginea locali. Forma Burcza co-
respunde sis. Burtza (cf. ibid.,

544).

Birtan (?) Nb. Barczan 1633
(59)-

—Cf.Barsan, cf. ung. Bar-
cza, sis. Burtza (Driganu,
Rom. in sec. IX-XIX, 3541).

Bartoloméu. Nb. azi passim.;
Nf. azi (58). Si (mai des) Nb.
Virtolomeiu azi passim. Hipoc.:
(< Horto-[lo-]meiu) Nb. Hortoméi
1726 (61).

— Dela numele apostolului, ce-
lebrat la 25.VIIT si 11. I (Timus,
486 - 487), cunoscut si in litera-
tura folclorici (cf. Pamfile, Sd.,
77 - 78). Forma cu V-(>h) e de
origine slavi,

Bartds Nf. azi (3, 35, im. din
Copﬁcel-Fﬁgﬁrag 41), Bartus tig.
1758 (44), azi (im. din Voila-Fi-
giras 55, im. din Berivoii mari-
Figirag 56).

— Deriv. din ung.
(<Bartholomaeus).

Barzili. Nf. Burzila 1758 (47),
Birzilé 1726 (55)

— Deriv. (cu suf. -114) din slav.
Brz (cf. stb. Brzota, Brzié,
Mareti¢, LXXXII, 70) < slav.
briziu «iute» (Driganu, Rom.
in sec. IX-XIV, p. 547), cf. si Na.
Barzuia, Barzulia.

Birzedned. Sprni. «o fatd exce-
siv de inalti» (27).

— Deriv. (cu suf. -0 anc i) din
barza (cf. se'ngdmfd ca barza,

Barta
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Zanne, I 322), (cf. ciodoroancd
« baborniti » ap. Pascu, Suf., 270).
Ca o justificare semantici, cf. Sprn.
Cocor, Starc, Sterca.

Basa. Nf. Basa tig. 1758 (44),
Bassa 1722 (62).

— Dela ung. basa (cf. si la
noi bulibaga) «dux» (Gombocz-
Melich, s.v. In ung. e si Nb.
Basa(<Basilius), ibid.).

Bigd. Nf. azi (59). Cf. Basa.

Basamée. Sprnf. «un mos
al lor zicea rachiului basamac»
(14).

Basarab, Basarabi. Nf. Besze-
rdbe 1680, 1726, Baszaraba 1766
(4), Baszarab, Basarab, Basarad
(!), Besarabe, Bazarab, Bazarad
din sec. XIV-lea (1378) Pusc.,
Fam.l1, 144, 145, 148, 11, 19 (43).
Deriv.: (cu suf. -escu) Nf.
Basarabéscu azi (im. 51).

— Originea numelui nu e inci
definitiv clarificatd. Dupd HEM.,
la inceput era numele unei caste:
ban+ dac.sarab i«numele unei
caste nobilitare la Daci». Parvan,
Getica 2677, presupune un compus:
Besso-Rabo; Diculescu, Gep.
I, 190 5. u.: v.-germ. ban + v.-
germ. Saraba; Densusianu in
Gr. S., IV, 147 - 149, si Iorga, il
crede de origind cumani s. pece-
negi: turc. bids (particuld care
serveste la intirirea adjectivelor)+
turco-titarary, ar @ «curat, bun,
sfAnt » 4 turco-titar aba «tati,
bunic». Aceeasi origine i-o bi-
nueste si Driganu, Rom. in sec.
IX-XIV, p. 520 - 527.

Bagchea. Nf. azi (11) Bastja,
Basta 1726 (60). — Deriv.: (cu
suf. -as) Bischias: Nf. Bastjas
1722 (12); — (cu suf. -oaie) Bi-
sciigoaie. Sprn. Baskasoje 1722
(28).

— Cf. bastd (-- bastie, -- bagte)
-- ¢ meterez, transeu », «incipere
mici» (DA., s. v.), sau bagchie,
unealti de dulgherie (DA., sau
mai curdnd bulg. ba § ta « Vater»,
Npers. (f.) Bag§ta, (Miklosich,
245), Nf. srb. Ba§ti¢ (Rjeénik,
5. V.).

Batd. Nf. 1830 Iorga, St. Doc.,
217 (44), 1743 1bid. XIII 172, azi
(47), Biitza 1722 (50), Butza 1741,
1830 (51), Bifn 1729 Fragm. 548
(53), azi (57), Bucza 1633, Bitza
1667 Pusc., Fam. I, 104, Fragm.
374, 401 azi (59). —Deriv.: (cu
suf. -an) Batana. Nf. Buczana
1633 (59); — Sprnf. Bdtani (33).

— Dupid DA. s. v.: 1° «un fel
de tintar mic care tremurd din
picioare cind sti locului, numit
si zgriburiciu (in Receca-
Figiras); 2°. «un fel de muste
mari rogietice care se aseazd pe
cai» (in Fagiras); 3° «un fel de
bidrzdun (tot in Figiras)».

Biatéeu. Sprni. Hanes, 7.
73.(13)-

Bidlea. Nf. Baulja 1726 (55).

— Cf. interj. bau, imitand urletul
lupului, iar prin extensiune (in
graiul copiilor), «lup» (cf. DA,
s.v.); cf. si stb. Baho (<Baji-
slav, Rjecnik, s.v.) stb. Bao
(< B al, Miklosich, 245), deriv. cu
suf. -ulea.

Bizd'nea. Sprni. si f. (56).

— Deriv. din bdzd «musci,
albini, streche » (DA). Cf. Bazic.

Bazgi. Sprni. « cu mustitile si
sprancenele mari si negre » (27).—
Deriv.: Bizginél. Sprni (56).

— Poate din aceeasi tulpini ca
[a se] bdzgoia «a face ochii mari, a
cisca, a holba, a zgii ochii, a
stramba din ochi, a privi pe cineva
cu ochii cdscati sau zgiti», iar

0,
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prin extensiune «a se uita urit
la cineva» (DA, s.v.).

Bazie. Nf. Bizik 1726, Buzik
1758 (20). — (Fem.) Béaziea. Nf.
Buzika 1758 (36).

— Deriv. (cu suf. -i ¢ -ic &) din
Bdzd < bdzd « muscd, albini, stre-
che» (DA). Cf. Bdzédnca.

Bizuléeia. Nf. Bilziilecs 1722
9).

( )—Din bdzd, cu suf. -uleciu.

Beatrice. Nb. (14, etc.).

—It. Beatrice (s. frant.?),
dacd in adevir e de cetit cu ¢ s1 nu
cu s. In tot cazul e un neologlsm
intrat prin intermediul scoalei.

Bebélea. Nf. 1830 Iorga, St. Doc.
XII 217 (44), azi (47).

— Cf. (DA.) bebe s. f. «fiintd
inchipuitid cu care se sperie copiii »,
«om bitrin si prost». Sau e un
derivat din Babd.

Béeca. Beka 1726 (18), 1534
Fragm. 106 (35), 1722 (49).

— Cf. srb. Beka (Rjecnik, s.v.),
sau o formd hipocoristicd roma-
neasci (d. ex. Rebeca). Cf. si
Becu.

Becheg. Nf. Betyes 1788 (41),
Beches azi (im. din Bistrita-Ni-

siud 44).
— Deriv. (cu suf. -e s?) din
Beca s. Becu? Cf. si rom. be-

ciu — (la Saliste) «berbece » (DA.).

Bécu. Sprni. (46).

—Puscariu in Conv. Lit., XXXIX
51-53 si In EtWb. nr. 198 aratd
cd bec e o scurtare din berbec,
cf. si REW. g270. Densusianu, in
Gr. S, I, 318 - 319 afirmi ci bec
la noi nu existd, iar forma beciu e
un adj. fird legiturd cu it. becco.
Dupid dansul, avem de a face cu o
onomatopeie (p. 320), care a ldsat
urme $i in srb. Beka, n. de capri.
Credem totusi cid Sprn. precum

si Nf. si n. de caprd, se pot ex-
plica din forma berbec, printr'o
prescurtare iesitdi din graiul co-
piilor.

Beclenar, cf. Becleran.

Beclerean. Nf. Bethlenyeru 1726
(35), Bekleran 1788, azi (44),
Bethleneru, Bethlenran 1758 (45);
Bethlenaru 1758 (47) (cf. si Stojka de
Beklen 1509 Fragm. 76, 1511, 1516
Hurm. II3, 10, Fragm. g5, Sulka
de Bethlen 15277 Fragm. 101, Saczko
(1) de Bettlehem 1534 Veress, Acta
I, 237 (26), etc.).

— Deriv. (cu sufl. -ean resp.
-an) dela N1. Beclean (ung. Be-
thlen). Interesantd forma Becleran,
din Beclenar, cu metatezi. Forma
Bethlenran < Betlenar - Betleran.

Bédea. Nf. Begya 1766 (11).

— Din rad. slav. Bed- (< Be-
nedictus, Mareti¢ LXXXII,
98), sau ung. Bede (< Bene-
d ek, Liebhart, in B4. III 8- g),
Cf. totusi si Begu (derivat cu
suf. -ea).

Bégu. Nf. azi (17), 1726 (63).

—Cf. srb. Bego(<bjegati
<begi = fugd, Rjecnik s.v.).

Bélba. Nf. azi (im. din Ieselnita-
Caras Severin 44).

Beleaga. Nf. Belyaga 1722 (33).

—Cf Beleaua, Belig.

Beleina. Nf. azi (35 im. 38,
im. din Berivoii-mari-Figiras 55).

— Deriv. (cu suf, -an)din Be-
lea? Cf. Beleaua.

Beleana. Nf. azi (24), Beldd 1711
Pusc., Fam. 1, 20, Beleva 1722,
Beleaua (sau Beleana?) azi (33),
Beleva 1616 Pusc., Fam. 1, 107
(cf. totusi in Pusc., Fam., 1, 38, 44,
123, 124, 183, II, 21, Fragm. 818
redat Belena), azi (34). —Deriv.:
(cusuf. -ita)Belivita (¢beli +
vitea ?) Nf. Belivitza 1722 (46) ;—
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(cu suf. -ut i) Beleucze 1726, Be-
leucza 1758, Beleutza 1788, Be-
leitd (46).

—Cf. stb. Bijela, Bielja
(Maretié, LXXXII, p. 82), Bje-
lava (<bé&lu «alb» Miklosich,
253), apropiat, poate, de rom.
belea (DA. s.v.).

Belei (accentul ?). Nf. Belej (37):

— Din bdl, (deriv. cu suf -eiu)
daci avem accentul Baléiu (cf.
Albeiu); daci avem accentul
Bélei, e un genitiv din Bélea.

Belibéea. Nf. Beliboie 1722 (12).
Deriv. (cu suf. -e a) din com-
pusul beli+ boi.

Belig. Nf. azi (44).

— Deriv. (cu suf. -ig< -ic) din
Belea? Cf. si Beleaga.

Belioita. Nf. Belioitza 1722 (46).

— Compus: belitoita.

Belitori. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Piriu (58) de citre cei
din Sercdita (51): «se pistreazi
incd la Serciita amintirea unui
tdran care si-a belit singur calul »
zice membrul corespondent.

— Din belitor «cel care beleste
vitele », si prin extensiune, ¢« hra-
paret ».

Bénga. Nf. 1758 (20), 1758,
Benga alias Priska 1788 (24). — De-
riv.: (cu suf. -e a) Béngea s. Bén-
ghea. Nf. Bengya 1726, 1758,
1788 (24), Bengi 1726, Bengi seu
Terlob 1789 (39).

— Dupi Iordan, Dift., 104, Nf.
Benga e din tig. benga «drac»
(DA.s.v., A, Graur,in BL.II, 128—
129, cf. si Bogrea in DR. I, 287,
IV 876), iar forma Nt. Ben-
ghea < benghiu, benchiu  «Schon-
heitsplflisterchen» (ib. p. 106).
Credem totusi ci toate formele de
mai sus (afard de Benga) pot pro-

veni si din ung. Bende(<Be-
nedek, Melich, fjv. I, 159).

Béngea, cf. Benga.

Bénghea, cf. Benga.

Beniamin Nb. azi passim. —
Hipoc.: Béni [-amin] (47).

““Cf. numele celui mai mic
din cei 12 fii ai lui Iacob.

Bénea. Nf. Benja 1726 (55). —
Deriv.: (cu suf. -ic) Binie. Nf.
Soner alias Binik 1788 (44); — (cu
suf. -i ga < -i c a) Nf. Beniga 1680
(2); — (cu suf. -i13) Benili. Nf.
Benille 1726 (61); — (cu suf. -ug
< uc). Nf. Beniig azi (44);

— Dupi Miklosich, 746 o formi
Ben a ar proveni din slav. b e n-
«occisio ». Mai probabil e o formi
hipocoristicd, cf. slav. (bulg.) B e-
no, Benjo («<Benefacij,
Weigand, #b. XXVI-XXIX, 119),
(sth.) Beno («<Benedictus,
Rjecnik, s.v.), sau chiar din Be-
niamin. lordan, Dift. 106 se
gandea pentru Nt. Benea la slav.
(srb.) ben «Muttermal ».

Béntea. Nf. azi (16, im. din
Hurez-Fiagiras 39, 41), Bencze
1726, Bencza 1758, Bentze 1788,
Bentza alias Teritza 1682 Pusc.,
Fam. 1, 109, azi (42), azi (im. din
Hurez-Figiras 44),azi (45).

—Din ung., Bence (< Be-
nedek, Melich, Jov. I, 159).

Béra. Nf. 1726 (2), 1758 (30),
1437 Pusc., Fam. 1, 170, II 22 (37),
azi (41), 1726 azi (46), 1726 (47),
azi(50)—Deriv.: (cusuf. -es c u)
Beréscu. Nf. Bereszk 1680, 1688 (1)
azi (44); — (cu suf. -1la, cf. to-
tusi srb. Berilo<Berisayv,
Mareti¢, LXXXII, 114) Berili. Nf.
Berilla 1680, Berile 1766 (4).

—Slav. Bera (<Berisav,
Ivekovié-Broz, s. v., Maretié,

LXXXII, p.82<slav.ber-,bar-,
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Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
550), de unde si ung. Bera
(Melich, Jov., ', 104).
Berbecar. Nf. Berbekar Berbe-
tjar 1726 (36).
— Din berbecar « pizitor de ber-
beci» (DA. s. v.).

Bereu. Nf. Berk 17726 (58). —De-
riv.: (cu suf. -an) Berean. Nf.
Berkan 1789 (60).

— Slav. (srb.) Berko (Miklo-
sich, 246), din Bera. Forma
Bercan ar putea fi si un derivat in-
dicAind apartenenta locald, deci
Nt. Berc (< berc «tufis»); cf. si
N. de céne.

Bérghea. Nf. (8, 10, 13), Bergy
1722 (31).

— Formi hipog. (deriv. cu suf.
-ea) din germ. Berwin, cf. Nt.
Berghiu (Kisch, Sieb., 171). Cf.
Burghea.

Berivéi. Nf. Berivoy de Kis-Be-
rivoy 1616 Fragm. 194 (33). De-

iv.: (cusuf. -ean dela Nt.) Be-
rivotan. Nf. Berivojan 1726, 1758
(18).

—Slav. Beri-voj (Rjecnik,
5. V.).

Bértea. Nf. azi (16).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
germ. B er ta(< Al-), cf. si in srb.
(din sec. XVI)Berta (de unde
si Bertak, Bertié, Rjecnik,
s. v.); N. de iapi.

Bértus. Nf. tig. azi (7).

—Ung. Bertus (dim. din
Albert).

Biiriiteu (?). Nf. Baraczk 1633.
Ung. Bereczk (<Bric-
tius, Melich, Fiv., I, 160, Kisch,
Siteb., 280) s. ung. baraczk
« piersecd, caisi ».

Bérlea. cf. Bdrlea.

Bésa. Sprnf. azi (46).

1z A. R.— St. Paya

— Din Npers. Besa, evoluat la
la un sens afectiv, prin apropiere
de besi, cf. be§au « copil m1c si
slibinog » (Pasca, GL., 10). In slav.
o formi hipocoristici Beia (< Be-
risav, Maretié, LXXXII, 82)
siin ung. (cf. Melich, ¥ov., IY,
104).

Begardi. Nf. Besarde 1788 (19),
1758 (20).

— Cf. rom. bagordind « femeie
grasi», «femeie strlcata », besoan-
drd, idem (DA,

Besma Nf. Beschm 1722 (48)
Befa. Nf. 1726 (41).—Deriv.
(cu suf. -ea) Nf. Bétea azi (1m
din Drigesti-Bihor, 44); — (cu suf.
-e | -e a) Betélea. Nf. Betyele 1766

(57), cf. Betelii.

— Slav. (bulg.) Beto (<Be-
nefacij, Weigand, 7b. XXVI—
XXIX, 118).

Beta. Nf. Becza 1758 (47).

—Ung.Becze{<Benedict
Melich, Fov. I 103, 159), cf. si
bulg. Beco (<Benefacij,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 118).

Betelii. Sprnc. «mai demult,
sercdienii incingeau pe cisme niste
bete» (51).

— Betelie e «tivitura de sus a
ismenelor, a cioarecilor s. a rochiei »,
«refec, tivitura mainecii iei spre
pumn, la git si cingitoare » (DA,
s. V.).

Betlenaru, c¢f. Beclean.

Betlenéru, cf. Beclean.

Betlenran, cf. Beclean.

Bidda, cf. Olimpiada.

Bib. Nb.(?) 1527 Fragm. 101 (57).

— Cf. srtb. Biba, Biba (< lat.
Bibiana, Rjecnik, s. v.).

Bibar. Nf. 1722 (32).

Bica. Nf. azi (3), Bika 1680,
1766, azi (4), 1511 Fragm. 86,
azi (8), azi (17, 18), 1509 Fragm.
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76, 1511 Herm. II3 10, Fragm. 86,
Byka 1516 Fragm. g6, 1518 Pusc.,
Fam. 1, 195, Bika 1520 Fragm.
98, 1527 ibid. 101, 1595 Pusc,,
Fam. I, 175, 1598 Fragm. 820,
Byka 1613 ib. 94, Bika 1663 ib.
335, 1726 (17 fam.) Sinka alias
Bika, 1758, 1759 Fragm. 6oi,
1785 ib. 713, azi (22), azi (23, im.
din Voivodenii mari 24), 1758 (25),
azi (28), 1726 (35), 1771 Lupas,
Doc. 126, 1788 (41), azi (im. din
Voivodenii mari-Fagiras 44, im.
din Voivodenii mari-Figiras 56).

— Dela bicd «taur»,

Bilea. Nb. 1737 Iorga, St. Doc.
XIII, 185 (17).

—Srb. Bijelka, cf. si srb.
Bila, Bilié (Rjeénik, s.v.).

Biliboacd. Nf. azi (12, 17, 24),
(Biliboke 1726 (25), Biliboka 1651

Fragm. 815, 1726, 1730 Pusc,
Fam. I, 108, 1758, 1788, azi
(40).

— Poate (!) un compus beli (=be-
leste) 4 boacd (— gloabd de cal).
(Bilibok, Nf. ung. din Ciuc, cf.
« Magyar Nyelv», XXX, 495, ar
putea fi roménesc).

Binga. Nf. 1726, Binge 1758
(20). Cf. Binghea, Bindea.

Binghea. Sprni. «individ cu
uititurd uritd» (52).

— Rostire dialectatd in loc de
Bindea? Cf. si Bind a.

Binie, cf. Benea.

Biri'u. Sprnf. azi (33); — Nf.
Pchirou 1722 (41), 1747 Dragomir
Ist. Desr. 1, 66 (44), azi (im. din
Baia de Aries-Turda 46).

— Dela birdu « primar » (< ung.
bir ).

Biris. Nf. Birischul 1722 (58).

— Dela apelativul biris «argat ».

Birta. Nf. 1722 (16).

Bisica. Nf. Biszika 1726 (36).

— Deriv. (cusuf. -ica) din Bisa
(si in stb. Np. Bisa< Bise-
nija, Rjecnik, s.v.).

Bistran. Nf. azi (im. din Carei-
Silaj 51).

Deriv. (cu suf. -an) dela NL
Bistra.

Bita. cf. Bata, Bitu.

Biloleinu, Nf. azi (im. 17.)

—Deriv. (cu suf. -an)din Nt.
Bitolia.

Bitu. Nf. azi (16, 23, im. din
Sambita de JOS Figiras 44).

—Cf. Nf. sas. Bitz 1652 (A.
Schullerus, Sieb.-sdchstsches Wor-
terbuch 1, fasc. 5, Strassburg,
1917, p 626).

Bivel. Nf. 1726 (15), Bival 1758
(20).—Deriv.: (cusuf. -ar) Nf.
Bivelaru azi (im. din Titulesti-Olt
44)- _

— Dela bivol «buffle ».

Bizéla, ¢f. Ghizela.

Blijan. Nf. azi (18).

—Deriv. (cu suf. -an) dela Nl
Blg.

Blanea. Nf. azi (1).

— Cf. bland «scinduri groasi »
deriv. cu suf. -ea.

Blanga. Nf. azi (13).

— Germ. Blancke(?); cf. si
Branga.

Bleascu. Sprni.
bleasc » (52).

Blébea. Nf. Blyeblja 1726, Blyé-
be 1758, Blebe 1771 Lupas, Doc.
126, 1788, azi (41), azi (im. din
Térnava-Mare 53), 1750 Fragm.
558, 561 (62), azi (63).

— Din bulg. bnblja «plap-
pern» (Miklosich, EtfWb.).

Bléblea, cf. Blebea.

Blehiit. Nf. azi (14, im. din
Vistea de jos-Figiras .

— Deriv. (cu suf. -u t) din Bleahu
< bleah « tinichea», fig. «om

«injura de
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nepriceput, netot, prost, tindali»
(DA. s. v.), cf. si bleahd «prost,
moale » (<b1eg, DA, s. v.).

Bléndea. Nf. azi (im. 1, im. din
Cartisoara-Figiras, 4) 1722, azi
(5, 6), azi (7), 1722, azi (17),
Blingya 1726 (24), azi (im. d1n
Cartisoara-Figiras 44). —Deriv.
(cu suf. -oaie) DBlendoaie Nf
Blendoe 1722 (17).

—Deriv. (cu suf. -ea) din Nf.
sis. Blend (< germ. blind),
cf. A. Schullerus, Sieb. sdchsisches
Worterbuch, 11, 5, p. 648.

Blidariu, cf. Blidea.

Blidea. Nf. Blida 1633 (63).

— Deriv.: (cu suf. -ardin blid).

Blidariu. Nf. Pokej alias Blidar
1688, azi 1787 (2), 1680, Blidarjul
1688 (10), 1726 (61).

— Din blid (derivat cu suf. -e a;
-ar). Asupra «blidarilor » de alti-
dati, cf. Iorga, Negotul 163, Ind.,
23. Cf. bhdar si «om ciruia fi
place si minénce dela altul » (DA.).

Blos. Nf. Bloss 1722 (9).

—Cf. Bros.

Boace, cf. Boaca.

Boacii. Sprni. «o femeie prinsi
cu haine de furat, mirturiseste zi-
piciti ci le-a gisit in boaci
(= bulboaci) » (26); Boace Sprnc.
se numesc in batjocurd locuitorii
din Glamboaca de citre cei din
Porumbacul de jos (1) ; — Nf. Boa-
ca azi (32). — D e riv.: (motional)
Nf. Boae, Bodcu azi (37, 52) (din
bou?).

— Cf. boacd «un fel de nap,
seminind cu guliile» (DA.), cf.
tare de boacd =«greu la cap
prost la invitituri» (Ion Cr. V,
1912, 220, Ciausanu, Gl. 7), «cap,
creer» (Iordan, Dift., 203, trimite
la bulg. boks «latus, cavitas»,
s. la onomat. boc !, in sens de « ceva

12*

greoiu »). Forma masc. Boac, ar
putea sta alituri de boacd, numai
daci am admite ci boacd a fost
considerat ca adj. (= prost). Cf.
Boca, Bocu.

Boalei. Nf. Balke, Bolke 1726
(12).

— Cf. boalcd «ulcici» (Mun-
tenia). Cf. si bdled «ulcior », (rar)
bile « mocirli» (DA. s. v.); cf. si
germ. Baike, Bolke (<Bal-
diko, Heintze, 117).

Boamfa. Nf. azi (im. din Piriu-
Figiras 50), Bonfe (= Bomfea?)
1726, azi (58).

—Cf. ung. bamfli = «ein-
faltig, bornirt» < germ. austr.
bamf]l «eine dicke unbehilfliche
Person » (Gombocz-Melich, s.v.).

Boangi. Nf. Bonga 1680, Bonga
azi (2).

— Cf. boangd «un fel de in-
secti» (Transilv.) (DA, s. v.).

Boanta. Nf. azi (11, 25), Bonta
alias Recsann 1758 (26), Buonta
1722 (31), 1726 (35), 1758(38),
1758 (42), azi (im. din Méindra-
Fagiras, 55). —Deriv.: (cu suf.
-ea) Bontea. Nf. Bontya 1726,
1789 (1), Bonte 1726 (10, 22), azi
(32), 1726 (42, 58), azi (61); —
(cu suf. -escu) Nf. Bontéscu
azi (1I).

— Cf. bont, boantd = » ciuntit la
varf, tampit », cf. bonc (DA., s. v.).
Cf. Bontea (Iordan, Dift. 246).

Boar(iu). Nf. 1766 (1), 1787 (2),
1680, (gresit notat acelasi individ
Boérul) 1688, 1766 (3), Boarju 1758
(18) azi (im. din Arad 44, 55).
—Deriv.:(cusuf. -0 aie) Boui-
rodie. Nf. Booroaji 1680, Boveraje
1688 (3).

— Deriv. (cu suf. -a r(iu) din
bou (DA.), «proprietar de boi»
(Munt.), «pizitor de boin.
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Boarne. Sprnc. li se zice in
batjocurd locuitorilor din Berivoii
mici (33).

—Dupi DA, boarnele sant niste
musculite care triiesc prin pi-
duri si pisci pe om si animale
(Brasov).

Boartes. Nf. azi (41).

— Deriv. (cu suf. -es) dela
boartd < bartd, cf. DA., s. v.)

Bdba. Nb. 1582 Veress, D. II,
218, III, g4— D eriv.: (cusuf.
-anga<anca-). Nf. Bobianga
azi (im. 8).

— Din slav., cf. stb. Bob,
Bobe(— «Bohne» Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 137), rom. boba =
bunici. « In Vlideni-Figiras, vo-
cativul bobo, de obiceiu in legi-
turd cu lele, e cuvintul cu care te
adresezi unei femei» (§b. VIII
314) < ung. b ob 4 m(— asszony)
« bunicin (DA.s. v.). Cf. Bobu.

Bobaia. Nf. azi (im. din Ve-
netia de jos-Fagiras s59).

— Srb. Bobaia (Miklosich,
246). Cf. Boboia.

Bobantu, cf. Bobu.

Bobariu. Nf. Bobayrol 1534 Ve-
ress, Acta 1, 238.

— Din bobar(iu)= « cel ce ghi-
ceste in bobi» (DA., s. v.).

Bobéica. Nf. Bobeike 1722 (6),
Bobeka alias Kodrja 1702 Fragm.
804, azi (12).

— Din bobeicd (Tarnava mici) =
babi (Viciu, GL 20, DA.). Dupi
Kisch, Nam. 19 ar fi din slav. b o-
beika (¢bovinka «Ochsen-
weide»). Cf. Boba, Bobu.

Bébes, cf. Bobu.

Bobinca. Nb. 1747 Dragomir,
Ist. Desr. I, 166 (44); — S$i Bo-
bincu. Nf. Bobinku 1726 (44).
—Deriv.: (cu suf. -inca, -incu
<slav.~inka,inko<innka,—o,

Mareti¢ LXXXII 118) din rad.
b o b- (Miklosich, 246), cf. si bulg.
Bobo (< Bogdan, Weigand, %b.
XXVI-XXIX, 133). Cf. Boba,
Bobu.

Bobée. Sprnf. azi (53).

— Dela boboc «pui de rati s.
gascin (cf. Géaste, Rate) s.
«bouton de fleur» s. «mic, mi-
titel » (DA, s.v.); si n. de cal. Cf.
Boba, Bobu.

Bobéeea, cf. Bobu, Boboc.

Bobéia. Boboja 1793 Fragm. 739
azi (6o, im. din Venetia de sus-
Fagaras 61).

Deriv.: (cu suf. -oaie) dela
Bobu(?).

Bobohalma Nf. azi (55).

— Nt. in Tarnava-mica.

Boboliti. Nf. Bobolitze 1726 (46).

—Cf. si Nf. Popolita.

Bobénea, cf. Bob u.

Bébu. Bobuln 1482—1496 Re-
latiile, I, 207. Deriv.:(cusuf.
-ant) Bobantu. Nf. Bobanczul
1633 (62); — (cu suf. -es) Bobes.
Nf. Bobes 1722, azi (9, 16),
1726, (30), az1 (31) 1560 Pusc,
Fam. I, 107, azi (32), 1771 Lupas,
Doc., 126, 1788 (41;; — (cu suf.
-ocea) Nf. Bobécea azi (17); —
(cu suf. -on ea) Nf. Bobénea azi
(14, im. din Dejani-Figiras 32).

— Bulg. Bobo («<Bogdan,
Bogoslav, Bogoslov, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 133).
Cf. si apelativul rom. bob (DA.,
8. V.).

Boca. Nf. Boka 1625 Fragm. 207,
1664, ib. 345, 1726, azi (24), 1758
(45), azi (im. din Turches s51),
1633(63). Deriv.:(cusuf.-an)
Bocan. Nf. Bucan azi (5), Bokan
1726 (14); — (cu suf. -an -e 1) Nf.
Bocinél azi (im. din Vlideni-Fi-
giras 5I).
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— Din slav. (bulg) Boka
(«<Bogdan, Bogomir, Bo-
goslav,Bogoslov, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX 133). Pentru
Bocan, cf. apel. bocan = ciocan
(DA,s.v.).Cf.siBocea,Bocsa.

Bocea. Nf. azi (24).

—Srb. Bo¢a, (<Borisay,
Borisava, Mareti¢, LXXXII,
82). Cf. si Boca.

Bécor. Nf. Gdnya alias Bokor
1662 Fragm. 825 (28), Bokor s.
Bokur 1665 Pusc., Fam., I, 108,
I1, 39, 1785 Fragm. 713, 1788 (41).

— Ung. Bokor (=ung. bo-
kor «dumus, frutex», Driganu,
Rom. in sec. IX-XIV, 292).

Bocioacei (s. Cioacil). Sprnf. (19,
34)-

— Cf. Bocioacd «miciulie, ci-
ciulie » (DA.) siung. ba cs o k (Si-
biiu) «mascd » (Gombocz-Melich,
220).

Bécsa. Nf. Boksa 1758 (25).

— Dupi Iordan, Dift. 145, Nt.
Bocsea < bocsid = bucsd « Rad-
biichse ». Probabil, Nt. are aceeasi
orignie cu Npers., care trebue con-
siderent de origine slavi,r. Bok §a
(si Bogu8a<slav. boku «la-
tus », Miklosich, 249), stb. Bok§a
Bogsa (Mareti¢, LXXXII, 151)
<Bogdan. cf. si Boca.

Bodan, cf. Bodea.

Boda'rnea. Nf. azi (17, 25), Bo-
dirnya 1726, Bodernya (si Bodinya
cf. Bodin) 1758, Bodirne 1788
(26), Boddrnea, Bodirnea azi (im.
din Beclean-Figiras 27).

— Deriv. (cu suf. -Arni-4 -e a)
din Bodea.

Bédea. Nf. Bogya 1726 (11).
Bodi 1820 Metes, VA., 1, 260 (34),
Bogya 1758 (38). — Deriv. (cu
suf. -ean din Nl. Bod) Nf. Bo-
dedn azi (im. din Drigus-Figiras

16), Bodan 1726 (55); — (cu suf.
-o ¢ e a) Nf. Boddcea azi (59).

—Cf. slav. Bogé, f. Bogja
(< slav. b o g, Weigand, ¥b. XXVI
pénid la XXIX, sau din Bogdan,
Bogomir, Bogoslav, Wei-
gand, 7b. 133). Dupi Iordan, Dift.
245, Bodea< b o d «Reisholz ». Cf.
totusi si apelat. boaghe « bufniti »,
«specie de uliu» (DA.). Cf. B o-
diu.

Bodin. Nf. Bogyin 1726 (14).

—Cf. ung. Bodin (<Budi-
mir s. Bogdin, Melich ¥v.
I, 103).

Bédiu. Nf. Bogy, 1726 (11), Bo-
gyul 1726, Bogyu 1758 (35), 1726
Boghiu, azi (38).

—Slav. Bodjo, fem. Boda
(<« boda «stechen », Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 145).

Bodogos. Nf. 1722 (46).

—Ung. badogos.

Bodor. Nf. 1688(1), tig. 1758 (44).

— Dela N. de bou, Bodor.

Boér. Nf. (4 fam. dintre care una
Boer alias Barbat) 1680,(3 fam.
dintre care una Boer alias Huja,
alta Beor alias Berbat) 1688, (3
fam.) 1766, 1787 (1), Boérul (2
fam.) 1688, azi (2), 1688 (3), Boer
s. Cdpdtind Dens., Mon., 153, azi
(5), azi (8) Saffar alias Boer 1613
Pusc., Fam. I, 177, azi (9), 1726
(11), 1765 Pusc. Fam. I, 109 (12),
(3 fam.) 1726 (13), 1630 Fragm.
228, 1675 Pusc. Fam. I, 110 (14),
1656 Fragm. 305 (15), Salamon
ahas Boer alias Bulbuk 1663 Pusc.,
Fam. I, 183 (18), Csungar alias
Boer 1432 Pusc., Fam. I, 174 (22),
1670 ibid., 106, (4 fam.) 1726,
1758, 1788 (26), Sziny alias Boer
1663, Fragm. 825, Pusc., Fam. I,
111, 1758 (28), az1 (31), 1612 Pusc.
Fam.1,107, 1714 ibid., 172, azi (32),
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Boér alias Szokoll 1655 Pusc.,
Fam. I, 107, 1656 Fragm. 714 (34),
Boer alias Grek 1667 Pusc. Fam.lI,
181 (35), 1758 (42), 1677 Pusc,
Fam. I, 106, azi (43), azi (im. din
Grid-Figiras 44, im. 45, im. din
Rausor-Figiras 46), Boir 1665
Fragm. 348 (47), 1763 (48), 1606
Pusc., Fam. I, 105, Boer s. Szin
1662 Fragm. 816, azi (49), azi (50,
im. din Siscior-Figiras 52), Boero,
Boerone 1527 Fragm. gg, 100, 1755
ib. 570, azi (57), azi (58, 59), 1665
Pusc., Fam. I, 104, Boer alias Hal-
mdgyt 1701, ib. 162 (63). — Sprnc.
Boerii se cheami locuitorii dintr’o
parte a satului Berivoii mici (33).—
Deriv.: (cu suf. -as) Nf. Boeras
azi (3), Boeras 1722, azi (6), Boje-
rasul 1722 (48); — (cu suf -itu
< -itd). Sprni. Boeritu (48).

— Dela apelativul boer.

BogitiaAn Nf. azi. (im. din Tal-
maciu-Sibiiu  44).

—Deriv. : (cu suf. -e a n) dela NI.
Bogata.

Bogiton. Nf. azi (im. din Craio-
va-Dolj 44).

—Deriv.: (cu suf. -on, forma
bin. pentru -o01iu) din bogat.

Bogdan. Nf. 1591 Fragm. 140,
1722 (8), 1680, Bogddny 1766 (10),
1726 (12), 1726 (30), 1726 (58, 59);
— Nf. 1726 (2), 1620 Pusc., Fam. I,
178 azi (8), 1680, Bogdan alias
Ceremonia 1688 (10), 1726, azi (12),
1680 (13), azi (im. din Drigus-Fi-
giras 16), 1726 (18), azi (31, 32,
38)’ 1758 (40), azi (44, 45, 56, im.
din Straja-Alba 57). — Der1v. (cu
suf. -el). Bogdinél. Nf. Bogde-
nyel 1766, Bogdanel 1789, azi (10),
azi (im. din Ucea de sus-Figiras
44); — (cu suf. -easi) Bogdi-
neasi. Nf. (matron.) Bogdeneszi
1634 Dens. Mon., 26 (8).

—Din slav. Bogdan (Mi-
klosich 247, Maretié, LXXXI 81,
113, Weigand, 7b. XXVI-XXIX
133). In Banat se cunoaste cuvan-
tul bogdan, ca apelativ, cu sensul
de «copil». DA. trimite la gdvan,
cu care de fapt are legiturd stili-
sticd. Iordan, (in Omagiu Bdrbu-
lescu  « Arhiva » XXXVIII, p. 30)
il pune in legiturd cu rus. bo g-
danw» «das ungetaufte Kind ».
(cf. Botezatu). Dupid Iordan,
taptul geografic nu se opune expli-
catiei din ruseste. D-sa exclude
putinta desvoltirii la noi a unui
apelativ din numele propriu, din
motivul cd numele nu e prea des
intrebuintat in antroponomastici.
Credem totusi ci desi azi numele
nu se intrebuinteazd des in antro-
ponomastica biniteani a fost alti-
datd, si deci nasterea apelativului isi
poate avea explicatia. In unele re-
giuni cum e de pildd aceea a Bra-
sovului (com. S.Puscariu), e obi-
ceiul pind azi ca orice copil,
inainte de botez, si fie numit
Bucur, iar fata Bucura, desi
acest nume nu e din cele mai
des intrebuintate in antropono-
mastica locald. (S.Pop ne rela-
teazi cd si in nordul Ardealului
e obiceiul ci pini la botez
copiii «poarti un nume din
apd» si numai dupi botez in-
cep si fie numiti cu numele pe
care vor avea si-l poarte toatd
vieata). De altfel nu numai nu-
mele proprii cu o mare circulatie
in cadrul unei limbi pot deveni
nume comune.

Béghiu, cf. Bodiu.

Bogosliv. Nb. 1766 Iorga, St.
Doc., XIII, 184 (17).

—Bulg. Bogoslav
gand, ¥b. XXVI-XXIX,

(Wei-
150).
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Bogosléva. Nb. (fem.) 1766 A-
ron, 21 (44).

— Bulg. Bogoslov.

Bohan. Sprni. «fiind mic, s’a
bdtut cu un tovards, zicind: stidi
ci iau eu un bokan (= bolohan)»
(49) T

— Nu ne putem bizui {)e expli-
catia corespondentului. In reali-
tate, avem de a face cu un derivat
din ung. bohd, bahd «prost,
niting » (Szarvas-Simogyi, s. Vv.),
« caraghios, poznas» (< boj o, b 6-
1y 6 «vagabond» Gombocz-Melich,

449), dela care avem si bohdndd

(< bohi 4 bolandd). Deci ung.
bohdé> bohdu, iar cu schimb
de sufix, bohan (cf. Puscariu,
Contrzbutu p-237 (17)). Cf. Bo-
hei.

Bohéiu. Nf. Bohej 1726, (55).

— Din ung. bohd>bohiu,
iar de aici un schimb de sufix,
Boheiu, cf. si Bohan.

Boita. Nf. azi (im. din Beclean-
Figiras 25), 1611 Pusc., Fam. I,
100, 1726 (26), azi (32, 35) 1788
(40) 1747 Fragm. 548, Dima alias
Bojta (63).

— Din boaitd « bou, bivol s. vaci
slabi», iar prin extensiune, ter-
men de batjocurd dat mai ales
preotilor, cilugirilor si tiganilor.
Cf. si slav. Bojta(< Boiata,
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV, 13).

Boéiu. Nf. Boj 1726 335).

—Bulg.Bojo(< boj«Kampf»
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 154)
stb. Bojo (<Bogoslay,
Ivekovié-Broz s. v.), cf. si srb.
Boja (<Bogdan, Borisayv,
Mareti¢, LXXXII, 82). Driganu,
(Rom. in sec. IX-XIV 445 - 446),
explici Nt. Boiu mare din ung.
Bony, Bunyi (< rom.), fiind deci
la noi, o reluare din ungureste.

Bojin. Nf. azi (im. din Caracal-
Romanati 44).

—Srb. Bo Zin (hipoc. din B o-
Zidar, deriv, cu suf. -i n) Rje¢nik
s. V.

Bolboeean, Spri. (53).

Deriv. (cu suf. -ean) din bul-
boacd (s. Nt. Bulboacd, Bulbuc).

Bolborea. Nf. azi (im. din Vi-
leni-Figiras 44).

—Cf. Bulburea.

Bélda, cf. Boldea.

Boéldea. Nf. azi (9) Bolda 1688
(10), Boldea, Bold:, Boldia alias
Bonisel 1680, Bolgya 1688, 1789
azi (13), Bolda 1758 (44), azi (im.
din Comana de sus 51, im. din
Crihalma 63).

— Dupi Iordan, Dift. 246: Bol-
dea< bold. Cf. si n. de céne Bol-
deru (DA.) si a boldi (ochii) (DA.,
s. v.). Cf. siung. Boldizsaér, de
unde o formd hipocoristici roma-
neasci. Cf. Boldis.

Boldis. Sprnf. (48); — Nf. azi
(49)- ,

— Desi legitura cu bold e posi-
bild, cf. totusi forma ung. Bol-
dis(«<Boldizsdr<Baltha-
sar, Gombocz-Melich, 459), de
unde si sis. Boldisch (cf. A. Schul-
lerus, Sib.-sdchsisches Wirterbuch,
II, fasc. V, 678).

Boldisar, Nf. Boldisdr 1726, Bol-
dosdr 1578 (35), Boldisar 1633 (62).

—Ung. Boldisar(Melich, Jov.
I 161 - 162). cf. Boldea, Bol-
dis.

Bélea. Nf. azi (53), Boyla 1671
Puscariu, Rev. 68, Bolye 1689 Pusc.,
Fam. 1, 168, Bolja 1726 Bolya 1758
azi im. din Sinca-noui-Figiras
(55).—D eriv.(cu suf. -an) Bo-
lean. Nf. Boljan 1726 (55).

— Cf. bolea (in Transilv. si
Bucov.) personagiu imaginar cu
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care se sperie copiii (< boald, DA.,
s. v.). Cf. sirad. sl. Bolj- (< bo-
1j e, Miklosich, 249, cf. srb. Bolje-
slav, Maretié¢, LXXXII, 87), bulg.
Boljo (Weigand, 6. XXVI pana
la XXIX, 133). Cf. Bilea,
Bulea.

Bélfa. Nf. azi (im. din Baia de
Cris-Hunedoara 5r1).

Bolobocein. Nf. azi (im. 14).

Bolég. Nf. azi (49).

— Rus. *Bolog (<*bolgm,
cf. psl. blagn «bun», de unde
Npers. Blago si Blaga). Cf.
siung. Balogh.

Bolovan. Nf. azi (12, im. din
Besimbav-Figiras 14), Bolvan 1656
Dens., Mon. 30, Fragm. jo5, Bo-
lovani 1700 Fragm. 472, 1726, azi
(15), azi (16, 31) Boloban (= Ba-
liaban?), Bolovan 1763 (48), azi
(59)- o

—Pe lingd sensul obisnuit al
lui Bolovan, cf. si acela de «bo-
stan» (Sibiiu) (DA., s. v.).

Bomfa, cf. Boamfa.

Bonga, cf. Boanga.

Bonas. Nf. Bonas 1726, azi (10),
Bonas alias Bolda 1688 (13).—D e-
riv. (cu suf. -oaie) Bonigoaie.
Nf. Bonasoie 1722 (10).

— Deriv. (cu suf. -a s) dintr’un
rad. sl. Bon- (cf. Bona, Bono
<Bonifacij, Weigand, 3.
XXVI pind la XXIX, 118, cf.
sistbh. Bonaé<Bonaventura,
Maretié, LXXXII, 86, Bonata,
Bone$ Bonu$ <rad. bon-
«occiso» Miklosich, 249). Cf. si
rom.b oan d«boabd» (DA, s. v.).
Cf. Bonisel, Bonea.

Boneog. Nf. Bonkos 1688 (2).

— Cf. boancd — «copac gros,
giunos, buturugi» (DA.), «oaie
batrand » (ib.); cf. si ung. ban-
kus momiie (Szinnyei, s. v.).

Bonisél. Nf. Boldia alias Bonisel,
1680 (13).

— Deriv. (cu suf. -e 1) din Bonas.

Bondér. Nf. 1726 (11), azi (30).

— Cf. bondar «barzdun ».

Bénea. Nf. Bonja 1726, Bonya
1758, Bony: 1788 (41), azi (im.
din Piscu-Sadova, j. Dolj 44, 45).
—Deriv.:(cusuf. -easi) Bo-
nedsi. Nf. Bonyeszi 1766 Metes,
VA, 1, 285.

—Slav. Bonjo (< Bonifacij,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 118).

Bonifatia 1765 Trans. 1929, p.
202 (61).

— Dela numele sf. mart. Boni-
fatie, celebr. la 19.II (Timus,
149 - I151).

Bontea, ¢f. Boantai.

Bontéseu, cf. Boantai.

Bora 1788 (46), 1758 (47).— D e-
riv.: (cu suf. -otd). Nf. Bérota
azi (im. din Careii mari 44); —
(cusuf. -uca, -ugia) Nf. Boruga
1688, 1726, 1766, Boruka 1787,
Boriga, Bordga azi (2).

— Din rad. slav. bor i «pug-
na» (Miklosich, 249 -250), Bo-
ra, Boro, Bore (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 145). Pentru forma
derivata, cf. si borugd «trecitoare
ingustd, numai pentru car, printre
doud dealuri, defileu»(DA., s. v.).

Boriaga, cf. Bora.

Boratos. Nf. 1795 Iorga, St
Doc., XII, 191 (44).

— Ung.bardatos «prietenos »

Bérbota. Nf. 1766 (10).

— Deriv.: (cu suf. -otd) din
Borba («Barba< Borbila
« Virvara» <Barabas, Dri-
ganu, Rom in sec. IX-XIV, 152).

Béreea. Nb. Borcia 1417 Pusc.,
Fam. I, 167 (49), 1743 lorga, St.
Doc., XIII, 172 (51). — Nf. Borcsa

1726 (42), azi (47, 49, 55).
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— Cf. bulg. Bor ¢ o (Weigand,
Jo. XXVI-XXIX, 145)< Bora.

Bérdea. Nf. Borgja 1726 (58).

— Cf. bordea «fiintd imaginari
cu care se sperie copiii» (DA.).
Dupid Iordan, Dift., 246, din
bordeiu.

Bordean. Nf. azi (im. 8).

—Deriv.din bordeiu s. din|Bordea.

Bordiilea. Nf. 1680 (3).

—Cf. Bordea, dar mai ales
bord (Transilv., Ban.) —¢ piatrd ma-
re, bolovan, stinci, bulgir, brus
de pamant uscat intirit »; « (Hateg)
bostan » (DA, s. v.).

Borhan. Nf. 1726 (12).

— Dela borhan «stomacul vi-
telor » (cf. Burta).

Boriga, cf. Bora.

Borlea. Nf. Borlya
Borlja 1726 (22).

— Dupi Driganu, Top. ist., 35:
Borlea < Borild (<slav. boriti
« pugnare »). Cf. totusi, mai curind
ung. Barla (<Barabas, Me-
lich, in «Magyar Nyelvér», X,
1914, P. 354).

Bornemisa. Nf. Bornemisza 1766
(51).

—Ung. bor-nem-isza

= vin-nu-bea).

Borodnee. Sprnc. se batjocoresc
locuitorii din Porumbacul de jos
(1) de ciitre cei din Porumbacul
de sus (2).

— Cf. boroand « grapi » (in Mol-
dova, totusi); cf. ung. borona
(Szarvas-Simogyi, I 291). Cf. si
Grapd, Butucea si rom. boroagd
« butuc » (Viciu, GL.), boroacd « um-
fliturd, gilci» (Ciausanu, Vdl-
cea 145).

Bordiu (?). Nf. Boroim (?) 1757
Fragm. 308.

— Cf. boroiu, « porecld datd Ti-
ganilor» (DA.).

1726 (1),

Bérota, cf. Bor a.

Borsoy. Nf. 1747 Dragomir, Isz.
Desr., I, 66, 17785 lorga, St. Doc.
XII, 186 (44).

— Din ung. borsos «cu fata
sau pielea ciupiti» (Czuczor-Fo-
garasi, s.v.)<borso «mazire».

Bortan. Nf. azi (44).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela bort
«péantece». Cf. st Bortunea.

Bortiinea. Nf. Borczunya 1726
(59)-

— Deriv. (cu suf. -un -ea),
din bort, cf. Bortan.

Borzea. Nf. azi (9, 10, 12),
Borzia, Borza, Borze 1628 Pusc.,
Fam. I, 110, 1715 Fragm. 496,
1723, ib., 541, 1726, azi (14), azi
(15, 24, im. din Vistea de jos-Fi-
giras 44). —D e riv.: (cusuf. -an)
Nf. Borzin azi (14), 1530 Qu. II,
119, 1726 (19).

— Cf. borz, bo(a)rzd, adj. «zbar-
lit, zborsit, risfirat, infoiat»; ¢«fiintd
imaginari cu care se sperie copiii »
(DA., s. v.); borzd= «insecti cu
mustiti, gdndac negru » (DA, s. v.).
lorga (Hist. des Roumains de Tran-
sylvame et de Hongrie, 1, p. 49)
considerd numele ca un imprumut
cuman.

Bésa. Nf. Bosa 1726, Bukur
Antoni alias Bukur Bosa 1789 (39).

—Deriv.:(cu suf. -an) Bogan.
Nf.Bosan 1758 (55).

—Bulg. Bo$a,BoSo(<Bog-
dan, Bogomir, Bogoslayv,
Bogoslov, Weigand 7. XXVI
pind la XXIX, 133). Cf. si bos-ea
< boagse. Cf. Bostea, Bosci.

Bégea. Nf. azi (im. din Streza-
Cirtisoara-Fagiras 4, 5, 7).

— Cf. (Transilv.) boscd «bu-
toias, budie, balerci» (DA., s.v.).
Cf.siBosko(<BoZo<Bozi-
d a r, sau derivat din B o § a, cu suf.
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slav. -ka, Ivekovi¢-Broz, s. v.).
Cf. Bosa, Bostea.

Bosorogea. Sprni. « bosorog de
picioare, umbli riu» (52).

— Dela bogorog (cf. DA., s.v.)
« care sufere de vitimiturd » (Si-
ghinescu, Voc. 45, Ar. Densusianu,
in « Rev. Crit. Lit. » III, 1895, go).

Bostani. Sprnf. (27).

— Din bostan «dovleac». Sii-
neanu, Sem. 103, di sensul meta-
foric de «cap », mai exact «capul
unui om prost» (cf. C C. I, 390),
pentru care cf. si ital. dial. é'na
chicacce = «e un prost» (Iordan,
in «Arhiva » XXXI, 219). In cimili-
turi, «bostanul» e ceva «burdu-
hinos, umflat »: sade tatd-tau u m-
flat, pe-un deal mare §i rotat
(Goroveiu, Cim. 26, Pascu, Cim.
133). Remarcim totusi ci apela-
tivul bostan nu se intrebuinteazi
in Tara Oltului, ci e cunoscut
numai lubenitd. Cf. Lubenite.

Bostea. Nf. Bostya 1788 (25),
Bostyi 1726, Bostya 1758, Bosta
1789 (39).— Deriv.: (cusuf. -an)
Bostean. Nf. Bostydn 1789 (39),
azi (44).

— Cf. Bogsca, slav. Bostja
(< Bosa, Weigand, Fb. XXVI pani
la XXIX 133). Pentru forma deri-
vatd, cf. bostean = bustean
(DA., s. v.),cf.Bosa, Bosca,
Bostea

Bostenar. Nf. azi (10).

— Dela bogtinar « negustor de
bostind » (DA., s. v.).

Bosu. Nf. azi (47), Bossul 1722
(50).

—Slav. Bo§o, cf. Bosa.

Béta. Nf. azi (12, 17) 1796
Fragm. 453 (37), azi (im. din Sdm-
bita de sus-Figiras 44), azi (51,
55), Bota alias Buta 1703 Pusc.,
Fam., I 163 (58). —Deriv.: (cu

suf. -e a) Bétea. Nf. Bottya 1788
(41); — (cu suf. -es) Boteg. Nf.
Bottes 1722 (12) = Botez (?).

— Din bulg. Bota, Botja
(<Bogdan, Bogomir, Bo-
goslav, Weigand, ¥b. XXVI
pand la XXIX, 133),cf. si srb.
Bo-t-an(<Borisav,Bogo-
sav, Mareti¢, LXXXII, 89), mai
putin probabil din botd (< bulg.
< neogr. < it., DA., s. v.) «putind
de lemn ».

Botalb. Nf. Botalb (nu Botalt !)
1723 Fragm. 541 (12).

— Din bot + alb.

Botar. Nf. 1680, 1688, 1726 (2),
1736 Iorga, St. Doc., XIII, 92 (12),
azi (18).

— Dela botar (Transilv.) ¢« meste-
sugar care face sau vinde bote,
dogar». Dupd Iorga, Ind., 155,
butarii «erau socotiti in Princi-
patul muntean, nu fabricantii de
buti, ci acei ce incarci butile ».

Bétea. Nf. Bocze 1696 Fragm.
453, Bocza 1758 (37), Botza 1763,
1788 azi (48), Boczi 1633 (59).
—Deriv.:(cusuf. -an) Nf. Botan
azi (63); — (cu suf. -oc) Nf.
Botéc. Botzog 1722, azi (29, 31);—
(cu suf. -o m a n) Nf. Botoman azi
(im. din Galati-Figiras 14); —
(cu suf. -onea) Nf. Boténe azi
(18).

— Bulg. Boco, fem. Boca
(«<Bogdan,Bogomir,Bogo-
slav, Weigand, 7b. XXVI-XXIX
133)-
Botezan. Nf. azi (44, 55).
—Deriv. (cusuf. -an) din Botez
(dela numele sirbitoarei Bobo-
teaza). Cf. si Botezatu.

Botezatu. Nf. azi (im. din Rediu-
Tasi 53).

— Numele (dela a boteza) face
aluzie la datina de a se reboteza
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copilul spre a fi ferit de pericolul
de a muri.

Botoman, cf. Botea.

Botdéne, cf. Botea.

Botos. Nf. azi (im. din Serbeni-
Mures 44).

— Dela botos cipusa (DA.,s. v.)

Bétu. Nf. azi (12, 19), 1788 (26),
azi (im. din Beclean-Figiras 27),
1726 (39). -

—Cf. Bota din care s’a re-
ficut o formd masculind in ana-
logie cu Bota: Botu, etc.

Bouleinu. Nf. azi (2).

— Diminutiv dela bou, boulean
(DA, 5. v.).

Bozicea. Nf. azi (im. din Ve-
netia de jos-Figiras 63).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela
Bozac dela numele plantei boz
(cf. DA. s.v.).

Bozgiciu. Nf. Bozgach 1534
Fragm. 106, 1671 Puscariu, Rew.
69 (14).

— Prin schimb de suf. din boz-
goiu = bdrzdun, bongoiu (cf. DA,
s. v.) sau din turc. b oz- (« zer-
storen, zerbrechen ») + turc. yac,
cf. L. Rasonyi, AECO, I, 228.

Bradu. Nf. 1722, 1787 (1).

— Dupi Driganu (Rom. in sec.
IX-XIV, 214) dintr’un radical slav
(cf. bulg. brada, «Bast» bra-
dy «Beily).

Braga. Nf. azi (im. din Gréanar-
Tarnava-Mare si din Soars-Figi-
ras 44).—Deriv.: (cu suf. -e ) Nf.
Braghes 1830 lorga, St. Doc. XII,
216 (1), azi (47), Bragys 1722 (54).

— Dela bragd (DA., s. v.).

Braghes, cf. Braga.

Braicésu. Sprni. (27).

— Dupid DA. braica, n. de cine
(< germ. < franc.), cf. si Siinéan,
Création, 17. Bogrea, in DR. II,
413 citeazi si n. de cine Braiu

pe care cu drept cuvint il pune
alituri de slav. brajo,brajko
<brat «frate ». Mai amintim aici
si braicd = «ramisita care ri-
mine in cildare dupi fierberea ra-
chiului de bucate» (cf. si braga
mai sus) DA, s. v. pentru care cf. si
Basamac, Chisdliti.

Bran. Nf. Bran alias Feteliga
1688 (3), 1726 (20), 1788 (43), azi
(48). —Deriv.: (cusuf. -cean
< slav. -e ¢ + -ean, dela N1. Bran)
Briincean. Nf. Brentyen 1758 (20);
— (cu suf. -eas i) Brineasid. Nf.
Briniaszi 1680 (3).

—Slav. (srb.) Bran (< Bra-
nimir, Branislav<brani
« pugna », Miklosich, 250).

Brandisa. Nf. Branduscha, 1722
1758 (19, 22).

— Dela bréndusd, n. plantei.

Bri'nzea. Nf. Brinze 1726, Brin-
za 1758 (20), azi (im. 38), 1788 (41)
1726, 1758, 1788, azi (42), 1720
(43), 1788 azi im. din Ciciulata-
Tarnava-Mare (44), azi (45), 1766
(57), 1633, 1789 (60), 1722, 1750
Fragm. 565 (62). — D eriv.:(din
brénzd, cu suf. -i u) Brinzi'u. Nf.
Brinzeu 1726 (1, 13); — (cu suf.
ar(iu)) Brinziriu. Nf. Brinzariu
1758 (42), 1726 (44), azi (58, 59).
ZSpmf. (27).

— Deriv. dela brdnzd cu suf.

-e a.

Bragovan. Nf. Brassovan 1726,
1758 (44)-

—Dernv.: (cu suf. -an) dela

numele local Bragov.

Briitiiinu. Sprni. «un fierar care
zicea ci triieste ca Britiianu » (25).

—Deriv. (cu suf. -an) dela NI
Bratiia.

Bratten: «valacho quondem qui
Bratten dicebatur » a. 1413, Hurm.

I.Z’ 496

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



188 ST. PASCA

—3Slav. Braten (Miklosich,
222, Mareti¢, LXXXII, 101) (s.
Briatean?), cf. Bratu.

Britin, Nb. Bretin 1766 (56).

— Din slav. Bratin (Miklo-
sich, 222). Cf. Bratu.

Bratu. Nb. Bratul 1688 (1).—
Nf. 1726, Bratul 1766, azi (1), azi
(14), 1726, Bratu alias Pitar 1758
(40), 1788, azi (im. din Porumbacul
de jos-Figiras 44). —Deriv.: Fe-
min (cu suf. motional -a) Nf. Brata
1758 (39); — (cu suf. -e s cf. slav.
Brates, Maretié, LXXXII, 103)
Brates Nb. Brates 1680 (1); —
(cu suf. 114, cf. slav. (srb.) Bra-
tilo, Miklosich, 250, Maretié,
LXXXII, 115) Briitili. Nb. Bretilé
1726 (2); — Nf. Bratilla, Bre-
tilla 1680, Bretilé, Bratyilé 1726
(3)-

— Din slav. (bulg.) Brat (Mi-
klosich, 221,250). Cf.si Bratten
Bratin

Breazu. Nf. 1635, 1644 Pusc.,
Fam. I, 109, Brazu alias Grama
1770 Fragm. 822, azi (27). —De-
riv.: (cu suf. -ean, -an dela NI
Breaza) Nf. Brezin 1726 ,Kornya
alias Brezan 1758, azi (28), azi
(im. 29), 1726 (38), 1726 (61).

— Dela adj. breaz.

Brébene. Nf. Brebenye 1722 (32).

— Dela numele de planti bre-
bene — salcim. DA, s. v.

Bredel. Nf. azi (im. din Cuciu-
lata-Té4rnava Mare 63).

~—Cf. germ. Breidel (Hein-
tze, 132), s. maicurind Bredel
« Bindknebel, Drehholz», ap. A.

Schullerus, Steb.-sdchs. Worter-
buch, 11, V, p. 729.
Brélea. Nf. Brelia 1726 (58),

Bréllé 1633 (62), Brilé 1633 (63).
(Cf. si Popovici, Rum. Dial. 74:
Brelea)

—Cf. germ. Brill (< Bridi-
l o, Heintze, 132).

Brenirésti. Sprnf. « pentruci un
inaintas a fost fiul nelegitim al
unui Brenner, un sas» (27).

— Deriv. {cu suf. -e s ¢) dela Nf.
(sis.)Brenner (A. Schullerus,
Sieb.  sdchsisches - Warterbuch, 11

735)- ,

Brenes Nf. azi (31), — (cu suf.
motional -a) Brenesa Nf. azi (20).

— Cf. Nf. séis. Brenner, cu
schimb de sufix.

Bresean. Nf. azi (16).

— Deriv. {cu suf. -an) dela NI.
Bretcu.

Briciu. Nf. azi (im. 33).

— Dela apelativul briciu (instru-
ment de ras), cf. buzd-briciu, «un
om (sau mai ales femeie) care te
taie cu vorba» (DA., s. v.).

Broased. Sprnc. Broaste «se
numesc in batjocuri cei din Ulita
micd, fiindci iese uneori apa pe la
ei» {30); «cei din Mandra (46)
de citre cei din Toderita (48) « pen-
truci minincid broagte ». — D e-
riv.: (cu suf. -ari) Sprnc. Bros-
cari li se zice locuitorilor din Raugor
(43) de cei din Sercaia (51) « fiind-
cd prind broaste pentru negot».
Tot astfel sunt numiti locuitorii din
Voivodenii mari (22) «fiindci se
gisesc multe broaste in biltile de
pe hotar»; —(cu suf. colectiv.
-4 rie) Sprnf. Broseirie (43).

— Dela apelativul broasca (cf.
sensurile in DA, s. v.), ironizind un
defect fizic. Broscari e o porecld
dati pe alocuri Nemtilor (cf. CC. I,

97)-
Brod. Nf. 1671 Fragm. 313 (34)

—Deriv.: (cu suf. -ar) Nf.
Brudir azi (1), 1788 (45).
— Cf. brod «vad», «luntre,

pod, servind la trecerea de pe un
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mal al raului pe altul » (DA, s. v.).
Cf. si Brudar, Bruda.

Brodeali. Nf. azi (20).

— Dela bastractul brodeald. Cf.
Nimereali.

Broica. Nf. Brojka, Brojke, Broj-
ki 1763 (48).

— Cf. slav. Brojko (<broja
«zdhlen», Weigand, Jb. XXVI
pini la XXIX 145) Cf. Bruia.

Broj, cf. Brosiu.

Brombéiu. Nf. azi (im. din Cal-
bor-Figiras 44).

—Cf. Brumbea.

Bros(iu). Nf. azi (im. din Mir-
gineni-Figirag 52). $i Droj. Nf.
azi (52, 55). _ _

— Forma hipocoristici germ. din
Ambrosius. Cf. Broj, ung.
Boros, sth. BrozZzo (Rjeénik
s. V.).

Broscofeinu. Nf. azi (18).

Brote. Nb. Brocia 1743 lorga,
St. Doc., XIII, 172 (51); — Nf.
Brocsa 1726 (47), Brothe 1733 To-
gan, 40 (61), Brotya, Brottya 1726
(62,

— Din germ. Brot? (cf. Hein-
tze, 132).

Brida. Nf. 1758, azi (45). —De-
riv.: (cu suf. -an) Nf. Brudan
1726 (18); — (cu suf. -ea) Nf.
Briidea azi (im. din Soars-Figiras
44)-

— Cf. brudd  brod, si mai ales
brudd «un peste rotunjior, lun-
giret; triieste in apele pietroase
dela munte» (DA., s. v.).

Brudar, cf. Brod.

Briia. Nf. Bruja 1726 (37, 55).

— Cf. N1. Bruia (T'4rnava mare),
explicat de Kisch, (Sieb. 221) din
germ. b r G n. Cf. n. de cine.

Brumiriu Nb. Brumare
(28). Nf. azi (18).

—Din brumd(cf.DA.),brumar.

1722

Brimbea. Nf. azi (im. din Cal-
bor-Figiras 44). Cf. si Brom-
boiu.

Brutaru. Nf. 1722 (24).

Buhil. Sprni. (51).

— Cf. s3s. buba (ung. buba)
«Puppe » si «grosse unbehilfliche
Frau» (Kisch, Nosner, 26, cf. si
Steb.-Wb., 795), de unde deriv.
Bubel, sau, mai curind, germ.
Buberl«copilas». Cf. 81Bubu

Bibu. Nf. 1726 (12).—D eriv.:
(cu suf. -0 aie) Bubodia. Nf. Bu-
boja 1789 (60); — (cu suf. -os)
Bubos. Nf. Bubosch 1722 (32); —
(cu suf. -ul -e t e -e a) Bubulétea.
Nf. Bubulecsa 1726 (63); — (cu suf.
-ul -itd, cf. stb. bubuljica
«cos») Bubulita. Nf. Bubulicza
1633 (63).

Bubulétea, cf. Bubu.

Bubulita, cf. Bubu.

Buean, cf. Bocan.

Buciu. Nb. Bucsu 1726 (18). —
Nf. Bucsi 1788 (46). —Deriv.:
cu suf. -e 1) Bueél. Nf. Bucsel 1788
(19); — (cu suf. -el -ea) Bu-
célea. Nf. Bucselya, Bucselja 1726,
azi (11, 13), azi (17, im. din Sam-
bita de sus 24); — (cu suf. -1l )
Nf. Bueili tig. azi (27); — (cu
suf. -oaie) Bucioaie. Nf. Bucsoaji
1680 (10).

— Hipocoristicul slav. (srb.)
Bucu (<Budimir, Maretié,
LXXXII, 82, Ivekovi¢-Broz, s. v.).
Cf. si buciu=«(cal) putin
galben pe subt burti, pe niri si
ochi» (DA., s. v.).

Buciumean. Nf. azi (49, im.
din Cuciulata-Té4rnava-mici 51,
im. din Sinca veche-Figiras 57).

— Deriv.: (cu suf. -ean) dela
NI Bucium.

Biecsa, cf. Bucur.

Buegan, cf. Bucur.
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Biicur. Nb., istoriceste passim,
din sec. XVI-lea (1556, Fragm.
126), azi passim. — Nf. 1680, azi
(1), 1680 (2), 1722 (6), 1639 Pusc
Fam. I, 173 (21), 1726 (22), azi
(24, 28) 1771 Lupas, Doc., 126,
azi (29), azi (33, 40, 42, 50); —
F e m. Bucura, Nb. 1766 (3, 13),
1788 (19), azi (27* 28), 1788, azi
(34), 1758(36), 1668 Fragm. 376,
1759 lorga, St. Doc. XIII, 112
(38), 1758 (40), 1788 (43).—Deriv.

—H ipoc.: (deriv.-hipoc. cu suf.
-sa) Biesa. Nb. Buxa 1766 (1),
1788 (4), Buksa 1726, (19), 1726
(25); — Nf. 1726, azi (3), 1726
(13), 1788 (25), 1726 (43), azi (im.
din Somartin-Figiras 44), 1763
(48), 1726 (55);—(cu suf. -an,
din Bucsa) Nf. Buesin. Bugsan
1722, azi (17), 1726 (25); —(cu
suf. -easd, din Bucur) Nf. Bu-

cureisa azi (im. 8), Bukuriaszi

1680 (10), azi (im. din Noul-Romin
Figiras 44); — (cu suf. -el) Bu-
curél Nf. azi (48); —(cu suf.
-énciu) Nf. Bucurénein azi (5,
6), Bukurencs 1722, azi (7, 8),
Bukurencs 1788 (19), Bukurencz
1726, Bucurencs 1758 (20), Bucu-
reanciu 1725 lTorga, St. Doc., XIII
94 (25), azi (im. din Persani- Faga-
ras 44, 45, im. din Grid- Fagiras
56) — (cu suf. -escu) Nf. Bu-
curéseu azi (im. din Stupini-Brasov
47);— (cu suf. -eanu, dela NL
Bucuresti) Nf. Bucuresteinu Ha-
nes, 7. O. 9¢8(12); —(cu suf.
-i13) Bucurfli. Nf. Bukurille 1788
(41); —(cu suf. -us) Bueirus,
Nf. Bucurus 1758 (20).

— Asupra originii numelui la
noi (din alb. bukure), O. Den-
susianu, Urme vechi de limbd in
topomimia romdneascd, Bucuresti,
1898, 6- 12, Puscariu, St. Istro-

romdne, 11, 280 - 281. In legituri
cu acest nume la noi si la Bulgari,
cf. Capidan, in DR., II, 804-8035
si Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
p. 284, iar pentru deriv. Bucga,
Driganu, Suf.-sa, 15.

Budie. Sprni. (14); Nf. azi (im.

1, 6, 7).
— Cf. budac (buddiu) = vas pen-
tru inchegatul laptelui, putinid in
care se face unt (DA. s.v.), cf. si
ung. budak «ciomag», iar fi-
gurat «idiot, prost, nitiriu, hi-
bduc» (Gombocz-Melich, 551).
Poate fisi un derivat din hipoc. slav
Bud- (<Budimir, Miklosich,
251, Mareti¢, LXXXII, go). Cf.
Budai, Budoiu, Budulan,
Buduliu.

Buddiu. Nf. Budaj 1726, Budai
1758.

— Cf. budaiu = « putind », sau
derivat din Buda, Budu.

Budar. Nf. 1722 (6), 1788 (45).

— Dela budar, (Brasov) «curi-
titor de latrine » (DA. s.v.).

Budlea. Nf. Budhi 1722 (16).

Budili. Nf. azi (15, 29, tig. im.
din Voivodenii mari-Figiras 46).

— Deriv.: (cu suf. -i13, cf. sl
Budilo, Miklosich, 251) din
Buda, Budu, cf. Budac.

Budnaru. Nf. 1726 (37).

— Dela butnar «dogar» (din
germ. Biittner DA. swv.), cf.
si ung. bodndér in acelasi sens,
din slav. (Gombocz-Melich, s.v.).
Informatiuni asupra butnarilor mol-
doveni, cf. Iorga, Negotul 175,
Ind. 359.

Buddin. Nf. Budoj 1722 (26).

— Deriv. (cu suf. -oiu) din
Buda, Budu. Cf. Budaiu.

Budulan. Nf. 1726 (23).

— Din budulan (adj.) = prost,
nitiriu (DA. s.v.), sau formi de-
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rivatd din Budu- cu suf. -ul-an.

Buduli'u. Nf. Budulev 1726, Bu-
duleu 1758 (25).

— Cf. buduldu «lemn cu care
se bate untul» (DA. s.v.) sau un
derivat din Budu, Buda.

Buduvéica. Nf. Buduvejka 1758
(41).

Bufodie. Nf. Bufoaji 1680 (2).

— Deriv. (cu suf. -oaie) dela
buhd (cf. in ar. si megl. duf, in it.
gufo, bufo, grec. umotpog) (DA.).
Cf. Buha

Buga. Nf. 1726 (63).—Deriv.
(cu suf. -o1e a) Bugélea. Nf. Bu-
golje 1726 (46).

— Dela bugd «taur», prin ex-
tensiune «bou sau om cu capul
mare » (DA. s.v.).

Bughian. Sprni. (21).

— Cf. bugean, -d (ad}.): cal ~=
«cal gras si gros» (DA.s.v.), 1
legiturd semanticd cu bugd, iar
prin analogie « om cu capul mare »;
ung. bogyédn «grosolan, mojic,
bidaran » (Gombocz-Melich, 551),
pare a fi luat din romaneste, iar noi
l-am reluat din ungureste, pro-
babil.

Bugnéru. Nf. 1766, azi (1), 1766
(2, 3), 1722 (8, 27, 32, 49).

— Cf. mai sus Budnar. Ung.
bogndar «Wagner, Fassbinder »
(<germ. Wagner) cf. si germ.
Bittner.

Bihi. Sprnc. li se zice locuito-
rilor din Rucir de citre cei din
Ucea de jos(g), Vistea (11, 14)
Besimbav (15) « fiindca femeile 1 isi
imbrobodesc capul formind de o
parte si de alta niste coarne ».
—Deriv.: (cusuf. -ac). Sprni.

Buhic (21); — (cu suf. -oiu)
Sprnf. Buhéiu (46).
— Metafori dela buhd: « femeie

uritd si slutd » (Candrea, Por. 25),

« femeie murdard, cu pirul ciu-
fulit cu imbricimintea neingrijiti »
(ibid. 770), «struppiges Kind » (CC.
I, 395), cf. si Auhurez « om mic si
diform » (Candrea, Por., 28), « unul
cu ochi mari» (Izv.,, IV, 11-12,
p- 8). Cf. Bufoaie.

Biidu. Nf. Piszku alias Bujdu
1578 (55). ,

Buja. Nf. azi (17). —Deriv.:
(cu suf. -om an) Bujuman. Nf.
1820 Metes, VA. I, 27.

Bijdea. Nf. Bussga 1722 (9)
Buzgya 1726, Busgya 1767, Fragm.
684 (61).

— Cf. bujdd «casi mica, siri-
cicioasi» (DA.s.v.). Cf. Coliba,
Cocioaba.

Bulbdés. Nf. 1726, Bulbosz 1758
(18), Bulboz 1633 (62).

— Dela bulb «umfliturd in for-
mi de ceapd a unor plante, alci-
tuitd din pelite si foi rudimentare
cirnoase lipite strins unele de
altele», «umflituri rotundi in
unele organe» (DA. s.v.), derivat
cu suf. adj. -os.

Bulbhtic. Nf. Bulbuk 1663 Fragm.
331 (17) Salamon alias Boer alias
Bulbuk 1663 Pusc., Fam. I, 183
(18)

— Dela bulbuc «corp rotund ca
o bisicid ».

Bulbirea. Nf. azi (im. din Vi-
leni-T4rnava-mare 44).

—Deriv. (cu suf.-ea) dintr’un
cuman (pers.) bulb ul=privighe-
toare (cf. Philippide, Orig. II 354).
Cf.Bolborea, Bulburea.

Bilcea. Nf. Bulcsa 1758 (235,
55)-

— Cf. radic. slav B u-1- (< B u-
dimir, Mareti¢, LXXXII, 110)
de unde i Bulat, etc., sausl. bulja
«umfliturd pe corp», cf. bulb,
derivat cu suf. slav -éa. Cf. si
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bulc i (in Bucov.) — jimbli (DA.
s.v.< pol.). Cf. Bulea.

Bulea. Nf. 1598 Pusc. Fam. I,
105, azi im. (8), Bullya 1722 (50).
—Deriv.:(cusuf.-enciu)
Bulénciu azi (56); —(cu suf.
-escu) Nf. Buléscu azi (g); —
(cu suf. -ete) Buléte Nf. Bulyete
1726, 1758, Buletye 1788 (43); —
(cu suf. -ugid) Nf. Buliuga azi
(im. din Pestera-Brasov 356).

— Cf. buld «haini rea, zdrean-
td» (Nisiud), «femeie stricati»
(Bihor) (cf. si ung. bulya
«carpid», «femeie stricati» tig.
bul, bulea «derriére» Bogrea,
DR. I, 280, A. Graur, in BL.
II, 131). Cf. si Bulcea. Pentru
forma Bulete, cf. bdleciu, ap.
Bilea.

Buleandri. Sprnf. (3).

— Dela buleandrd «zdreanti »,
metaforic « femeie stricatd » (Can-
drea, Por., 84, 86). Cf. si Pu-
liandri.

Bulénciu, cf. Bulea.

Buléte, cf. Bulea.

Bulgir. Nf. Bulger 1680, 1766
(10), azi (im.29,35).—Deriv.:
(cu suf. -oaie) Bulgiiréaia. Nf.
Bulgeroaia 1680 (2).

— Din bulgdr, cu sensul vechiu
de -- « primar» (DA. s.v.), s. sis.
Bulger «om bogat» (A. Schul-
lerus, Sieb.-sdchs. Wh. 11, 812 ; Nf.
Bylger (< Bulgar), ib., 851).

Bulierea. Nf. Bultkari 1680, Bu-
likre 1726, Bulikri 1787, azi (1),
1722 (5)., —Deriv.: (cu suf.
oiu -oaie), Bulieréiu (?). Nf.
Belikroji 1633 (63).

— Cf. (Mold.) bulicher = «cu-
tit mare $i lung, ascutit riu» (cf.
buricar) (DA. s.v.).

Buliga, cf. Bulea.

Bulz. Sprnf. (46).

—Dela bulz «masi (de ceva)
de form# (aproape) sfericd » (DA.),
«cocolog» (Papahagi, M. 215),
« coliicel » (CADE s.v.).

Bumbu.Nf.1788(44).—Deriv:
(cu suf. -ar) Nf. Bumbar azi (im.
din Sibiiu 44).

— Dela bumb (cf. sensurile in
DA. swv.).

Binea, cf. Bunu.

Buneési, cf. Bunu.

Bunériu. Nf. azi (12).

— Deriv. din bun?

Bunéseu, cf. Bunu.

Bunesél, cf. Bunu.

Binghea. Nf. azi (51).

Bunghez. Nf. azi (im. 25).

Bunu. Nb. 1758 (42). — Nf. Bu-
nul 1758 (44), 1726 (51).—Deriv.:
(cu suf. -ea) Buinea. Nb. Bunya
1680, 1726 (1), Bunyea 1680, Buny
1688, Bunea 1726 (2), 1680 (3),
Bune 1804 lorga, St. Doc., XII,
196 (44). — Nf. Bunya 1568 Hurm.
I1° 648, Bunja 1766, azi (1), Bunye
1688, Bunya 1726, azi (2), azi (3,
im. din Calnic-Alba 44, im. din
Vestem-Sibiiu 49) ; — (cu suf.
-eas i) Buneisa. Nf. Bunyeszi
1726, Buneszi 1766, Bunyeszi alias
Szeraku 1787 (1); — (cu suf.
-e ciu) Bunéeiu. Nf. azi (51); —
(cu suf. -escu) Nf. Bunéseu azi
(1); — (cu suf. -es -el) Nf. Bu-
nesél 1680 (13).

—Slav. Buno (<rad. bun-
(it)) «a atith», Miklosich, 252,
Mareti¢, LXXXI, 105, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 165), alituri de
forme ca Buné Bunjo, etc.
Nu este exclus nici amestecul lui
bun « bunic » (cf. Skok, in Zeitschr.
XXXVIII, 551, Glasnik, XXX,
307, 311, Puscariu, St. Istrorom.
II, 281, Capidan, in DR. II
806).
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Bungétea. Nf. Bunsejtya 1726,
Bundseta, Bunsetja 1758 (41),
Bunsett 1722 (54).

— Cf. bunget «pidure deasd»
(derivat cu suf. -e a).

Bira. Nf. 1726 (44). —Deriv.:
(cu suf. -ac) Nf. Burie azi (im.
din Oprea-Cartisoara-Figiras 44);
— (cu suf. -cea) Burcea. Nf.
Buréa 1417 Fragm. 45; — (cu suf.
-enciu) Buréneiu. Nf. Burencs
1758 (55); — (cu suf. -ulea) Bu-
rilea. Burulya 1758 (45); — (cu
suf. -ul -escu) Nf. Buruléseu
azi (44).

—Slav. Bura (cf. Burag,
Buras, Buro, etc. <bura
«tempestas» Maretié, LXXXII, 70).

Burie, cf. Bura.

Burbiilea. Nf. Burbulja 1633
(59)- _

— Cf. borborosi; sth. bobol-
jiti, brbolati «plappern»
(Miklosich, EfWb.). Cf. si Bul-
burea.

Bircea, cf. Bura.

Birda, Nf. 1726 (26).

— Cf. (DA.) burdd — bujda, casi
mici.

Burdirig. Nf. azi (im. din Cri-
halma-Té4rnava mare 63).

— Deriv. (cu suf. -u s) din burdar
(< buhurdar «cidelniti» DA.s.v.).

Burdic. Nf. Ardelan alias Bur-
duk 1758 (36).

— Dela burduc « burduf » (printre
alte sensuri, dupd DA. s. v. bur-
duf, are si pe acela de «copil
mic»). Cf. s1 Burda.

Burdiilea. Nf. azi (59).

— Dela burdule(a) = om pan-
tecos (DA. swv.), «copil» (St
Binder, Kind, 18).

Burdig. Nf. Burdus 1758 (22).—
—D eriv.:(cusuf. -e a) Burdiisea.
Nf. Burdusa 1726, 1758 (22).

13 A. R. — St. Pajsca

— Dela burdug (cf. Burduc).

Burénciu, cf. Bura.

Buréte. Sprni. (52); — Nf. Bu-
retye 1726 (58).

— Dela burete (DA. s.v.), cf.
bea ca un burete despre un betiv.
(Zanne, III, 35).

Biirghea. Nf. azi (31). Cf. Be r-
ghea.

Buric. Sprnf. (48). Deriv.: (cu
suf. -ea) Buricea Nf. azi (im.
45); — (cu suf. -el) Buricél. Nf.
Buyiczel 1633 (59).

— Cf. metafora buricul pdmdn-
tului «ein ganz kleiner Mensch
der sich wichtig macht» (CC,, I,
398); buric « om mic (dar spitos) »
(Zanne, II, 23, DA. swv.).

Biirlea, cf. Barlea.

Bursin, cf. BArsan.

Birta. Nf. 1726 (12), 1758 (38).

— Dela burta « ventre », cf. bur-
te(a) porecld dati unuia cu burta
mare (DA. s.v.).

Buriilea, cf. Bura.

Burz. Nf. azi (im. 18).—Deriv.:
(cu suf. -ea?) Nf. Biirza azi (im,
din Hunedoara j51).

—Cf.slav.briiz i, «iuten, de
unde Bdrzu, Bdrza.

Bisa. Nf. Busa 1766 (10). —D e-
riv.: (cu suf. -an) Busan. Nf,
Busdn 1758 (43); — (cu suf. -113)
Nf. Busili (61); —(cu suf -ui
-e a) Bugiia. Nf. Busuya 1758 (38).

— Forma hipocoristici din slav.
Budimir{(cf. Bu§at,Busel,
Mareti¢, LXXXII, g5, 100), sau
bugd, nume de capra, cf. si busan,
n. de bou, vaci, cal, om mic si
indesat, cf. si bugiel, nume de
cine ciobinesc, cf. srb. buga,
«vacd scurti in picioare», b u-
§at,n.decal, busak «bou mic
si vinjos» (cf. si ung. busa «cu
capul mare», DA. s.v.).
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Bistea. Nf. Buszte 1633 (62).

Busuiée. Nb. Buszujok 1788 (19)
—Deriv.: (cu suf. -escu) Nf.
Busoicéseu azi (1).

— Dela numele plantei busuioc,
cf. Puscariu, in DR., VI, 526.

Bustia, cf. Busa.

Bita. Nf. 1591 Veress, Acta,
ITII, 240 (8), azi (31, im. din Ve-
netia de sus-Figiras s51), Bota
alias Buta 1703 Pusc., Fam. I, 163,
1726, azi (58), 1665 Fragm. 355,
1711 Baritiu, I, 718 (59).

—Srb. Buta (<Budimir,
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
53, cf. si Mareti¢, LXXXII, 82).

Biita, cf. Bata.

Butniru. Nf. azi (im. din Husi-
Iasi 44).

— Dela butnar « mestesugar care
face sau vinde buti» (DA. s.v.).

Butéin. Nf. azi (im. din Ve-
netia de sus-Figiras 63).

— Dela butoru.

Bitu. Nf. (47, 51). Cf.si Bo tu.

Butiicea. Sprni. (33).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela
butuc, cu sensul de om «greoiu»
(CC., I, 399), «om necioplit»
(Zanne, I, 127, DA. s.v.) «nemis-
cat, teapin» (Sdineanu, Infl., II' 31).

Butum. Nf. azi (36, im. din Ve-
netia de sus-Figiras, 44, 46, im.
din Venetia de sus-Figiras 58,
59, 60).

Butura. Nf. Butyra 1667 Fragm.
373, Butura 1789 (60).

Cibiz. Nf. Kabuz 1582 Veress,
D, II, 220, 1588 Fragm., 136,
Kabutz 1590 Pusc., Fam. I, 156,
Kabus 1593 Fragm., 153, Kabuz
1617 Pusc., Fam. I, 111, Kabusz

— Dela buturd «lemn scobit ».

Buxan. Nf. azi (17). Cf. Buc-
san, Bucur.

*Buzi. Deriv.: (cu suf. -at,
-4). Sprni. (fem.) Buzita (56); —
(cu suf. -du) Buzi'u. Nf. Buzou
1722 (55); — (cu suf. -e a) Biizea.
Nf. Buza 1680 (3, 4), Buza ahas
Somerdul 1680 (13) 1788 (25), 1763
(48); — (cu suf. -114) Buzild. Nf.
Buzille 1726 (59);—(cu suf. -01iu)
Nf. Buzdiu azi (47); — (cu suf.
-ul +-eciu) Nf. Buzuléciu azi
(15); —(cu suf. -ul + -enciu}
Nf. Buzuléneiu azi (7); — (cu
suf. -ul-escu) Nf. Buzuléscu
azi ().

— Deriv. dela buzd.

Biizdea, cf. Bujdea.

Buzdugin. Nf. 1726, Buzdogan

1758, azi (38), 1726 (42), azi (46,

53), 1726, 1729 Fragm. 545, 1758
(55), 1726 (61).

— Dela buzdugan (cf. DA .s.v.).

Buzgin. Sprnf. (33).

— « In sat se zice buzgan pentru
bondar» comunici membrul
corespondent. DA. di bozgow,
« birziun », bongoin « bondar ». Cf.
totusi si ung. (Brasov) b u z g 4 n(y)
(< buzdugan) (Gombocz-Melich,
589).Cf.siBazgid, Badzgidnel,
Bozgaciu.

Buzili, cf. ¥Buzi.

Bizna. Nf. 1726 (38).

Buzuléeiu, cf. *Buz i.

Buzulénciu, cf. *B u z i.

1785 Fragm., 714, azi (23, im.
din Voivodenii mari-Figiras, 24,
im. din Voivodenii mici-Fagiras
44), Kapusz 1722, Kabusz 1750
Fragm., 558 (62). —Deriv.: (cu
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suf. -el) Ciputél(!) Nf. Caputzel
1722 (23); — (cu suf. -elea)
Caputélea Nf. Caputzella 1722(23).

~— Cf. v.-rom. -I- cdbuz «carbo
vivus» (DA. s.v.); si ung. ka-
bocza «licustin,

Ci’ca. Sprni. (fem.) (48).

—Dupi DA. cdcd «bunicd, ma-
mi mare»; ¢«femeie murdari si
lenesa ».

Caciléeiu. Nf. Kekelecs
(39), 1758 (42).

— Prin substituire de sufix, din
cdedlau (< cac-aldu : cac—al—eczu)
Cf. Cacilet.

Cicilét. Sprnf. (44); — Nf. Ke-
kelecz 1726 (42).

— Prin substituire de sufix din
Cdcdleciu.

Cicandra. Nf. Kekandra 1726,
Kakandra 1788 (19), 1726 (20),
1726 (35).

— Deriv. (cusuf. -oandri?)
din cdcdu «om cicicios» (Bra-
sov) (DA. s.v.).

Ciearea. Sprnf. (46).

— Dela abstractul cdcare «cu-
fureald, urdinare» (DA. s.v.).

Cicireazi. Sprnf. (33), Cicireze
Sprnc. se batjocoresc locuitorii din
Bucium (52) de citre cei din To-
derita (48). — Nf. Kakaraze, 1584
Fragm., 131 (51).

— Dela cdcdreazd « excrement
de capra » si « cicicios » (DA. s.v.).

Cicireazu. Nf. Kekerazu 1758
(49). |

— Poate e o contaminare cdcdret
~+ cdcdreazd.

Cicirét. Nf. Kekerec 1726, Ke-
kerecz 1766 Kekeretz 1789 (3).

— In Tara Oltului  cdcaret,
-eajd = cicicios (Da. s.v.).

Ciciréz. Nf. Kakaréz, azi (3)-

—Cf. Cicdreazu (Cica-
reazi).

1726

I3*

Ciciriciu. Nf. Kakarits 1766 (3).

— Prin substituire de sufix din
Ciciret.

Cacheg. Nf. Kakes 1726 (58),
1711 Baritiu, I, 719, 1726 (63).

— Deriv. (cu suf. -e§) din radi-
calul cac-.

Ciciorild. Nf. Kecsorile 1726,
Kocsorilla 1758, Ketsorille 1788
(46). '

— Deriv. (cu suf. -ild) din
adj. cacior «bariolé »; « absurd, ri-
dicol » (DA. s.v.).

Ciciuldnu. Sprni. «fiindcd um-
bli cu ciciuld albd» (33).

— Cf. brasov. cdciulan «tiran
(care poartid ciciuld)» (DA. s.v.).
Caddr. Nf. Kadar 1726 (18).
— Dela cadar = « dogar de cizi»

(DA. s.v)(3).

Caftén, cf. Agaton.

Cihili. Sprnc. se chiami locui-
torii din Mandra (46), de cei din
Ileni (41) si de cei din Réusor (43).
— Nf. Kehale 1726 (38).

— Dela cdhald «oalid de pimant
ars». Cf. Cane, QOalea.

Caichire (?). Kajkire tig. 1689
Fragm. 417 (1), 1556 ibid., 125

43)-

Ciilean. Nf. azi (im. din Blijani
de sus-Bistrita 50).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NIl Catla j. Nisiud.

Calapiciu. Nf. Kalapdcs 1722(1).

— Ung. kalapacs «ciocan».
Cf.Ciocan.

Cilboran. Nf. Kelboran
(26), Kalbordn 1758 (45)-

— Deriv. (cu suf. -an)din NI
Calbor.

Ciled’ia. Sprnis (53).

— Din Cdlcdiu, supranume me-
tonimic cunoscut in literatura po-
pulari: Este al lui Cdlcdiu de peste
Fi, Radu-l chiamd pe tat’sdu

1788
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(Zanne, VI, 32) ironizand pe unul
fricos, dar liudoros.

Cialddrar. Nf. azi (1, tig. 6,
tig. im. din Beclean-Figiras 25,
tig. 36, 44, tig. im. din Jinca Veche
Figiras 46, tig. 51 55, im. din
Brui-Figiras 56,

— Apelativul ca“lda“rar « meste-
sugar care face sau repari cildiri si
alte vase de arami; negustor de
cildiri »(DA. s.v.). Cildérarii pu-
teau fi Tigani sau Romini. Despre
déansii, cf. Iorga, Ind., 52 -353.

Cilefar(iu). Nf. Kelefarj 1688,
Kelefar 1726, Kalafar 1766, azi

(1), Kelefary 5 fam. 1680, Kalafdri

1688, Keléfar, Kéléfar ¢ fam.
1726, Kalafaru, Kalyafar, Kalja-
farj 12 fam. 1766, azi (3), azi (6).

— Dela numele pisarii de apd
de coloare ruginie, cdlifar (DA.
s. V).

Calian.Nb. Kalianw 1471 Fragm.
45 (49)- .

— Dela numele sfintului Chilia-
nus Scotus, pitruns in ung. (in
sec. XIII-lea) Kilianus (Me-
lich, ¥ov. I, 183).

Calieii. Sprnf (22, Sprnc. li se
zice in batjocurd locuitorilor din
Ludisor (28), de citre cei din
Dridif (25). — Nf. Calicu. Kaliku
1726 (11).

— Dela adj. calic «sidrac, zgir-
cit» (DA. s.v.).

Ciliman. Nf. Kaliman 1680 (1),
Kelemen 1726 (28), 1758 (39), azi
(im. din Noul-sisesc-Sibiiu 44).

— Nume de origine ungureasci,
Kelemen (<lat. Clemens, Dri-
ganu, Top. ist., 26 - 27) si nu slavi
(cum credea Miklosich, 28, din
kali «negru» si Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 162).

Cilin. Nb. azi (2%*), Kalin 1391
Hurm. I2, 341 (4), 1726 (10), 1758

(55).— Nf. 1666 Fragm. 8o1, 1680,
1766, azi (1), Pap alias Callin
1862 Pusc., Fam., I, 113, azi (4)
cf. mai sus Nb.; Kal]n 1726, azi
(15), azi (im. din $ona Figiras 44,
tig. im. 45), Kelin 1758, azi (47,
50,51, 55). Fem. Nb. Cilina azi
(des 6”“ passim). —Deriv. - Hi-
poc. (dm [Ci-lina) Nb. Lina
(6), derlvat (cu suf. -uci) Nb.
Lintdca azi (6).

—Din stav. Kalin, Kalina

(Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 125,
139)-
Calistrat. Nb. azi (rar 6).

— Dela numele calendaristic ce-
lebrat la 27.IX, grec. xalliorparos
imprumutat de noi dela Slavi (cf.

bulg. Kalistrat, celebr. Ia
27.IV, ca si Istrat (cf. Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 125). Cf. si
Istrat.

Ciliti. Sprnc. se batjocoresc lo-
cuitorii din Sinca Veche (55) si
cei din Vad (49), de citre cei din
Persani (56) «fiindcid s’o unit cu
catolicii ».

Calog. Nf. azi (im. din Réusor-
Fiagiras s5).

Calotd. Nf. (?) Kalota tig. 1689
Fragm. 417 (1), Kalote 1726 (19),
1556 Fragm. 125 (43), Kalota 1556
Hurm.. II3, 380 (44). — Nf. Kalote
1726 azi (58).

— Dupa Puscariu, St. Istrorom.,
II, 181, avem un derivat din cal
(cf. Bootd, lapotd, Vacotd, Bogrea,
in DR., I, 212). Riméne, totusi,
simptomatic faptul ci numele e
raspandit (si mai mult decat la noi)
la Slavi. Astfel in sirbeste (cf. Mi-
klosich, 280, Mareti¢, LXXXII,
125, Rjecnik, s.v.), in bulg. (Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 139, care,
fortat, presupune un radical din

Kalina). Credem (cu Miklosich,
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280) cd avemn de a face cu un
derivat pe teren slav, din slav.
kald «negru», cu suf. -ota,
iar formele mentionate de Bogrea
(1. cit.) se datoresc analogiei dupd
Calotd, apropiat prin etimologie
popularid de rom. cal.

Céltu. Nf. Kalczu tig. 1758 (44)-
—Deriv.: (cu suf. -ar) Sprni.
Ciltar (15); — (cu suf. -ea) Ci'l-
tea Nf. Kileza 1758 (22), azi (im.
din Felmer- -Fagiras 44, im. din
Sona-Figiras 47).

— Dela cdlt.

Ciltinea. Nf. Kalczune
Baritiu, I, 719 (63).

— Cf. cdltun «un fel de cio-
rapi» (DA. sv.), cf. si Coltun n.
de cédne ciobidnesc (DA. s.v.).

Calu. Sprnf. Cai « oameni inalti »
(30 —Deriv.: (cu suf. -du)
Cali‘u. Nf. Keleu 1726, Keleo 1758
(55)-

— Cf. (la Brasov) cdldu «cal
mare », iar figurat, porecli pentru
oamenii mari (DA. s.v.).

Ciligiru. Sprn., Nf. Kalugjer
1726 (15), Kelugeru 1726, Kalu-
geru 1758 (19, 35), Kaluger 1758
(37), Kalugero 1758 (42). — Nb.
Cdlugdru azi (60).

— Dela cdlugdr, indicind inde-
letnicirea. In cazul supranumelor,
face aluzie ironici la caracterul
bigot, sau si muieratic al indi-
vidului.

Cimbéiul. Nf. (19).

— Cf. gdmba (DA. s.v.).

Ciminigténu, cf. Coman.

Cimpan, -pein. Nf. Kimpan
1726 (25), Kimpian 1788 (33), azi
(im. din C4mpia-Turzii-Turda 44),

1711

1788 (45), 1758 (46), azi (49,
50, 55).
— Deriv. (cu suf. -an, -ean)

dela Nt. Cimp(ie)

Cani. Sprnf. (26), Cane Sprnc.
li se zice locuitorilor din Sive-
streni (40), de citre cei din Iasi
(29). Cane din Lidisor (28) fiindci
« Lidisorenii numesc cani ul-
ciorul lungiret de lut, de care si
azi se gisesc, mai ales ca podoabe,
in cuiere. Cind se duceau la
pescuit ziceau: md, add cana, si
bag mreana » (27). Nf. Kana 1722
(49)- ,

— Cand «vas de piméint» (iro-
nizand graiul local).

Ci'ndea. Nb. Kinde 1680 (3),
Kindgya 1758 (42). — Nf. azi (1)
Kindea, Kinde 1680, Kingya 1726,
Kinda 1766, Kindgya 1787, azi (3),
Kinde 1534 Veress, Acta l, 237 (4),
azi (9), Kendea 1680, 1688, Czecz
alias Kingya 1688, Kingya 1726,
Kinda 1766, azi (13), Kinde 1722,
Kinde alias Lyabu 1758 (45), Kindi
1633, Kingya 1726 (63). —Deriv.:
(cu suf. -el -itd) Cindilitd. Nf.
Kindilicze 1747 Fragm. 549 (63) ;—
(cu suf. -ul-et) Cinduléf. Nf.
Kenduletz 1653 Fragm. 8oo (2),
azi (3, 5) Kinduletz 1722, azi (0),
azi im. din Cirtisoara-Figiras (51).

— Philippide (Orig., 1, 464-465)
considerd numele ca o formi hipo-
coristici din Candidus (cf.
si Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
322). Cf. Candid.

Candid. Nb. Candit (2, 19*, rar
33, 41, 52, 55), Candid (61).

—Cf. lat. Candidus sin.
sfantului Martir Candid, ce lebrat
la 22.1 s1 9.III, Timus, 156).

Canduachiia. 1711 Iorga, St.
Doc., XIII, 169 (39).

Canja. Nf. azi (58), Kansa 1633
63).
( Cantar. Sprni. (21) «un individ
care finjurd cu aceastdi vorbid».

Cintea. Nf. (22).

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



198

ST. PASCA

—Deriv. (cu suf. -ea)dela sis.
Nf. Kinz(germ. Kanz< Ka-
unz< Kunz Kisch, Nam., 67).

Cantemir. Nf. azi (im. din Cim-
pulung-Muscel 44).

— De origine turco-tiitari, imi-
grat in Tara Oltului.

Cantor. Nf. (44).

— Dela cantor «cantiret la bi-
serici »,

Cipd'lna. Nf. azi (35, 36, 44).
—Deriv.: (cu suf.-eanu, din
N1) Cipalneanu. Nf. azi (im. din
Feisa-TArnava mici 44).

Capiti. Nf. Kapote 1726, Ka-
pota 1758 (25), azi (im. din Briisor-
Cluj 44, im. din Sona-Figiras 51)
Kapete 1788 (57).

Cipitd'nd, Cipitini. Nf. Kopa-
tzin 1787, azi (1), Kepeczina 1680,
Kapaczina alias Darabancz 1688,
Kepetzine 1726, Kapatzine 1766,
azi (2), Kepeczina 1680, Kepecsina
1688 (4), azi (5) Kapatzin 1722,
azi (7), azi (8), Kapatzin 1722 azi
(11), 1833 (15), azi (17, 25), Ka-
paczina 1758 (39, 44), 1633, 1747,
Fragm. 551 (63).

— Dela cdpdtdnd cu sensul (iro-
nic) despre «cap» (DA. s.v.).

Cipau. Sprni. «a alergat dupi
un iepure si-l prindi din fugi»
(27)-

— Dela transilv. cdpdu = co-
poiu, copou «cine de vanitoare»
iar de aici, «individ costeliv care
umblid repede ».

Cipitan. Sprni. (27) «a rimas
porecla unui Balea, din vorbid de
copii Tata-i #tan (= cipitan) si
Matet i grof».

— Cdpitan «aratd mindria, pre-
stanta, eleganta» (Ciausanu, Glos.,
12).

Caplea (si Cd'plea). Nf. Cdplea
azi (1), Caplea azi (2, 3, 30).

— Cf. capld «partea care in-
chide hermetic gura butoiului si
care poarti cepul» (DA. s.v.), s.
slav. kaplja «Tropfen, Schlag-
guss »,

Ciplan. Nf. Keplan 1726 (30).

— Cf. ung. kapldn (<ca-
p el anus) (Czuczor-Fogarassi, s.
v.), cf. si -- caplan = soldat turc
care purta caplan (un fel de
turban) (DA. s.v.). Cf. si caplea.

Capra. Sprnf. (21, 33). — Sprni.
«porecld adusi dela Breaza de
mami-sa» (21); — Sprni. (fem.)
« fiindcd-iinalti » (58).—Deriv.:
(cu suf. -i t3) Nf. Cipriti azi (17,
42).

— Apelativul capré are multe
desvoltiri semantice din care pu-
tem explica numele de mai sus.
Daci tinem seama de informa-
tiunea corespondentului (58), ul-
timul supranume poate fi o meta-
ford, dela sensul de «suport pe
care aseazi dulgherii si zidarii podul
pentru scheld ». Printr’o alti aso-
ciere, capra e o « porecld datd Gre-
cilor» (Candrea, Porecle 136), sau
Evreilor. Interesanti informatia lui
T. Papahagi, M., 164, dupa care
«capra» in credinta populari e
«jidd ». V. Bogrea, FFr.,II (1927),
57, pornind dela informatia lui
Papahagi, constata congruenta ger-
mand dial. heppe «Bocksbart»
cu hep-hep | interjectie la adresa
Evreilor (cf. DR., I, 79). Aso-
cierea intre Greci, "Evrei si «ca-
pri» porneste dela o comparatie
de ordin fizic: barba caracteristicd
la Greci st la Evrei (cf. in cimili-
turi: cine se naste cu barbi?
[= capra]; arom. Ari barbi $ pre-
ftu nu-i, ari coarni s bou nu-i.
Gorovei, Cim., 38-39), cat si dela
felul de a vorbi pitigiiat (mai ales
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al Grecilor). Dupi DA, caprd e o
porecli dati unui om méndru:
capra mdcar cd i se vede ruginea,
da tot sade cu coada birligatd
(aratd fudulia si nerusinarea unora)
(Zanne, 1, 390, 393 - 394).

Ciribicea. Sprni. «porecld datd
pentru mers mai tardit, mai greoiu »
(27)-

— Dupi Candrea, Porecle, 18-19
carab i cu sensul de «babi gir-
bovitd de bitrinete » (cf. babd-ca-
rabd, in DA. s.v.), care poate fi
identic cu carabd « cimpoiu» (cf.
Densusianu, Ha., 312), in unele
pirti are si sensul de «umflat»
(Ciausanu, Glos., 13), «situl » (Bo-
grea, in DR., I, 285 - 286). Forma
cdrdbit, cu sensul de «cocosat»
(Arh. Olt., VI (1927), p. 107), «um-
flat, gémfat » (ib., VII (1928), 157).
Glumet sl « caprei » i se spune ca-
rabd (Densusmnu in RCr., III
(1895), 91). Forma Cardbdcea e,
poate, un derivat cu suf. -a c e dela
carabd (cf. budihace), sau o desvol-
tare din Cdrdbdt, Cherbet Nf.< cdrd-
bete «larva din nasul oilor », iar fi-
gurat «om mic de staturdi» (D.\,,
s.v.), derivat cu suf. -ea.

Carbunéri. Sprnc. se numesc lo-
cuitorii comunei Jinca noui (53)
«fiindcd fac cirbuniv».

Carcaliciu. Nf. Karkalits 1766,
azi (2).

—Cf. a cdrcdli «a face ceva
prost, urit, de mantuiali », cdrcald
«lucru neisprivit, murdirie », car-
calete «nume de batjocuri dat
liutarilor » (Moldova) (DA. s.v.)
(¢stb. krkala «balegi» DR,
II, 596).

Ca'reiu. Nf. Kircsu 1726 (36).

— Cf. cdrciv «insecti ce se li-
peste de vite, piduche de oaie mic
de tot, uscat si vartos » (DA. s.v.),

Cf.sibulg. Kirko(« Kirijak,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 125),
si Nf. Cérciul (Iordan, Rum. Topon.,
12, care trimite le srb. Kr¢
« Rodenland »).

Careotite. Sprnc. i se zice lo-
cuitorilor  din Harseni (38) de
citre cei din Ileni (41).

— Deriv. (cu suf. -itid) dela
cdrcotd «om galcevitor», «om
vesnic nemultumit » (CADE), «om
care migieste, incurcd, nu se de-
cide, cauti supterfugii, tirigineazi,
se di indidrit» (DA. s.v.).

Carfa. Nf. Kdrfa 1680 (10).

— Cf. (Banat) cdrfd (< ung.
karfa «speteazi» DA. s.v.).

Ciriga. Nf. Keriga 1726 (31).

Ca'rje. Nf. azi (3, 10, 11), Kirse
1511 Fragm. 82, Kirzse 1667
ib., 825, Kirsa 1667 Pusc., Fam.
I, 110, Kerse 1723 Fragm. 541,
Kirsa 1726, azi (14), azi (im. din
Vistea de jos-Figiras 15, im. din
Oltet-Figiras 44).

— De obiceiu se crede cd ori-
ginea numelui trebue vizuti in
apelativul cdrje «bit tare, avand
in varf o bucati, de sprijin».
N’ar fi exclus, totusi, si avem
de a face —cel putin in forma
Kirsa, daci e de cetit cu § nu cu &—
cu o formi hipocoristicid din Q u i-
rinus s. Cyrillus slavd, cf.
stb. Kir§a (Mareti¢, LXXXII,
152), iar pentru formele cu %,
cu radicalul slav KrZ-, cf. srb.
Krz-an,etc.(dinKristofor,
Maretié, LXXXII, go).

Ca'rla s. Ca'rlea. Nf. Karla 1762
(28), Kerla 1726, Kerlya 1758 (35).

— Deriv. (cusuf. -e a) din germ.
Karl, cf. stb. Karlo (Maretic,
LXXXII, 136), cf. sirus. Karla
(< karilu, Miklosich, EtfWb.

s. V.).
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Carlan. Nf. Kirlan 1711 Baritiu,
I, 719, 1726, Sudele alias Kirlan
1758, Cdrlan 1759, lorga, St. Doc.,
XIII, 113(38), Karlan 1633 (59),
1633 (62).—Deriv.: (cusuf.-ea)
Carlanea. Nf. Kirlane 1789 (60).

— Sau un derivat (cu suf. -a n)
din Cdrla, Carlea, sau, mai curind
dela apelativul cdrlan « miel, minz
de un an», iar fig. «birbat muie-
ratic» (DA. s.v.); «necioplit, bi-
diran» (CC., IV-VI 229). Cf.
totusi si slav. (srb.) Krilan
(< Kistofor, Maretié¢, LXXXII
P- 99). )

Carlig. Sprni. (53); — Nf. azi
(1) Kirlig 1633, 1671 Fragm. 405

.—Deriv.:(cusuf. -eannu,
dm Nl. Carlige) Nf. Carligeinu
azi (45). . o

— Dela apelativul cdrlig, indi-
cind un defect fizic (cf. si «cal
bitran, neputincios, slab, urit, ne-
trebnic », Pop, in DR., V, 170).

*Carnmun. Deriv.: (cu suf.
-eciu) Cirnéein. Nf. Kirnyecs
1726, Kernecs 1758, azi (18), Kir-
necs 1758, Kernets 1788 (41);—
(cu suf. -og, -oagid) Cirnoagi.
Nf. Kirnoge 1726 (cu varianta Kir-
nove), Kirnoga 1758 (25), Chirnoga
1722 (62).

— Dela adjectivul cérn. (Cf.
cdrneciu, porecld dati unui om
cirn», cdrnog « milog», DA. s.v.).

Cardl. Nb. azi (19¥, passim).—De-
riv.: (cu suf. -ea) Nb. Cardlea, tig.
azi (1); — Nf. azi (55), Karrullya
1667 Pusc., Fam., I, 158 (59).

— Dela "forma latinizantd C a-
rolus. Cf. mai sus Carlea.

Carolina. Nf. azi (al. 27, 29,
des 43, 44, 49, 60, 61).

— Din germ. Karoline.

Carosa. Nf. Karosa 1639 Pusc.,
Fam. I., 173 (21). Cf. Coroasa.

Carpaei. Sprnc. li se zice cizma-
rilor (24, 33, 52, §7). Nf. Kirpatsul
1722 (29).

— Dela carpaciv « meserias care
nu confectioneazd obiecte intregi
ci numai drege sau peteceste pe
cele stricate, care cirpeste», mes-
tesugar prost» (Candrea, Porecle,

8
? 2Llrpm Nb. Karpin 1758 (55).

— Dela numele de arbore carpin
(cf. si Goron).

Ca'rstea. Nb. istoriceste des, in-
cepand din sec. al XVII-lea. Tran-
scris Kirszta, Kerszta, Kirsztya.—
Nf. Kirszta 1726, azi (2), 1726 (4,
10), 1726, azi (18), 1726 (30), 1788
(33), 1726(35), 1758 azi (38),
Kirszte 1584 Fragm. 131, azi (47),
Kirsztja 1763 (48), azi (52, §3,
im. din Harseni-Figiras 58). —D e-
riv.: (cu suf. -ocea) Cirstocea.
Nf. Krsztocsa 1726 (37) ; — (cu suf.
-0 iu) Cirstéiu, Nf. Kirsztoj 1758
(45); — (cu suf. -a n, s. mai curdnd
o contaminare : Cdrstea +Cristian) :
Carstian. Nf. Kirsztian 1726 (11),
1726 (13), 1788, azi (33).

— Bulg. Krwsté (Chri-
stianos+ K rnst, Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 119). Cf.Cristea

Ca'rta. Nf. Chirta azi (21), Kircze
1726 (36). — M asc.: Cirtu. Nf.
Kirczu 1726 (36), Kurczul 1633
(60). — D eriv.: (cusuf. -(e)an,
dela NI. Cdrta) Nf. Cirtan tig. azi
(2); — Sprnf. Cértani (56); — (cu
suf. -in a) Nf. Cartind azi (im. din
Pariul Beia-Gorj 44); — (cu suf.
-osa) Nf. Cirtosa 1754 Iorga, St.
Doc., XIII 199 (10).

— Scheiner in BA4.,1I, 76 con-
sideri NI. Cdrta provenit de la
n. de riu poate o formid ono-
matopeie din slav. krmcati
«knarren» (cf. rom. cdrtdi); dupi

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE $1 NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULU! 201

Philippide, Orig. II, 707 si in a'b.
ketsas. Dupd Driganu, Rom. in
sec. IX-XIV, 551—552 avem de a
face cu o apropiere, prin etimo-
logie populari, de germ. Kerz
4 luminare» e vorba de o formi
hipocoristicd din Cérstea- * Cdrstu<
Cartu — sis. Kerz, Kirz. Cf. si
stb. K f ca, -o Ivekovié-Broz, s.v.
—Nf. si Sprn. ne trimite si la ape-
lativul rom. cdrtd «razi» (DA. s.
v.), «fetitd» (Pasca, Glos., 14), de
unde se explicd mai usor si deri-
vatele. Cf. si Cartorosan

CdrtabosN f. Kirtabus 1726 (59).

— Dela cartabos, caltabos.

Cartorogan. Nf. azi (4, 7), Kir-
czorosan 1711 Baritiu, I, 721, 1726,
Kerczorosan 1758 (18).

— Deriv. (cu suf. -an) dela NI.
Cértisoara.

Cartosa, cf. Carta.

Casidna. Nb. azi passim.

— Formi feminind dela N. sfan-
tului Casian, celebrat la 29.II,
(Timus, 158).

Casoén. Nf. 1766, 1789 (2).

— Ung. (Nt.) Kaszon(< rom.

Cagsin), Driganu, in DR., VII,
204.

Castravéte. Nf. Czizma alias
Kasztravetz 1758 (38).

— Dela castravete, cu aluzie

la fizicul individului (cu nasul
mare).

Cata. Nb. Kata 1788 (24). —D e-
riv.: (cu suf. -oiu) Nf. Catédiu
azi (im. din Persani-Figiras 49,
53, 50).

— Cf. srb. Kata (Rjeénik, s.
v.) bulg. Kata (<Katarina
<Ecaterina, Weigand, 7b.

XXVI-XXIX, 120), ung. (Melich,
Foo., I 181). Cf. Catuta, Ca-
tinca, etc.

Catald’'i. Sprnf. (27).

n graiul local cdtdldu — « om
mare, puturos, niting ».

Citilin, cf. Ecaterina.

Citand. Nf. Katana 1722 (9),
azi (im. din Ucea de jos-Fagiras
11), Katana 1758, Katane 1788
(40), azi (im. 44)').—Deriv.:(cu
suf. -oiu) Sprnc. Citindi li se
zice in batjocurd locuitorilor din
Sinca veche (55) de citre cei din
Sinca noui (53); — (cu suf. -u t i)
Sprni. Citiniti (46).

— Dela cdtand — soldat.

Catavasie. Sprni. (46).

— Dela abstractul catavasie, din
terminologia eclesiastici (cf. DA.).

Catavéiu. Nf. Kaczavej 1720,
1758, azi (18), Catover azi (19),
1726, 1758 (26), azi (31), 1758,
1808 (44).

— Din cataver « unealti de dul-
gher», cataveica «n. de céne»,
« femeie sireatd ».

ggﬁérma, { cf. Ecaterina.

C‘Ltm.x Nf. Kiczine 1726 (59).

—Cf. cdtind « haiti, citea» (D 1.
5.V.).

Catinea,

Catirina,

Catrina,

Citulfna,

Citiita,

Ciuaciu. Nf. azi (30).

— Transilv. ciuaciu «fierar ».

Cazicu. Nf. Kozdk 1722 (9),
1726 (25), Kozdk tig. 1758, 1788
(44) Cozac azi (59).—Deriv.

cf. Ecaterina.

1) Se reda subt forma Cotund: Kotuna 1726 (24), Katuna 1758 (43), care insi,
alaturi de Kotunu, 1726 (24) ar putea proveni si din slav. Katuna (<E kate-

rina, Weigand, Jb XXVI-XXIX, 120).
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(cu suf. -ulea) Cazaecilea. Nf.
Cazakuly 1642 Fragm. 247 (36),
Kazakulyo 1642 Fragm. 252.

— Pentru evolutia din rus. k a-
zakld > cazac «soldat (rus)»,
« zbir»; figurat «copil s. om voi-
nic si cu curgj», cf. DA. s.v. Alte
sensuri, ap. Tagliavini, Divagazioni
II, 31-32 si Zanne, VI, s1.

Cazan. Nf. Kezan 1680 (1), 1680
Morlea alias Kezan 1688, Kazan
1766, Kezdn 1787 (3), azi (14),
1726 (26), 1630 Pusc., Fam. I,
172 (35), Kezan 1758 (40), azi (im.
din Beclean-Figiras 44), 1633 (62).
— D eriv.:(cusuf.-e I-e a) Cizi-
nélea. Nf. Kezenyelja 1726 (35);—
(cu suf. -oaie) Cizinoidie. Nf.
Kezenoaji 1680 (3).

— Dela cazan «cildare mare »,
¢ oaie cu ldnd rosiaticd » (in Tran-
silvania din ung.); — Cf. - cazan
« familie mare». Cf. si in bulg.
Npers. Kazan (<kaza, kaz-
«docere», Miklosich, 279), din
Npers. turcesc Kazan pentru
care cf. L. Rasonyi-Nagy, in Val.
Turc., p. 88.

Cazmir. Nf. azi (im. din Tg.-
Secuiesc 44).

Cedpii. Nf. azi (57), Csape 1726
(58); — Foaie de ceapi. Sprnc.
(44) «fiindci cultivi ceapd ».—D e-
riv.: (cusuf. -e s) Nf. Cépes Aron,
136 (44); — (cu suf. -ucd) Nf.
Cepiied azi (53).

Cépes, cf. *Ceap i

Céndea. Nf. Czendja 1788 (44).
— Deriv.:(cusuf. -el) Cendél.
Nf. Czengjel 1726 (3).

—Delan. bouCendea(<ung.
csendes?). Cf. Tenghea.

Ceeflia. Nb. azi (44).

— Dela numele sfintet Ceci-
lia, celebrati la 22.XI (Baudot,

153).

Cénea. Nb. 1743 Iorga, St. Doc.,
XIII, 172 (51).

—Cf. bulg. Cena (<éen
« Kingel » Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 170).

*Cenugi. Deriv.: (cu suf.
-ar) Sprnc. Cenusari li se zice
locuitorilor din Felmer, de citre
cei din Galati (45).

— Cf. cenusar « femeie murdari
si proasti» (Zanne, III, 9g).

Cérbu. Nf. Cserbul 1758 (44),
Aron 111 (47), azi (58).

— Dela numele animalului.

Cercél. Sprni. (33); — Nf. Cser-
csel 1680, Czercsel 1688, 1726 (4),
Csercse[l] 1747 Fragm. 550 (63);—
Nf. Csercsel 1726 (13). —D eriv.:
(cu suf. -ar dela apelativ) Cerce-
laru. Nf. Csercselaru tig. 1758 (44).

— Dela cercel (cf. Puscariu, in
DR., VI, 526).

Cerghif. Nf. azi (36, 37, 41). Cf.
Tirghis.

Cérnea. Nf. azi (27, 44).

— Cf. adj. cern, - = negru, de
unde Cerna n. de oaie neagri,

Cernea, n. de bou, vaci, cine
(DA. s.v.).

Cerpac. Nf. azi (18).

—Cf. v. rom. -- cerpt «a
scoate apd din fantani » (DA. s.v.)

<slav. ¢erp-(cf. bulg. érnpja
«mit trank bewirthen », cf. polon.
czerpak).

Certari. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Grid (57) de citre cei
din Pirdu (58) «fiindcd sint cer-
tireti »,

César. Nb. 18qo (32).

— Neol. lat. Caesar.

Céstea. Nf. Csestya 1726 (26).

—Cf. slav. 8esti «fortuna»
(Miklosich, 327); cf, si (deriv. cu
suf. -ea) din cest = una din bu-
citile pe care le taie preotul din
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prescurd la proscomidie (< bulg.),
cf. DA. s.wv.

Chéciche. Nf. Kecske 1726,
Ketske 1789 (28).—Deriv.: (masc.)
Chécicu. Nf. Kecsku 1726 (28).

— Ung. kecske «caprin. Cf.
Capra.

Chécicu, cf. Checiche.

Chelar(iu). Nf. azi (17, im. din
Orlea-Romanati 44).

— Dela chelar « pivnicer ».

Cheltéi. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Ludisor (28) de citre
cei din Iasi (29) «fiindcizicch el-
teu in loc de cos»

Chélu. Nf. Tyel 1726 (30).

— Dela adj. chel «fiard pir
pe cap».
Cheptinds, cf. Pieptdnus.

Chéra. Nf. Kiera 1726 (4), azi (8)
— Dela bulg. (dial.) Kera
(<kira<grec. Kiros, cel. 31.1,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 125).

Chéreches. Nf. Cherches a21(17)
Cherechey azi (33, 34), Cherches azi
(im. din Copiceni j. Turda 44),
Chereches azi (im. din Sivestreni-
Fagiras 39).

— Ung. kerekes «rotar».

Cheruvica. Nb. (10).

— Formi feminind dela masc.
heruvic — heruvim «inger» (cf.
DA. swv.).

Chéta. Nf. azi (1).

Chéti, cf. Lucretia.

Chiagu. Nf. Tjagul 1722 (7),
Tyagu 1726, 1758,1788 (44). Chia-
ga. Nf. 1633 Pusc., Fam. I, 168,
1671 Fragm. 310 (47).

— Cf. chiag zbdrcit :
neputincios » (DA. s.v.).

Chiaga, cf. Chiagu.

Chiar, cf. Piuar.

Chiera, cf. Chera.

Chiastea. Nf. 1771 lorga, St
Doc. XIII, 150 (21).

« mosneag

—Cf. Cestea.

Chiasu. Nf. Teasu azi (2), Thiast
1680, Tyass 1688, Tyassu, Tyas
1726 1766, 1787 azi(3), Kesche
1722 (7). )

— Dela adj. ches, resp. dela
n. de bou.

Chichérnea. Nf. azi (im. din
Grid-Fagiras 53), Chichirna 1722,
azi (57). ,

— Cf. chicu, de unde un derivat
(cusuf.-arna + -e a) *Chicdrnea,
redat in documente *Kikirnea s.
*Kikernea.

Chichimoéce. Sprnf. (33).

— Poate (!) o formi reduplicati
(cf. Cuculate) din Chimu, derivati
cu suf. -oc.

Chicid. Nf. Kiesid 1750 Fragm.
559 (62). o

Chicioris, cf. Picior.

Chicu. Nf. Kik 1766, azi (2).

— Cf. stb. Kik o (Rjeénik s.v.).

Chiércha. Nf. Kierkja 1726,
1758 (38).

— Cf. Nf. Kerk< alb. k’erk,
kKark «Kreis, Umkreis» (Dri-
ganu, Rom. in sec. IX-XIV, 169),
cf. si rom. tierc (Puscariu, DR., 1V,
679—680). Cf. si Npers. Chirca.

Chiléciu. Nf. Kilecs 1758 (25).

—Deriv. (cu suf. -eciu) dela
Npers. cf. stb. Kila (Rjetnik,
s. v) si dela child = om de nimic,
sirman, prapadit, amirit (DA. s.v.).

Chlllsel Nf. Kilisel 1722 (8).

—Cf. Pilu, Pilea(?).

Chima. Nf. azi (44, 46, im. din
Sinca noud-Figiras 52), 1820 Me-
tes, VA. I, 303, azi (53), Kima 1726,
1729 Fragm 548, Tyima 1758, azn1
im. din $inca noui-Figirag (55).

— Cf. chimd «siminti, germene
(Lacea in DR. II, 778-779) sau
mai curind o formi hipocoristici
din Ioachim. Cf. Chimu.
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Chimoadie, cf. Achim.

Chimu, cf. Achim.

Chiehiu. Nf. azi (im. 44).

— Cf. ung. csacsi= «mi-
gar». Cf. Ciociu.

Chiéiu. Nf. Kioj 1726 (63).

— Pioiu?

Chioredn. Nf. azi (50).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Chioar(< ung. Kévar).

Chiérn. Sprni. (21): Nf. Choru
1231Hurm. I, 120; Csoru 1758(40).

— Adj. chior, -d.

Chiotorea. Sprni. (27, 46).

— Cf. chiotorile cu care se leagd
cimasa la git (DA. s.v.).

Chiplea. Nf. Kiplea 1726, Ki-
plya 1766, Kipla 1787 (2), 1766 (3)

—Poate din Clipa (<clipi),
prin forma Cliplea> Chip-
lea.

Chira. Nf. azi (im. din Brad-
Hunedoarasi).—D eriv.: (cusuf.
-ea din Chira s. *Chiru). Chirea.
Nf. Kirea 1766 (51)); — (cu suf.
-igd) Chirfga Nf. Kiriga 1726
(25); — (cu suf. -it i) Chirita. Nb.
Kiritza 1758 (30), Kiricza 1758
(36); — Nf. Kiricze 1726 (36),1788
(48).

— Bulg. (fem.) Kira (< Kiro
<grec. Kiros, Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 125).

Chiravéla. Nf. Kiravola 1671
Fragm. 802, 1680, Bancza alas
Kiravola 1680, Kirivola 1688, Ki-
ravol 1726, azi (4). Cf. si Kereriola
1534 Veress, Acta I, 237.

Chirea. Nf. Kirka 1758 (42).
—Deriv.: (cusuf. -oiu + -as)
Nf. Chireoids azi (im. din Bucium-
Figiras 48).

— Din slav. Kirka (< Ki-
rijak, Weigand, #b. XXV pani
la XXIX, 125).

Chiriga, cf. Chira.

Chirfli. Nb. azi. rar, passim.,
Kirilla 1509 Fragm. 76(57). —
Nf.azi (6, 40, im. din Carei1-Silajs1).

— Dela numele sf. pdr. Ciril,
celebrat la 18.II, 9.VI (ap. Timus,
173-182). Din grec. »doiiioc (de
unde si slav. Kiril). Cf. si
Ciurila.

Chirién. Nb. Tyirion 1766, Tyi-
ron 1787 (3), 1789 (13), 1865 (14),
azi rar, passim.

— Cf. numele sfintilor Chir si
Ion, celebrat la 31.I si 28.VI (ap.
Timus, 171).

Chlrtop Nf. Kirtop 1758 (28).

Chirvisia. Nb. Kirvaszia 1680,
Kirvaszie 1688, Tirvaszie 1726 (2)
Chirvosia (13), Chirvdsia 1855 (14).
— Nf. Kirvaszie 1766 (1).

— Cf. Sf. Vasile cel Mare, ce-
lebrat la 1.I si altii cu numele
acesta, celebrati la 22.III, 12.IV,
26.IV (Timus, 848 s. u.).

Chiserean. Nf. Aron, 57.

—Deriv. (cu suf. -an) dela
Nl Chisir (ung. Kisér), j. Arad.

Chita. Sprnf. «oameni nehoti-
riti»  (14). — Nf. Kicza azi (44,
51), 1633 (62).

— O formd hipocoristici, din
[Paras]chita (Iordan, ArhivaXXXII
p. 66) s. din Culita < Nicolae.

Chiu. Nf. azi (im. din Tantari-
Brasov 51). — Cf. Chio1u.

Chiuariu, c¢f. Piuariu.

Chitijdea. Nf. azi (17), Tyiisde
1758, Tsusda 1789 (28), azi (31,
32), Kisdja 17771 Lupas, Doc., 126,
Tykiisde 1788, azi (33), Kisdo
1722 (34), azi (35), Kjusdgya 1726,
Kusgya 1789 (39), 1804 lorga, St.
Doc., XII, 196 (44), azi (52), Kisdé
1633 (62).

— Cf.bulg. ¢uzd(<tjudju-
>plsl. §tuzdw «fremd», Mi-
klosich, EtWb.), cf. rom. a chiujdi
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a «ciuli urechile» (CADE), cf. si
Ciulea.

Chiva, c¢f. Paraschiva.

Chivirar. Nf. Kiverdr 1680, Dra-
gomir alias Kiverarj 1688 (4), Tyi-
voran 1758 (43).

— Chivdrar  ciciular (< chivd-
7d — «casci militari de metal »,
iar prin extens., ciciuld) (DA.).

Chivu,

Chiviica,

Chiviita,

Cied, Cf. Ienciu.

Cica. Nf. T'ytke 1788 (43), 1820—
30 lorga, St. Doc., XII, 210 (44).
—Deriv.: (cusuf. -us)Cicus. Nf.
Csikus 1758 (37).

— Cf. rom. chicd(?), sau mai
curind o formi hipocoristici din
Iencici.

Cigmiian. Nf. azi (im. din Ra-
poltul mare-Hunedoara 55).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Cigmdu, j. Hunedoara.

Cimpoiér. Nf. Csimpoiar 1680,
Csimpojer 1688 (1), 1758 (36), 1726,
1758 (37), Csimpoierul 1722 (49),
azi (51).

— Dela cimpoier «cantiret din
cimpoi» (DA. s.v.).

Cincan. Nf. Csinkan 1726, 1788,
azi (44).

— Deriv. (cu suf. -an)dela NI
Cinca.

Cinisoara. Nf. Csinischora 1722
Go.

— Din cinigoarad.

Ciodcd. Sprni. (30). — Nf. Csoka
1788 (34), azi (im. din Coves-
Tarnava-mare 44).

—Dela cioacd « porecld dati Tiga-
nilor» (CADE). Cioagd=mirtoagi,
vitd sau om slab (Pasca, Gl. 17), si

«corb », cf. cioacd cu cioacd se 'nte-
lege (= prost cu prost. . . mojic cu
mojic. . ., Zanne, I, 407). Pentru

}cf. Paraschiva.

forma nediftongati, cf. rom. ciucd
« bulgire » (Driganu, Rom. in sec.
IX-XIV, 58). Aceasti formi (ne-
diftongatd) se poate explica si ca
un produs al pronuntiei oficiale
striine (unguresti), (cf. ung. cso-
k a).

Cioara. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Corbi (13), de citre cei
din Ucea de jos (9) si de citre cei
din Vistea de jos (14); — Cioard
de ungur, Cioard ungureascd Sprnf.
dat membrilor din familia Seche-
lestilor » (27). — Nf. Csoare, Csoart
1680 (1), cu varianta de pronun-
tare Ciora. Nf. Csora 1688, 1726
(1), 1680 (2), Csorra 1722, azi (g),
Tsora 1766 (10), azi (11), Csora
1758 (22), Gorin alias Chora 1557
Fragm. 820, Chiorra 1721, ib., 521,
Csora 1726, Csora alias Opris 17260,
Nyeny alias Csora 1758, azi (25),
azi (44, im. din Dridif-Figiras 44).
— Deriv.: (cu suf -an, poate
dela NI. Cioara) Cioran. Nf. Csoran
1758 (25); — (cu suf. -0 i u) Sprnf.
Cior6i «fiindca li s’ar trage ori-
ginea din Tigani» (27).

— Apelativul cioard se di de
obiceiu ca porecld Tiganilor (Can-
drea, Porecle, 8), Sasilor (Pasca,
Gl., 17) sau altor striini (negri-
ciosi la fatd) (DA. s.v.).

*Cioarsa, Cioarti. Sprni. (53).—
Nf. Tyorcze 1726 (61).

— Cf. cioarsd «cutit s. topor
rdu, tocit, stirbit», iar fig. «(om)
batran ¥, clorsolu «om greoiu »,
«om slab bun numai de dragoste »
« vagabond, om de nimic ».

Cioates. Nf. azi (36), Csotes 1763,
Crotes azi (40), Csuotes 1722, Csoa-
tes 1788, azi (48).

— Deriv. (cusuf. -es) din czot.

Cioban. Sprnc. Ciobani 1i se zice
locuitorilor din Dejani (30) de
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citre cei din Breaza (19). — Nf.
Csoban 1680 (3), Choban 1633,
Csoban 1726, 1767 Fragm. 680 (21).
—D eriv.:(cu suf. -el) Ciobinél
Sprni. (52), Ciebinéi Sprnf. (27).

— In afari de numele indeletni-
cirii, cf. ciobdnel, care in graiul
local are si sensul de «tdurenciu
de bivol de doi ani» Pentru alte
sensuri cf. DA, s.v.

Ciobotariu. Nf. azi (im. din Car-
ligata-R. Sidrat 44).

— Deriv. din ciubotd. Indigenii
sint numiti cu Nf. Cismasu.

Ciocan. Nf. Csokan, 1722, azi (9),
azi (im. din Riusor-Figiras zo,
28), Csokan 1758 (36), 1726, 1758,
1789, azi (38), 1758, 1788 (41),
1830, lorga, St. Doc., XII, 216,
azi (im. din Harseni-Figiras, im.
din Cuciulata-T4rnava mare 44,
47, im. din Rausor-Figiras 49)
Csukan 1722 (50), azi (53, 56).
—Deriv.:(cusuf. -ea) Ciocanea.
Nf. Csokanye 1726 (3), Csokanya
1726 (15), Csokanye 1726 (41);—
(cu suf. -el) Sprni. Ciocinél (52),
Sprnc. si Sprnf. (14); — Nf. Cso-
kanel 1726 (25); —(cu suf. -el
-ea) Ciocinélea. Nf. Csokanyela
1758, Csokanellya 1788, azi (44).

— Pentru desvoltarea semantici,
cf. citocan = (om) prost, nataflet
(Pasca, G, 17), a fi ciocan =
afimare (Zanne, V, 179).Alte sen-
suri in DA. s.v.

Cioci'ndea. Nf. Csokingya 1726,
Csokindgya 1758, Csokindja, Cso-
kinda 1788 (26).

Cioches. Nf. 1743 Iorga, St
Doc., X111, 172 (51).

— Deriv. (cu suf.
Cioacis. Ciocu?

Ciéeiu. Nf. Tyatyu 1726, (35)

azi (im. din Poiana Mirului-Brasov

53)-

-es) dela

—Din ung. csacsi «mi-
girus »,

Ciocloave. Sprnf. (34).

— Cf. cioclovind «Tigan ».

Ciocodél. Nf. Csokodel 1680, (si
Csokodej) 1688, Csokudel 1722,
Csokodgyel 1726 (3).

Ciocoiu. Sprni. (14). — Nf. azi
(17)-

— Dela sensul de «ciocirlie »,
«ciocarlan». Cf. si Ciocu,

Ciocotii, cf. Ciocu.

Ciécu. Sprm (25, 26). — Nf. azi
(im. din Medias 44, 61).—Deriv.
(cu suf. -ota) Cidcotd. Nf. Cso-
kote 1788 (19).

— Cf. cioc, (ciocoti «a minca cu
zgomoty, DA, s.v.). Cf. si Gu-
rici.

Ciodra'ngi. Nf. Csodringa 1722

(47)-

Cioflée. Nf. Csoflek 1789 (60),
Csoflek 17726 azi (63). — Prin sub-
stituire de sufix (cu suf. -e a) Cig-
flea. Nf. Czoffle 1592 Pusc., Fam.,
I, 166 (55), Csuflé 1633 (63).

— Cf. coflac «copil » (Binder,
Kind, 19). Cf. si Cioplic.

Ciolan. Nf. Csalan 1758 (44),
azi (56).

— Cf. apelativul ciolan. Cf. si
Ciolea.

Cidlea. Nf. Csollya 1758 (55)-

— Cf. srb. C o 1 a (Rjecnik s.v.).
Cf. si Ciolan.

Cionca. Nf. Csonka 1726 (42).

— Dinung.csonka «ciung».
Cf. Nf. Cioanci.

Ciénea. Sprnf. (33). Nf. Csona
1722 (9). )

— Cf. cione «stiry (TDRG),
«buruiani ce creste pe marginea
drumului, talpa gastei» (Pantu,
Voc., 62).

Ciontea. Nf. Csonta 1722, azi
(9), Csontja 1726, Csonta 1758 (20),
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Csonte
63). '

— Deriv. (cu suf. -ea) din
ciont «ciung» (cf. Driganu, Rom.
in sec. IX-XIV, 72, 211).

Ciopan. Nf. Csopan 1758 (39),
1758 (40), Tyopan 1758 (55).

—Cf. slav. Cupa (<éupa
«fatin, Weigand, ¥b. XXVI—
XXIX, 161). Cf. si Ceapi.

Ciopasu. Nf.Csopdsu 1722,azi(48).

— Deriv. (cu suf. -as) din ace-
lasi radical ca Ciopan.

Cioplegan, cf. Cioplic.

Cioplic. Nf. Csopplik 1688 (2).
—Deriv. (cusuf. -an) Cioplegan,
Ciopligan, Nf. Csoplegan 1788 (43),
Csopligan 1726, Csopligdny 1758,
azi (46).

— Dupi Iordan, Dift., 81, am
avea, in Nf. Ciopleagd un derivat
(cu suf. -eacid, -eagid) dela
ciopli. De fapt, trebue si legim de
forma aceasta si cele de mai sus,
de Cioflec, Cioflea (cf. slav. su-
pljakn<Supln «debilisy,
Binder, Kind, 19).

Ciopligin, cf. Cioplic.

Ciorba. Nf. azi (im. din Cri-
halma-Té4rnava mare 55).

— Dela nume de ménciri.

Ciorogar(iu). Nf. Csorogar 1787
(2), Csorogarj 1788 (26), Csorogaru
1758 (35) Csorogar tig. 1726 (44).

— Dela ciorogar 1. «cismar ».
2. (prin ext.) « nemes, sirac » (DA.
s.v.). Despre Ciorogar: in Tara
Oltului, cf. Iorga, Ind., 147.

1758 (41), Csontya 1726

Ciértea. Nf. Csortea, Csortya
1680 (10).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela ciort
(= gurd).

Ciosin. Nf. Csosan, Csoszdn
1726 (63).

—Cf. bulg. Kjosa, Kjosé
(Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 142,

158), stb. kjose «spin» (Mi-
klosich, EtWb.).
Ciotrocélea.

1726 (55):

— Deriv. (cu suf. -el -e a) dela
forma Ciotrocea (dupd Iordan,
Dift., 245 din interj. ciotroc !), mai
exact insd din forma srb. Cotra,
Cotrié (Rje¢nik, s.v.).

Ciovica. Nf. Csovika 1680, Csu-
vika 1688 (1), 1726, azi (47).

— Dela n. de pisiri: ciovicd.

Ciprian. Nb. Kiprian 1787 (2),
azi passim.

— Dela numele sfantului celebrat
la 17.VIII, 14IX, 2.X (Timus,
164 - 171). Numele l-am primit
(cu forma Chi-, bizantini), dela
Slavi. Cea cu ci- e o formid mai
noud latinista.

Cipu. Nf. Csipu 1758 (39), azi
(42, 44)- o , ,

— Cf. slav. Cipié, Ciponi¢
(< eip-, Miklosich, 326).

Cirasea, cf. Cires.

Cirés, Cireasa. Nf. Cseres, Cxirjes
1766, 1787 (10), Cseres 1726 (18);
— Fem. Nf. Ciredsa azi (im. 29);
—Deriv.: (cu suf. -ica) Nb.
Ciresica (45); — (cu suf. -el
-e a) Ciresélea. Nf. Csiresela 1722
(63)-

— Dela apelativul roménesc, ci-
res, cireasd, intrat ca Npers. si la
Slavi, cf. bulg. Cirjaska (Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 138), de
unde am reluat noi forma Cirasea:
Csiraska 1758 (44).

Cirghis, cf. Tirghis.

Cirica. Nf. Csirtka 1722, 1750
Fragm. 559(62). —Deriv.: (cu
suf. -as) Nf. Cirieds azi (im. din
Beliu-Trei Scaune 63).

— Cf. rad. slav. éir- (<« Cy-
riacus, Cyrillus, Maretié,

LXXXII, 88, 110).

Nf.  Csotrotyelja
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Cismasu. Nf. azi (1), Csiszmassu
1726, Csiszmasu 1766, Csizmds
1787, azi (2), Csizmasu 1766, azi
(3), 1766 (4), Csimasul (sic! Ciu-
mosul ?) 1722 (5), Csismas 1722, azi
(7), Cigmagiu azi (8), azi (im. din
Arpas-Figiras 14, 18), 1758 (22),
1860 (32), 1722 (34), Csiszmas alias
Casztravecz 1758 (38), azi (im. din
Vileni-Fagiras 44), 1758, 1788,
azi (45), azi (48, im. din Arad 51,
52), 1632 Fragm. 244 (59).

— Dela cismas  cismar, despre
a ciror indeletnicire cf. Iorga Ind.,

47 - 49, 88 - 9o 147 - 151. Cf. si

Cizmadi

Ciubica. Nf Csubika 1726 (35).

— Cf. ciubicd «sapci» (cf. srb.
¢uba «mot (la pasari)», Miklo-
sich, Et.Wh. s.v.).

Ciubotariu. Sprnf. (33) fiindca
«a introdus cel dintdi moda
cismelor in sat ».

Cite. Nf. azi (im. din Netot-
Fagiras, im. din Sdvestreni-Fagi-
ras 44). —Deriv.: (cu suf. -ul
-et) Nf. Ciuculéfu azi (45).

— Dela ciuc (cf. ciocd) «tirna-
cop» (DA. s.v.).

Citceiu. Sprni. (21).—Nf. Csiicsiil
1722 (5).—D eriv.: (cusuf. -an)
Sprnf. Ciucean (21); — (cu suf.
-uc) Nf, Ciueide azi (im. din Bi-
volari-lasi 44).

— Cf. ciuci «a se aseza pe vine, a
se zbérci » (DA. s.v.). Dupi Bogrea,
Glose, 72, ciuciu = « migirus».
In alte pirti e o porecli dati
unuia « mic de staturd, scund ».
Cf. si ciuci «méincare ficutd din
aluat» (Viciu, Glos., 31). Forma
Ciucean poate fi un derivat din

Nt. Ciucea deci, locuitor din
Ciucea.

Ciuciulas. Nf. Csutsulas 1750
Fragm. 558.

— Dela ciuciulag = burete mic
(cf. Ciuciuléte) (DA. sv.).

Ciuciulét. Nf. Csucsuletz 1680(2).

— Dela ciuciulet — ciuciulete
«bot, ceva mototolit » (DA. s.v.).

Citelea. Nf. Csuklja 1726 (46).

— Cf. ciucld 1. «creasta, motul
gdinei s. cocosului»; 2. « glugé »,
«maldir de coceni » (DA.), derivat
cu suf. -ea.

Cinculétu, cf. Ciuc.

Ciudiu. Nf. azi (16).

—Cf. stb. Cjudomil (<sl
cudo «res mira», Miklosich,
327)-

Ciuhdn. Sprnf. (33).

— Dela ciuhd « momaie, sperie-
toare de pasiri » (DA. s.v.) derivat
cu suf. -an, sau ciufan «varza
firi cdpitand» (Viciu, Glos. 31).

Citila. Nf. Csula 1726 (55), Csulla
1722 (62). —Deriv.:(cusuf.-oc)
Nf. Ciuléoe azi (2); —(cu suf.
-u c 3) Ciultica Nf. Csuluka 1726,

1758 (37). .
— Dela adj. ciul, -d (DA. s.v.,
cf. si Driganu, Rom. in sec.

IX-XIV, 59), indicind un defect
fizic.

Ciulmoenéscul. Nf. 1437 lorga,
St. Doc., XII, 276.

— Compus din Ciul-Mo-
ian, deriv, cu suf. -esc u, Avem
de a face cu un boier de al lui
Vlad Voievod, ciruia i s’a diruit
jumitate din satul Voina. Printre
altii, avea un fiu Moian si un
nepot tot Moian. Acest nume,
evident, constituie partea a doua
a compusului Crulmoenescu.

Civncu. Nf. Csunku 1726 (38).

— Dela adj. ciunc = ciung (cf.
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
56 - 57), vizdind un defect fizic.

Ciungu. Nf. Csungul 1688, Csun-
gu 1726 (3), 1664 Fragm. 8oz,
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1680, 1766, azi (4), 1788 (24), 1726
(26), azi (im. 28). —Deriv.: (cu
suf. -an) Ciungin Nf. Csungan
1711 Baritiu, I, 722 (22); —(cu
suf, -ar) Ciungir. Nf. Csungar
alias Boer 1432 Pusc., Fam. I, 174—
175, 1727 Fragm. 820 (22);—
Fem. Nf Ciungara, azi (18),
Csungera 1726, Csungara 1793
Pusc., Fam., I, 111, azi (22); — (cu
suf. -iu) Ciungi'u. Nf. Csungoi
1722 (3). o _

— Dela adj. ciung (cf. Ciunc),
fird o méni s. un picior {DA. s.v.),
iar pentru Ciungar si Ciungdra,
rostit si Ciungdra = « cu cornul
rupt (despre vite)» (DA. s.v.).

Civpa. Nf. azi (10).

— Dela ciupd «albie, copaie,
troaci» (DA. s.v.); cf. si bulg.
¢ipa «copil nebotezat».

Ciuperecari. Sprnf. (63).

— Cf. ciupercd, deriv. cu suf.
-ar.

Ciupitu. Sprni. Hanes, T. O,
100 (12).

— Dela adj, ciupit «cu pielea
obrazului stricati de virsat».

Ciurar(iu). Nf. azi (tig. 6, tig.
17, tig. 48, tig. 51, im. din Felmer-
Tédrnava mare 63).

— Din Sprn. dat dupi indeletni-
cire (mai ales Tiganilor).

Citirca. Nf. Csurka 1652 Fragm.
282 (59). -

— Bulg. ¢urka (explicat de
Weigand, b XXVI-XXIX, 141
dela numele bulgiresc al gree-
rului), care poate fi un derivat
(slav.) cu suf. -k a din Cure, cf.
stb. Cure (<lat. Cyrillus,
Mareti¢, LXXXII, p. 98), care
s’a pistrat si in rom., cf. Ciura,
Ciurea. Cf. totusi si rom. ciurcd
«vacd slabd», «curci», «pui de
giind» (DA. s.v.).

14 A, R, — St. Pasca

Citrea. Sprnf. (33); — Nf. Ciure
1819 Metes, VA.1, 297 (17), Tsurja
1758 (35), Csura 1808, azi (44),
azi (im. din Grid-Figiras 53).

— Dup# Philippide, Orig., II,
165, ciuricd, ciurild care se leagi
de Ciurea ar fi reflexe vechi
grecesti, Capidan (4rom., 158)
atrage atentiunea asupra bulg. ¢é u-
re  «buzi, bot», Curilo = «Bu-
zild, Buzatul» si deci ne lasi si
credem ci forma noastrd (cu ¢-) e
de origine slavi. In tot cazul, forma
Ciura, Ciurea trebue si fie o formi
hipocoristicd din Ciurild. Cf. mai
sus Ciurca si mai jos Ciurilai.

Ciurild. Nf. Csurile 1726, Cso-
rilla 1758 (47), azi (51), Curylla
1535 Fragm. 108, Csurie 1726,
Churylla 1758 Fragm. 586, 1766,
azi (57)-

— Reflex mai tirziu, slav., al
grec. xdpithhos (cf. rom. Chiril)
azi, al noi, nume depreciat prin
transparentd fonetici prin apro-
piere de ciur, si obisnuit mai ales
ca nume (resp. supranume) date
Tiganilor. Cf. Ciurea.

Ciurdériu. Nf. azi (im. Miderat-
Arad 44).

— Dela ciurdariu (< ciurdi «ci-
readd », derivat cu suf. -ar).

Citiged. Sprnf. (33). —Deriv.:
(cu suf. -a n) Sprni. Ciugedn (27);
— (cu suf. -aliu) Sprni. Ciugea-
lau (27).

— Cf. ciuged (Olt., Munt.) «ar-
dei rosu», «ardei iute».

Ciiita. Sprnf. (30, 58); — Nf.
Csutta, azi (17), Csuta 1758 (21),
azi (29, im. din Berivoiu mic-Fi-
giras 35, tig. 38, im. din Sidmbita
de sus-Figiras 51, im. din Beri-
voiu mare-Figiras 56).

— Dela adj. ciut, -d (despre
animale).
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Civturd. Sprni. Ciuturd se scu-
turd cu oala cu verzele (21); — Nf.
Czutura 1788 (44).—Deriv.:(cu
suf. -u g &, cf. ciuturd + buturuga)
Sprni. Cluturugd (1).

—Pentru sensul « gileatd », cf.
mai jos Gileati.

Ciuvica, cf. Ciovica.

Cizmadia. Nf. Timar alias Csiz-
madia 1642 Fragm 313 (29).

— Traducerea in ungureste a Nf.
Cismasu, ung. csizmadia
« cizmar ».

Clain. Sprni. «om plpern1c1t» (46).

— Germ. klein «mic».

Claudiu, -ia. Nb. passim.

— Nume de origine latinisti.

Clebe ( ?). Nf. Klebba 1722, Klye-
bé 1726 (3).

Clemént. Nb. azi (rar 14, 28,
29), Climent azi (37), azi (al. 43,
48, 52* ). — F e m.: Cleménta Nb.
azi (28).

— Forma Clement si Clementa
sint de origine occidentald (ital.);
Climent pare a fi de origine calen-
daristicd (cf. Apost. Climent, celebr.
la 4.1, 10.IX, Timus, 184 - 187) si
il gisim si la Slai, Kliment
(Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 125).

Cleménta, cf. Clement.

Clému. Nf. azi (im. din Cuciu-
lata-Tarnava Mare 44), Clem 1750
Fragm. 562 (62).

— Formid hipocoristici  slavi,
Klim- (< Clement, Maretié,
LXXXII, 98), K1im e (Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 125), s. mai
curand germ. Klemm (< Cle-
mens, Heintze, 140).

Cléon. Nb. azi (18), Klion 1633
Klyen 1722 (62). —Deriv.: (cu
suf. -ic) Nb. Cleonic azi (12).

— Nume provenit din scoali,
grec. Kléwv.

Clica. Sprni. (fem.) (24).

— Dela clicd «noroiu» (Viciu,
Glos., 33), (cf. i moale ca tina « mo-
lau, slabanog, cf. si clic «mimi-
ligi crudi »).

Climént, cf. Clement.

Clién, cf. Cleon.

Clipa. Nf. Klipa 1726, 1758,
1788 (41).
—Cf.Chiplea.

Cléca. Nf. azi (35), Kloka 1726,
azi (38), azi (42).

— Dela clocd = clogcd.

Clocotan. Nf. Klokoczan 1633,
Kolacsa alias Klokoczan 1726, azi
(s9), azi (60).

Cléntea. Nf. azi (10), Kloncza
1726 azi (11), azi (13, 26, 44).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela clont
« guri, flioancd, cioc, plisc» (DA.
8.V.).

Clopotar. Nf. Klopotdr 1788(26),
Klopotar alias Praeda 1788 (44),
azi (tig. §I).

—Deriv. (cu suf. -ar) dela clopot.

Clétea. Nf. Klotza 1771, Lupas,
Doc., 126, azi (35), azi (37, 41),
Klocza 1726 (43).

— Cf. clotd = clocd, clogcd (DA.
s. v.), cf. s1 germ. Klotz «bu-
stean ».

Clucu. Nf. Kluku 1726 (39).
—Deriv.: (?) Kluche 1534 Veress,
Acta 1, 238 (4).

Clugoiu. Nf. Klusoi 1722 (34).

— Hipoc. slav.din Nicolae.

Coaciizd. Sprnf. (46).

— Dela coacdzd, ficind aluzie
la statura individului sau la co-
loarea fetii lui.

Cointi. Nb. Konta, Koante,
Konte 1726 (26), 1726, azi im.
din Beclean-Figiras (44), Konthe
1617 Fragm. 196, 1702 ib., 486,
1726, azi (63).

— Cf. srb. Konta (Rjeénik,
s.v.).
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Coantd. Nf. Koancza 1758 (22).

— Cf. srtb. Konca (Rjetnik,
s.v.).

Coarli. Sprni. « Lutoiestii sént
numiti curent Corlenci (fird in-
tentie de batjocuri), ca urmasii bu-
nicului chemat mai pe nemesie (id.
est: ungurie), Caroi, pronuntat po-
pular Coarli. Fiul lui e Corlénciu;
sotia lui Corlenciu e Corlodica, so-
ra lui Corlenciu (poate fiind mai
putinticid de staturd) e Corloiciita.
Azi e simtit ca batjocurdi numai
numele de Coarli» (27).

— Formi3 hipocoristici germ.
Karli, pitrunsi si la Unguri.

Coavrd, Sprnf. (48).

Cobi'lea. Nf. Kobillja 1726 (63).
—Deriv.:(cusuf.-ita) Cobaliti.
Nf. Kobalicza alias Sarrabs 1671
Fragm. 313 (43); — (cu suf. -ea-
n u) Nf. Cobérleanu azi (44).

— Din slav. kobyla «cal»
(cf. Nf. sl. Kobila, Rje¢nik,
s.v.), Iordan, Top., 249; s. slav.
kobelj «cane» (DR., II, 413).

Cobarleanu, cf. Cob4ilea.

Coca. Nf. Koké 1726 (2), Koka
alias Nyagu 1680 (10), 1726 (37).
—D eriv.:(cusuf.-an) Nf. Cocin
azi (5, 16), Kokany 1722, azi (17),
Kokan 1726, Purdu alias Kokan
1788 (25), azi (37), 1758 (43), azi
(im. din Sambita de sus-Fagiras
44), 1758 (45), 1656 Pusc., Fam. I,
155 - 156, 1667 Fragm. 411, 1688,
azi (46), azi (48, im. din Mirgi-
neni-Fagiras 51, 56, 57); —(cu
suf. -o1ea) Cocélea. Nf. Kokolja
1726 (58).

— Formi hipocoristicid slavi,
Ko-k- (<Konstantin, Ma-
reti¢, LXXXII, go).

Cocea. Nf. Kotsa 1766 (10).

—Slav. Koéo(«<Konstan-
tin, Weigand, 7. XXVI-XXIX,

Ig*

126), Dupi Iordan, Dift. 246, deriv.
cu suf. -e a dela coc.

Cocendariu. Sprni. (3).

— Deriv. din cocean.

Cociodbi. Sprni. (26); Nf. Ko-
csdba 1671 Fragm. 405 (9).

— Cf.  cocioabd = colibd. 1In
Muntii Apuseni, Sprni. Colib 3,
dat unui individ adus de spate.

Cocisu. Nf. Kocsisch 17722 (7), azi
(9), Kocsisu 1726 (12), 1578 (18),
1726 (21), 1726 (43), Kocsis 1722
azi (49), azi (59, 63).

— Ung.kocsis «randas».

Cocodaia. Nf. Kokodaja 1726

Cocolea, cf. Coca,

Coconeasi. Nf. Kokonjasze 1766
(2).

—Deriv.: (cusuf. -e as i) dela
Cocon (sotia lui Cocon).

Cocor. Sprni. (24). —Deriv.:
(cu suf. -a) Cocora. Nf. Kokora
1758 (38), 1711 Baritiu, I, 718,
Kokora alias Halmdgy 1633, 1747
Fragm. 554 (63). .

— Pentru analogia evolutiei se-
mantice, cf. cocostérc «nume ce
se da in batjocurd unui om slab, cu
gatul lung» (Candrea, Por. 27);
cf. si sensul de «cret la frizuri»
(Costin, Graiul, go).

Cocosa,

Cocosca, } cf. Cocosu.

Cocosu. Nf. Kokos 1726 azi (4),
1722 (9), 1722, azi (17), 1726 (19),
azi (20), 1726, azi im. din Simbita-
de-sus-Figiras, im. din Cilimi-
nesti-Vilcea (44), 1763 (48).— D e-
riv.: (feminin?) Cocdsa. Nb. Ko-
kosa tig. 1556 Fragm. 125 (43);
Nf. 1680, 1688, 1766 (4); — (cu
suf. -ca) Cocbsca. Nb. Kokoska
tig. 1689 Fragm. 417 (1) ; — (cu suf.
-el) Sprnf. Cocosél (14, 44); Nf.
Kokosel 1758 (37).
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— Face aluzie la caracterul ira-
scibil al individului.

Cécul. Nf. Kokul 1722 (24).

— Slav. Koko (Konstan-
din). Cf. si Coca.

Cocuta. Nf. 1765 Iorga, St. Doc.,
XIII, 254 (63).

— Cf. cucutd (?), sau un derivat
dela coca?

Codiia, Codaia, Cododia. Nf. azi
(47), Codoza 1722 (50), azi (55).

—Deriv.: {(cu suf. -as) Sprnf.
Codoiasi (25)

— Deriv. din coadd.

Codru. Nf. 1798 Iorga, St. Doc.,
XIII, 92, azi (12).—Deriv. : (cu
suf. -e a) Cédrea. Nb. Kodria 1654
Pusc., Fam., I, 109 (12), azi (18);—
Nf. Kodre 1722, azi (7), 1667 ib.,
411, 1723 ib., 541, 1726, Bobéka
alias Kodrea 1702 Pusc., Fam. I,
180, azi (12), azi (im. din Drigus-
Fagaras 44) 1722 (50); — (cu suf.
-e an, la origine Nf. s. Sprn.) Nb.
Codredin azi (45); — (cu suf. -el)
Nb. Codrél azi (18).

Coflin. Nf. Koflan 1763 (48).

Coéina. Kojna 1718 Iorga, St.

oc., XIII 55 (15).

— Cf. bulg. kojno, kojna
(<koj «quies», Weigand, Fb.
XXVI-XXIX, 165, s. din Koja
< K osta, Rjeénik, s.v., Maretié,
LXXXII, 116).

Cojand. Sprni. si f. Cojand din
Regat (56). — Deriv.: (cu suf.
-1t a) Sprni. (masc.) Cojenitd (53).

— Cf. cunoscuta porecld dati
Muntenilor de Ardeleni (Pascu,
Suf., 197).

Cojocariu. Nf. Kosokdr 1680,
Kosokarj alias Vovoritza 1688 (1),
1726 (2), 1789 (10), azi (11) Ko-
sokar 1722, azi (17), 1817 Metes,
VAa.,l, 297(18), 1758 (19), Kosu-
kar 172() (41), azi (42, azi im. din

Berivoiu mare 44), Kosokaru 1788,
1813 lorga, St. Doc., XII, 204,
azi (45), 1722 (50) |

— Dela cojocar. «Erau cojo-
cari prin tdrguri, dar, precum nu
lipsesc astizi in satele din Ardeal,
astfel ei trebue si se fi aflat in
trecut prin toate asezirile noastre ».
IOI'ga, Nego.tula 159, Ind'a 44 - 45,
139.

*Colac. Deriv.: (cu suf. -ea)
Colacea. Nf. Koldcsa si Kolacsa
alias Kokoczan 1726 (59); — (cu
suf. -e 1) Sprni. Colicél (14, 26, 48).

— Cf. si Nf. romanesc Cozonac
(St. Buzila, Sdniosif, 96).

Colcea. Nf. Kolesa 1726 (37).

— Cf. bulg. Koléo (<Kola
< Nikola, Weigand, 6. XXVI-
XXIX, 128).

Coleér(in). Nf. Koltseru alias
Possa 1789, azi (1), azi (5), Kolcser
1680, Kolcsdr 1711 Baritiu, I, 723,
1726, Kultseru 1789, azi (10), azi
(35), Marcu alias Kultseru 1758
(36), azi (im. din Copicel-Fagiras,
im. din Bucuresti-Iifov 44).

— Cf. rom. clucer si ung. ko l-
csar.

Colésa. Nf. Balya alias Kolésa
1758 (25), Kolyesa 1722 (31), 1758
(37), 1820 Metes, VA., I, 271 (62).
— Deriv.: (cusuf. -a n) Cole-
sanu. Nf. Kolesanu 1726 (4); —
(cu suf. -er =-ar, s. apelativul
coleser) Colisér Nf. Koliser 1688
(10).

—Cf. si Mamaliga.

Colesanu, cf. Colesa.

Colian. Nf. Aron, 27.

~— Deriv. (cu suf. -a n) din bulg.
Koljo (< Nikola, Weigand .
XXVI-XXIX, 181).

Colibasi. Sprnc. li se zice in bat-
jocurd locuitorilor din Cuciulata
(62) de citre cei din Comina de
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jos (63) si celor din Persani « fiind-
ci sant sdraci » (56).

— Deriv. (cu suf. -as) dela co-
lba (cf. Cocioabi).

Coliner. Nf. Koliner 1766 (4).

Colitari. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Calbor de citre cei din
Galati (45).

Colnan. Nf. 1747 Dragomir, Ist.
Desr., 1, 66 (44).

— Deriv.: (cu suf. -a n) dela NI
Colun.

Céltu. Nf. Kolez 1680, Koltz
1766 (4), 1722 (9).—Deriv.: (cu
suf. -a t, -d) Coltata. Sprnf. (21);—
(cu suf. -ea) Céltea. Nf. Kolcza
1726 (35), Koltze 1729 Fragm.
548 (55)- o

— Dela colt, indicind un defect
fizic.

Colunaru. Nf. Kolunaru 1766
(1).

— Deriv. (cu suf. -ar) dela Nl
Colun. Cf. si Colnan.

Coman. Nb. atestat des istori-
ce§te, din sec. XVI (1534), azi (6,
33%, 47). — Nf. Koman 1726 (1),
1680 (2), 1509 Fragm. 76 (9), 1728
Puscariu, Rev., 66, 1789 (10), 1726
(zo) azi (im. din Berivoii mici 30),
1788, azi (33), Komdny 1788 (34),
1516 Fragm. 95, 1598 ib. 175
(43), azi (im. din Drajna de jos-
Prahova, im. din Cucerdea-Dicio-
sinmirtin 44, im. din Berivoii
mici 51, §7).—Deriv.: (cu suf.
-a ) Cominas. Nf. Comanass 1722
(33); —(cu suf. -easi) Comi-
neasi. Nf. Kominiaszi 1680, Ko-
minjaszi 1688 (3), Komanyasze 1758
(22), Kominiaszei 1680, Komenyeszi
1789 (28), 1726 (55); — (cu suf.
-e 1) Comiinél. Nf. Komanyel 1758
(38); — (cu suf. -el -ea) Comii-
nélea. Nf. Komenelje 1726 (36);—
(cu suf. -escu) Nf. Cominéscu

azi (im. 45); —(cu suf. -esti-
eanu, mai exact cu suf. -eanu
dela NI. Comdnesti) Nf. Comi-
nisteanu azi (8); — (cu suf. -ic i)
Nf. Cominica azi (59); — (cu suf.
-icu) Nf. Cominfcu azi (3); —
(cu suf. -iciu) Comiiniciu. Nb.
Komanies 1556 Hurm, 115, 380, 1556
Fragm. 124, Komanich 1689 Fragm.
418; Nf. Komamtz 1789, azi (3),
azi (11), 1722, azi (17), Komenics
1726, Komanics 1758 (18), Comd-
mictu 1725 lorga, St. Doc., XIII,
94, azi (25), Komenics 1726,
1758, Komenits 1789, azi (28), azi
(im. din Berivoii mari 35, im. din
Copicel-Fagiras 44, 46, 53, im.
din $inca noui 56), 1726 (57), azi
(58), Komanits 1625 Fragm. 214,
1628 Pusc., Fam., I, 160, Coma-
nitz 1667 Fragm. 388, 1785, 1831
ibid., 716, 795, azi (59), 1722 (62);
—(cu suf. -1tid) Nf. Cominfiti,
Komanitza, 17755 Fragm. 570, 1766,
azi (57)- ,

— De la numele etnic Cuman,
pentru care cf. si Driganu, Rom.
in sec. IX-XIV, 529 - 530, lordan,
Rum. Top., 100. Cf. si Coman-
ciu, Comsa.

Comanar(lu) Nf. Komanar, Ko-

menarju 1788, 1791 lorga, St.
Doc., XI1, 189, azi (44).
— Deriv. (cu suf, -ar) dela

N1. Comdna.

Comanciu. Nf. azi (58, im. din
Grid-Figiras 59, 63).

— Deriv. (cu suf. slav.
dela Npers. Coman.

Comanlie. Nf. 1759 Iorga, St.
Doc., XIII 112 -113(38), trebue
indreptat Comanelea.

Comardicea. Nf. Komerdicsa
1726, Comdrdici 1750 lorga, St.
Doc., X111, 143, Komorditsa 1766,
azi (56), 1854 Fragm. 826 (57).

-¢ 0)
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— Numele se leagi de Nfam.
Cdmdrzan, pe care Driganu, Rom.
in sec. IX-XIV, 278, nu-l explici.
O identificare de formi ar fi srb.
komarda = « micel», greu de
admis insi din punct de vedere
semantic.

Comaromi. Nf. azi (36).

— Nume de origine ung. derivat
(cu suf. -i) dela N1. Komdrom.

6mea. Nf. azi (im. din Tode-
rita-Figiras 52).

— Formi derivati (cu suf. -e a)
dela apelativul coamd (probabil =
«mot»), sau o formd hipoco-
ristici derivati (cu suf. -ea) din
Coman,

Comiza. Nf. azi (4, 12, 14, im.
din Telechi-Recea-Figiras 20, 30,
31, 32, 44). o

Comoli. Nf. azi (32, 33, im. din
Vaida-Recea-Figiras 49).

Cémsa. Nb. documentat des, pre-
tutindeni, din sec. al XVlI-lea
(1534); azi cunoscut numai ca Nf.
— Nf. Comsa 1688, Komsa 1726,
azi (1), 1766 (2), azi (3), Comsi 1634
Dens., Mon., 26, Kompsa 1663
Fragm. 334 (8), 1711(10), 1534
Fragm.106, Veress, Acta, 237 (15),
azi (25), Compsa 1630 Pusc., Fam.,
I, 172, 1643 Dens. Mon., 123 (26),
Komsa 1586 Pusc., Fam., I, 111(28),
azi (im. din Hérseni-Figiras 32),
1629 Pusc., Fam., 107, azi (35),
azi (36), 1610 Pusc., Fam. I, 170
(37), 1789 (39), Miku alias Komsa
1630 Fragm. 814, azi (40), 1511
Fragm. 86, Kompsa 1661 ibid., 335
(43), azi (1m din Porumbacul de
jos-Figiras, im. din Giinari-Si-
biiu 44), 1758, azi (45), 1520 Fragm.
98, azi (46), azi (56), 1789 (60),
azi (61, 6 eriv.: (cu suf.
-it< -1ta) Nf. Comsit, azi (im.
29, 35, im. 38); — (cu suf. -o0iu,

-oaie) Nf. Comséiu azi (17),
Comsoaie. Nf. Komsoje 1680 (3),
1758 (35); — (cu suf. -o t &) Com-

goli. Nf. Komsote 1726 (39); —
(cu suf. -ulea) Comgilea. Nf.
Komsulya 1758 (36), Konsulya

1722, Komsulja 1726, Komsule 1758
azi (43), azi (im. din Riusor-Fi-
giras 44, 45); —(cu suf. -ut)
Comstit. Nf. Komsutz alias Sztreza
1668 Fragm. 813 (35), Komsucz
1726 (57); — (cu suf. -u t & masc.)
Nf. Comsiita azi (1).

— Deriv. (cu suf. -s a) din Co-
man (cf. Driganu, Suf., -sa, 17).

Coneciu. Sprni. «fiindci injurd
bunicu-siu pe bunici-sa: f....
conciu tiu» (58). — Deriv.: (cu
suf. -e a) Céncea. Nf. Kuoncsa 1722
(12); — (cu suf. -oiu) Concidiu.
Nf. Konesoi 1722 (59).

Céndrea. Nf. Kondré1654 Fragm.
296 (12).

— Cf. condur « Tanzschuh, leich-
ter Schuh » (Iordan, Dift., 247).

Cénea. Nf. Konya 1758 (47),
1726 (55), Konia 1633, 1726 (59),
Konié 1633 (62).—D eriv.:(cusuf.
-i ¢) Nf. Conic azi (44); — (cu suf.
-ic -ea) Coniceca. Nf. Konicsea
1680 (3).

—Cf. stb. Konja, Konjo
(< Constantin, Ivekovié¢-Broz, s.v.).

Constinta. Nb. azi passim, des.

Constantin. Nb. passim des, din
sec. al XVI-lea (1511), redat: Ko-
standin, Kosztantin, Kosztandin, Co-
standin, Costantin, etc.; azi passim.
— Nf. azi (24, 46 49, 51).—
Deriv.-Hipoc.: (< Co[n]st-a-
[ntin]), cf. si bulg. K osta, Wei-
gand, . XXVI-XXIX, 126)
Costa. Nb. Kossta 1726 (1), 1511
Dens., Mon., 8 (14); — Nf. Koszta
1680 (13) 1726 (28); — (derivat
din Costa s. Costea cu suf. -ac he)
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Nb. Costache azi (37); — (deriv.
cu suf. -an) Costin. Nb. Kosztan
1688, 1789 (1); — Nf. 1616 Pusc.,
Fam. I, 157 (33), 1763 (48); —(cu
suf. -e a) Costea. Nf. azi (5, 10),
Kosztia 1680, 15 fam. 1766, 1789,
azi (13), azi (15, 16, 17), 1728 (28),
1758 (30), azi (32, 33), 1726 (36),
azi (38), 1726, azi (39), 1726, azi
(41), Kostia 1509 Fragm. 76 (43), azi
(im. din Oltet-Figiras 44, 51, 59,
61, im. din Pirdu-Figiras 63);—
(deriv. cu suf. -el) Costél. Nf.
Kosztyel 1771 Lupas, Doc., 126
(33); — (cu suf. -e s cu) Nf. Con-
stantinéseu azi (im. din Ramnicu-
Vilcea 44); — (deriv. dela Costa
s. Costea cu suf. -1 c ) Nb. Costied
(43, 52); — ([Cos-]) Nb. Tied
(43); — Nf. Macru seu Tyika (?)
1758 (41), Tiké 1726, 1758 (43);
Tieu. Nf. Tyiku 1789 (2); — (cu
suf. - in) Costin. Nb. Kosztin 1789
(1); — (cu suf. -i s e 1) Costisél. Nb
Kostisol 1511 Hurm. II3, 10, Kosz-
tisol 1661 Fragm. 335 (43); — (cu
suf. -i s o r) Costigér. Nb. Kosztisor
1511 Fragm. 335 (43), cf. Koszti-
sol(1); —(cu suf. -113) Costita.
Nf. Koszticza 1758 (24), 1840 (32)
— ([Constan-]din-u, cf. s sl
Dino Weigand, . XXVI —
XXIX 126, Miklosich, 269).:Nb.
Dinu (1, 2, 6, 21, 27, 32,- 52)
— Nf. azi (17).

— Se cunosc mai multi sfinti cu
acest nume, intre cari Constantin
cel Mare, celebrat la 21 Mai
(Timus, 190 - 191).

Conta, cf. Coanta.

Copaeiu. Nf. Kopacs 1726, Ko-
pats 1789 (1), 1688 (4).— Deriv.:
(cu suf. -ea) Copaeea. Nf. Ko-
pacsa 1688 (1), 1726 (26), azi
(27), Kopatzia 1671 Fragm. 314
(59)-

Copicean. Nf. azi (9, 12), 1786
Torga, St. Doc., XII, 188, Kopd-
csan 1788 (44).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela Nt.
*Copac (prin schimb de sufix) din

Copdcel, cf. Nf. Copacseli 1642
Fragm. 247.
Copar(i)u. Nf. Kopdru 1726,

azi (11).

Cépeea. Nf. azi (61).

— Deriv. (cu suf. -cea) delao
form3d hipocoristici din Pricop,
Procop (Driganu, Suf. -sa, p. 25).

Coposélea. Nf. Koposzelja, Ka-
paszellya 1726 (39).

— Deriv. (cu suf. -el-e a) dela
Npers. Copos (<ung. kopasz
« chel, plesuv» ).

Coprina. Sprni. (fem). (21).

— Dupid numele plantei, copri-
nd — narcisi.

Coptu. Sprni. (33).

Coéra. Nf. Kora 1616 Pusc., Fam.
I, 110, 1711 Baritiu, I, 723, 1726
(11), azi (im. din Vistea de sus-
Fagiras 14).

—Cf. srb. Kori¢ (<Koru-
na, Mareti¢, LXXXII, 73), sau
bulg. kora «teapin ».

Coraciu. Nf. Corats 1820 Metes,
VA. 1, 271 (62).

—Srb. Koraé (< Koruna).
Cf. Cora.

Coralia, Nb. (49).

— Deriv. din coral = piatrd
scumpd.
Coranda. Sprni. (fem.) (21).

Corbanu. Nf. Korbanu 1758 (39).

— Deriv. (cu suf. -an) dela NI
Corbi.

Corea. Nf. (53).

Corcodan. Nf. Korkodan 1758
(58). ,

— Dela corcodan = curcan, iro-
nizand caracterul irascibil al indi-
vidului.
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Cordea. Nf. Koryda 1722 azi (17)
Korgja 1726, Kordya, Kordja 1758
azi (18, 20), azi (21).

—Cf. bulg. Kordo (<kor-
da «sabie», Weigand, Jb. XXVI
— XXIX, 181).

Coreta. Nf. Korecza 1726 (41).

Corfar(in). Nf. azi (im. din Lisa-
Figiras 20), 1726 (28).

— Deriv. (cu suf. -ariu) dela
apel. corfd.

Coriolan. Nb. azi, passim, purtat
mai ales de intelectuali.

— Element latinist, cf. numele
faimosului general roman din sec.
al IV-lea.

Cérmos. Nf. Kormos 1722 (5).

Cérnea. Nb. Kornya 1633, 1726
(59); — Nf. azi (tig. 2), 1722 (17),
1758 (19), 1726 (22), azi (23, im.
din Ileni-Figiras 24), Kornja 1726
si Kornya alias Brezan 1758, Kor-
nye 1789 (28), azi (33, 35, 38),
Kornia, Kornyia alias Barb 1628
Fragm. 216, 811, 1726, 1758, 1785
Fragm. 713, 1788, azi (41), azi
(im. din Ileni-Figiras 42 ) 1722,
azi (43), 1808, (azi im. din Mir-
gineni-Figiras 44), azi (48, im. din
Ileni-Fagiras 51, 52, 57, im. din
Venetia de jos-Figiras 358), Kor-
nye 164.2 Fragm. 264, Kornie 1652
ibid. 282, Kornya 1670 ibid. 401,
azi (59). Deriv.:(cusuf. -1]3)
Cornili. Nb. Kornyila 1726 (18),
1726, Kornila 1758 (21), 1758 (36);
— Nf. 1791 lorga, St. Doc., XII,
189, azi (8, 17, 18).

— E probabild derivarea Nf. din
corn (cu suf. -e a, -i13); totusi, mai
curdnd, Nf. Cornea e o formi hipo-
coristicd din Cornilie, care,la randul
siu, a fost apropiat prin etimo-
logie populari, de rom. corn;
terminatiunea (din Cornilie) a
fost confundati cu suf. -il4. De-

rivarea din Cornelie e sustinuti de
faptul ci atat Cornea cit si Cornild
sunt intrebuintate ca nume de
botez.

Cornélia, -l(ie). Nb. azi des,
passim. Kornilie 1726 (4). De-
riv.—Hipoc.:([Cor]neli[a])
Nb. Neli (58); — (deriv. cu suf.
-ita) Nb. Cornelita (58).

— Formele moderne se datoresc
influentei latiniste (cf. Cornelius
Nepos; Cornelia, mama Grachilor).
Forma Cornilie e de provenienti
slavi la noi (cf. stb. Kornilije
<Cornelius).

Corodi. Nf. 1772 Iorga, St. Doc.,
XII 186 (44)-

— Deriv. (ung. cu suf. -i
dela Nl. Corod.

Coroasa. Nf. Korosa 1630 Fragm.
229, Coroasa azi (21). Cf. Ca-
rosa.

Corovin. Nf. 1809 Iorga, St.

oc., XII, 200 (44).

—Cf. Covoran.

Coroviat. Nf. azi (17).

Corgatea. Nf. Korssata 1711 Ba-
ritiu, I, 720, Korsate, Korsatje 1726,
Korsatye 1788, azi (41), azi (im.
dinIleni-Figiras 42, im. ibid., 46).

Cortiin. Nf. 1800 Iorga, St.
Doc., XII, 215 (44).

Cosas. Nf. Koszds 1726 (58).

— Dela cosas (< coasi).

Césca. Nf. Koska 1789 (60).

— Cf. srb. koska «astacus,
cammarus, locusta » (Rje¢nik s.v.).

Coscomendar Sprni. (53).

—Cf. in Muntii Apuseni, cogco-
menddr «unul firi ocupatie hoti-
ritd, despre care nu sti din ce
triieste », menddr (com. M. Ma-
teiu) = « vagabond ».

Césma. Nb. Kozma 1680 (4),
1722 (6), 1680 (10), 1726 (15), 1758
26, 38, 42), azi, rar, passim. Nf.

-ean)
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azi (5, 6), 1726 (35), 1791 lorga,
St. Doc., XII, 189, azi (49, 55).
—Deriv.: (cu suf. -an) Nb.
Cosman (60).

— Dela numele cunoscutului Sf.
Cosma (doctorul firi de arginti)
(cf. Pamfile, Sd., 161), celebrat
la 1.VIIsi 1.IX (Timus, 192 - 194),
din slav. Kosma.

Cosélea. Nf. Koszotya 1758 (55).

— Deriv. (cu suf. -ot (i) -ea)
dela slav. Kosa (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 158, Maretid,
LXXXII, 73).

Cota. Nf. Kotza 1788 (43).

— Din slav. Koca (< Kon-
stantin, Weigand Jb. XXVI-
XXIX, 126,Mareti¢, LXXXII, 84).

Cotd'rlea. Nf. Koterlea alias Mun-
Yjan, Kotirla, Kotorlya 1688, 1726
(10), Kotérlé 1652 Fragm. 289 (12).
—Deriv.:(cusuf. -ocea) Co-
tirlécea. Nf. Kotrilocsa, Kotir-
locsa 1766 (57), 1726 (58).

— Dela cotarld «citel »; «co-
pil» (Binder, Kind, 19).

Cotirléeea, cf. Cotarlea.

Coteoréti. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Luta (27) de citre
cei din Dridif (25).

— Din onomatopeicul cotcoreza
(despre giini) (DR., II, 123-124).
Cotéiu. N{f. Kotej 1680 (10).
— Cf. srb. bulg. Kota (< Con-
stantin, Rje¢nik s.v., Weigand, 75.
XXVI-XXIX, 126), derivat cu

suf. -eiu.

Cotiga. Nf. Kotyiga 1726, azi
(11), Czipu alias Kotiga 1726 (14),
Kutsiga 1722 (40), 1726 (59).

— Forma hipocoristici (derivati
cu sufixul -igd <-icd, din Con-
stantin, cf. bulg. Koto).

Cotoard. Nf. Kotoare, Kotoari
1680, Kotora, Kotore 1688, g fam.
1726, 13 fam. 1766, azi (1).—D e-

riv.: (cu suf. -a-s) Nf. Cotoras
azi (im. din Nidlac-Arad g51); —
(cu suf. adj. -os) Cotords. Nf.
Kotorosz 1726, 1759 lorga, St.
Doc., XIII, 113, 1789, azi (38).

— Dela cotor, care pe langi
alte sensuri il are si pe acela de
«resturi, rimdsitd, lucru inutil,
carpd, zdreantd », iar figurat, «cal
bitran, slab ».

Cotocea. Nf. Kotocsi 1722, azi
(33), Kototsa 1788, azi (34), azi
(im. din Berivoi-Figiras 44).

— Deriv.: (cu suf. -ea) dela
cotoc — cotoiu.

Cotéia, cf. Cotéiu.

Cotéiu. Nf. azi (56). —Deriv.:
(cu suf. -ea) Cotdéia. Nf. Kotoja
1726 (43). Ct. Cotoc.

Cotofan(i). Nf. Koczofan 1722
6, 31).

— Dela n. de pasire.

Cotonaru. Nf. Kotonaru 1726(43).

Deriv. (cu suf.-aru <anu)
dela Nt. Cadtun.

Cotrilécea, cf. Cotarlea.

Cotiilea. Nf. Kotulia 1680 (10).

— Deriv.: (cu suf. -ulea) din
bulg. Koto (<Kostandin).

Covieiu. Nf. Kovdcsu 1726 (20),
azi Coaciu (29, 31), 1788 (42), azi
(50, 51, 57). o

— Dela covaciu, coaciu="fierar.

Covoran. Nf. Koboran, Kovoran
1758, azi (44).

Deriv. din Nt. Covor (cf. BA.
I1 78) cu suf. -an.

Covrigea. Nf. Kovrigja 1766 (1),
Kovricsa 1688, Kovridsa 1726, Ko-
vritsa 1766 (3).

Deriv. (cu suf. -ea) dela covrig.

Cozae, cf. Cazac.

Cozgarea. Nf. Aron, 138 (44),
Kozgara 1722, azi (49, im. din
Vad-Figiras 51), Koczgara 1711
Baritiu, I, 719 (59).
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—Cf. cum. gozchar «mou-
ton» (G. Kuun, Codex cumanicus,
p. 128).

Cracea. Nf. Kracsa 1722 (55).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela crac:.

Criciin. Nb. atestat istoriceste
des, passim, azi (48%, 51, 57).
— Nf. azi (im. 1), Krecsun 1726 (15),
Kretsun 1758 (21), azi (im. 27),
Chrecsun 1722 (34), 1758 (36), azi
(40, im. din Sévestreni-Figiras’,
im. din Rdisinari-Sibiiu 44, im.
din Tohan-Bra§ov 46, im. din
Mindra-Fagiras 51, im. din Fo-
feldea-Sibiiu 56), 1789 (60). — D e-
riv.: (cu suf. -el) Criciunél. Nf.
Krecsunel 1758 (36).

— Dela numele sirbitorii, (cf.
Puscariu, St. Istrorom., 1I, 284).
Pentru vechimea numelui la noi,
cf. Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
48, 603, 603.

Cragii. Nb. Kragy tig.
Fragm. 86 (8).

— Srb.bulg. Kraguj (<kra-
guj = «accipiter », Miklosich,
281, Maretié¢, LXXXI, 94).

Craia. Nf. Kraja 1726, Laczko
alias Kraja 1758 (35), 1696 Fragm.
453, 1726, 1758 (37). —Deriv.:
(din craiu,cu suf. -3 o r) Criiigér.
Nf. Krejsor 1726 (58).

—Srb. Kraja (<kraj —
« margo, regio», Miklosich, 67).

Craiovan. Nf. Krajova’n 1788(44).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela NI
Craiova.

Crancéu. Nf. Krencsev, Kren-
tsev 1726, Krencseu 1758 (30).

Crancita Nf. Krankutza1633(62).

— Deriv. (cu suf. -uti) dela
crancd ( = creangd, cf. si Nf.
Creangd).

Criapu. Sprni. (46).

Criasmirél. Nf. Krismarel 1789
(60).

ISIX

— Deriv. (cu suf. -e 1) dela crds-
mar.

Crastavél. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr., I, 67(44)

— Substituire de sufix,
Crastavete.

Crastavéte. Nf. Krasztavétz 1788
Crastaveate 1791 lorga, St. Doc.,
XII, 189 (44).

— Dela castravete.

Cremon (?). Nf. 1789 (38).

— Cf. srb. Kreman (Mareti¢
LXXXII, 73), rom. cremene (?)
sau gresald dc grafie pentru Cere-
mon([ia], cf. Tdrmonea.

Crépsa, cf. Cripa.

Crepsan, cf. Cripa.

Crestina. Nb. passim, azi.

Crétu. Nf. azi (1), Kriczul 1680,
Kreczul 1688, 1726 (10), Kreczu
1726 (18), 1726, azi (25), azi (27),
Kritzu 1758 (37), Kreczu 1788 (41)
1726 (43), azi (44, im. din Pirdu
51, 57), 1726, azi (58, 63).

— Dela adj. cret, -eatd. Pentru
formele cu iz, cf. Draganu, Top.
Ist., 14: Crit<sis. Kreiz.

Crifan. Sprni. (14).

— Dela c¢rikan = mimiligi cu
unturd, si clihan (Bogrea, Glose,
64, nota 6) «codru (de péne s. de
mimiligd) ; vlijgan, hojmaldu, lun-
gan ».

Crihilmeanu. Nf. azi (56), Chri-
helman 1722 (63).

dela

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NL. Crihalma.
Crinta. Nf. Krinta 1633 (62).

— Cf. crintd = (Transilv.) un
fel de ciubiar (CADE).

Cripa. Nf. Krippa 1633 (63).
— Deriv.: (cusuf. -easi) Cri-
peasi. Nf. Kripésza 1769 (60); —
(cu suf, -s a) Crépsa. Nf. Krepsa
1722 (62); — (cu suf. -sa n) Crep-
san. Nf. Krepsan 1726 (63).
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Crighnu. Nb. azi (6, 59). — Nf.
azi (im. din Ohaba-Figiras, im.
din Dobra-Hunedoara, im. din
Racovita-Sibiiu 44, im. din Fi-
garas 49, im. din Toderita-Figiras,
50, im. din Ohaba-Fagiras 51,
im. din Ohaba-Fiagiras s55).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela
n, raului Cris; Nb. e dat dupi
numele cunoscutului personaj isto-
ric din revolutia dela 1784.

Crishiigan. Nf, 18o9Iorga, St. Doc.,
XII, 200 (44), Krizbesan 1758 (46).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NIl Crizbav.

Cristea. Nb. Kriszta 1789 (3),
Kristje 1722 (77), Christe 1722 (16),
Khriszta 1726 (37), Krisate 1758
(38), Cryztha 1534 Fragm. 106,
Cryzte 1671 Puscariu, Rev., 69

1). —Nf. azi (3, 8, 9), Kristye
1788 (19), 1789 (28), azi (33, im.
din Bucuresti, im. din Feldioara-
Figiras 44). —Deriv.: (cu suf.
-an) Cristidn. Nb. Krisz tian 1726
(12), 1680, 1789 (13), I726 (37),
1726 (38, 42), 1758 (35).- NE. azi
(9, 11, 13, 15, 20, 21, im. dm Be-
Tivoii- mlcl-Fagaras 35, 49); —(cu
suf. -ina, cf slav. Hristina,
Weigand, jb XXVI-XXIX, 119,
si germ. Christina). Nb. Cri-
stina, azi, passim.

__Cf. slav.Hristo, Hristjo,
bulg. (Weigand, ¥b. XXVI-XXIX,
119) si Kr-nstjo, -té, etc. Cf.
si Cirstea.

Crigtof. Nb. 1758 (44).

— Formi hipocoristicd ung. din
Christofor.

Critul, cf. Cretul

Croitéru. Nf. azi (im. din Cili-
minesti-Valcea 44).

— Nume dat dupi indeletnicire.

Crovat. Nf. (10).

— Dela N. etnic Croat.

Crucin. Nb. tig. (30).

—Deriv. (cusuf. -1 n) dela cruce.

Cuciurfgu. Sprni. ¢imita co-
cosul » (52).

Cucélea. Nf. Kukolja 1726 (58).

—Cf. cuc (derivat cu suf.
-olea),sausrb. kukolj «cucui»
(Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
102). Cf. si Cucuiat.

Ctcu. Sprnf. (19, 33) «si-a
ficut casa departe de sat» (43).—
Nf. azi (6), 1877 Iorga, St. Doc.,
XIII, 43, azi (8), Kuko 1722, azi
(9, 12), Kuku 1726 (14), 1722 (17),
1758 (25), 1726 (30), 1771 Lupas,
Doc., 126 (33), 1726(36), 1758
(38) azi (44), 1788, azi (46), azi
(47), Kukul 1722, azi (49), 1726
(55).— Femin. Cieca. Nf. Kuke
1680 (2), 1726, Kuka 1758 (18),
1726 (30).

— In afari de expresia singur
cuc, cf. si sensul de «necredincios
(despre birbati)». Zanne, I, 44z.

Cucuiat. Nf. azi (30, 31, 32, 38).

—Cf. Cucuiu.

Cueurigu. Sprnf. (46). Cf. Cu-
ciurigu,.

Cuculdie. Sprni. (46).

— Formi reduplicati (din graiul
copiilor) din Culae (< Niculae).

Cucuvaie. Nf. Kokovdj 1788 (44).

—Cf. Buhi.

Cufirea. Nf. Kufori 1680, Ku-
fura 1688 (10).

— Deriv. (cu suf. -ea)dela vb.
(a) cufuri.

Cila, cf. Nicolae.

Culeher (7). Nf. Kulkér 1680 (10).

Culiti, cf. Nicolae.

Cilmea (?). Nf. Kulma 1578 (44).

— Dela apelativul topic culme.

*Cured. Deriv.: (cu suf. -an)
Nf. Cureanu (48); — (cu suf. -an,
dela Curcea s. dela apel. curte) Nf.
Curceinu (23, 35).
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— Dela curcd.

Cirea. Nf. Kurja 1726, Kura
1758 (20).

~— Deriv. (cu suf. -e a) din rad.
slav. Kur- (Cyrillus, Maretié,
LXXXII, 100, s. kur- = «can-
tus », Miklosich, 283; cf. si slav.
kurm — «gallus », Miklosich,
Die slavischen Ortsnamen aus Ap-
pellativen, p. 191). Cf. stb. Kur -
jak (Rjeénik, s.v.). Cf. si Cu-
roiu.

Curelaru. Nf. Kurelarul
(26).

— Dupid meserie.

Cur de fer, cf. *Curu.

*Curu. Deriv.: (cu suf. -0iu)
Nf. Curéiu azi (1); —(cu suf. -ut)
Curit. Nf. Kurutz 1722 (9). C 0o m-
p us e: Cur-de-fer. Sprni. azi (46);
Cur-negru. Nf. Kornegru 1788
(48).

Curnégru, cf. *Curu.

Curéiu, cf. *Curu.

1722

i'da. Sprni. (masc.) (53).

Dadu Sprnf. «oameni mari si
hilioi » (= greoi) (27).—Nb. Dadu
1509 tig. Fragm. 76 (g - 10), 1758
(44). — Nf. 1726 (18), 1758 (44),
azi (48, im. 51, 53), 1758 (58).
—Deriv.: (cusuf. -oaie) Sprni.
Didoaie (48).

—Cf. tig. dada «tati» (A
Graur, BL., II, 146), Np. bulg.
Dada (Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 161).

Dafin, Dafina. Nf. Dafin azi
(im. din Cuciulata-Figiras 44),
Dafina 1759 Iorga, St. Doc., XIII,
112 (38), azi, passim.

—Siin bul (cf. Weigand, Jb.
XXVI-XXIX, 138).

Cirtea. Nb. Kurtja 1726 (37).
Nf. Kurtya 1726, Kurta 1758 (37),
1758 (46), 1758 (47)-

— Deriv. (cu suf. -e a) dela adj.
rom.curt,-ti

Curiilea. Nf. Curullié 1633 (61,
63). — Deriv.: (cu suf. -ut)
Nt. Curuhitu 1797 Iorga, St
Doc., XIII, 82 (13).

— Deriv. (cusuf. -ul -ea, -ul

-ut) dela cur. Cf. Curoiu,
etc.

Custiira. Nf. Kuszture 1726,
1758 (41).

— Dela numele uneltei.

Cusulét. Nf. (59).

— Dela cos.

*Cutit. Deriv.: (cu suf. -ar)
Cutitaru. Nf. Kuczitaru, tig. 1758
(in trad. ungureasci Késcsindlo
1726) (44) ; — (cu suf. -oaie)

pri. (fem) Cutitodia (21).

Cutu Sprnf. (46) Nf. 1726 (14).-

—Apel. cutu (— citelus).

Da'gid. Sprn. Hanes, T. 0., 68.

— Cf. ddgd = «unul care mi-
nincd mult» (com. A. Tomiac-
Straja).

Dagiu. Dagju 1766 (1).

Daieu. Nb. Dajkul 1680 (1). —
Nf. 1789 (60).

—Cf. stb. Dajko («<Dabi-

Z1iv, Maretié, LXXXII, 145) s.
un derivat (slav) din Daja
(< rad. daj- «a da», Miklosich,
267, cf. st Weigand, jb. XXVI-
XXIX, 146).

Daili. Sprni. «nevasti-sa i-a

cintat odatd asa cind dénsul a ci-
zut beat in vale: dili ! daili ! » (53).
Dalea. Nf. Daly 1722 (1), azi

(9, 13, 44)-
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— Cf. bulg. D ala (formi hipo-
coristici dela D avid, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 119), si rad.
d al- (cf. Miklosich, 268), derivat
cu suf. -ea.

Damaschin. Nb. Damastin 1789
(1), Damasztin 1789 (2), Damaszkin
1758 (28), azi passim.

— Dela numele Sf. Martir Da-
maschin, celebrat la 16.I si 13.XI,
(Timus, 196). Grec. dauasxivds,
slav. Damaskin.

Dambéiu. Nf. azi (31, 35),
Dimboj 1628 Pusc., Fam., I, 182,
1758, 1792 Fragm. 814, azi (36),
azi (43 im. din Sebes-Figiras 44).
—Deriv.: (cusuf.-oai1e)Dim-
boaie. Nf. Dimboje 1726, (36).

— Deriv. (cu suf. -o1u) dela
ddmb.

Damiin, (Dimian, Demian). Nb.
Damjan 1789 (1), Demjan 1726
(15), 1758 (18), 1726, 1758 (35),
1726 (36), 1726 (39), 1766 (57), azi
passim. — Nf. azi (12, 16), 1758,
azi, im. din Simbita de jos-Figiras
24), azi (32, im. din Bistrita-Bar-
giaului 44, 45, 49, im. din Vad-
Figiras 51, 57, im. din Vecerd-
Téarnava mare 58).

— Dela numele lui Damian
(«doctorul firi de arginti»), cele-
brat la 1.VII si 1.XI (Timus, 196),
din slav. Damjan Dumjan
(Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 119).

Dan. Nb. istoriceste des, passim.
Azi, passim. — Nf. 1680, azi im.
(1), 1726 (2), 1722 (6, 8) azi (10),
1726 azi (11), 1726 (26), 1788 (41),
1788, azi (43) azi (im. din Galat-
Figiras, im. din Ribicioara-Hune-
doara 44), 1788, azi (45), azi (46,
im. din Persani 51, 56), Danw
1633 (63). —Deriv.: (cu suf. -e a-
s ) Dineasi. Nf. Daneszi 1766 (1),
Danasze 1633 (62); — (cu suf.

-e s cu) Nf. Diinéscu azi (im. din
Vard-T4arnava mare 56);— (cu suf.
-e 1) Nf. Dianét. Nf. Danyecz 1726
(14), 1722 (32), 1722, azi (49)—
(cu suf. -ut) Nf. Dinutl az (14).
Compuse: Nf. Dangheorghe
(18, 30, 31, im. din Lisa-Figiras

44).

— Din bulg. Dano (<Da-
niil, Weigand, ¥b. XXVI-XXIX,
119).

Danciu. Nf. azi (tig. 1), Danczul
tig. 1511 Fragm. 86 (8), azi (27),
Dancsu 1726 (63). — Nf. azi (ug.
1), Ddncs 5 fam. 1680, 1688 (cf.
Dancz), 4 fam. 1726, Ddnts 1766
(2), Ddncsi 1680, Dancsu 1726, azi
(3), azi (im. din Vistea de jos-Fi-

giras 44). Deriv.: (cu suf. -el)
Dincél. Nb. Danczel 1511 Hurm.
IT%, ro.

—Cf. srb. bulg. Danédo,

(¢« Dan< Danil, Miklosich, 268
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 119),
tig. danci (A. Graur, BL., II

147 - 148).
Dancu. Nb. Dankul 1680, Ddnk
1766 (1), 1680, 1688 (3). — Nf.

Dankul, Dank alias Rakar 1680,
7 fam. 1688, 6 fam. 1726, azi im.
(1) azi (6, 14, 18).

tb. bulg. Danko (<Dan).
Cf Dan, Danciu.

Dandaru. Nf. 1633 (62)?

Dinili Nf. des istoriceste, din
sec. al XVIII-lea. passim. Transcris :
Danila, Danyila, Danile, Danilla,
Denile, Danyile. Azi passim. —D e-
riv-hipoc.: (cu suf. -uci)
Nb. Daniltied (33); — ([Dini-]-
luci) Nb. Liaea (33); — ([Di-]
nili). Nb. Nild (rar 33).

— Dupi numele sfiantului cele-
brat la Greci in ziua de 17.XII, la
Catolici la 21.XII (Baudot, 191).
Hagiografia cunoaste si alti sfinti
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cu acest nume, printre cari Da-
niil Stdlpnicul, celebrat la 11.XII
(cf. Timus 196 - 200). Numele e
raspandit si la Slavi, dela care am
1mprumutat noi forma Ddnild (<Da-
nilo« grec).

Diriibant. Nf. azi (1), Kapaczina
alias Darabancz 1688, azi (2),
Darabanczu 1758 (25).

Darafin. Nb. 1726 (11).

Déaria, Darie. Nb. (20, 45). —
Nf. azi (im. din Tg.-Mures 44),
Darya 1722 (62).

— Dupi numele vestitului rege
al Persilor, Dariu.

Diriciu. Nf. Derits 1763 (48).

Darlégea. Nf. Darlossa, Derlosza
alias Susu 1758 (45), Derlogea A-
ron, 143, Derlosea (im. din Calbor-
Figaras 44).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
dirloagd « femeie fird rusine,
prostituatd» (Sez., XXIII, 45)
«slugd » (Zanne, III, 603) «cal
(rau)» (H., XII, 569).

Dirnid'u. Sprnf. (46).

— Cf. a ddrndi = a plinge, a se
viiciri (Rev. Crit., 1II; 122) de
unde si ddrndild = copil plangi-
cios (Pascu, Suf., 330), ddrnd =
batrind girboviti care umbli cu
bitul (Viciu, Glos., 41).

Darodieiu. Nf. azi (im. din Ba-
tanii mari-Trei Scaune j55).

Darstar. Nf. Dersztrdr 1680,
Dirsztdrj 1688, Drisztraru 1726 (2).

— Dela titlul indeletnicirii: cel
care bate postavul de l4nd in
dérste (= piui) spre a-l face mitos.
Despre ddrste, cf. lorga, Negotul
160, Ind., 19. Nf. poate fi si un
deriv. (cu suf. -a r) dela N1. Ddrste.

Disea. Nf. Daszka 1788 (19).

— Cf. srb. Daskovié (cf.
daska, Ivekovié-Broz, s. v.),
Rjeénik, s.v. Cf. si Dascil

Désedlu. Nf. azi (im. din Bisesti-
Filciu 44), Daszkal 1726 (63).

— Dela dascdl=invititor de
sat; cintiret de biserici.

D.mea Nf¥. (47), Dasa 1722 (50).

—Srb. Dabiga (Miklosich,
268), s. hipoc. slav din David.

Dates Nb. Datyes 1726 (19). —
Nf. azi (1), Datjesch 1722, azi (7),
Datyes, Datjes 1726, Ddtes 1758,
azi (20), 1771 Iorga, St. Doc.,
XIII, 150 (21), Dades, Dadtes 1789,
azi (28), Dates 1758 (40), Dattes
1592 Pusc., Fam., 1 166, azi. im.
din Ludisor-Figaras (44).

Datu. Nb. Daczo 1533 Qu. Il
300, Dacz 1541, 1546, 1550, ibid.,
III, 94, 346, 553. .

—Bulg. Daco («<David,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX 119).

Dévid. Nf. istoriceste passim,
des, din sec. al XVIII-lea; azi, pas-
sim, des.— Nf. 1789 (1), 1680,
Dagyzd 1766 azi (4), 1758 (30), azi
(45, 46 im. din Liupcova-Caras 55,
63). —Hipoc.: Nb. Detu, Didu
(33). — Sprni. Didu (48).

— Dela numele profetului David
celebrat de Greci la 19.XII,de Ca-
tolici la 29.XII (Baudot, 193)
Alti sfinti cu acest nume, ap.

mus, 201 - 205. Pentru forma Dza’u
cf. a'z'du;d’ = rac mic (Costin, Graiul
100).

Deie. Nf. Deak 1711 Baritiu, I,
722 (1), 1726 (4), azi (17), Tontoj
alias Deak 1758 (25), azi (33), 1723
Fragm. 540(35).—Deriv.: (cu
suf. -oiu, -oaie) Diacdi, Dia-
codie. Nf. Diakoj 1789 (38), Dea-
koje 1758 (43). _

— Dela deac = cantiret de bi-
sericd (cf. Dascil).

Debu. Nf. azi (47, im. din Ser-
cdita-Fagiras 49) Debul 1722 (50),
azi (51), 1820 Metes, VA, 1, 303,

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE $I NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULUI

223

azi (53), azi (im. din Sercdita Fi-
giras 55).—Fem. Déba. Sprni.(14).

—Cf.nsl. vdeb,deb = pu-
pazd (Miklosich, EtWbd, s. v i-
dod ).

Déea. Nf. azi (im. din Motitei-
Dolj 44).

—Cf. slav. (bulg.) Deko
(¢<Desimir, Weigand, Jb.

XXVI-XXIX, 133).

Déiu, cf. Andreiu.

*Pej. Deriv.: (cu suf. -an
dela N1. D ej) Nf. Deianul 1452
Fragm. 59(30); —(cu suf. -ar
dela N1. Dejam) Nf. Dejendru azi
(44); — (cu suf. (ung.) -i dela
Nl. Dej) Deji azi (44, im. din Fi-
giras 51).

Delatur. Nf. 1726 (44).

— Compus: de-laturi.

Delavalea. Nf. Dilyavalya 1680,
1726 (1).

— Compus:
cu suf. -ea).

Delegat. Nf. 1726, 1758 (43).

—Compus: de-legat s. delegat.

DéIniti. Nf. Delnitz 1789 (28).

Demeter, cf. Dumitru.

Demitru, ¢f. Dumitru.

Denghel, ¢f. Dindeal.

Deputatu. Sprni. (14).

Descultari. Sprnf. (15).

— Derv. dela descult.

Deseiiltul. Nf. Deszkultzul 1634
Dens., Mon., 277, Descultz 1722 (8).

Déspa. Nb. sec. al XVIII-lea
Torga, St. Doc., XIII, 82 (13).

—Srb. Despa(<Despina
< grec. déamowa, Maretié, LXXXII,

dela-vale (deriv,

I).
Destribiliti. Sprnc. li se zice
locuitorilor din Scorei (4).
Détu, cf. David.
Diacénul. Nf.azi (45).—Deriv.:
(cu suf. -escu) Nf. Diaconéseu
(im. din Apele-vii-Romanati 44).

Diea. Nf. Dika 1788 (253).

—Cf. slav. Dika (<v. slav.
dika « Ruhm» Cf. Rjecnik, s.v.).
Cf. si Dicu.

Dieu. Nf. azi (7, 8).—Deriv.:
(cu suf. -oaie) Dicodie. Nf. Di-
koje 1726 (26).

— Formid hipocoristici  slavi
Diko(dinConstandin,Wei-
gand, Fb. XXVI-XXIX, 126).

Didina. Nb. azi passim.

— Formd reduplicatd din hipo-
coristicul D ina (Constandina).

Didu, cf. David.

Diga. Nf. (12).

Dihor. Sprni. « om negru » (46),
«cu pirul negru» (21), (14, 19),
Sprnf. (27).

Metaford, ficand aluzie la co-
loarea blanei de dihor. Cf. si
sensul de «puturos», «rapace ».

Dfia. Nb. Dija 1758, Dia, Die
1788 (26).

—Cf.stb.Dija,Dije(< Di-
jana, Rjeénik, s.v.).

Dilea. Sprnf. Stoica-Dilea (59).

— Deriv.: (cu suf. -e a) dela
bulg. Dila (<Kostandin,
Weigand Jb. XXVI-XXIX, 126).

Dima. Nb. 1758 (20), 1789 (24),
1758 (44, 55). — Nf. azi Dima alias
Boita 1680 (13), (14, 53, im. din
Sinca noud-Fégiras 56), 1747
Fragm. 549 azi (63).

— Formai hipocoristicd slavd D i~
ma («<Dimitrij, Weigand, 5.
XXVI-XXIX, 120).

Dimitur, ¢f. Dumitru.

Dindar. Nf. 1722 (52). — De-
riv.: (?) Dindaratz 1722 (32),;—
(cu suf. -3 u) Dindari'u. Nf. Den-
deroii 1722 (62).

Dindiari'u, ¢f. Dindar.

Dindedl. Nf. Dingjal 1766 (1)
Dengyal 1688 (2), Denghel azi

(6)

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



224

ST. PASCA

—8i3s. Nf. Dangel («Da-
niel, Kisch, Sieb. 282), consi-
derat de Romini, prin etimologie
populard, compus din 4 deal (cf.
st Dileavalea).

Dindrim. Nf. Dendrum 1633,
Fragm. 190 (14).

— Compus: din-drum.

Dinu, ¢f. Constandin.

Dionisie. Nb. Diyoniszie 1788
(48), Dionisze 1726 (56), azi pas-
sim.

— Se cunosc mai multi sfinti
cu acest nume (cf. Timus, 210-216)
dintre care cf. aceia din calendar,
celebrati la 18.V si 3.X. Din grec.
dwvivoiog.

Dioszan
(22).

* Dipla. Deriv.: (cu suf. -ds)
Nf. Dipligu, tig. (2); — (cu suf.
-u s) Nf. Diplus (7).

Deriv. din diplé — vioarid
(cf. Alduta).

Dipgéiu. Nf. Gyipsoj 1726 (63).

— Forma3 derivati cu suf. -o1u
dela Dipsa< D iva + suf. -s a (cf.
Driganu, Suf. -sa, 18-20). Cf.
Divoiu.

Dise. Nb. (12).

— Poate o formi hipocoristicid
din Dionisie.

Ditu. Nb. Dicz 1758 (44).

— Cf. bulg. Dico (< Kon-
standin, Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 126).

Divéiu. Nf. Divoj 1726, 1758
(35)-

— Deriv.  (cu suf. -o1iu)
dela Diva (Mareti¢, LXXXII,
71, Rjetnik, s.v.< d&va «fatiy,
Weigand, jb. XXVI-XXIX, 161).
Cf. Dipsoiu.

Doaga. Sprni. (46).

— Dela doagd «scénduri inco-
voiatd (si uscatd) din care se face

1711 Baritiu, I, 722

butoiul », metafori ficind aluzie
la fizicul slab si girbovit al indi-
vidului.

Dobolitii. Nf. azi (35), Dobolicze
1726, Dobolicza 1758, Dobolitd
1759 lorga, Stz. Doc., XIII, 113,
Dobolitze 1789, azi (38), 1758 (46).

Dohos. Nf. 1788 (24, 46)

— Ung. dobos = tobosar.

Débra. Nb. 1688 (1), azi (2),
1718 lorga, St. Doc., X111, 55 (15),
1582 Veress, D., II, 218. — Nf.
1771 Lupas, Doc., 126 (40), 1671
Fragm. 313, 1726(41), Illyerdn
alias Dobra 1758 (44).

— S1. D o b r a (Miklosich, 269).
Cf. Dobre, Dobru.

Dobrata. Nb. 1633 (63).

— Cf. ceh. Dobrata (Miklo-
sich, 270).

Dobriiti, cf. Dobroti.

Débre. Nb. 1758 (28, 35), 1788
(43), 1758 (45, 55).— Nf. 1819
Metes, VA., 1, 297 (16), Dobri 1722
(17), 1726, Szein alias Dobre 1758
(18), 1722 (33).

—Cf. slav. Dobre (<D o-
bromir, Dobroslav, Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 133, cf.
st b., 150).

Dobrean. Nb. Dobrian
(35); — Nf. azi (37, 55).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Dobre, sau mai curdnd srb. D o-
brijan (Mareti¢, LXXXII, 114,
Rjeénik, s.v.).

Dobrili. Nb. Dobrille 1666 Pusc.
Fam., 1, 112, 1722 (7). — Nf. azi
(1, 7, 9). _

—Srb. bulg. Dobrila, Do-
b rilo (Miklosich, 270, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 150, Maretié,
LXXXII, 115).

Dobrin. Nb. 1663 Pusc., Fam. I,
112, 1722 azi (8), azi (14), 1664 ib.
174, 1726, azi (24), 1758 (26, 40),

1726
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1726 (55). — Nf. 1543 Fragm. 819,
1582 Veress, D. II, 219, 1584
Fragm. 132, 1590 Pu@c., Fam. 1,
156, 1664 ibid. 174, 1726, Tasul
alias Dobrin 1758 azi (24), 1720
(25), azi (im. din Bucium-Figiras
35, 37, im. din Sivestreni-Fagiras
39), 1633 Fragm. 815, 1726 (40),
az1 (im. din Sdvestreni-Figiras 42,
im. din Sivestreni-Figiras 43, 44,
im. din Bucium-Figiras 46, 49,
im. din Bucium-Figiras 50), 1593
Pusc. Fam. I, 169, Fragm. 817,
1722, azi im. (din Berivoii mari-
Figiras 52), azi (im. din Bucium-
Fagiras 55, 56). —Deriv.: (cu
suf. -e a) Dobrinea. Nf. Dobrinye
1758 (24); — (cu suf. -e as i) Do-
brineasii. Nf. Dobrinyeszi 1726,
1758 (24). , -

—Srb. bulg. Dobrin (Mi-
klosich, 270).

Débroti. Nf. Dobrdtd azi (r),
Dobrotd azi (12), azi (im. din Poia-
na-Sibiiu 44), Dubrota 1726 (55).

— Slav. (srb.) Dobrota (Rjeé-
nik, s.v.) Cf. si Dobrata.

Débru. Nf. 1726 (40, 55).—D e-
riv.: (cu suf. -an) Nf. Dobran
azi (im. din Zarnesti-Brasov g51);
— (cu suf. - escu) Nf. Dobréscu
(24); — (cu suf. -oiu) Dobroiu.
Nf. Dobroj 1758, azi (41).

— Din slav. dobru
(Miklosich, 270).

Dochia. Nb. Dotyie 1789 (1 ) Do-
kia 1711 Baritiu,I. Deriv.: (cu
suf. -ita) Nb. Dochl’ga azi, pa351m.

— Formi hipocoristicd din Ezdo-

« bun »

chia.

Dédea. Nf. 1722, azi (9). De-

riv.: (?) Dodonesa 1722 (9).
Derlv (cu suf. -ea) din

formabulg. Doda (<doda «sori
mal mare », Weigand, 7b. XXVI-
XXIX 161), cf. (in Olt.) dodd

15 A. R, St Paya

«sord mai mare» (H. IX, 82),
dele» Gr. S., V, 120), (in Banat)
«nani » (Viciu, Glos., 40) «femeie
bitrani » (Irineu, SB., 46);(in nor-
dul Transilvaniei) « femeie insirci-
nati (Gorovei, Cim., 147).

Doderdiu. Sprni. (48).

— Formi asimilatd din Toderoiu.

Dodéoneea, cf. Dodea.

Dodog. Nf. azi (44).

Déstor. Nf. 1722 (29).

N. dat dupi indeletniciri.
Dogali, cf. Dugali.
Dogir(in). Nf. azi (1, 5, 6),

1830 lorga, St. Doc., XII, 216
(44), 1758, azi (47), 1788 (48),
azi (im. din Serciita-Figiras 49,
59)-

— Despre dogari (= cel cari
fac doage), cf. lorga Ind., 59, 155.

Doicin, cf. Doicu.

Déicu. Nf. Dojkul 1680, Dojk
1688 (1). Deriv.: (cusuf. -an)
Doican. Nf. Dojkdn 1726, Dojkanu
1758 (40).

— (Dupid Weigand, 7b. XXVI-
XXIX, 146) slav. doja «Stille
ein Kind», dojka « Amme», cf.
Dojka, Dojko (cu masc. for-
mat dupid feminin). Dupi altii,
forma Doja, Dojak, DO_]-
k o sint derivate hipocoristice din
D obrosav(Ivekovié-Broz, s.v.)
s. din Dositeu (Maretié,
LXXXII, 83),s. din Domogoj
(ibid., 88).

Déina. Nb. azi passim.

—Deladoini (cf. Carmen).
Cf. si bulg. Dojna (<doj —
« lactatio», Miklosich, 271).

Doménte, Nb. (6).

— Contaminare intre Domitian +
Clemente.

Dometidn. Nb. (14), cf. D o m i-
tian.

Domitian. Nb. azi rar, passim
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— Nume latinist, dupi numele
impiratului Domitianus (sec.
I, d. Chr.).

Domnica. Nb. azi (1), 1727 Ior-
ga, St. Doc., XIII, 43-44 (8), azi
(11), 1813 (14), azi (18), 1870 (27),
azi (32, 33, 35, 41, 48, 49, 57, 58).

— Nume vechiu in roméneste
(cf. Driaganu, Rom. in sec. IX- X1v,
178). Cf. Domnica cuvioasa din
timpul lui Teodosie cel mare, cele-
brati la 8.I (Timus, 218).

Don. Nb. 1726 (1), 1789 (13).

— Formi hipocoristicd slavi din
Andon (Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 118).

Dénat. Nf. azi (3, 55).

— Nume dat dupd numele sfan-
tului (cf. Baudot, 208-209).

Dénea. Nb. Downja 1766 (1).

— Bulg. Doné (<Andon,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 118).
Cf. Don.

Dongoréz. Nf. azi (im. din Bur-
dusaci-Tecuci 44).

Dépeea. Nf. azi (16, 28).

Doroftéiu. Nb. azi (7).

— Dupid numele Sf. Dorofteiu
(cf. Baudot, 210-211), grec. dow-
pddeog, cunoscut si la Slavi (cf.
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 120).

Doroghiciu. Nf. azi (25).

— Formid ruseascd a numelui
Drdghici,cf. rus. dorogij (< vsl.
drag).

Doéru; (fem.) Dora. Nb. azi
passim. Nf. Doru azi (51). D e-
riv.: (din Doru cu suf. -el) Nb.
Dorél azi, passim; — (din Dora,
zu suf. -i ca) Nb. Doriea, azi, pas-
sim; — (dela Doru cu suf. -in)
Nb. Dorin azi passim; — (din
Dora cu suf. -ina) Nb. Dorina
azi passim.

— Formi hipocoristicid dela Do-
rofteiu (cf. bulg. D o r é, Weigand,

Fb. XXVI-XXIX, 120), sau mai
curind dela Teodor, Teodora.
Désa. Nf. Doscha 1722 (31).
Déteos. Nf. azi (im. din Sibiiu 5).
— Deriv. din bulg. Dotko
(«<Evdokia, Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 121).
Dotésia, cf. Teodosia.
Détu. Nf. Doczu 1726 (21). —
Deriv.: (cusuf. -ea) (!) Détea
(s Dota >) Nf. Docza 1722, 1726
1758(7), -
— Formi hipocoristici slavd din
D obrosav (Ivekovié-Broz, s.v.,
Rjeénik, s.v.),s. din Doroteu
(ibid.) s. din Evdokija (Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 121).
Drigan. Nb. Dragan 1722 (32),
Dregan 1789 (60). — Nf. 1726 (26),
azi (im. din Biita-Hunedoara 44,
51).

— Deriv. (cu suf. -an) srb.

bulg. Dragan (<drag, Mi-
klosich, 272).

Drighiciu. Nb. Dregics 1728
(30), 1726 (35), 1758 (46), 1756

(51), Dragics 1726, Dregits 1766
(57)- — NF. azi (7, 14, 18, im. din
Ludi§or-Fégéra§ 21, im. din Lu-
disor-Figiras 27), Dragics 1726,
Dregics 1758, azi (28), azi (im. din
Sona-Figiras 44), Dreghiciu azi
(45), Dragits 1763 (48), Dregyits
1766, azi (57), azi (im. din Venetia
de jos-Figiras 58), 1726 (61), Dra-
gicz 1633 (62).

—Srb. Dragié¢ (Miklosich,
272, Maretié, LXXXII, 110).

Dragomir. Nb. des istoriceste,
passim, din sec. al XV-lea (1452
Fragm. 59), redat si Dragumair. Azi
(29). — Nf. 1766, Dragomé 1789,
azi (1), 1680, Dragomnur “alias Mun’
tjan 1688 (2), Dragomir alias Chi-
veraj 1688 (4), Dragomir alias Mir-
csa 1680, 1726 (10), 1726, azi (11),
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azi (18), 1726, Dragomir 1758 (19),
1726 (36), 1520 Fragm. 98 (38),
1511 Pusc., Fam., I, 178, 1785
Fragm. 713 (41), azi (im. din orasul
Giurgiu 44), 1520 Fragm. 97,
Dragomer 1588, ibid., 135 (46),
azi(55). —Deriv.: (cusuf. -easi)
Dragomireasd, Nf. Dragomiriasze
1680 (1).

—Srb.bulg. Dragomir (Mi-
klosich, 272).

Dragos. Nb. Dragos 1726 (42),
azi (55). — Nf. azi (im. din Dri-
dif-Figiras 24), 1726, azi (23),
Drdgoss 1788 (40), azi (43, im. din
Dridif-Figiras 44, 56).

— Bulg. Drago§ (Weigand,
Jb, XXVI-XXIX, 150).

Dragosin. Nb. Dragoszin 1726
(63) o

—Srb. Dragosin-s (Rjeénik,
8.v.).

Drigota. Nb. Dragote 1726 (58).
— Nf. azi (35), 1758 (38), azi (im.
din Poptelec-Somes 47).

—Srb. bulg. Dragota (Mi-
kiosich, 272).

Dragoviciu. Nf. Dragovi¢ 1786
Torga, St. Doc., XII, 187 (44).

—Srb. Dragovié (Rjecnik,
8.v.).

Drigu. Nb. 1726 (1), Drag 1334
Hurm.I', 631 (31) 1726 (58).
Fem. Draga 1758 (1).— Nf. Dragul
1680, 1688, 1726 (2), Draguj 1758
(30), 1726 (57). Deriv.: (cu suf.
-0 1u) Driigoiu. Nf. Dmgoly 1726
(3), azi (31, 38, im. din Ciupercenii
vechi-Dolj 44, 47), Dregoj 1766
(51, 57)- ,

—Srb. bulg. Drago (Miklo-
sich, 272). Interesanti forma Dra-
gui, reluati din ung. Draguly <rom.
Dragul.

Drigis. Nb. Dregus 1758 (36).—
Nf. Dragusi 1766, Dregus 1789, azi

I5*

(10), Dragus 1726 (25), 1758 (30),
706(40) Dragusch 1722 (62). —
Dertv.: (cu “suf. -e 1) Drigusél.
Nf. Dragosel 1680, Dregusel 1688
Dragusel 1766 (Io). azi (56).

—Srb. bulg. Dragus§ (Mi-
klosich, 272).

Driigusan. Nf. azi (23, 44).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
NI. Drdous.

Drigustin. Nf. Dregustin 1726
(10).

— Contaminare intre slav. D r a-
gutin (Ivekovié-Broz) + D ra-
gusin (Rjecnik, s.v.).

Draiciu. Nf. Drajtsul 1722 (9),
Drajcsu 1726, Drajtsu 1789 (39),
Drejtyn 1726 (55).

— Formi hipocoristicd derivati
slavd, cf. Drajko, (fem) D ra j-
¢a(<Drago<drag, Miklosich
271-272).

Dri'nei. Nb. Drinke tig. 1689
Fragm. 417 (1), 1556 ibid., 123
(43). Deriv.: (cu suf. -ean
dela un nume local, cf. Drencova
in Banat). Nf. Drancein azi (im.
din Covisinti-Arad s51).

— Din srb. D r & n k a (Mareti¢,
LXXXII, 71).

Drandafir, cf. Trandafir.

Drivis. Nf. Drdous 1726 (19, 40).

— Cf. Npers. lat. Dravus
(< Drava, Driganu, Rom. in sec.
IX-XIV, 612), intrat prin filiatie
ungard.

Drilea (?). Nf. Drillea 1680,
Drilla 1688, Drilya 1726, Drilla
1787 (1), -

Dridifsin. Nf. Dridiffsanu 1722
(31).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI Dridif - Dridisan (<NI. Dridih).

Drécea. Nf. Drocsa 1680 (1),
1680, Drotsa 1766 (3), Drotsa 1722
(S).
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— Cf. stb. Dro¢a (Rjecnik,
s.v.).

Dron. Nf. azi (im. din Doro-
hoi 44).

— Formi hipocoristicd din 4n-
dron.

Drosida, Nb. (6, 7).

— Cf. grec. dooais,
< dpdoog  « rosée ».

Drigi. Nf. azi (21), Druge 1726,
Druga 1758, 1771 lorga, St. Doc.,
XIII, 150, azi (22), azi (27), Nyen
alias Dmaa 1726, azi (28), azi (1m
din I_udlsor Figiras 44).—Deriv.
(cu suf. -ociu) Drugéeiu. Nf.
Drugocs 1758, 1788, azi (42).

—- Cf. apelativul drugd, si mai
ales slav. druga «sotie», de
unde si Npers. stb. Drug (Mi-
klosich, 273).

Duboéia. Nf. Duboja 1789 (60).

— Deriv. (cu suf. -oaie) dela
Duba < dubd.

Druméni. Sprnc. (46).

— Deriv (cu suf. -ean) dela
drum (deci, «cei care stau lingi
drum »).

Dica. Nb. 1766 (10). — Nf. sec.
al XVIII-lea, lorga, St. Doc., XIII,
53 (34), azi (50, im. din Ileni-Fi-
girasg 55).

— Cf. Sf. martir Duca, celebrat
la 24.IV (Timus, 223), nume de
origine greacd cunoscut si de Slavi.

Diddas. Nf. azi (tig. 2, im. din
Copicel-Figiras 20).

— Cf. si N. de céne.

Dudi. Sprni. (53).

Dugali. Nf. azi (im. din Mandra
Figiiras 44), 1758 (45), Dugale 1726
Dugdla 1758, Dogale 1788, 1824
Torga, St. Doc., XII, 210, azi (46).

— Cf. slov. Dugalié (< du-
gajlija, cf. dugonja — lon-
ginus, Ivekovié-Broz, s.v., Rjecnik,
S.V.).

-{09¢ (fem.)

Diilea. Nf. azi (im. din Cilimi-
nesti-Valcea 44).

Dilea. Nf. Dulya 1720 (14).

— Cf. bulg. Dulja (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 138).

Dulghis. Nf. azi (32).

Dumiiru. Nb. istoriceste des,
din sec. al XVII-lea, passim, redat
si Dumitrie, Dumetry, Domitru, Di-
mitur, Demeter, azi passim. — Nf.
1680 (13), 1758 (20), 1726 (21),
1758 (22), Komsa alias Dumitru
1758 (45), Demitru 1534 Fragm.

103 (55). — Fem. Nb. Dumitra
1787 (10), 1695 lorga, St. Doc.,
XIII, 54 (15). — Deriv.- hi-

poc.: (deriv. cu suf. -a's) Dumi-
tris. Nb. Dumitras 1771 Lupas,

Doc., 126(35), 1758 (36), 1756 (37),
1758 (40),1758 (41), 1788 (42), 1758
(55); — (deriv. cu suf. -a s cu) Du-
mitrascu. Nb. Dumitrasko 1688 (2),
1726 (13) Dumitrdsk 1726 (40),
1758 (41, 46), 1726 (51), 1726 (55).
— Nf. azi (29, 40), Duwmitraszk
1788 (43); — (cu suf, -escu)
Dumitréseu Nf. (5, 29, §57);—
(deriv. cu suf. -ita) Nb. Dumi-
tritd azi (51); Fem. Dumitrifa Nb.
(51) de unde si Nb. Mitrita (17);
— (formi hipocoristicid din [D u-]
mitru) Nb. Mitru azi passim;
— Nf. 1726 (41); de aici (cu sinco-
parea lui r cf. si bulg. Mito,
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 120

si cu m-> n-) Nb. Nitu 1725
Torga, St. Doc., XIII, 94 (25); —
(deriv. dela Mitru cu suf. -e a,
cf. sislav. Mitré, Weigand, 5.
XXVI-XXIX, 120) Nb. Mitrea :
Mitra 1726 (37), 1726, Mitre 1758
(43), 1726 (46), 1788 (48), 1726
(53); — (deriv. din Nitu, cu suf.
-isor) Nitisér. Nb. Nyztzsor 1760
(2); — (derxv din  Mitru, cu
suf. -a s c u) Nb. Mitraseu (14) ;—
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(cu suf. -u c ) Nb. Mitried (21);
— (formi hipocoristici) Nb. Tieid
(21). Compus:Nf. Vladumitrel
1630 Dens. Mon., 20 (g9, 10): Via-
du-Mitrel.

— Cf. Sf. Dimitrie martir de
Tesalonic, celebrat la 26.X (cf. si
28.X). Rispindirea numelui la
noi nu se datoreste numai calen-
darului. Se stie cd moastele cu-
viosului Dimitrie (celebrat la 27.X)
se pdstreazd in biserica Mitropoliei
din Bucuresti, deci € unul din
sfintii al cdror cult e cunoscut
bine la noi. Sf. Dumitru se bu-
curi de Insemnitate si in fol-
clorul bulgiresc si e considerat
acolo ca un sfint national (Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 120).

Dinea. Nf. Dunya 1726, 1758

(35)-

— Din slav. Dunja (<du-
nja Quitte, Weigand, ¥b. XXV1I-
XXIX, 138).

Diangi. Nf. Dungé 1726 (3).

Eeatelina, cf. Ecaterina.

Ecaterina. Nb. azi passim. Re-
dat si Ecatelina (5). — Hipoc.-
deriv.: [E-] Nb. Caterina. Ca-
tiirina (27), Katerine 1758, Qu., II,
111 (44) 3 — ([E-]cat[e]rina)
Catrina. Nb. (27, 28, etc.);—
(cu e >wu prin apropiere de Cd-
tuta si cu r > I) Nb. Citulina (7);—
([E ] cat [erina]-i) Nb. Citi (45),
cf. si ung. Kati;— (derivat cu
suf. -i n ¢ a) Nb. Catinea, passim ;—
(cu suf. -u t a) Nb. Citiita passim).

— Dupid numele Sfinter Ecate-
rina, s. Caterina, celebrati la 25.XI.

Efrém. Nb. Afrim 1726, Iffrim
1758 (19), azi (rar 27), 1854 (28),

Dipta. Nf. (azi im. din Vinga-
Timis 51).

Disa. Nb. Dusa 1726 (37). —

Nf. 1726, Dusa alias Fluerds 1758,

Duse 1788 (43), 1726 (47), 1722,

azi (48).
— Bulg. DuSa(<dus$a «ani-

ma» Weigand, Jb. XXVI-XXIX,
154, Miklosich, 273).

Dira. Nf. (31).

— Cf. bulg. Dura (Weigand,
Jo. XXVI-XXIX, 171).

Dusloag. Sprni. (45).

— Cf. apelativul dursleag, duslag
(Pamfile, J. C., 161) o sculd a
dogarului, giuritorul (cercurilor de
fier).

Diutea, cf. Dutu.

Ditu. Nf. azi (43), Duczu 1758
(44), azi (im. din Fidgiras 49).

—Deriv.: (cusuf. -ea) Nf. Di-
tea. Dutza 1722 azi (g).

— Formi hipocoristici din Rd-
dutu.

Duvalma. Nf. 1758 (47).

Duvunga. Nf. 1758 (36).

azi (44,60). —Hipoc.: ([E-)ND
Frem (rar 27).

— Calendarul nostru cunoaste
doi sfinti cu acest nume: Sf. Efrem
Sirianul, celebrat la 281 si pe
Martirul Efrem, celebrat la 7.1I1
(Timus, 226 -233). Forma e din
slav. E fr e m (Weigand, ¥b. XX VI-
XXIX, 120)< grec.

Efrosina, cf. Eufrosina,

Eftémie, cf. Eftimie.

Efténe, cf. Eftimie,

Efténie, cf. Eftimie.

Eftina, cf. Eftemie.

Eftichie. Nb. (52).

— Grec. Edtiyne din edrvyis
€ NOTroCos ».
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— Dela numele Sf. Martir Evti-
chie, celebrat la 24.VIIl; Euvtichie
Cuviosul, celebrat la 27.111 si Pa-
triarhul, celebrat la 6.1V (Timus,
278). Din grec. Eireiyns.

Eftimie. Nb. Eftene azi (1),
Istene azi (5%*), Iftimie 1766, Afti-
mie 1787 (10), azi (15), Eftemie
1726, Ifftrmie 1758 (24), Eftenie
1726, Efftimie 1758 (26), azi (27),
1726 (35), Aftyimie 1788 (45), 1726
(55). — Nf. Eftene 1830 lorga, St.
Doc., XII, 216, azi Eftemie (33),
Eftenie 1726, Ifftimie 1758 (35),
Eftimie azi (im. din Ungureni-lasi
44), Eftenie azi (59). Fem. (dupi
forma masculind) Nb. Eftina (51),
Eftinia 1843 (46).

— Cf. Sf. Eutimie cel Mare, ce-
lebrat la 20.I; altii la 6.IV, 16.IX,
11.VII (Timus, 260-263). Din slav.
Eftimij (Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 120) < grec. E¥dvuos.

Eftina, .

Eftinia. } cf. Eftimie.

Eléna. Nb. istoriceste rar, din
sec. al XVII-lea (1652, cf. Fragm.
285), azi des, passim. Si: Elina
Nb. 1835 (14); — Ilina. Nb. Illina
1688 (2) 1766 (13), Iline 1788 (19),
1652 Pusc., Fam., 1, 179 (42). —
Nf. Illina, Illini 1680, 1787 (1),
Iilline 1680 (2), 1652 Pusc., Fam.1,
179 (38).—D eriv.-hipoc.: ([E]-
Iena) Nb. Léni (53); — (derivat
cu suf. -u ta) Nb. Leniita (5, 21,
25, 52);— ([E-]1ina) Nb. Lina
(5), Nf. Lina 1766 (51), Lini (azi

44); — (deriv. cu suf. -ca) Nb.
Linca azi (27), 1823 (46). Nf.Linki
alias Alban 1787 (1); — (cu suf.

-ta(?)) Nb. Linta (27, 46, 49, 52,
57); — (de aici cu suf. -u c a) Nb.
Lintdea (52).

— Dupi numele Sfintei Elena,
mama impiratului Constantin. ce-

lebratd la 21.V (Timus, 235-238).
Dintre formele hipocoristice de
mai sus, se cunosc si la Slavi,
ILena, Lina. Cf. Ileana.

Eleonéra. Nb. azi passim.

— Numele e de provenienti ro-
manici, cf. fr. Eléonore (<engl.
Eleanor< arabi).

Elifta. Nb. (28).

Elina, cf. Elena.

Elisahéta. Nb. azi, passim. Si:
Elisavéta, azi passim. (cf. slav.
Elisavetac<grec) ; — Elisafta
(cf. srb. Ielisafta, Rjetnik, s.v.)
Nb. (15, 27, 28); — Elisdvta Nb.
(33). Deriv.-hipoc.: (JEli-]
saveta, cf. slav. (bulg) Sa-
veta, Weigand, Fb. XXVI-
XXIX, 121) Nb. Savéta (27);
— ([Sa-] veta, cf. bulg. Ve-
ta, Weigand, ibid.) Nb. Véta (1,
2, 32, 49); — (deriv. cu suf. -u c a)
Nb. Vetica (2, 49); — (din [Eli-]-
safta) Nb. Safla 1727 Ilorga,
St. Doc., XIII, 43 (8), 1815 (14),

zafta 1789 azi (19), azi (20, 27,
33, 43% 44, 63); Nf. 1680 (2);
(deriv. cu suf. -ita, [Saf-]tita)
Nb. Tita (33).—Nf. Tytza 1789
(60).

— Dupd numele personajului
biblic, celebrat de Ortodocsi la
24.VI, alaturi de alte sfinte cu
nume omonim, celebrate la 22.X
st 24.IV (Timus, 239-240).

Elisafta, cf. Elisabeta.

Elisivia, cf. Elisabeta.

Eliséu. Nb. (21).

— Dela numele biblic, celebrat
la 14.VI (Timus, 240- 243)( grec.
*Eiwoaiog. Cf. Ilisie,.

Eliza. Nb. (mt. 43)—Hipoec.:
([E-]) Nb. Liza tig. (1).

— Formi moderni, occidentald,
cf. frrElise,it. Elisa (< Eli-
sabeta). Cf. si n. de iapi.
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Elvira. Nb. azi passim (printre
altele: int. 21, 27% int. 41, 58%
al. 63). Deriv.-hipoc.: ([El-]-
vira, deriv cu suf. -it [a]-1) Nb.
Yiriti_(27*).

— Imprumut modern, romanic
(span.), ajuns la noi prin filiatie
germana.

Emanoil (si Emanuil), Nb. azi,
passim.— Hipoc.: ([E-]manoil,
cf. si slav. Manoil, Manuil,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 126)
Nb. Manoil azi passim.; —(prin
apropiere de formele derivate cu
suf. -ild, cf. srb. Manuila,
Maretié, LXXXII, 84) Manuild,
Miniili. Nb. Meneile 1726 (26),
Manailla 1758 (28). — Nf. Ma-
nutld azi (im. din Persani-Figiras
51), Manailla 1758 (55)

— Se cunosc mai multi sfinti
cu acest nume (Timus, 524) —Din
grec. Euuavovni, pop. Mavovni
(>slav. Manuil).

Emil s. Emil. Nb. azi passim.
—Hipoc.: ([E-]) Nb. Milu
(43)-

— Nume latinist, cf. Aemi-
lius, consulul roman (sec. III
a. Chr.).

Emilia. Nb. azi passim.

— Nume latinist, Aemilia.

Emilidn. Nb, azi passim.  Hi-
poc.: ([E-]) Nb. Milidn (5); —
([Emil-]) Nb. Ianu (s).

— Nume latinist, cf. Aemi-
lianus, impiratul roman (sec.
al Tl-lea d. Chr.).

Enache, cf. Ienache.

Enca

Enéscu

Enesciitiu

Enia, Nb. (masc.) (60).

— Nume latinist, cf. Aeneas,

Episcopéscu, Nf. (im. din orasul
Bucuresti 44).

}cf. Ienea.

— Deriv. (cu suf. -escu) dela
Episcopu (< apel.).

Erein, }

El‘Cfl,lll, cf. Ter-

Eremia, of. Irimie,

Erhu, cf Ier-

Ermil, Nb. (14).

erm. Ermilo (Heintze,
203).

Ermolae, cf. Hermolae.

Eroftéiu, cf. Ier-

Eronim, I er-

Ervin. Nb. (51).

—Cf. germ. Irminwin (ap.
Heintze, 203). Nf. sis. ap. Schul-
lerus-Hofstadter, Sieb.-sdachs. Wor-
terbuch, 11, 267.

Esan, cf. T e-.

Esca. Nf. Eska, Ieszke 1662,

Pusc., Fam., I, 113, 179, 1843
Fragm. 799, azi (2), azi (3). —
—Cf. cum. eschi = vetus
(Kuun, Cod. cum. 252).
Estera. Nb.

44)-

—Cf.occid. Ester(cf.Estel-
la). Np. sds. ap. Schullerus-Hof-
stiadter, Sieb.-sdchs. Worterbuch, 11,
278.

Eufimia. Nb. (4). —Hipoec.:
([Eu-]) Nb. Fémia (51).

— Grec. Evpnuia.

Eufrosina. Nb. azi, passim,
rostit 51 Efrosina, (16).—Deriv.-
hipoc.: ([Eu-]) Nb. Frosina s.
Frisina passim.; — ([Fri-]) Nb.
Sina passim.; — (deriv. cu suf.
-u ca) Nb. Frosmuca passim.

— Dupi numele Cuvioasei Eu-
frosina, celebrati la 25.IX (Timus,
258). Grec. Ebgoootvy, (cf. Bu-
cura). Forma Frosina e cunoscuti si
la Bulgari (cf. Weigand, 7. XXVI
pind la XXTX, 121).

Eugénia. Nb. azi passim, — D e-
riv-hipoec.: ([Eu-]gen-i-) Nb.
Génia, Géni passim, ; — Géna
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(28); — (deriv. cu suf. -ica) Nb.
Genica (46).

— Din grec. Evyevia intrat si
in antroponomastica romanicd si
devenit acolo in veacul trecut, un
nume foarte apreciat (Dauzat, 64).

Eugén(iu). Nb. passim.

— Grec. Edyéviog pitruns in
antroponomastica occidentald. La
Germani, acum citeva decenii, era
un nume foarte raspindit si, poate,
la noi, e dela dénsii.

Eusébiu. Nb. rar, passim.

— Calendarul mentioneazi mai
multi sfinti cu acest nume, cf.
22.VI (Tlmus 270-273). Din grec.
Evoéfrog. Cf. Eusevia.

Eusévia. Nb. passim. —Hipoc.:
([Eu-]) Nb. Sévia (11).

— Grec. Evoéfieca Numele pis-
treazi o formd mai veche decht
aceea de mai sus, Eusebiu.

Eusiche. Nb. (14).

Eustatie. Nb. Iftate 1758 (25).
—Hipoc.:([Eu-]state, cf. si
bulg. S tati, Weigand, 7. XXVI
pana la XXIX, 120) Stite. Nb.
Sztatye 1788 (44).

— Hagiografia cunoaste mai
multi sfinti cu acest nume (cf. Ti-
mus, 275-276). Din grec. Edord-

Fabiin. Nf. (35)

— Dela numele vestitului Papi,
celebrat la 20 Ianuarie (Baudot,
s. v.).

F:'l)cz'llét. Nf. (61).

— Dela fdcdlet, facdlete — uneal-
ta cu care se mestecd in mamai-
liga.

F&'eiu. Nf. azi (7), Futsu 1766
(10), Ficsu 1726 (11), azi (13), 1830
Torga, St. Doc., XII, 216 (44), azi
(im. din Bucium- Fagaras 46), 1811

Hoc, venit la noi prin filiera slava,
cf. bulg. Efstati (Weigand, b,
XXVI-XXIX, 120).

Euirép. Nb. (16). —Hipoec.:
(din *E u t r o p a) Nb. Tropa (43).

— Grec. efitgomos, « versatile »,
« bénin », cf. Evtpotiwy, Npers.

Eva. Nb. altidatd, azi passim.
—Deriv.-hipoc.:(deriv. cu suf.
-u t a) Nb. Eviita passim. ;— ([E-])
Nb. Vita passim; — (deriv. de
aici cu suf. -ica) Nb. Vutica
passim ; — ([Vu-]) Nb. Tiea passim.

— Dela numele biblic, celebrat
la 12.XII (Timus, 263).

Evdéchia. Nb. 1727 lorga, St.
Doc., XIII, 43 (8), azi passim. Si:
Evdoichia (18).

— Hagiografia noastrd mentio-
neazi trei sfinte cu acest nume,
celebrate la 1.III, 4.VII, 13.VIII
(Timus, 265-266). Forma noastra
e din grec. Evdoxia, venitd prin
filiatie slavd, Evdokija (Wei-
gand, 7. XXVI-XXIX, 121).

Evghénie. Nb. Jvghenie 1726 (2).

—Sant, dupi hagiografie, 8 sfinti
cu acest nume (Timus, 266-267).
Din grec. (>slav. Ev gen, Wei-
gand, Fb. XXVI-XXIX, 121).
Forma mai veche decit FEugen.

lorga, St. Doc., XIII, 171, azi (47),
azi (im. din Sercdita-Figiras 48,
im. idem. §52).

—Cf.stb. Fiéo,bulg. Fitjo
(«<Filip, Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 122).Cf.siFuciu.

Fiagirisan. Nf. Fegeressan 1726
(2), 1684 Iorga, St. Doc., XIII,
58 (15), cf. si Fogorasi alias. .. de
Fogaras 1689 Fragm. 438, Aron,
136 (44), azi (45, im. din Poiana
noui-Brasov 353).
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— Deriv. (cu suf. -an) dela
Nl. Fdgdras.
Figurél. Nf. 1765 Iorga, St

Doc., XIII, 254 (63).

— Dela fagur, deriv. cu suf. -e .

Faina. Nf. azi (35), 1758, azi (37).

Fanes. Nf. Fanes 1726 (56).

— Formi hipocoristicd din Ste-
fan, Fan (deriv. cu suf. -es).

Faraén. Nf. (s5).

— Cf. faraon — tigan.

Farba. Nf. Farbe 1726 (43).

— Cf. farbd — coloare, vopsea.

Fireas. Nf. azi (si Foarcos) (24),
Farkas 1726, 1758 (28), 1788, azi
(41), 1788 (43), azi (im. din Deva,
im. din Cluj 44), azi (46). De-
riv.: (cu suf. -an) Nf. Firedsan
(20), Forcosan (29).

— Din ung. farkas — lup. Cf.
Lupu

Fireiu. Nf. Ferkeu 1788 (48).
Dinung. farka— coadi, sau
substituire de sufix din Fdrcas.

Farnau. Nf. Firnen 1726 (4).

— CAf. fdrndi — a vorbi pe nas, a
fomfii (DA., s.v.).

Farnodgi. Nf. Firnoga
Fragm. 558 (62).

—Schimb de suf. din Fédrniu.

Faroga. Nf. (31, 36, 38).

Fa'rta. Nf. Furcza 1633, Furtze
1696 Fragm. 459, Furcze 1702,
Fragm. 486, Furcza 1726, Furtza
1747 Fragm. 554, Furtze 1823
ib., 790 (63).

— Dela fdrtd «copil neastim-
pdrat», «unul care poarti vorba
de ici colo» «persoani indecenti »,
« tarfd, teleleici». (DA., s. v.).

Firtal. Nf. 1747 Dragomir, Ist.
Desr., 1, 66, Fertdr 1788, Fartare
1808 (44).

— Din germ. Viertel, venit
prin filiatia ung. fertaly > rom.

fartal, fartariu (DA., s.v.).

1750

Fi'sa. Nf. Fosza 1726, Fojsza
1758 (= Fdsea?) (20), Fosza 1758
(24). —Deriv.: (cu suf. -e1u)
Faséiu. NI. Fiszej 1726 (22);—(cu
suf. -e 1u + -a) Faséia. Nf. Fiszeja
1726 (41); — (cu suf. -oiu) Fi-
soiu. Nf. Fiszoly 1788 (41); — (cu
suf. -olea). Sprnf. Fasélea (33),
Fésilea (33).

— Dela fdsa, porecli dati unuia
care féslieste. Se zice de cel cari
nu pot rosti pe s (DA, s.v.).

Fisilea, cf. Fasa.

F.ls.lmu(P) Nf. Faszarou 1758
(45)

Fistd'e. Nf. Fisztik alias Patrutz
1726 (59).

— Cf. fdstdc = copicel cu fructe
de forma si mirimea bobului de
fasole (< turc.) (DA, s.v.). Cf. si
(a se) fastdci. (DA., s.v.).

Fitiligd. Nf. Feteliga 10680, si
Bran alias Feteliga 1688, Fétélige
1726, Fataliga 1766 (3).

— Prin substituire de sufix din
feteleu «fliciu cu apucituri de
fatd, fliciu rusinos; vagabond;
fatd bitrani (< fatd, Driganu, Top.
Ist., 131). Cf.si Fetea.

Fitu. Nb. Fettu 1616 Pusc. Fam.
I, 104 (61). — Nf. Fetu 1757, azi
im. din Ludisor-Figiras (21), Fett
17206, Fedt 1789, azi (28), az1 (35),
1728 azi (38, 42, im. din Ludisor-
Figiras 44, 63). Cu ortografla
traditionald Fettu, Fetu (28, 30).
—Deriv.: (cusuf. -oaie) Fi-
todie. Fotoje 1758 (45), 1759 lorga
St. Doc., XIII, 113.

— Element vechiu roméinesc,
dela fit (cf. documentirile lui
Driganu, Rom. in sec. IX-XIV,
63).
Fa'tu. Nf. Ficzu 1726 (11), Fdcz
tig. 1726 (44). —D eriv.:(cu suf.
-an) Nf. Fitin (2).
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— Cf. fata «orice fiintd mici, cu
misciri repezi, care se fatdie me-
reu; copil mic» (DA, s.v.), sau
si o variantd grafici pentru Faciu.

Fidlea. Nf. Feullya 1758 (38).

— Cf. fauld = mutri, fatd (DA,
s.v.), deriv. cu suf. -ea.

Féaur. Nf. azi (9, im. din Sartis-
Turda, im. din Runc-Turda 44,
46, im. din Arad s51).

—Cf. mai sus Covaciu.
Despre fierari, cf. lorga, Ind. 49
S. u.

" *Figzieds. Nf. Fazakas 1726,
1758 (26), 1665 Fragm. 355 (63).

— Ung. fazekas «olary. Cf.
Blidariu, Olariu.

Febronia, cf. Fevronia.

*Féchete. Nf. Fekete 1788 (48).

—Ung. fekete — negru. Cf.
Negru.

Feies. Nf. azi (im. din Sicula-
Arad 51).

— Ung. fejes — cu capul mare.

Feisianu. Nf. (im. din Dum-
briveni-T4rnava micd 44).

— Deriv. (cu suf. -an) dela N1.
Feisa.

*Felderean. Nf. Foldveran 1766
(4), Foldeorean 1766 (13).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Féldvdr, rom. Feldioara.

Felicia, Nb. azi passim.

— Formi latinistd, Felicia
<felix.

Felmerean. Nf. Felmerdnu 1758
(44), 1758, azi (45).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
N1. Felmer.

Felnecan. Nf. azi (s55).

— Deriv. (cu suf. -an) dela NI.
Fenlac.

Fénechiu, Nf. (53).

— Din ung. f6no6k — sef.

Femia, ¢f. Eufimia.

Fenic, cf. Finic.

Ferarin. Nf. (tig. 2, 10).

—Cf. si Covaciu.

Férdeli. Nf. 1809 Iorga, St
Doc., XII,200(44). Deriv.: (cu
suf. -a s) Nf. Ferdelag 1729 Fragm.
543 (55)-

— Dela ferdeld (< sis. fyrdel
<germ. Viertel, DA, sv.).

Féregi. Sprnf. (33), Nf. Fericse
1758 (42). |

— Dela numele plantei (cf. DA.,
s. v.).

Ferent. Nf. (43).

— Ung. Ferencz = Fran-
cisc.

Ferestrir. Nf. Feresztrar 1680,
Szpetarj alias Feresztrarj 1688 (2),
Tyeresztrdru 1758 (35).

— Nume dat dupid indeletni-
cire.

Ferice. cf. Feregi.

Fésa. Nf. (im. din Sinca-noui-
Figiras 55).

Féster. Sprni. (48).

— Dela fester — piazitor de pi-
dure.

Fétea. Nf. Fettia azi (im. din
Ludisor-Fagiras 44), Fetja 1726
(55). —Deriv.: (cusuf. -elea)
Fetélea. Nf. Fetelye 1722 (49).

— Cf. s3s. Feit, Fett (<Sf.
Vitus, Kisch, Sieb. 296), s. rom.
fatd, deriv. cu suf. -ea.

Fetochie. Nf. 1808 Iorga, St
Doc., XII, 199 (44).
Fevronia. Nb. azi, rostit si Fe-

bronia (17), Frauvonia (58).

— Dupid numele Sf. Fevronia,
celebrati la 28.X si 25.VI (Timus,
287). Grec. @efpwvia. Forma Frau-
vonia e prin apropiere de germ.
Frau-.

i;;f:a } cf. Sofia.

Filarét. Nf., azi passim.

— Din grec. @dldperos.

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE SI NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULUI 235

Filea. Nf. Filya 1766, Fila 1789,
azi (2), azi (3).

— Bulg. stb. File (< Filip,
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 122,
Mareti¢, LXXXII, 88).

Filimén. Nb. Szilimon 1766 (2),
azi passim. — Nf. azi (1, 17).

— Dela numele Sf. Apostol Fi-
limon, celebrat la 22.XI,, 29.XI si
14.XII (cf. Timus, 289-290). Grec.
Dijuwy (pitruns si la Slavi, dela
care l-am luat noi).

Filip. Nb. atestat din sec. al
XVIII-lea, redat si Silzp 1758 (30),
azi passim. — Nf. azi (5), 1726 (12),
1726 (21), azi (29, 31, 33), Silip
1788, azi (34), azi (im. din Berivoiu-
mic-Fagdras 35, im. din Maia-
Somes, im. din Simbita de sus-
Figirag 44, 45, im. din Pariu-
Figiras 59,060). —Deriv.: (cu
suf. -o1u) Nf. Filipéiu (57).

— Dela numele Sf. Apostol Filip,
celebrat la 11.X si 14.XI (Timus,
290-290), din slav. < grec. Dz s.

Iilitia. Nb. (42).

— Dacid nu e o formd niscutd
din Filoteia, cf. grec. @unris, cf.
sl grec. @tiitia.

Fioft | cf Filoteia.

Filén. Nb. (10, 46, 47, 53, 55, 57)-

Filotéia. Nb. azi passim. Redat
si Filotia (27), Filoftéia (19, 38),
Filoftia (27).

— Dupa numele Sf. Filoteia,
celebrati la 7. XII (Timus, 297-298),
cf. grec. @iidbeog.

Fimu, cf. Serafim.

Finchis. Nf. (im. din Persani-
Figiras 49).
— Cf. Nf. germ. Fenkisch,

Fenkesch (Schullerus-Hofstad-
ter, Sieb. sdchs, Wb. 11, 349).
Finic. Nf. 1820 Metes, VA., I,

303 (53), Femk 1726, 1758 (55).

— Cf. finic (Transilv.) «ban,
filer » (< germ. Pfennig, DA, s.v.).

Finghis. Nf. (56).

—Cf. Finchis.

Tira, cf. Rafira.

Firir(u). Nf. Fireru 1726 (14),
Firer 1789 (38).

— (Transilv.) firdr, filar (< Fiih-
rer), termen militar.

Firoda. Nf. 1758 tig. (44). (Cf.
Popovici, 32: Fironda

Fiser. Nf. (44).

— Germ. Fischer.

Fita. Nf. (8, 9, 10).

— Formi hipoc. din Sofia.

Flade, 1613 Urk., III, 577.

— Germ. Flad e (Heintze, 153),
Nf. Flad (Schullerus-Hofstidter,
Sieb.-sdchs. Wb., 11, 390).

Flaitiru, f. Frditiaru.

Flancea. Nf. Flansa 1726 (11),
Flantsa 1726, Flansa 1758, 1788
(19).

—Cf. Flanea.

Flanea. Nf. Flanja 1788 (19),
1804, lorga, St. Doc., XII, 196 (44).

— Poate o formid scurtatd din
Taflan.

Flinga. Nf. 1722 (19).

Flavius. Nb. azi rar, passim.

— Nume de origine latinisti,
purtat de cirturari.

t1énchea. Nf. Flentye 1787 (3),
azi (9), Flenki, Flenka 1680, Flyen-
ka 1688, Flenkja 1726, Flentye
1766, Fleanchea 1812 lorga, St.
Doc., XIII, 198, azi (10), Flentye
1787 (18).

—Cf. fleoancd «guri reav,
demeie flecireatd, femeie proastd »
(DA., s.v.).

Flesar(iu). Nf. Flesarul alias Mun-
tjan 1688, Flessar 1726 (1), Flesir
1747 Dragomir, Ist. Desr., 1, 66 (44)
Flesar 1766 (51), azi (im. din Gri-

nar-Té4rnava mare 63).
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— Dela flesar s. fleger
silvania) « micelar ».
Fliter. Nf, azi (1),

(Tran-

—Cf. germ. Flitter «flu-
turag» si «zorzoane ».

Fléanei. Sprnf. (46).

— Dela floancd «guri» (Bo-

grea, DR., 111 448-449) « gurd rea »

(Sez., V, 73) «femeie care vor-
beste multe » (Candrea, Porecle,
79), «femeie prost imbricatd»
(DA, swv.).

Floarea. Nb. azi passim. D e-
riv.: (cu suf. -ica) Nb. Florica,
azi passim.

— Dupd numele sirbitorii Flo-
ritlor (floare). Cf. si Florea.

Floaseii. Nf. Floske 1726 (63).

— Deriv. (cu suf. -c d) din Floa-
sea, sau mai curind fleased « om
molau» (DA, s.wv.).

Floasea. Nf. Floasia 1680, Flosa
1688, 1726, 1766, 1789, azi (13).

Flécu. Nf. Flock 1722, azi (16),
1722 (17), Flokk 1788 (24). De-
riv.: (cu suf. -a) Nf. Fléca azi
(im. din Comina de sus-Figiras
9, 10); — (derivat cu suf. -ea)
Flécea. Nf. Floise 1722 (13), Flocsa

1720, 1758 azi (55), 1726, azi (58),

azi (59, 60).
— Dela floc.

Florantina, ¢f. Florentina,

Flérea. Nb. altadata des, passim.
Azi passim. Nf, Florya 1688, Floire
1722, Flora 1726, Flore 1766, azi
(1), Flori 1766, azi (2), Fliore 1722
(3), azi (tig. 7, 8, 9), Florja 1766,
azi (10), 1680 (13) azi (16, 18),
178 8 (19), azi (im. din Borivoiu
mare-Figiras 21), Flora 1726 (22),
172 5 lorga, St. Doc., XIII 94 (25),
1722, azi (29), azi (35, tig. 36),
1726 (38), azi (im. din Simbita
de sus 42, 44, 45, im. din Tode-
rita, im. din Bucium-Fiagiras 46,

47, im. din Ileni-Fagiras 49, 55,
im. din Comina de sus-Figiras
57, 59, 61). —Deriv.: (cu suf.
-escu) Nf. Floréseu. Floreszk
1680, 1726 (2), azi (38, im. din
orasul Bucuresti 44, 45); — (cu
suf. -icel) Nf. Floricél (53),
Sprni. (21); — (cu suf. -oiu) Nf.
Floréiu (23). Sprni. (28).— C o m-
pus: Nf. Floricordi 1722 (17).

— Dela radic. Flor- (cf. p. 32).

Florénta. Nb. (6).

—Dela N1. Florenza, cf. si Npers.
Firenze.

Florentina. Nb. (18), Floran-
tina (50).

— Cf. it. Frorentina, N1. Florenta.

Florian. Nf. (im. din Noul-ro-
minesc-Figiras 44).

— Dupid numele Sf. Florian, ce-
lebrat de Catolici la 4 Mai (Bau-
dot, 269).

Flucug. Nf. azi (im. din Sinca-
noui-Figiras 50), 1815 lorga, St.
Doc., XII, 204, azi (53), Flukus
1726, Flukus 1729 Fragm. 548,
1758, azi (55). o

— Daci accentul e pe ultima si-
lab4, avem un derivat (cu suf. -us)
din Floc.

Flueras. Nf. Flojrasul 1722, Flu-
Jérds alias Ldzdr 1758 (20), Dusa
alias Fluerds 1758 (43), Flyeras
alias Praeda 1788 (44).

— Nume dat dupa indeletnicire,
flueras — cantiret din fluer.

Fliicd. Sprnf. (53). ( ¢ supranu-
mele familiei Flucug»).

Foireos, cf. Farcas.

Foati. Sprni. (21).

Féea. Nf. (30,31, 32). Deriv.:
(cu suf. -sa + -an) Foesan Nf.
Foksan 1788, 1791 lorga, St. Doc.,
XII, 189 (44).

— Dupi numele Sf. Foca. Pentru
Focsa cf. Draganu, Suf. -sa, 21.
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Fofd 'rli Sprnc. se numesc locui-
torii din Galati (45) de ciitre cei
din Soars.

— Dela fofdrnd, nume de bat-
jocurd dat unei femei cirne care
vorbeste pe nas (Ion Cr., II, 302),
cf. sifdrnd sifofarli (Puscariu, DR.,
I, 100, 108).

Foféldea. Nf. Fofelgja 1763, azi
(48). — Deriv.: (cu suf. -an)
Nf. Fofelzanu 1766 (2).

— Dela NI1. Fofeldea.

Féflea. Nf. Fofla 1808 (44).

— Dela porecla foflea — om pu-
turos, lenes, guri casci (DA,
5. V.).

Fogoros. Nf. (12, im. din Dri-
gus-Figiras 23, 28, 35).

— Dela forma ung. Fogaras.
(Cf. Fadgirisan).

Féiu. Sprni. (21).

— Dela foale, foru « burduf fai-
cut din piele de oaie»; fig. « copil
gras si slibinog» (Pasca, GI,
28).

Foélea. Nf. azi (5, 6, 7), Folja
1726 (11), azi (14, 16), 1722, azi
(17), 1758 (20), Folya 1726 (41),
azi (im. din Streza Cértisoara-Fi-
giras 44, 45).

Deriv.—(cu suf. -ea) dela foale
(cf. Foiu).

Foreosan, cf. Fiarcas.

Forfeeéle. Sprnf, «umbli iute»
(21).

— Cf. forfecea — codobaturi (Si-
ghinescu, Voc., 54).

Forgicea. Nf. Forgdcsa 1758 (22)

— Cf. ung. f o r g d c s= aschie,
surcea (cf. Tdndari).

Forgizau. Sprni. (33).

Forida. Nf. gig. 1758 (44).

—Cf. Firoda

Forje. Nf. (44)

Forniitul. Sprni.
nas» (52).

« vorbeste pe

— Dela forndi a respira cu
sgomot pe nas, forndit— «fomf»
(Puscariu, DR., I, 108).

Friitiru. Sprni (24), Fliitiru.

— Cf. flaitdr, fraitdr (< germ.)
Cf.si Fildru.

Fri'neu. Nf. azi (1), Frenk, Fren-
kul 1680, Frink 1688, Frinku 1726,
1766, 1787 (2), 1726, 1758 (37),
azi (im. din Comina de sus, Po-
rumbacu de sus-Figiras 44, im.
din oragul Bucuresti 50, im. din
Comina de sus-Figiras 51, 59),
Frinku 1789 (60), Frenk alias Frink
1680, Pusc., Fam. 1, 163, Frinkul
1696 ibid., Frink 1767 Fragm. 679,
680, 1796, ibid., 448, azi (61),
1785 Fragm. 715 azi (63). — De-
riv.: (cusuf. -oaie) Frineodie.
Nf. Frenkoaje 1680, Frinkaje 1688
(2);—(cu suf. -ulea). Frineilea.
Nf. Frankulii 1633 (59), Frinkulja
1726 (61).

— Numele e cunoscut si in
limbile slave, cf. Frenkja (Wei-
gand, . XXVI-XXIX, 164).
Pentru desvoltarea de sens pe care
a luat-o Franc in limba comuni, cf.
Tagliavini, Dwvagazioni, 11 43-53.

Frisina, cf. Eufrosina.

Frates, cf. Fratu.

Frilili. Nb. Freczilé 1726 (3),
Fraczila 1591 Fragm. 140 (8), Fra-
tzile 1766 (10), 1726 (19), Fracila
1556 Fragm. 124 (43), 1726, Fra-
czilla 1758 (46). — Nf.  Frecilla,
Freczilla 1680, Frecsilla, Fracsilla
1688, Freczile 1726 (1), 1726 (11),
Fraczilla 1758 (28, 41), azi (im.
din Tarlungeni-Brasov 44), Fratzile
1788 (46).—Deriv.: (cusuf. -a s)
Fritilas. Nf. Fracilas 1633 (62).

Friatu. Nf. azi (im. din Berivoiu
mic-Figiras 31, 32, 33, 34, Im.
din Berivoiu mic-Figiras 44, 45),
Fretu 1758 (55).—Deriv.: (cusuf,
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-ea, cf. bulg. Frate) Fritea Nf.
Frate 1722 (33); (cu suf. -e s) Nf.
Frites (45).

—Cf. bulg. Frate, Fratjo
(dela titulatura dati cilugirilor,
Weigand, . XXVI-XXIX,
162).

Frem, cf. Efrem.

Frimtéiu, cf. F rent(u).

Frénf(u). Nf. (47).— Deriv.:
(cu suf. -oiu) Fremtéiu. Sprnf.
Stoica-Fremtoiu (59).

—Din ung. Ferencz.

Frida. Nb. (44).

— Din germ. Frie d e (Heintze
159). ,

Frighénciu. Nf. Frigyencsu 1726,
Frigyentsu, Frigyenczu, Fringyenczu
1758, azi (47), azi (im. din Ser-

céita-Fagiras 49, im. idem.,
so). .

Fringhéneiu, cf. Frighen-
ciu.

Frisei. Sprni. (fem.) «o femeie
care umbli din casi ’n casi»
(51).

— Cf. frised «fati tinidrd, sprin-
tenii, sburdalnici »,
(Bogrea, DR, 1, 278), «femeiusci »
«cotofani», «femeie uscativd»
(Ciausanu, Glos., 62).

Irosie. Nb. (masc.) (39).

— Formi hipocoristica din slav.
Frosi[m], dupi fem. Frosa.

Eig:&lﬁca } cf. Eufrosina.

Frinzid. Nb. (masc.) (36). Nf.
(14). '
— Apelativul frunzd.

Friged. Nf. (im. din Brabova-
Dolj 44).

Fuciean, cf. Fuciu.

Fueiu. Nf. (4,7, 10, 11, 13),
Fucsul 1722 (50). —D eriv.: (cu
suf. -can, cf. srb. Fucko,

F u ¢k an, Rjetnik, s.v.) Fueican,

cf. si fliuscd

Nf. Fucskan 1758 (47), Fusean azi
(50, 53)- -

—Cf. Faciu.

Fuiérea. Nf. Fujorja 1726, Fujo-
ra, Fujore 1758 (20), Fujore Fragm.
558 Fujora 1789 (62).

— Deriv. (cu suf.
Sfuior.

Filea. Nf. Fulyé 1726 (10), 1721
Fragm. 526 (25), Fulja tig. 1726,
Fullya tig. 1758 azi im. din Célnic-
Sibitu (44).

— Dela numele plantei fulie
«floare de narcis» (DA., s.v.).

Fulga. Nf. 1726, azi (11), 1789
(60). Deriv.:(cusuf. -ea)Fil-
gea. Nf. Fulgya 1688 (10).

— Dela fulg (cf. DR., VI,
526).

Fulécea, cf. Fulica.

Fulica. Nf. Fulika 1758 (37).
— Derivs: (cu suf. -e a) Fulicea
(st cu schimb de sufix, prin
amestec cu Fulea, deriv. Fule-
ciu) Fulécea. Nf. Fulicsa 1726,
1758, Fulitsa 1694 Fragm. 443,
azl Fulicea si Fulecea (37), azi (38,

-ea) dela

im. din Mirgineni-Figiras 44,
idem. 55).
— Cf. fulicd «romonitd putu-

roasi» (DA, s.v.). Cf. st Fulea.

Funar(iu). Nf. Fundru 1787,
azi (10), 1726 (21), azi (35).

—Dupi indeletnicire (cf. D
s. v.).

*Furei. Deriv.: (cu suf. -ea)
Furcea. Nf. Furcsa 1726 (63); —
(cu suf. -us -el -e a) Furcusélea.
Nf. Furkuseli 1758 (22).

— Dela furcd.

Furddi. Nf. (tig. 7, 9, 30, tig.
36, 38). _

Furnicit. Sprni. (53).

— Dela numele insectei furnicd.

Furtea, cf. Firtea.

Fusean, cf. Fucican.
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Fuseriu. Nf. (45).

—Cf. Fasiriu

Fugte. Nf. 1772 lorga, St. Doc.,
XII, 186 (44).

Gabiir, cf. Gabor.

Gabégea, cf. GAbu.

Gabor, cf. Gavril

Gabrea. Nf. Gabre 1722,
Fragm. 566 (62). —Deriv.:
suf. -an) Nf. Gibréan (12).

— Cf. stb. Gabra, Gabre
(<Gavrijel, R_|ecmk s.v.). Cf.
si Gafra.

Gabriéla. Nb. azi passim.

— Neol,, cf. it. Gabriela.

Gia’bu. Sprni. «individ inco-
voiat de bitranete» (27). — Nf.
Geb 1726, 1758 (26), Gyib 1726
(58), Gib 1726 (63). —D eriv. :(cu
suf. -eciu -ea > -egea) Gi-

bégea. Nf. Gibegya 1726 (14); —

1750

(cu

(cu suf. -el) Gibél. Nf. Gibell
1726 (20).
— Adj. gdb, -d — cocosat, ghe-

bos (DA.,s.v.), cf. si gibd ( o pa-
sire, DA., s.v.) si mai ales, Npers.
bulg. Giba (<« giba «schaden»
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 146).

Gaciu. Sprni. (27).

— Dupai corespondent, avem de
a face cu o prescurtare din stdn-
gaciu. Cf. totusi, gaciu = izmani
(gaciog « e un cal care-si freacd pi-
cioarele de olaltin< ung. gdcsos
« sontorog », Pop, in DR., V, 187)
(DA, s.v.). Cf. si Gagiu < tig. g a-
gyo «om»(Bogrea, DR., III, 441)
sislav. Gata<Gabriel (Ma-
reti¢, LXXXII, 83, 136) s. < G al-
lus (Maretié, LXXXII, 110).

Gadoiu. Nf. (25).

Gafia, cf. Agapia.

Gfra. NF. (24).

— Cf. fuste = biti, toiag, pri-
jind groasi (DA., s.v.).
Futefin. Nf. Futyfan 1726 (47).

— Compus: fute-fin.

G

— Dela Gabra, cu b>v>f.

Gaftea, cf. Agapia.

Gaftina, cf. Agapia.

Gafton, cf. Agaton.

Gigiind. Sprni. « vorbeste riu »
(58).

— Cf. gdgdi «a méicii» (despre
giste si rate); gdngav; gdgdutd
« prost, nitiriu, tont» (Candrea,
Porecle, 34) «pelticn; cf. st gd-
gdu — mancare ficuti din mimi-
ligd sau tdiatd in buciti si prdjitd
in unsoare (Viciu, Glosar, 14).

Gaie. Sprnc. se numesc locui-
torit din Bucium (52), fiinded «nu
obisnuiau si minince din farfurii,
ci din tigdi» (48).

— Dela gaie «o specie de uliu»
(DA., s.v.), «pasire ripitoare »
(Boceanu, Glos., 9).

Giinari. Sprnc. se numesc lo-
cuitorii comunei Riusor (43) de
citre cei din Maindra (46).

— Dela gdinar = vanzitor de
gdini, pazitor de giini, hot de
giini; uliu (DA., s.v., cf. si Bo-

grea, Glose, 73).

Gaitd. Nf. (im. din Trochesti-
Dolj 44), Gajcze 1726 (61).

— Dela gaita (cf. si Gaie) —
« dinne, schlanke Frauensperson »
(cc., II-III, 4o07), iar mai des

«guralivi» (Candrea, Porecle,

79). o
Giditan. Nf. (im. din Pojorta-
Fagaras 10, 17).
— Cf. gditan = fire de lani (co-
lorate) servind ca ornament in
diferite cusituri (DA., s.v.), cf. si
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Nb.arm. Kdetan< Caetano
(Bogrea, I Congres, 82).

Galactién. Nb. Galaftion (13),
Galation (15), Galaftion (20), Ga-
laction (22), Galacteon, Galantion
(27), etc.—Hipoc.: Gal [action]).
Nb. Gali (27).

— Dupi numele sfantului cele-
brat la 5.XI (Timus, 310). In
slav. (< grec.) Galation (Wei-
gand, 6. XXVI-XXIX, 122).

Galaffion, ¢f. Galaction.

Galantién, c¢f. Galaction,

Galitean. Nf. Geleczan 1726 (41)
Galaczan 1808 (44), azi (im. din
Grid-Figiras 51, 57); cf. si Gal-
laczi 1758 (39).

— Deriv.: (cu suf. -ean) dela
Nl. Galati.

Galation, ¢f. Galaction.

Gilbincea. Nf. Gelbincsa 1722
(16), azi (24, im. din Sambita de
jos-Fagiras, Voila-Figiras 44).

Ga'leiu. Nf. Geles 1726, 1758(25).

— Cf. gdlciu = umfliturd (DA,
s. V.).

Galea. Nf. azi (31), Gallya 1758,
1789 (39), Galja 1726, 1758, 1788

(40), 1726 (46). =
— Srb. G alija (Rjeénik, s.v.),
bulg. Galjo, Gale(<galia,

Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 146).

Gilét. Nf. Gelecz 1726 (235).

— Bulg. Galec (<galja,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 150).

Giiliciu. Sprni. «cind era mic
se juca cu soru-sa prin curte. In
decursul jocului a strigat: hai,
mami, c’o apucat pucelu (= pur-
celu) pe gilice ( giurice) » (27).

Galie. Nb. Gallie 1689 Fragm.
418 (43), 1556 Hurm,, IT5, 380 (44),
Gallia 1633 (62). Nf. 1722 (9).

— Cf. Sf. Martir Galie, celebrat
la 3.IV (Timus, 310).

Galina. Nb. (6, 8, 27, 29).

—Cf.bulg.Galina(<galja
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 146).
Cf. Galea.

Galon. Nf. (im. din Briesti-Do-
rohoiu 44).

Galtofani. Sprnc. se numesc
locuitorii din Vistea de sus (11),
fiilndcd «au gdtul gros», de citre
cei din Vistea de jos (14), cei din
Voivodeni (12) si de cei din Dridif
(25)- -

— Cf. gdrtan « om robust si gros
la gat», «bidiran», «gilcevitor»
(Weigand, 7b. IX, 225).

Gildagsed. Sprnf. (45, 46, 48);
Sprni. (58); Sprnc. se numesc
locuitorii din Hurez (42) de citre
cei din Beclean (26) si de cei din
Ileni (41).

— Dela gdluscd
aluat» (DA., s.v.).

Gimian. Nf. (im din Manzi-
lesti-Buzdu 44).

Ginca. Nf. Ganka 1726 (22),

azi (im. din Berivoiu mare-Figiras

¢ cocolos de

44).

—Cf. bulg. Ganka (<Ger-
gana, Weigand, 6. XXVI-XXIX,
123), cf. si bulg. Genko (ibid.),
stb. Djenka (Rjeénik, s.v.). Cf.
si Ganea.

Gandea. Nf. Gandgya, Gandgyé
1726 (3, 4), Gandi 1726 (10), Gandi
azi (im. din T.-Migurele 44).
—Deriv.:(cusuf. -a n) Nf. Gan-
didnu 1726 (10).

Gdnea. Nb. Ganya 1726 (23),
Ganye 1534 Veress, Acta, 1, 237
(28). — Nf. Ganja 1766, Gany:
1787 (tig. 1, 2), 1664 Pusc., Fam.
I, 112 azi, (im. din Lisa si din Lu-
disor-Figiras q), Ganya 1722,
azi (17), azi (18, 21), Ganya alias
Bokor 1662 Pusc., Fam., 1, 184,

zavu alias Ganya 1726, Ganya
alias Szokacsu 1758, azi (28), azi
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(31, 32, 33), 1722 (34), 1758 (38),
azi (40), 1788, azi (44), 1788 (46),
azi (58, 59), 1633 (63).

—Bulg. Gane (< fem. Gana

<Gergana<Georgi, Wei-
gand, b. XXVI-XXIX, 122-123).

Ga'nga. Nf. Gunga 1527 Fragm.
101 (56).

—Dela gdngd = om géngav (DA,
s.v.).

Gi'nscia. Nf. Ginszke 1766, 1787
(1), 1726 azi (26), Ginszka 1758
(38), Génscd (43),—Deriv.:(cu
suf. -an) Sprnc. Giseini se nu-
mesc locuitorii din Venetia (60)
de citre cei din Comana de jos (63).

— Dela gd(n)scd.

Géarbocean. Nf. Girbotsan 1788
(46).

— Deriv.:
NL. Garbova.

Garcea. Nf. azi (44), Garcsa 1722
(50), azi (53), 1722 (54)-

—Cf. bulg. Garé¢o (<gar
« grau, russig », Weigand, Jb.
XXVI-XXIX, 150).

Ga'reiu. Nf. Gures alias Bukurar
1680 (3).

—Cf. (z)garciu

Girdoiu. Nf. (17, 21).

—Cf. Gdroiu.

Girduréni. Sprnc. «se numesc
cei cari locuiesc pe o stradi micd
paraleld cu strada principald » (33).

Deriv.: (cusuf. -ean) dela
garduri.

Garjoahi. Nf. (im. din Strehaia-
Mehedinti 44).

— Cf. gérjob, -d adj., cu depla-
sare de accent.

Garleanu. Nf. (im. din Feliceni-
Filticeni 44).

— Deriv.: (cu suf. -e an u) dela
Nt. Gérla.

Garléciu. Nf. Girlecs 1726, 1758
(22,.

)

16 A. R, — St, Paja.

(cu suf. -ean) dela

— Cf. gdrleciu (< garliciu)
(¢srb. grlié, DA, sv.) si Nf.
stb. Grlié (Rjetnik, s.v.).

Garofita. Nb. (47).

— Dupd n. floarei garofitd.

Gardiu. Nf. (44).

— Din garotu = cioari (DA, s
v.) porecld dati Tiganilor (A.
Graur, BL., II, 152-145).

Ga'rta. Sprni. (dat unui peltic)

30).

—Cf. (Mold. Dobrogea) gdrtan =
bidiran, cirtan (Ion Cr., I, 60),
galcevitor, cdrcotas (Weigand, 7b.
IX, 223).

Gaspar. Nb. 1766 (4), 1726 (11,
14, 44). Nf. azi (24), 1726, 1758
(26), azi (im. din Bucium-Figiras
27, im. din Figiras 35, 37, 41, im.
din Soars-Figiras 44, im. din
Bucmm Fagaras 50),1722, azi (52).

— Cf. numele magului, celebrat
la 1 si 6.I (Baudot, 283).

Gatze. Nf. 1750 Fragm., 558 (62).

— Cf. bulg. stb.,, Gaco (< G a-
vril, Weigand, jb XXVI-XXIX,
122, Rjecmk s.v.).

Giauace. Nf. Geocse 1726, Geotsa
1758, Geoatse, Gevatse 1788 (26),
1726 (58). '

— Dela gduace == «coaja oului;
organul genital la femei; coajd
de nuci» (DA, s.v.).

Giivinea. Nf. Gevene 1722 (54)

—Deriv. (cu suf. -e a) din gdvan.

Giuaze. Sprnc. 1i se zice locui-
torilor din Ileni (41) de citre cei
din Réusor (43), st de citre cei din
Toderita (48).

— Dela gduazd (cf. DA., s.v.).

Gaurd. Nf. Gaura 1722 (17),
1725 lorga, St. Doc., XIII, 94 (25).

Givirlas. Nf. (im. din Felmer-
Figiras 44).

— Din Gabdr + Gavrild, deriv.
cu suf. -as,
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Gavrild. Nb. atestat din sec. al
XVIII-lea des, passim; azi passim.
— Nf. Gavrilé 1726 (3), azi (4),
1766 (10), azi (21), Gavrilla 1758,
Gabrilla 1788, azi (24), 1758 (26),
r771 Lupas, Doc., 126, azi (29),
1722 (32), azi (40), 1671 Fragm.
311 (41), azi (im. din Iasi-Figiras
44, 49, 50, 59). Tradus in ung.
Nf. Gabor azi (14), Gabriel alias
Gabor 1632 Pusc., Fam., I, 106,
1726, 1788 (s. sds.), Gabdr sec. al
XVIII-lea Iorga, St. Doc., XIII,
207, azi (24), 1726 (26), azi (31)
1758, azi im. din orasul Bucuresti
(44), azi (45, im. din Comana de
jos-Fiagiras 47, 48, im. din Tode-
rita-Fégiras 49).— Deriv.: (cu suf.
-oiu, -oaia) Gavriléiu, Gavri-
loaie. Nf. Gawrilloje 1766 (1). Nf.
Gavriloiu (1).

— Hagiografia noastrd cunoaste
o multime de sfinti cu acest nume
(Timus. 309-310), dintre care cf.
Arhangelul Gavril, celebrat la 26.111
13.X1II, 8.XI. Dinslav. Gavrilo
< grec. I'aflpini.

Gizdac. Nf. (18).

—Deriv. dela gazdd cusuf. -a c.

Geabu. Nf. (44).

Geamu. Sprni. «intors din ar-
mati, zicea geam pentru fereastri »
(46).

Géger (?).Nf. (im.din Homorod-
Térnava mare 44)

— Din germ. (Nf.) Geiger
(cf. Kisch, Sieb., 191).

Gigi. Nb. (45).

— Formid hipocoristici din
[Geor-]ge.

Géna, cf. Eugenia.

Géna. Nb. Gyena 17766, 1787 (1),
1766 (2).

— Cf. bulg. Gina (< Georgi,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 123);
(Cf. si Ghinea), s. mai curind

bulg. Gena(<Genadija, Wei-

gand, 7., 122).
Géni l
Génia cf. Eugenia.
Genica ]
Genovéva. Nb. azi passim., Ge-
nuveva 1858 (28). — Hipoec.:

([Ge-no-]) Nb. Véva (29).

— Dupi numele faimoasei Ge-
noveva (de Brabant), popularizat
prin povestirea canonicului Schmidt
tradusi si in roméneste, Cf. si M.
Sadoveanu, Mdria sa puiul padurii,
apirutd acum in urmi.

Géra. Nf. (tig. 2), 1726, Gyera
1766 (10), 1726 (11), azi (im. din
Sebes-Fagiras 33).

—Cf. bulg. Gera (<Ger-
man s. Gerasim, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 123, Maretié,
LXXXII, 83). Cf. si Npers. germ.
G e r (Kisch, Nam., 43). Cf. Ghe-
roiu.

Gergina, cf. Gheorghe.

Ghebene. Nf. tig. (2).

Ghedeén. Nb. Ghidion azi pas-
sim. — Nf. azi (14).

— Dela numele biblic Ghedeon,
celebrat la 26.IX (Timus, 312- 314)

Ghelbereatd. Sprni. «ci era
galben asa si e si cam surd el o tir »
(Hanes, T'. O., 100) (12).

— Deriv. (cu suf. -eat i) din
adj. galben: gadlbeneatd > ghelbe-
neatd > ghelbereatd.

Ghénca. Nf. (1).—Deriv.:(cu
suf. -an -1t3) Gbencaniti. Nf.
Genkenicza 1680, Genkenyicse, Gen-
kenyiczé 1726, Genkenicze 1760,
Genkonyitza 1787 (3); — (cu suf.
-e a, cf. bulg. Gen éa) Ghéncea.
Nf. Gencsa 1726 (37).

— Cf. bulg. Genka (< Ge-
nadija, Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 122).

Ghedre, cf. Gheorghe.
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Ghedrghe. Nb. altidati (din sec.
al XVIlI-lea) des, redat Gyorgye,
Gyorgje, Gydrgye, George, Gyorgj,
Gyorgy, Gyorgya; — azi des, pas-
sim.—Nf. azi (4, 14) 1758 (20), 1726
(46) azi (im. din Tisa-Hunedoara
55).—Deriv.-Hipoc.: (deriv. cu
suf. -ea, cf. bulg. Gjurgje,
Gjorde, Weigand, 7b. XXVI-
XXIX, 122-123) Nf. Geérgea (im.
din Toarcla-Fégiras 44); — (cu suf.
-escu) Nf. Georgéscu (51); —
(cusuf.-eta,cf.it. Georgetta,
frr. Georgette) Nb. Georgéta
passim; — (cu suf. -icu, -ici#)
Nb. Georgici, Georgicu, passim;
— (din  [Geor]gici) Nb. Gieg,

Gieu, passim; — (deriv. din Gicd

cu suf. -oaie) Gicodie. Nf. Gyi-
koje 1726 (26); — (deriv. cu suf.
-ina, cf. bulg. Gjurgina,
Gergina, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 122-123) Nb. Georgina,
Gheorghina, Gergina, Gherghina
azi passim; — (din [Geor-]) Nb.
Gina, azi passim.; — (deriv. cu
suf. -1t4, cf. bulg. Gjorgica,
Weigand, 7b. XXVI—XXIX, 123)
Nb. Gheorghiti azi passim. — Nf.
azi (2, 8, 30, 45); — (de aici forma
hipocoristici cf. bulg. G i ¢ a, Wei-
gand, fb. XXVI-XXIX, 123) Nb.
Ghitd azi passim. — Nf. azi (44) ;—
(derlv din Ghitd cu suf. -1ci)
Nb. Ghiticd azi (58); — (deriv.
din Ghi{a' cu suf. -u ci) Nb. Ghi-
tded passim. — (cu suf. -iu) Nf.
Gheorghiu (16, im. din orasul
Bucuresti 44). — Hipoc.:(cf. si
bulg. Gjora, Gjoré, Weigand,
Jo. XXVI-XXIX, 123) Nb. Gheé-
re (26, 29).

— Dela numele Sf. Gheorghe,
celebrat la 23.IV, care firi in-
doiald e cel mai simpatizat si cel
mai popular, atit in folclorul

16*

nostru (cf. Marian, Se., III, 258),
catsi in acela al popoarelor "balca-
nice. In Grecia e considerat ca un
adevirat sfint national. Numai
in bulg. se cunosc peste 70 de
forme hipocoristice dela acest nu-
me.

Gherasim. Nb. Gyiraszin 1766,
1787 (2), azi passim.

— Dupid numele sfintilor cu
acest nume celebrati la 15.IX,
20.X, ¢.III (Timus, 318 319). Slav.
(< rec) Gerasim.

Ghérghe. Nf. Gerge 1726 (18).

—Cf. ung. Gergely( Gri-

gorie). Cf. Gherghel
Ghérghel. Nf. azi (24, 27, 44),
1633 (59)- '
—Ung. Gergely ( Grn-
gorie).

Gherlean. Sprnc. se numesc lo-
cuitorii din comuna Ohaba (50),
de citre cei din Sinca (55).

— Din gherlean «hotoman» (DA
s.v.), cf. si ghiorlan « mojic » (Can-
drea, Porecle, 49), «clotan» (Bo-
grea, DR., III, 446), «soarecen
(Izv., V, 22).

Gherman. Nb. Gyerman 1787
(10), German 1726 (12). Nf.azi
(12 17, 24, im. din Drigus-Fi-
giras 44, 45), 1789 (60).

agiografia noastrd cunoaste
mai multi sfinti cu acest nume
(Timus, 319  320).
German.

Gheréiu. Nf. (im. din Dolj 51).

— Deriv. (cu suf. -oiu) dela
slav. Gera (cf. mai sus Ger a).

Ghervase. Nb. azi rar, passim.

— Nume de origine occiden-
taldi neolatini (cf. lat. Gerva-
s 1u s), poate italiand, unde e foarte
ridspandit.

Ghes (?). Nf. Gész 1750 Fragm.
559 (62).

Din slav.
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Ghétea. Nf. 1722, azi (6), azi
(7 Gecza 1726, Getze 1788, azi
im. din Luta-Figiras (25), azi (27),
Geczi 1726, azi im. din orasul
Bucuresti (44).—D eriv.: (cu suf.
- u) Ghetau Nf.  Geczev 1726
(41).

— Cf. bulg. Geco (< Georgi,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 123),
sau mai curdnd srtb. Gecija
(Rjeénik, s.v.). Bogrea, (I Congres,
80-81) ficea legiturd intre Ghetea
si armenescul Geczi.

Ghid(iu). Nf. (14, 18, im. din
Lisa-Figiras 30, 36).

—Cf. Ghidion.

Ghidién, cf. Ghede dn.

Ghighinfti. Nf. 1747, Dragomir,
Ist. Desr., I, 67(44).

Gh:gul NF. Gigul 1726, Gyigul
1789 (28).

—Srb. Gigo (<Grigorij,
Rjecnik, s.v.).

Ghilezin. NF. 1633 (62).

— Deriv. (cu suf. -e a n) dela NL.
Ghilad.

Ghimbidgin. Nf. Gyimbesan 1788
(44)-

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NL Ghimbah, Ghimbav.

Ghindea. Nf. azi (7), Gingya,
Gyingya 1726, Gyinda, Dingya,
Dgyingya 1766, 1787, azi (10),
azi (im. din Ucea de sus-Figiras
14), Ginga 1726, Ginde 1758 (21),
azi (im. din Cuciulata-Figiras 51).

— Cf. rom. ghindd, dar mai
ales bulg. Ginda (< Georgi,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 123),
stb. Djindja (Rjeénik, s.v.).

Ghinea. Nf. Ginya 1726 (57)
Gyini 1758 (45). —Deriv.: (cu
suf. -1t a) Nb. Ghinita (18).

—Bulg. Gin, Gina, Ginjo
(< Georgi, Weigand, ¥6. XXVI-
XXIX, 123).

Ghioarti. Nf. Gyuwortza 1722,
Gyorcze 1726, Gyioarcza 1758,
Gyoartze 1788 (43), azi (46).

— Cf. interj. ghiort! «onoma-
topeie reproducind sunetul ce se
aude cind cineva inghite o biu-
turd in cantitate mare » (DA, s.v.).

Ghiociniti. Nf. Gyokenicza 1688,
Gokonitza 1766 (3).

— Cf. rom. ghioc, n. de bou
(DA., s.v.), dar mai ales srb. D j o-
ka, Djoko (Rjeénik, s.v.). <
Georgius (Maretié, LXXXII,
83).
)Ghiéda. Nf. (9, 15).

Ghiorma. Nb. Gyorma 1726,
I785(35)

f.Ghiorman< German.

Ghlotu Nf. Gyott 1758 (55).

Ghircoids, cf. Ghiurca.

Ghisa, cf. Visa.

Ghisdiu, cf. Visa.

Ghitd, cf. Gheorghe.

Ghiula. Nf. Dsula 1758 (55).

— Ung. Gyula (— Iuliu).

Ghivra. Nf. Gyura 1758 (37).
—Deriv.:(cusuf. -0 aie) Ghiu-
rodie. Nf. Dsuroje 1758 (37).

— Bulg. Gjura,sthb. Djura,
Djuro (< Giorgi, Weigand,, jb.
XXVI-XXIX, 122, Rjeénik, s.v.).

Ghitirea. Nb. Dsurka 1758 (44),
Giurka 1633 (59). — Nf. azi (1,
2, 4, 5, 10, 24, 32), Gyurka 1771
Lupas Doc 126 (40, 41), 1758
azi (44), 1722 (50,52).— Deriv.
(cu suf. -0o1 -as) Nf. Ghlrcous
(49, im. din Bucium-Figiras 51,
52, 55)- -

—Srb.Djurko («<Georgi,
Mareti¢, LXXXII, 145); cf. si ung.
Gyurka.

Ghidrghiu (si Giurgin). Nf. Giur-
giu (8), Ghiurghiu (11, 18), Dsurds
1788 (44), Giurgiu (im. din Sciri-
soara-Turda Aries (46).—Deriv.:
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(cu suf. -ulet) Ghiurghiulét s.
Giurgiulét. Nf. Dsurdsulecz 1680,
Gurgulecz 1688, Gyurgjelecz 1726
2).
( )—Cf. bulg. DZurdZo (=
Georgi, Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 123, Rjecnik, s.v.).
Ghitri. Nb. (33).— Deriv.: (cu
suf. -itd) Nf. Ghiuritd (14); —
(cu suf. -ut) Sprni. Ghiurdt (53)

dat lui Gheorghe Musina.
— Hipoc. ung. Gyuri (<
Gyorgy = Gheorghe).
Ghizdas, cf. Ghizdavu.
Ghizdavu. Nf. Gizdavu 1789
(38), Gyizdds (sic!), Gyiszlavu
(sic!) 1771 Lupas, Doc., 126,

Gizdavu 1726, 1758, 1788, azi (41),
azi (im. din Ileni-Fagiras, 44 im.
id., 46).

— Dela adj. ghizdav = frumos,
gratios, elegant (DA., s.v.), cf. si
stb. Gizdava (Rjeénik, s.v.).
Cele doui forme, Gyizdas si Gyi-
szlav, sant, probabil, lecturi gresite.

Ghizéla. Nb. (36), Bizela (44).

— Germ. Gisela.

Ghizica. Nb. Gizica tig. (46).

—Deriv. (cu suf. -ica) dela
Gliza (cf. Ghizela).

gilg:{lie { cf. Gheorghe.

Gilu, cf. Virgil

Gina, cf. Gheorghe.

Gidnca. Nf. (32).

— Dela giunca — juncd.

Giurgiuvan. Nf. Gyurcsuvan
1726 (44)-

— Deriv. (cu suf. -a n) dela NI.
Giurgiu, resp. Giurgiovo.

Glijar(iu). Nf. Glesdr, Musa
alias Gldsdr 1680, Musa alias Gle-
sar s. Glezar, Szpetar alias ~ 1688,
1787, azi (1), Glasar 1726 (2),
Glyasdr 1722 (7), azi (9, im. din
Ucea de jos 16).

— Dupid indeletnicire,
(< glaga — sticli).

Glant. Sprni. « om mic si negru »
(14).

— Germ.
(DA., s.v.).

Gléhe. Nf. 1766 (3).

Gliga. Nf. (2, 7).

—Cf. bulg. Gligo(<Gli-
gor< Grigorie, Weigand, Jb.
XXVI-XXIX, 123).

Gligor(ia) cf. Grigorie.

Globis€lea. Nf. Globisely 1726
(63).

— Deriv. (cu suf. -es -el -ea)
dela gloabd.

Glojdani. Sprnf. « fam. Sechel »;
«nume purtat mai intiiu de tatil
lor. Sotia lui Glojdan era Glojdi-
noaica (deriv. cu suf. -oaicé).
Numele a fost cdpitat in Dridif,
dela stipanul la care, ca copil, fu-
sese slugd » (27).

— Dela glojdan  «micris de
camp »; «foaie de pe tuleul po-
rumbului» (DA., s.v.), «tuleul
porumbului»; cf. si sensul de
«stiulete aproape rotund de mic
ce este» (Ion. Cr., VI, 254).

Glovéncea. Nf. Glovencsa 1722
(6).
Goeiman. Sprni. 1772 lorga, St.
Doc., XII, 186 (44).

— Dela titlul unei demnititi,
gociman — epitrop la biserici (DA.,
8.V,

Goeciu. Nf. Gociu 1726, 1743,
Torga, St. Doc., XIII, 172 (47), azi
(im. din Persani-Fiagiras 51, 56),
1766 (57)- ,

— Dela  gociu = conducitorul
unei mori (cf. gociman) s. Npers.
bulg. Go co(  Georgi, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 123).

Godan. Nf. 1722, az1 (14), azi

(15).

gldjar

Glanz

« lustru »
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— Deriv. (cu suf. -an) dela
bulg. Goda(Weigand, 76. XXVI-
XXIX, 165);stb. God (< Go-
dimir, Mareti¢, LXXXII, 99).

Gédea. Nb. Godgya 1437 Fragm.
55(37)—Deriv.: (cu suf. -an)
Godean. Nf. Gogjan 1726 (14). —

— Deriv. (cu suf. -e a) dela slav.
Goda. Cf. Godan.

Goga. Nf. 1726 (1), azi(15).

— Bulg. Goga («<Georgi).

Gogoeasi. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Drigus (12) de ciitre cei
din Vistea de jos (14), celor din
Voila (24) de citre cei din Voivo-
denii mari (22), celor din Beclean
(26) de cei din Dridif (25) « pentru
cd cultivi multi cartofi» (26);
(41, 52).

— Dela sensul de «cartof» (cf.
Viciu, Glos., 47, H., VIII, 348,
Hanes, T. O., 32); cf. si intelesul
de «minciunid» (Zanne, III, 571).

Gogofani. Sprnc. i se zice in
batjocurd locuitorilor din Recea
(32) de citre cei din Berivoi
(33)- .

—Deriv. (cu suf. -ofan) dela
gog=«tont». Cf. Gogomani.

Gogomani. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Sivestreni (40) de
citre cei din Iasi (29).

— Dela gogoman = om prost,
nitintoc, natiflet (Candrea, Po-
recle, 35) < gog «tont», derivat (cu
suf. -0 m a n), aritdnd « mai mult
o imperfectiune a rostirii, peltic»
(Sdineanu, Sem., 229).

Gogonea Nf. (53).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
gogon «obiect mic, rotund, tare».

Gogoroanti. Nf. Gogorancze
1726, 1758 (41).

— Dela gogoroand « bomboani »;
cf. si gogoritd «sperietoare de
copii ».

Gogosari. Sprnc. 1i se zice lo-

cuitorilor din comuna Drigus (12)
de citre cei din Besimbav-Oltet
13).
( le. gogoasd  cartof (deriv.
cu suf. -ar). Cf. st gogosar ~ min-
cinos (Zanne, V, 312), «cu burta
mare » (Ciausanu, Glos., 28), « um-
fliturdi » (Pascu, Suf., 36).

Gégu. Nb. azi, rar.  Sprni. ¢ om
mic, dupd numele unui tigan, om
mic» (27, 46). —Nf. 1726 (4),
1758 (42).— Deriv.:(cusuf. -o1u)
Gogéin. Nf. Gogoj 1766 (1); —
(cu suf. -otd) Gogoti. Nf. Go-
gote 1726, Gogota 1758, 1788 (19).

— Forma hipocoristici din Geor-
gi (bulg. Weigand, . XXVI-
XXIX, 123); cf. si gog «prosty.

Goéia. Nf. Goja 1680 (1) 1726
(38).—Deriv.: (cu suf. -113)
Goili. Nb. Gojle 1632 Fragm.
244, Goila 1633 (59). — Nf. azi
(55), 1711 Baritiu, I, 718 (59),
1820 Metes, VA., 1, 271 (62).

—Srb. Goja («<Gojsav,
Mareti¢, LXXXII, 83 s. din radic.
goj- « pace » Miklosich, 263, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 165).

Golinésti. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Persani (56) de citre
cei din Grid (57).

— Deriv. (cu suf. -esc) dela
golan = zdrentos (Candrea, Pore-
cle, 97).

Golasu. Sprni. (48). Nf. Gulasu
1703, Golasu 1788, azi (46).

— Cf. golas — «fird pene»
(despre pui), « plesuv » (DA., s.v.).

Goleea. Nf. Golesa 1758 (44).

— Cf. stb. Goléa (Rjetnik,
5. V.).

Goéle, cf. Grigorie.

Golea. Nf. Golya 1758 (35), azi
(36), Golja 1795 lorga, St. Doc.,
XII, 191 (44). —Deriv.: (prin
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substituire de sufix) Goligeu. Nf.
Golaskul 1722 (48).

— (Cu suf. -e a) din gol (— des-
bricat), cf. st Nf. stb. Golja
(Rjecnik, s.v., Miklosich, 264).

Gonea. Nf. (42).

—Bulg. Goné («<Gonimir
<gonja «jagen», Miklosich, 264
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 146).

Gono. Nf. 1758 (44).

— Bulg. Gon. Cf. Gonea.

Gontea. Nf. Goncza 1726 (18),
Guoncza 1726 (38), Gontza 1789
(39), azi (45), 1726, 1766 (57).

— Cf. goantd «boabi de fasole
scoasi din pistiile Inci verzi»
(DA .s.v.). Cf. st stb. Gonac
(Gonca) (Rjeénik, s.v.).

Gora. Nf. 1788 (25).

— Dela sl. gora

Gordi'n, cf. Gorun.

Gordiin. Nf. 1726 (59).

— Cf. gordean «bob de strugure
copt mai de vreme» (DA.s.v.) s.
mai curdnd N. de sfint Gordi a-
nus (cf. Mareti¢, LXXXII, g9).

Gorenitic, cf. Gorun.

Gorga. Nf. 1726 (22), 1722 (31)
1763 (48). ,

— lordan Dift., 242, consideri
Nt. Gorga ca un derivat din Gora.
Am putea avea si aici un asemenea
derivat (dar, credem, pe teren an-
troponomastic).

Gorgénea. Nf. Gorgonja 1733
Aron 152, 1772 Iorga, St. Doc.,
XII, 186, 1788 (44), 1726 (46),
1763 (48). _

— Cf. rom. gorgoni< gorgoand;
gorgund = femeie bitrini, rea, riu-
ticioasi (DA., swv.). Cf. si srb.
Gorgona (Rjecnik, s.v.).

Gordiu. Sprni. (43).

— Dela goroiu = cioari.

Gorin, Gorén, Gori'n. Nf. Go-
run 1680, Goron 1726 (10), azi (24),

« munte ».

Gorin alias Chyora 1557, Fragm.
820, Gorron, Gorrun 1721 Fragm.
251, 255, Goron 1726, Goren,
Romcsa alias mutato nomine Goron
1758, Goron 1788, azi (25).

— Dela numele arborelui; cf.
gordn
79)- _

Gostodia. Nf. Gostaia 1722 (8).

Gotea. Nf. azi (1), Gocza 1633
(63)-

— Cf. gotd = dihanie cu care se
sperie copiii; cf. mai ales hipoc.
slav. Goco («<Georgi, Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 123).

Griadinar. Nf. Gradinaru, hortu-
lanus dominalis » 1766, Gregyindr
1787, azi (1), 1722 (32), azi (59),
Gradinar 1702 Fragm 486 (63).

— Dela titlul indeletnicirii (cf.
DA, sv.).

Grima. Nf. 1620 Pusc., Fam. I,
178; 1722, azi (8), 1671 Fragm.
404, 405 (9, 10), azi (im. din V.
Regat 14), Brazul alias Grama
1770 Pusc., Fam. 1, 183 (18),
Gramma 1788 (19), azi (26), Brazu
alias Grama 1770 azi (27), 1726
(28), Poppa alias Gramma 1688
Pusc., Fam. I, 108, 1722 (31), 1722
(32) azi (35, 36) Grama 1726 (38),
1671 Fragm. 313, 1722 azi im. din
Copicel- Fagaras (43), 1537 Hurm,,
114, 134, Qu., II, _,08 azi {im. d1n
Beclean- -Figiras, im. din Dridif
44), azi (46), 1681 Pusc., Fam. I,
405, Grama alias Lal 1763, Grama
1788, azi (48), azi (im. din Tode-
rita-Figiras 49, im. din Beclean-
Figiras 55, 56), 1538 Qu., II,
549 (61).— Deriv.:(cusuf.-ac)
Gramée. Nf. Gramak 1671 Fragm.
405 (9); — (cu suf. -ean) Gri-
mein. Nf. Gramen 1771 Lupas,
Doc., 126 (35); — (cu suf. -o1iu)
Griamoéiu. Nf. Gremoy 1689 Pusc.,

om ars de soare (H., II,
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Fam., 1, 171, azi (31), azi (im. din
Vaida-Recea-Figiras 44).

Grimadi. Nf. azi (im. din T4n-
tari-Brasov 358).

Grineea. Nb. Grantsa 1726 (2),
Grancse 1758 (44). — Nf. azi (1,
tig. 7, 9, 10, 15, 25, 26, 28, im.
din Sebes-Figiras 35), 1758, azi
(36), Grancsa 1610 Pusc., Fam. 1,
171, 1652 Fragm. 810, Grdntsd
1663, ibid., 342, 1667 ibid., 411,
1726, azi (37) azi (tig. im. din
Pirdu 51, im. din Mirgineni-Figi-
ras 52, im. din Bucium-Figiras
55), 1702 Fragm. 486, 1726, az
(59)- -

—Cf. Hranéa(«<Hrani-
slav, Mareti¢, LXXXII, 141),
stb. Granéidé¢ (Rjeénik, s.v.).

Gripi. Sprni. Hanes, 7. O., 73
(15), Sprnc. li se zice locuitorilor
din Toderita (48) de citre cei din
Rausor (43), Fagdras (44), Mandra
(46). — Nf. Grapé 1726, azi (14).

— Circuld in regiune diverse
snoave care pot explica supra-
numele de fatd. Astfel se spune ci
locuitorii din Porumbacul de jos
«au inchis grapa In cucuruz»;
cei din Netot «o inchis grapa de
pe holde», dand prin aceasta do-
vadd de lene si prostie. Cf. DR,
VIII.

Grisu. Nf. Graszul 1680, 1726
(2). — F e m. (Grasa): Nf. Graszi
1680 (2), 1726(37), Grasze 1726
(51), azi (58).

— Dela adj. gras, -d.

Gratiin. Nb. azi passim.

— Nume latinist, lat.
tianus.

Graur. Nb. Graor 1633 (59).—
Nf. Graul 1630 Dens., Mon. 20,
Graur 1639 Pusc., Fam. 1, 173 (15),
Graor 1664, ibid., 110 (18).— D e-
riv.: (cu suf. -i c u) Sprni. Griiu-

Gra-

rieu (19); — (cu suf.
Greorus (13).

— Dela graur, califictaiv dat in
batjocuri copiilor de tigan, indriz-
neti, $i zgomotosi ca graurii (Zan-
ne, I, 484, Candrea, Porecle, 117).
F1g se spune despre un cal de
coloare cenusie. In forma Greorug
avem, probab11 o contaminare
intre Grdurus si Greerug.

Gravu (Greavu, Grévu). Nf.
Grovu (1, 3, 5), 1722 azi (6), Grea-
ou (9), Gravu (11), Griavu 1627
Pusc., Fam. 1, 110, Gravuly 1628
Fragm. 805, Greavu azi (15), azi
(17), Gravu 1726, 1758, 1793
Fragm. 823, Greavu azi (18), azi
(im. din Vaida-Recea-Figiras 20),
Grovu 1726, 1758 (22), Greavu
azi (im. din Lisa-Figiras 24, im.
id., 32, 44).

— Cf. germ.
(<« Graf).

Gredta. Nf. 1725 Iorga, St. Doc.,
XIII, o4 (25).

Greavu, cf. Gravu.

Gréble. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Netot (20) de citre cei
din Pojorta (21) si de citre cei din
Berivoli mici (33); Sprnf. (30).
Deriv.: (cu suf. -ea) Nf. Gré-
blea (57), Greblja 1726, azi (58).

— Dela numele uneltei, cf. in
cimilituri: «la o casi cu trei ri-
chiti este o fati cu trei ghimti»
[= grebla] (Gorovei, Cimilituri,
179), ficand aluzie la dintii rari si
proeminenti. Hanes, 7. O., 18 ne
informeazd ci «flicdii se tund;
sint unii care-si lasd o tir de pir
pe frunte, frizuri, grebld, in ras».
Cf. si Nf. stb. Grebli ¢ (Rjeénik
8. V.).

Gréeu. Sprni. «individ zbititor
in negustorie» (19, 2%). Sprnf.
Bdta-Grecu (59). — Nf. 1766, azi

-us) Nf.

(s3s.?) Grewe
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(1), Greculuj 1766, Graek 1787 (2),
Greku 1766, azi (3), azi (6, 10),
1726, Graecu 1758, Graeku 1788
(19), azi (21, 31, 32), Boer alias
Laszlo alias Grék, Grék 1667 Pusc.,
Fam. 1, 181, 1726, azi (35), Grecu
1726, Graecu 1758 (36), Greku 1726
Gracku 1771 Lupas, Doc., 126
(37), azi (38), 1726 (39), azi (42),
1722, 1758 (43), Grec 1747 Dra-
gomir, Ist. Desr., I, 66, azi (im. din
Copicel-Fidgiras, im. din Siliste-
Sibiiu 44), Graeku 1788 (45), azi
(im. din Copicel-Figiras 47),
1726, Greku alias Dobra 1758
(33), 1722 (54), azi (55), 1766 (57),
Grekul 1633 (59).— Deriv.: (cu
suf. -e a) Grécea. Nf. Gretsa, Gre-
cea, 1722 (33), azi (34, 38), Grecsa
1758 (42), 1726, Gretsa 1758 (47);
—(cu suf. -escu) Nf. Greeéseu
azi (im. din T.-Severin 44); —
(cu suf. -ulea, s. avem un ge-
nitiv) Grekuli 1633 (59).

—Numele etnic, ca Npers., €
cunoscut si’n alte limbi (cf. Wei-
gand, 7b. XXVI-XXIX, Maretid,
etc.). Pentru intrebuintarea lui in
antroponomasticd, cf. in Omagiu
V. Pdrvan, p. 280-281.

Gridin, Gridein, Gridi (ung.).
Nf. Gridean (im. din Galati-Fi-
garas 44, 45), Gridan (im. din Grid
63), Gridi 1670 Fragm. 394, 1819
i., 779-780 (57)-

— Deriv. (cu suf. -ean,
ung. -i) dela N1. Grid.

Grigorie. Nb. istoriceste (din sec.
al XVIII-lea) des, passim., redat:
Gligor, Gligorea, Gligoria, Gligorie,
Grigole, Grigore. Azi passim. Gligor
Grigole, Grigore, Grigorie. — Nf.
Gligorie 1726 (12), Gligor azi (17),
1758 (20), Gligorié 1758 (24), Glz-
gora 1722 (27), Grigorie (45).— D e-
riv.: (cu suf. -as) Nb. Gugol.ls

-an,

(7); — (cu suf. -o aia) Sprni. Gri-
golodia (21). — Hipoec.: ([Gri-]
gole) Nb. Gdéle (7).

— Hagiografia noastri mentio-
neazi 19 sfinti cu acest nume; in
calendar sant celebrati la 10.1, 25.1,
300X, 17.XI, 20.XI (Timus, 324-
344). Din grec. [gnydotog, venit
prin filiatie slavi, cum arati si for-
ma disimilati : Gligor (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 123).

Grindu. Nf. azi (57), 1726, azi
(58)—Deriv.: (cusuf. -ea) Nf.
Grindea 1680 (10); — (cu suf.
-ean, din Nl Grind) Nf. Grin-
dean (im. din Galati-Figiras 44).

Gripeea, Sprni. (fem) (14).

— Cf. gripcd = unealtd lungi-
reati intrebuintati de strungari;
« rdzitoarea cu care se rade aluatul
rimas pe troaci» (Viciu, Glosar,

47)-

Gritu. Nf. 1766, 1787, azi (2),
Gritth 1680, Gritt 1726, 1766,
1787, azi (3).

Grivél. Nf. 1722 (17).

— Deriv. (cu suf. -el) dela adj.
griv,-d.Cf. N.decaneGriveiu,

Grofénciu. Sprni. (28).

— Deriv. (cu suf. -enciu) dela
grof = « nobil, conte, boier ».

Grosu. Nf. Groszul 1722 (6, 32),
(38, 41).

— Nf. germ. Gross.

Grozav, Groziva. Nb. Grozav
tig. 1509, Fragm. 76 (g), azi (tig.
11). Nf. azi (tig. 2, tig. 30, im. din
Dejani-Figiras 35, tig. 36), 1789
(60). — Grozava 1509 Fragm. 75
(7). Hipoc.: (deriv. cu suf.
-e a) Nf. Gréza 1726 (1, 37), 1758,
1788 azi (45), 1763 (48).

f. adj. grozav (Weigand, b.
XXVI-XXIX 151).

Griia Nb. (44); — Nf. (im. din

Rausor-Fidgiras 44). Deriv.:
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(cu suf. -et, cf.sistb. Grujac,
Rjeénik, s.v.) Gruét. Nf. Grujecz

1750 (20), 1726, 1758 (42);— (cu
sut. -ita) Gruita. Nf. Gruicza
1788 (48)

—Slav. Gruja (<gruda

« Klumpen », Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 170), rom. gruiu (DA.,
s.v.) care are si sensul fig. de
« tindr subtirel si inalt ».

Gruiéni. Sprnf. (33).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nf. Gruiu. Cf. si Girdureni.

Granzu. Nf. Grunczu 1726, 1758
Gronczu 1789 (38).—Deriv.:(cu
suf. -ea) Grunzea. Nf. Gronzé
1633 (59)- ,

— Dela grunz = bucati dintr’o
materie tare si firimicioasd; p.
e X t. bostini stoarsd si rimasi dela
teasc, avand forma cavititii in care
a fost pusi. (DA., s.v.).

Giibiag. Nf. (im. din Micfaliu-
Trei-scaune §8).

—Nf.s8s. Gubbesch (Kisch
Nam., s50).

Gubernard. cf. Gubernat.

Gubernat. Nf. 1582 Pusc. Fam.
I, 104, azi (61), Gubernard azi (63).

— Dela titlul demnititii, Guber-
nator. In forma Gubernard s’a ame-
stecat Np. Bernard.

Gudlea. Nf. 1722 (9).

*Guga. Nf. 1766 (4).

— Cf. rad. slav. gug- (cf. gu-
gugati =ageme) si (Bin.) gu-
£4 «om negru si uricios » (Costin,
Graiul, 114).

Giigea. Sprnf. (33).—Deriv.:
(cu suf. -e a s ) Gugeasi. Nf. Gu-
giasa 1633 (62).

—Deriv. (cu suf. -e a) din radic.
gug-. Cf. Guga.

Guigu. Nf. Gugul 1534 Veress,
Acta, 1, 237, Gugul alias Vulk 1688

(4)-

—Cf. Gogu, Guga.

Guguroanti. Nf. Guguroncza,
Gugoroncza 1758 (33).

— Cf. gogoroand = bomboani
(< gogon — obiect mic, cf. gogoasd,

DA, s.v.).
Gila. Nf. 1758 (24).
Guliés. Nf. Guljes 1726 (46)

— Cf. gulas (<ung. gulyas=.
cel care pidzeste turma, DA,
s. V.).

Guliméni. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Vistea de jos
(14). _

— Cf. goliman
DR., 1V, 861).

*Guri. Deriv.: (cu suf. -an)
Nf. Gurin 1722 (54); — (cu suf.
-ea) Giirea. Gurja 1726 (63); —
(cu suf. -es) Gures. Nf. Gures
1680, 1688 (3); — (cu suf. -itd)
Guriti. Nf. Guritza 1763 (48);—
(cu suf. -i c ) Sprni. Guried (46).
Compus: Nf Gurimare 1722,
azi (7).

Gurgénea. Nf. 1633 (59).

— Deriv. (cu suf. -onea) dela
stb. Grgo (¢« Grigore).

Gurlea. Nf. (9). Cf. Gudlea

*Gusd. Sprnc. Gusi, li se zice
locuitorilor din Breaza (19) de
citre cei din Dejani (30), Gusiti
li se zice celor din Breaza (19) de
citre cei din Pojorta (21), celor din
Savestreni (40) de citre cei din Iasi
(29), celor din Berivoiu mic (33) de
citre cei din Ileni (41), celor din
Sercdita (47) de citre cei din Bu-
cium (52).—D eriv.:(cusuf. -el)
Nf. Gusél (azi Gugazla) 1677 Pusc.,
Fam. I, 173, Fragm. 411 (19, 21);
— (cu suf. -il3) Nf. Guseild, azi
(12, 18, 20), Gusail (dupd analogia
lui Mihaili-Mihail) 1711 Baritiu,
1, 721, 1722 Dens., Mon., 66, Gu-
seile 1721, 1750 lorga, St. Doc.,

golan (Bogrea,
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X111, 126, Gusailla 1758, Popa alias
Gusaila 1793 Fragm. 821, azi (21),
azi (im. din Pojorta-Figiras 23, 25,
29, im. din Pojorta-Figiras 31),
Gusdlya, azi im. din Pojorta-Fi-
giras (55). o

— Nume datorat defectului fizic.
Cf. si informatia lui T'. Papahagi,
M. 162 cd « d’'ipte nu pot grii oare-
cum si cade, limpede » se numesc
gusati.

Gisti. Sprni. (46).

Hi'ia. Nf. Boier alias Huja 1688
(1), Huja, Haja 1680 (3).

— Cf. ung. hiilye, «tont, tig-
nit ». Cf. si hditurd = vitimituri,
hernie (DA., s.v.).

Haidea. Nf. Hajdea 1680, Hajda
1688, 1726 (10).

Haidie. Nf. (1), Hajduk 1766
(z), 1680, Hejduk 1688 (13), azi
(7).

— (Transilv.) haiduc (in Figiras
atduc, vaiduc) | «soldat de infan-
terie» (DA., s.v.).

HA'iu. Nf. Hujul 1688 (4), Haj
1766 (10).

—Cf. Haia.

Haiusi. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Scorei (4) de citre cei
din Porumbacul de jos (1).

Iiala. Nf. 1726 (26).

— Dela hold = (printre alte sen-
suri), « monstru », ¢ dihanie », «na-
mild », « manciu », « jiganie » (DA.,
8.V.).

( Hilabdca. N{. Halabuka 1758
19).

— Cf. srb. halabuka (< turc.
alag- bulagq), varianta a lui
halabura (Rjetnik, s.v.),

Hil—lung, cf. Lungu.

Hilmaeiu, cf. Hilmagiu.

— Formi hipocoristicd germ.
(-ung.) din Augustin.

Gutu. Nf. Guczul 1680, 1688,
Guczu 1726, Gucz, Gutzu 1766 (1),
1726 (13), 1758 (35). — Deriv.:
(cu suf. -an) Gutan. Nf. Gutzan
1766 (47); — (cu suf. -ea) Nf.
Gritea (55).

— Cf. gut = porumbel, gutan
(adj.) (DA., s.v.). Cf. si bulg.
Guca (Weigand, 3. XXVI—
XXIX, 141).

Hilmagiu. Nf. Halmag ( Hil-
meag) 1582 Veress, D., II, 219,
Halmagy 1584 Fragm. 132, 1604
ib., 802, Helmads 1726, Helmagy,
Helmats 1766, Halmaghi (4), Hal-
mach 1722, Holmaghi azi (im. din
Cartisoara-Fiagiras ), azi (6),
Halmach 1722, Halmaghe azi (7),
azi (8), Halmats Metes, VA., 1, 277,
azi (12), Halmaghi azi (17), Hel-
mdcs 1726 (18), Halinagy 1722 (33),
azi (im. din Comina de jos-Fi-
giras 59), Kokora alias Holmdgy
1720, Boier alias Halmagyi 1701
Pusc., Fam., I, 162, azi (63).
—D eriv.: (cu suf. -e a) Nf. Hal-
mégea azi (im. din Vistea-Figirag
36); — (cu suf. -e a n) Sprnf. Hel-
megeinu (33); — (cu suf. -o0iu)
Hilmagioiu ( cidiu) Nf. Hallmas-
sot 1722 (13).

— Din Nt. ung. Halmdgy din
Tara Oltului, dintr'un ung. al-
magy «Apfelwald».

Hilmare. Nf. Helmare, Helmarje
1726, 1758 (35).

omp us:hdl+ mare.

Hilmie. Nf. Helmik 1722 (50).

— Compus: hdl 4 mic.

HA hnu. Nf. Hilmu, Hirmu 1726
(12), Hilmu 1726, 1758 (22).
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— Cf. galn, galmd, hihmd (DA.,
sv.).Cf.Hilmagiu, Movili.

Hémpu. Nf. Hampo 1766, azi
(4), azi (8):

—Cf. stb. Nf. Hampov
(Rjeénik, s.v.).

Hanis. Nf. Hanes 1680 (2), Ha-
nds azi (12), Hanesz 1758 (20),
1726, Hanes 1766, azi (57).

— Din germ. Hannes (< Jo-
hannes); in cazurile de -s > -§,
influenta ung. Idnos.

Hineea. Nb. Hancha 1527 Pusc.,
Fam. 1, 164 (56). — Nf. Hancsa
1758 (45), Hancha 1535 Fragm.
109, 1758, bid., 587 (56).

— Srb. Han & o (Rjeénik, s.v.),
cf. bulg. Hanka (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 162). Cf. Hanu.

Haneu. Nf. (im. din Cerghizel-
Tarnava micd 44).

—Bulg. Hanko (Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 162). Cf. Ha-
nu.

Hangu. Nf. 1727 lorga, St. Doc.,
XIII, 43 (8), Hanguly 1613 Fragm.
188, 1726 (14), 1819 Metes, VA.,
I, 297 (17), 1725 lorga, St. Doc.,
XIII, 94 (25), Hangul 1516 Fragm.
95, 1759 2bid., 603 (39), 1591 Pusc.,
Fam., 1, 108, 1664 2bid., 100, 1726,
azi (40), 1726 (41), 1726 (58).

— Cf. hang  teava cimpoiului.
(DA, s.v.), sau, cum credea Bo-
grea, I, Congres, p. 68-69, nota 2,
un nume de origine armeana.

Hanti'u. Nf. (im. din Telina-
Tarnava mare 44).

Hinu. Nf. 1726, azi (20), azi
(im. din Netot-Figiras 30, 31,
33, 35)-

—Slav. Hano (<turc. han
«print»).Cf. Hancea, Hancu.

Hi'pa. Nf. Hipa 1633 (62). Sprnc.
Hipe li se zice locuitorilor din To-
derita (48) de citre cei din Méandra

(46). Cf. hip (DA, swv.),cfa
hdpdi = «a manca repede » (DA.).
Hi'plea. Sprni. (fem.) (21).

— Cf. haplea «nitirdu» (Can-
drea, Porecle, 41) «mare, lung»,
cf. hdpliu «despre Sasi» (DA,

s. Vv.).

Haraba. Nb. Haraba sec. al
XVIll-lea, Iorga, St. Doc., XIII,
53 (34)-

— Din srb. *Haraba (< ha-
raba —arab, Rjeénik, s.v.)?

Harabali. Nf. Harabal 1663
Fragm. 334, azi (8), Harabal 1511
Fragm. 85, Harabal alias Mada-
rasz 1726, azi (11).

Hiareidgea. Nf. Hircsocsa 1726,
Hertsosa 1758, Hirtsosa 1789, Hdr-
ciogea azi (38), Hircsocsa 1726 (43).

—Deriv. (cu suf. -ea) dela hdr-
ciog (si cu sensul de «copil», $t.
Binder, Kind, 40).

Harét, cf. Ariton.

Haretina .

Haritina } Cf. A retina.

Haritén, cf. Ariton.

Hi'rju. Nf. azi (46, 61, 63).

Harompotor. Sprni. (1808) «se
zice ci protopopul Vasile Harom-
potor nu incepea judecata cu cei
ce veniau la scaunul protopopesc
cu vreo pricind, pAni nu puneau pe
masd intdiu 3 pdtace, adeci pe
ungureste « harompotor ». Aron,

47. .

Harpau. Nf. (9, im. din Ucea
de jos-Figiras 16).

— Cf. hdrpdi (< harpa-harpa)=
a minca repede (DA., s.v.).

*Hi'rsu. Deriv.: (cu suf
-e an). N1. Hdrseni. Nf. Hirsednu
1830 lorga, St. Doc., X1I, 217 (44),
azi (47). Formi ungurezanti: Her-
seni azi (38, im. din Hirseni-Fi-
giras 44); — (deriv. cu suf. -o a1 €)
Hirsodie. Nf. Hreszaje 1688 (2).
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—Cf.stb.Hrs, Hr s (Mi-
klosich, 325, Rjetnik, s.v.).

Harésu. Nf. (49, 52).

— Cf. hdrgeu, hargeu = cazma
(DA., s.v.).

Hartés. Nf. Herczes 1758 (38).

— Cf. hdrt = (Ban.) soarece.

Hagegin. Nf. Hisigan, azi (2).

—Deriv. (cu suf. -an) dela NI
Hésag (- Sibiiu).

Hasma. Nf. Hasma 1758 (35).

— Dela haymd = o specie de
ceapi (DA., s.v.).

Hag(l)u. Nf. azi (17), azi (im.
din Breaza-Figiras 18), Has, Hasu,
Haso 1726, azi (19), azi (1m din
Breaza-Figiras 21, 30, 33, im.
din Breaza- Fagdras Cartisoara-
Fiagiras 44).

— Cf. ung. has = ¢ pintece.
foale ».

Hi'te. Nf. Hicza 1726 (59). —
Sprnc. Héte li se zice locuitorilor
din Pirdu (58) de citre cei din
Grid (57).

— Cf. (Ban.) hdtd
(Sibiiu) hAdtaica (DA., s.v.), cf.
hati (DA.); cf. mai ales hdtd =
«turmi de porci» (Ciausanu, V. 166)
si «cal bitrin, slab, riu tinut»
(Pop, DR., V, 195-196).

Hatag. Nf. Haczdg 1726, 1758,
Hatzdg 1788 (24).

— NI. Hatdg, Hateg (?) s. ape-
lativul topic hateg = hitis (?).

Hitea. Nf. (49).

Hitilét. Nf. Hetelecz 1758 (18).

— Cf. hatdlau, hataldu, « fli-
ciu care umbli dupi fete» (DA.,
s.v.).

Hategin. Nf. Haczeganu 1758
(35), azi (im. din Boj-Hunedoara
44).

— Deriv. (cu
NI. Hateg.

Hatieald. Nf. Hiczikale 1726 (38).

« sdniutd »,

suf. -an) dela

— Cf. armeanul Héskdld < rom.
hdscald — fig. «om jigdrit», «ia-
pd bitrani» (Bogrea, I Congres,

73)-

Heghes. Nf. azi (im. din Crinul
mare-Turda Aries 59).

— Dela heghes = (Transilv.) cu
coarne inalte, ascutite, date pe
spate; p. e x t. incovoiat (DA.).

Heghigin. Nf. Hedsigan 1726
(58).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Nl. Heghig (— Hidvég, j. Trei
Scaune).

Helmegeinu, cf. Hilmagiu.

Hépu. Sprni. (25).

— Cf. hep «cosor, cutit cu care
securdtiviile». Cf.siCutitoaia.

Herbert. Nf. azi (45).

—Germ. Herbert.

Hered'u. Nf. Herkoit 1722 (48).

—Deriv. (cu suf. -i u) din slav.
Herko (cf. Rjetnik, s.v.)

Hérman. Nb. Ierman
(10).

—Germ. Hermann. Cf. si
Gherman.

Hermina. Nb. azi passim.

— Germ. Hermine.

Hermolde. Nb. Armulaj 1726
(11), Ermolae (12).

— Din grec. “Egudiaog

Heréiu. Nf. (im. din V. Regat
14).

— Deriv. (cu suf. -oiu) din
N. pers. slav (srtb.) Hero (hip.
din Ieremija s. leronim,
cf. Rjeénik, s.v.).

Hérta. Nf. Hercza 1726, Hercze
1758 (18). Si: Hértul. Nf. Hertzul
1722 (49).

Heruviea, cf. Heruvim,

Heruvim. Nb. (8) Heruviea (g).

— Cf. heruvim «inger », heruvic
— imn in onoarea heruvimilor.

(DA., s.v.).

1766
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Hétea. Nf. azi (im. din S4mbita
de sus 44).—Deriv.: (cu suf. -a n)
Nf. Hetan (17).

— Deriv. (cu suf. -e a) dintr'o
form3 hipoc. germ. Hetz o (cf.
Kisch, Sieb., 177).

Heza (7). Nf. 1680 (10). Cf. H e-
tea(?).

Hieiagh. Nf. (1).

—Cf. Hocioagid, Hocea.

Hidea. Nf. Hide 1726, Hidgya
1758 (37)- , o

— Cf. srb. Higa, -o (Rjecnik,
s.v.).

Hilivastru, cf. Silvestru.

Hingoa | cf Rafira.

Hoabe. Sprnc. 1i se zice locui-
torilor din Netot (20) de citre
cei din Mirgineni (37).

— Forma hiperurbanisti
Hoage.

Hoagi, Hofdge. Sprnc. 1i se di
locuitorilor din Netot (20) de
citre cei din Breaza (19), Iasi (29),
Dejani (30); Sprni. (19).

— Cf. hoagd = vultur plesuv
(CADE). Cf. Hoabe, Hoaja.

Hoaja. Nf. (6, 10, 13).

Formi de singular din plur.
(hiy erurbanist) Hoage, cu ¢ >j. Cf.
Hoagi.

Hoandra. Nf. (im. din Sici-
date-Sibiiu 44).

— Cf.  abstractul
ceartd, giligie (DA,
Hodrste. Nf. (25).

— Cf. (Bucov.) Fhorstd — znop
mic, minusd de cinepi (DA, s.v.).

Hobian. Nf. (44).

—Cf. Hoabe (7).

Hoécea. Nf. Hocsa 1726 (44).
— Deriv.: (cu suf. -oagi) Nf.
Hociodgd (1).

—Srb. Hoéa
Hodns ¢a,

din

hoandrd =
8.V.).

(<Hotn ¢a,
Rjeénik, s.v.).

Hodorégea. Sprni. (46).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
hodorog, hodoroagd (cf. DA., s.v.).

Hddos. Nf. Hodos, Hodos alias
Kirivola 1680 (4), 1726 (63).

— Cf. ung. hodos — «bogat
in castori», pitruns si in topono-
mastici (cf. DR., I, 218).

Hodrilea. Nf. Hodrullya alias
Satreullya 1688, Hodrulya 1726,
Hodruli 1766, 1787, azi (3).

— Cf. hdddrdu = imbliciu (DA.,
s.v.), prin schimb de sufix.

Hoéisu. Nf. Hojszu 1671 Fragm.
311 (49)- ,

— Slav. *H o j s 0, de unde srb.
Hojsié (cf. Rjeénik, s.v.).

Héju. Nf. (44).

Hola Nf. 1680, 1726 (2). De-
riv.: (cusuf .-a n) Sprnc. Holani
se numesc in batjocurd locuitorii
din Porumbacul de sus (2), de
citre cei din Porumbacul de jos
(7).

— Cf. hold = javrid, potaie, cf.
hoald, hold (DA., s.v.).

Holbosin. Nf. Holbatsan 1722
(29), azi (46).

— Deriv. (cu suf.-ean) dela
N1. Holbah, Holbav.

Hontu. Nf. Hontol 1657 Fragm.
308, Hontu 1758 (55). —Deriv.:
(cu suf. -e a) Hintea Nf. Huntja
1726 (55). . ,

—Cf. (in Muntii Apuseni, totusi)
hont — roabd (DA., s.v.).

Hop-in-trop. Sprni. (14)

— D-1 Driganu, ne atrage lua-
rea aminte ci in Nordul Ardea-
lului se aude Hop-Mdriscd 'n-trop,
care e germ. Hofmannische
Trophen.

Hdépsa. Nf. Hopsa 1726 (44).

— Cf. hopsd — carne de vitd
tdiatd in buciti, care se di in sat,
cat vrea siia fiecare (DA., s.v.).
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Horea. Nb. (im. 44, 51, 59).
Sprni. (33, 52). o
upd numele personajului

istoric, Horea.

Hoérgos. Nf. (im. 36).

— Ung. horgas = incérligat.

Hérna. Sprni. (53).

Hordiu. Nf. Horoju 1726, 1766
(56).— D eriv.: (cusuf -as) Nf.
Horoias azi (56), Horojds 1766 (57).

— Dela horoiu = ciocinitoare
(DA, s.v.).

Horsia. Nf. (im. din Bia-Tar-
nava mare 59).

— Dacid e de cetit Horsa, cf.
hors = unealtd cu care se scobesc
scandurile (DA., s.v.).

Horténsia. Nb. azi passim.—H i-
p oc.: ([Hor-Jtensi[a]) Nb. Ténzi
(27), Tenza (12).

— Nume latinist, lat.
tensia.

Hortoméiu, cf. Bartolomeiu

Hortopét. Nf. Hortopecz 1726 (61).

— Deriv. (cu suf. -et) dela
hértop, dupid analogia lui Gruet.

Hosmireinu. Nf. (1).

— Deriv. (cu suf. -4r -eanu)
dela NI. Hismas.

Hésu. Nf. Hossul 1722(12) Ho-
sul 1726 (41)—Deriv.:(cu suf.
-e a) Hésea. Nf. Hosa 1680, 1787
(10), 1680, 1726 (13).

— Cf. cum. ho§ — scump, iu-
bit, drag (Philippide Orig., 11, 355).

Hotea cf. Hotul

Hofu Sprni. (52) Sprnc. 1i se
zice locuitorilor ~ din Galati (45)
si celor din Persani (56). — Nf.
Hoczul, Huczul 1680, Hoczu 1726,
Hotz 1787 (1), Hoch 1520 Qu., I,
267, Huczu 1726 (36), 1726 (37).
—Deriv.:(cu suf. -ea) Hotea.
Nf. Hocza 1/26 (58), Hocze 1665

Fragm. 355 (63).
— Dela apelativul Aof.

Hor-

Hrisant. Nb. Hrisanftiia 1766
Iorga, St. Doc., XIII, 183 (17).

— Sfant celebrat la 4.I si 19.III
(Timus, 347). Cf. gr. Xpvoavdic.

Hricica. Nf. Hricske 1680 (1).

— Cf. hrised, numele plantei
« fagopyrum esculentum »; «un
gindac» (DA., s.v.).

Hueide. Sprni (33).

— Cf. huctu — « padurice» si a
umbla huciu-marginea (DA., s. v)
cf. si sensul de « masind de scir-
minat land » (DA., s.v.).

Huditean. Nf. (60).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nt. Juditdé. (Cf. Drume an).

Huita. Nf. Hujta 1788 (41).

— Cf. expresia cu huita = cu
grimada (DA., s.v. hurtd).

Hulpiis, cf. Vulpe.

Hulubél. Nf. Holubol 1534 Ve-
ress, Acta, I, 237 (4).

— Deriv. (cu suf.
hulub — porumbel.

Humaciu. Nf. (tig. 2, im. din
Vistea de jos 30); Humagiu (7, 9,
I1).

Hintea, cf. Hon tu.

Hupil. Sprni. (45).

—Cf. germ. Nf. Hippel,
H u p p e (Heintze, 198).

Hupe. Sprnf. (33).

—Cf. Hape.

Hiplea. Nf. (12).

—Cf. Haplea, cf.
pal

Hurangul. Nf. 1642 Fragm. 269.

Hurdie. Nf. Hurduk 1758 (35).

— Cf. hurduca — a face zgomot,
a zgatai (DA., s.v.).

Hurduziu. Nf. (tig.
Dejani-Figiras 30).

— Dela hurduzdu = funie groa-

-el) dela

si Hu-

im. din

si (DA., s.v.).
Hurezanu. Nf. 1722 (17), 1726
(26).
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— Deriv. (cu suf. -an) dela Husari. Sprnf. (46).
Nl. Hurezu. Ilisea. Nf. 1736 Iorga, St. Doc.,

Hurgéiu. Nf. (im. din Cluj 44).

— Dela Aurgoiu = « bucium fi-
cut din coajd de salcie» (DA,
5. V.).

Iicob. Nb. altidatd des (din sec.
al XVIII-lea), passim, redat Iacob,
Iakob, lacov; azi des, passim.—
Nf. azi (5), 1722, azi (6) 1788 (19),
azi (59, 63).— Deriv.:(fem. cu
suf. -ina) Nf. Iacobina (im. din
Cobélceni-Hotin 44).

— Dupi numele patriarhului
lacob, celebrat la 5.II (Baudot,
355), alituri de alti 14 sfinti cu
nume omonim, cf. Jacob Fratele
Domnului, Apostolul Iacob, etc.
(Timus, 350-365). Grec.’Idxwpog

slav. Tak o v,

Idesa. Nf. Iaksi 1771 Lupas,
Doc., 126 (35).
— Deriv. (cu suf. -sa) dela

Iacob;cf.sisrb.TakSa(<jaki
= « fortis », Miklosich, 329).

Iamandi. Nf. (im. din Baciu
44).

Taneds, cf. Tancu.

Lineu. Nb. Janku 1766 (10), 1726
(x2), 1758 (44), 1766 (57), azi pas-
sim. — Nf. ldnk 1766 (1), azi (tig.
2, 8, 10), ldnkul 1511 Fragm. 84,
87 (14), azi (im. din Dejani-Fi.
giras 20, im. din Netot-Figiras
30). —Deriv.:(cusuf. -is, cf.
Iancu + landys) Nf. Iancis azi (46,
im. din Vad-Figiras 55).

—Bulg. Tanko (<Ioan, cf.
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 124).
Iines. Nb. 1726 (28). — Nf.1726

ITanes
103).

. (Maretié,
LXXXII,

XIII, 92, azi (12), azi (15).
—Cf. srtb. Huso (Rjeénik,
5. V.).
Higstea. Nf. Husstye 1722 (23).

Iinu, of. Emilian,

Iarca. Nb. Iarka 1726 (55). —
Nf. 1758, Iarke, larka 1789, azi
(38).

— Cf. stb. Tarko (Maretié,
LXXXII 146), ceh. Tarka (Mi-
klosich, 229, 329), deriv. dinIaro.

Iaru.

%gggg } cf. Iarcu.

Iireu. Nf. Irko 17763 (48).—D e-
riv.: (cu suf. -an) Iercin. Nf.
Ercan (46); — (cu suf. -Zu) Nf.
Erci'u (46) Ierkov 1763, azi (48).

—Cf. Iarca.

Iarfag. Nb. Farfasch 1520, Qu.
I, 287 (44).

— Ung. Tarfas<Gyarfias
(<Gervasius, Melich, fov.,
s

Iira. Nb. 1656 Fragm. 305 (15),
1726 (28), 1dré 1793, ibid. 726 (28).
— Nf. Iaru 1671 Fragm. 40 (15),
azi (20, 21), 8 fam. 1726, 1758,
1789, azi (28), azi (29, 31 32, 39)
1726, 1758 1788 (41). —Deriv.
(cu suf. -du) Nf. Ieri'u (53).

— Formi hipoc. slavd din ] a-
roslav (<jari- «austerus»
Miklosich, 329, Maretié¢, LXXXI,
105) s, din Ieremija (cf. Ier-
k o, Ivekovié-Broz, s.v.).

Tdsed. Nf. Idszke 1766 (2).

— Cf. sensul de «ciupercd ce
creste pe copaci» (DA., s.v.).

Titeu. Nf. (im. din Ohaba-T.-
Mici 44).
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— Derv.-hipoc. (slav, cu suf.
-ko)delaIadosav(cf. si Idu).

Ieondri. Sprnf. (33).

— Nume dat dupi indeletnicire,
cf. iconar = zugrav de icoane s.
negustor de icoane (DA., s.v.).

Ida. Nb. 1893 (46).

erm. Ida.

Idomir. Nb. 1726 (26, 47), Ido-

mer 1671 Fragm. 311 (49), 1726
(51), 1766 (56), 1789 (60), 1726
(63). — Nf. 1726, azi (47), azi
(49, im. din Crisbav-Brasov
50)-

—Cf. Tadosav (ca si Ra-
dosav)sideaiciladomir ca
Radomir. Deci Ia- >ie>i-.
Cf.siAdomir.

Idénea. Nb. Idonya 1788 (23).

— Grec. Aidwreds Npers.

Idu. Nb. 1726 (20).

— Formi hipocoristici din Ido-

mir.

Iéchiu. Nf. (im. din orasul Chi-
sindu 44).

Ieniche. Nb. Inaki 1726 (11,

12), Enachie sec. al XVIII-lea Iorga,
St. Doc., XIII, 82 (13), Inatyi 1758
(18, 20, 30), 1758, Ienatyi 1788
(41), 1758 (43), Enakje 1795 ibid.,

190 (44), Inaki 1726 (55, 56, 57)—
Nf. azi (17, 44). — Deriv.: (cu

suf. -oaie) Nf. Enechioiie (45).

— Grec. “Tavvdxns cf. si slav.
Ianake (ap. Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 124).

Iénea. Nb. 1766 (2), Iene 1758
(24, 28). — Nf. azi (11), 1726 (24),
azi (im din Vistea de sus-Figiras
35, im. din Broscari-Mehedinti 56).
—Deriv.:(cusuf -escu) Nf.
Enésen (im. din Drajna de sus-
Prahova 44); —(cu suf. -escu
-u t) Nf. Eneseiifin (45).

—Bulg. Ene,Enjo(<Ioan,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 124).

17 A. R. — St. Pajca.

Iénciu. Nb. Ientsi 1758 (25),
1758 (28), Iencz 1726, Ienczi 1758
(39), Iencsi 1758 (40), Iencs 1726

1). — Nf. Ientsi 1766, Ientsu 1787
(2), 1726 (63).—Deriv.-hipoc.
(deriv. cu suf. -icd) Nb. Ten-
cied (27); — ([Ien-]) Nb. Cied
(27)-

— Bulg. Enéo (<Ienec«<
Ioan, Weigand, 6. XXVI- XXIX,
124).

Ienesél. Nf. Ienesel 1726 (37).

— Din Idndgsel < Iands (< ung.
Ianos), deriv. cu suf. -el.

Iépure. Sprni. (45). Nf. 1680,
1726 (2), azi (37, 45), 1758, azi
(47), 1722 (48), azi (51, 59).

— Dela iepure, cu aluzie la ca-
racterul fricos al individului (cf.
DA, s.v.).

Iéreiu. Nf. Iercsu 1726 (37),
Erciu azi (44), Iertso 1758 (58).

—Cf. slav. Ierko, Jerka
(< rad. j e r-, Miklosich, 330; formi
hipocoristici din Jeremija, cf.
Ivekovié-Broz, s.v.).

Ieremia, cf. Irimie.

Iérhu. Nf. (9, 13).

—Cf. Iércu, Idrcu. Cf.
totusi srb. I ar h a (Rjeénik, s.v.).

Ieroftéiu, cf. Ieroteiu.

Ieronim. Nb. azi passim.

— Dupid numele sfintului cele-
brat la 15.VII (Timus, 372-379).
Grec. > Ieodvvuog.

Ierotéiu s. Erofteiu. Nb. azi
(43, 57)-

— Gr. Igpoderéw.

Iésa. Nf. Iesa 1726 (20).

—Srb. JeSa (< Jelena s.
Jevrosima),srb.Ie8o (<]Je-
vriem< Ifrim, Jevto<Efti-
mie Ivekovié-Broz, s.v.).

Iesun. Nf. Esan azi (16), Iesan
azi (26), Gyeschan 1722, azi (44),
Iesanul 1633 (62).
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— Deriv. (cu suf. -ean) dela
N1 Iag.

Iésea. Nf. Ieszke 1662 Fragm.
800, Ieszka 1726 (2).

—Cf. Esca.

Ifrim, cf. Efrem.

Iftate, cf. Eustatie.

Iftimie, cf. Eftimie.

fga. Nb. 1737 lorga, St. Doc.,
XIII 185 (17).

—Bulg. Iga(«Eglika, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 138).

Ignat. Nb. 1680, 1726 (1), 1787
(2, 10), 1726 (15, 16), 1759 lorga,
St. Doc., XIII, 112 (38), Ignatie
1688 (48), azi passim. Nf. Igna-
tuj alias Muntjan 1680, Ignatul
1688, 1766 (1).

— Dupi numele sfintilor cele-
brati la 29.I si 20.XII (Timus,
379-386). Slav. Ignatje (< grec.
*Iyvatiog) Weigand, $b. XXVI-
XXIX, 124.

Ili, of. Natanail(a).

Ilanda. Nb. (44).

— Germ. Iolanda.

Ilirie. Nb. azi passim. Redat:
llarie, Ilariu, llare, Ilarion. — Nf.
(16, im. din Sambita-Figiras 44).
—Hipoec.: ([I-]) Nb. Lire (48).

— Dela numele Cuw. Pdrinte
Ilarion, celebrat la 28.111, Sf. Ila-
rion, celebrat la 6.111, Sf. Ilariu,
celebrat la 12.VII, Sf. Ilarion cel
Mare, la 21.X (cf. Timus, 390-
392).

Ilarién, cf. Ilarie.

flea. Nf. Ilca 1795 lorga, St.
Doc., XIII, 113 (38).

— S\ Ilka (< 11ije, Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 124, Ivekovié-
Broz, s.wv.).

IlereAn. Nf. azi (40), Illyeran
alias Dobra 1758, 1788 (44).

—Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI leni.

Ileina. Nb. azi des passim.—H i-
poc.: ([I-]) Nb. Leina passim;—
Nb. Lina passim.

— Din Elena > Iléna > lleana.

Ilidn. Nb. 1766 (1). Nf. Illya-
nul 1688, 1726, Ilianu 1766, 1787(1)

— Cf. stb. *Ilijan (de unde
Ilijanié¢ < Ilija, Maretié,
LXXXII, go). Cf. si Nl Ileni.

Ilie. Nb. altidatd des (din sec. al
XVIII-lea) passim, redat Il;ja, Elie,
Ilia, Elia, Alia. Azi passim. —
Nf. 1787 (1), azi (20), 1726 (41),
azi (im. din Sisciori-Figiras 44),
1534 Fragm. 103 (55), 1750 ibid.,
558, 1633, 1722 (62). Hipoec.-
deriv,: (deriv. cu suf. -as) Nf.
Ilid§ azi (31); — (cu suf. -eas i)
Iliasd. Nf. Iheszi 1763 (48); —
(cu suf. -e s c u) Nf. Iliéseu (45);—
(cu suf. -oaie) Iliodie. Nf. Iloe
1725 lorga, St. Doc., XIII, 94;—
(cu suf. -oiu) Nf. Ilidiu (17,
44); — (cu suf. -ucd) Nb. Ilivied
(7, 27, 45); —(cu suf. -ut) Iliat.
Nb. Ihutz 1787 (1); — (hipoc.
(I-]) Nb. Lie (7, 27); — Nf. Lje
1726, Lye 1758 (18), azi (im. din
Savestreni-Figiras 32), Lije 1726,
Lie 1758, azi (37), 1758, azi (38),
azi (40, im. din Sivestreni-Figiras
44)- _

— Hagiografia noastri mentio-
neazd 8 sfinti cu numele Ile,
printre care Profetul, celebrat la
20.VII (Timus, 397-400). Numele
Ilie nu e rispandit numai la not
unde sirbitoarea e atat de respec-
tatd ci si la popoarele balcanice, in
folclorul cirora Sfdntul Ilie are un
rol de seamid (cf. Weigand, Jb.
XXVI-XXIX, 124). In Tara Ol-
tului, Sf. Ike e unul din cei mai
respectati, iar in popor circuld o
multime de legende in legiturd cu
dansul. Astfel in Copicel (cf. H.
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XVII, 42,), la Lisa (ib. 127%),
Mirgineni (ib. 144-144'c), Vaida-
Recea (ib. 400-400 ,), Vistea de jos
(ib. 428 o) siVoila (ib. 457 a-458).
Asemenea legende se cunosc i
aiurea (cf. Pamfile, Sd., 172- 209)

Ilina, cf. Elena.

Ilisfe. Nb. Iliszie 1726 (1), 1787
(2), 1706 (10), 1726 (19), 1758 (24),
1726 (25), 1758 (26, 30), Alisie
1788 (45). Azi passim. — Nf. (im.
din Agnita 14).— D eriv.:(cusuf.
-el) Nb. Ilisél. Ilhszel 1787 (1).

— Din Eliseu. Numele e cu-
noscut s$i din literatura noastri
folcloricd (cf. Pamfile, Sd., 77-78).
Cf. Eliseu.

Imbrea. Nf. Imbre 1680, Imbré
1726 (2), 1726, Imre 1758 (55)-

—Deriv.:(cusuf. -0oiu) Imréi.
Nf. 1722 (55).

— Ung. Imre (— Emeric).

Iminoviei. Nf. (49).

— Deriv. (rus.) din Emin
(< turc., cf. Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 167). Cf. Eminovici, nu-
mele mai vechiu al lui Emi-
nescu.

Impirati. Sprnf. (33). — De-
riv.: (cu suf. -el, din #mpdrat)
Sprni. Impiritélu (52).

— Pentru forma diminutivi, cf.
impdrdtel s. impdrdtus (in alte
parti pit-impdratus  porecla datd
unui om mic) nume de pasire
(Sdineanu, Sem. 93, Bogrea, DR.,
I, 463, CADE).

Inichi, cf. Ienache.

Incirligatu. Sprni. ( « merge ple-
cat ») (21).

Incasi. Nf. Inkasze 1726 (63).

Compus: in-casd.

Inchedecita. Sprni. (fem.) (58).

— Despre una care se impiedeci
umbland sau vorbind (DA., s.v.).

Inocéntiu. Nb. azi passim.

I7*

— Nume latinist, Innocen-
tius. Cf. numele vestitului epi-
scop blijan.

Insuritél 1727, Fragm. 548 (55).

fntu. Nf. Inczu 1722, 1750
Iorga, St. Doc., XIIl, 143, Intzu
1760, azi (im. din Berivoiu mare-
Fiagiras, im. din Vlideni-Brasov
56).

—Dinung. Incze.

Ioachim. Nb. Ioakim 1726 (15,
43), azi passim.

— Dupa numele sfintului ce-
lebrat la 9.IX (din slav., Weigand,
. XXVI-XXIX, 124).

Ioan. Nb. Juon 1680, Iuvon 1787,
azi des (1), JTuon 1680, 1787, azi
des (2, 3), 1680, 1726 azi des (4),
azi des (5, 6, 7, 8, 9), 1680, 1787,
azi des (10), 1726, azi des (rr),
1652 Fragm. 289, 1726, azi (12),
1680, 1789, azi (13), 1726, azi des
(14), 1726, azi (15), 1726, azi (18),
1758, azi des (19), 1726, azi (20,
21, 22), 1758, azi (23), 1726, azi
des (24, 25, 26), azi (27), Iuhon
1726, azi (28), azi (29), 1720, azi
(30), azi des (31, 32, 33), 1788, azi
(34), 1726, azi (35, 36), 1726, azi
(37), 1726, azi (38, 39), 1726, azi
(40), 1726, azi des (41, 42, 43),
1726, 1808, azi des (44), 1758, azi
(45), 1726, azi (46), Iohanus 1766,
azi (47), 1788, azi des (48), 1726,
azi foarte des (51), azi (§2, 53, 54),
1726, azi foarte des (55), 1726, azi
des (56, 57), 1726, azi (58), 1726,
azi (359), 1789 (60), azi (61, 62),
1726, azi (63). — Nf. Tuon alias Mi-
koje 1726, Iuon alias Dank 1787
(1), 1726 (2), 1787 (3), 1726 (15),
Ioan (im. din Iasi-Figiras 44).
Feminin: Ieina. Nb. azi (7),
1788 (19, 24), azi (27). — Nf. Tuana
1680 (13), 1633 (59).—Deriv.: (cu
suf. -as) Nb. Ionas azi (1), 1787,
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azi (2), azt (19), 1726 (20), 1756
(37), Tuonas 1771 Lupas, Doc., 126
(40), 1758 (45), 1726 (51), azi (52),
1789 (60); — (cu suf. -asc, cf. si
bulg. Tana§ko, Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 124) Ionaseu. Nb.
Iondsk 1766 (1, 2,), Ionasku 1787
(3), 1766 (4), 1726 (10), 1726 (1),
1726 (13), 1726 (14), 1726, (18, 20),
1758 (21), Tuonask 1726 (22), 1726
(24), 1726 (26), 1758 (28), 1726
(30), azi (31), 1726 (36), 1726
(37), 1726 (38, 40), 1726 (41, 42),
1726 (43, 40), 1788 (48), 1758 (ss)
1726 (59, 61, 63). — Nf. Ionask
1688 (1), Ionaszk 1688 (3), azi (31);
— (cu suf, -e a, cf. si bulg. Ion¢,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 124)
Tudénea. Nf. Tuonyi 1726 (18), Ionya
1788 (34), cf. Onea;— (cu suf.
-c -e 1) Ioneél. Nf. Tuontyel 1726
Tuontel 1758 (30), cf. bulg. Ion ¢ o
ung. Iancsi, rom. Oncea; —
(cu suf. -easa) Tuonessd. NF.
Tuoniaszi, 1680, Iuonyasza 1688 (1),
1688 (2), 1680(3, 4); — (cu suf.
-e 1) Nb. Iondl (2, 6, 7, 9, 22, 24,
25, 26, 27, 28, 29, 30, 43, §I, 52,
55, 60, 63); — (cu suf. -es) Nf
Ioaneg (im. din Cuciulata-Fagiras
44); — (cu suf. -1cd) Nb. Ioniea
(1, 7, 15, 19, 21, 26, 27, 28, 33,
43, 52, 55, 63); — (cu suf. -it3d)
Nb. Ionitd azi (1), Juomitze 1766
(3), Jomitze 1766 (4), azi (7, 19,
21, 22, 28), Iuonicza 1689 Fragm.
438, 1791 Jorga, St. Doc., XII,
189 (44), azi (55). — Nf. azi (18),
Tuomicze 1726, Ionicza 1758, Ionitza
1789 (28), 1788, azi (44); — (cu
suf. -1t u) Yonitu. Nf. Toniczu 1758
(28); — (cu suf. -us) Ionus. Nf.

') Nf. Vontsa 1766 (3), 1758 (45)-

Tuonusch 1722 (7) —Hipoc.:({Iu-]
Nb. Onu (1, 2, 6, 9, 19, 22, 33);—

([I-]) Nf. Oéna. 1766, azi (3), azi
(5, 6,7,8) 1726 (12), azi (14), 1789
(28), 1726, 1789 (39), 1830 Iorga
St. Doc., XII, 217 (44), Ona 1726
(47), azi (im. din Paridu-Figiras
s1), azi (58, 59); —(deriv. cu
suf. -cea din Onu, Onea,
Oanea) Oneea?), Oancea. Nb.
Oncsa 1726 (19, 37, 38), 1726,
Ontsa 1788 (41), 1758 (42, 44)
1726, 1756 (51), 1726 (61), Onczia
1633 (63). — Nf. Oncsa 1726 (3),
Odncsa 1680, Oncsa 1688, 17260,
Ontsa 1766, Oancea azi (4), 1726
(12), 1726, Oantsa 1788 (19), Oncsa
1726 (22) azi (im. din Breaza-Fi-
giras 31), 1726 (37), 1758, Oancea
azi (43), Oantsa 1788, azi (im. din
Rausor-Fiagiras 44), Oncsa 1726,
1758, Oantsa 1788, Odncea azi
(40), azi (47, 49, 55), 1766 (57),
Onczia 1633, 1726 (63); — (cu
suf. -ciu) 8ncm Nf. Oncs 1758
(35); — (deriv. din Oncea cu suf.
-1cd) Nf. Oneied (44);— (deriv.
din Oncea cu suf. -113) Oneili.
Nb. 1743 lorga, St. Doc., XIII,
172 (51). — Nf. Oncsilla 1726, On-
tsillya, Ontsilla 1758 (47) ;— (deriv.
din Onciu, Oncea cu suf. -0iu)
Oncioiu. Nf. Ontsoj 1758 (41); —
(deriv. din Onu cu suf. -ea)
Onea ?). Nb. Onya 1726 (1, 2, 3,
4, 10), 1726 (11), 1726, 1766(13)
1726 (14), azi (19), 1726 (20), 1726
(21, 25, 26), 1758 (28), 1758 (30),
1726, 1758 (36), 1726 (37), 1758
(38, 42), 1726 (43), 1758 (44, 45),
1726 (46), 1766 (47), 1726 (55),
1726 (57), Ohnja 1726 (58), Onya

2) Formi interesanti prin fonetismul strein, pistrat si’n guri romaineasci apoi,
e Vonea Nb. Vonja 1766 (1,2), 1726 (3), 1766 (4, 10, 13), 1758 (22), 1788 (24).
1789 (38), 1758, (44), 1788 (45), 1766 (47).Nf. Vonya 1787 (2), Vona 1787 (3).
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1789 (60), 1726 (61, 63).— Nf. 1787

(3), azi (15, 18) 1726 (26) azi
(35), 1788 (45), azi (6o, 61); —
(deriv. cu suf. -escu) Nf.

Onéseu (3); — (deriv. din Onea
cu suf. -icd) Onica. Nb. Onika,
Onyika 1787 (1), 1766, azi (2), azi
(19); — (cu suf. -iga) Nf. Oniga
(im. din Sancel-T4rnava mare 49);
— (deriv. din Onea cu suf. -oa1e)
Onodie. Nf. Onoje 1758 (38). —
([Io-]) Nb. Nélu (2, 5, 6, 7, 9, 22,

24, 26, 27, 30, 33, 43, 51, 56, 63);—
(din Nelu, derivat cu suf. -ucu)

Nb. Nelticu (51); — ([Ne-]) Nb.
Litd (52); Nf. Liti (44); — ([Io-])
Nb. Nied (14, 15, 19, 21, 22, 24,
27, 30, 32, 33, 43, 52, 56, 63);—
([Io-]). Nb. Nieu (9, 19); — (deriv.
din Nicu cu suf. -utd) Nb. Ni-
citd (19, 21, 22, 30, 33, 56, 57); —
([To-]) Nb. Nitd (7), Nicza 1758
(21), azi (52); — (derivat din Nitd
cu suf. -uci) Nb. Nitded (7); —
([Io-]) Nitu. Nb. Niczu 1726, azi
(1), Ntz 1766 (2), Nzczu 1766 (4),
Nicul 1511 Fragm. 86 (8), Niczu
1726 (10), 1726 (11), 1766 (13),
1726 (18), 1758 (19), 1758 (22, 23),
1726, azi (24), 1726 (25), 1726 (26)
1726 (28), 1758, azi (37), 1726 (38),

1758 Nyiczu 1789 (39), Nitzu
1758, azi (41), 1758 (42), 1726
(43), azi (44), 1758(45), 1726
(46), 1766 (47), 1780 (60). — Nf.

azi (23); — (deriv. din Nifu, cu
suf. -escu) Nf. Nltescu (im.
din Turches-Brasov 44); — ([To-])
Nb. Nifu 1820, Metes, V4. I,,
303 (53)- — Nf. (20, im. din
Cisnidie-Sibiiu 44, 56). Com-
puse: (dela numele sirbitoa-
rei) Simtién. Nb. Simtion 1766
(3); Nituridu. Nfazi (28, 31,
32); Nf. Opréni, 1726, Opriona
1758 (39)-

—Pe cit de bogati e atestarea
numelui Joan in clasele populare,
pe atit de numeroase sunt $i per-
sonajele religioase mentionate cu
acest nume de hagiografia noastri.
Aldturi de Apostolul Ioan, amin-
tim pe Joan Botezdtorul, Ioan
Evanghelistul, Ioan Chrisostom, Ioan
Damaschinul, Ioan Colonul, Ioan
Tdcutul, Ioan Scdrariul, Ioan Mi-
lostivul, Ioan cel Nou si alti vreo
40 de sfinti sunt cunoscuti cu
acest nume (Timus, 401-441)
Pentru forma feminind, cf. Miro-
nosita loana, celebrata la 27.VI
(Timus, 441).

Iodnei. Sprni. (51).

— Form# hipocoristici
Iancsi(<Ianos).

Ioanid. Nf. (im. din
Galati 44).

— Grec. (deriv. cu suf. -{0nc).

Iéba. Nf. 1758 (2). Deriv.:
(cu suf. -an) Nf. Ioban 1726 (59,
63).

—Cf. stb. Iova,
(Iveko- vié-Broz, s.v.).

Iocsenodia. Nf. Foksenoja 1795
Iorga, St. Doc., XII, 191 (44).

—Deriv. (cusuf. -sa—(-a) n
-oaie) dela Npers. slav Ioko,
Ioka (<Iovan, Ivekovié-Broz,
5.v.).

Iofu, cf. Iovu.

Toil. Nb. 1766 lorga, St. Doc.,
XIII, 184 (17), Iole 1630 Dens.
Mon., 20 (21).

— Bulg. Toil (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 125), sth. Ioiln
(Rjetnik, s.v.). Pentru formaIole
cf. stb. ITole (<Iovan, Ive-
kovi¢-Broz, s.v.).

I6ja, Id6si. Nb. Jost 1726, losa
1766 (1), 17066 (2), lose 1766 (3),
1766 (4, 10), 1726 (11), 1758 (22),
Iojd sec. al XVIII-lea Iorga, St.

ung.

orasul

Iovan
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Doc., X111, 207, 1758 (24), azi Ioje
(27), 1758 (28, 36), 1756 (37), 1758
(40),1788 (41), 1758 (44), 1766 (57).

—Deriv.: (cu suf. -icd) Jied
(< Jojicd) Nb. (27).

—Bulg.Io8a(<Iovan, Wei-
gand, Fb. XXVI-XXIX, 124),
ung. Jozsi (< Josif) s. chiar srb.
Jovsa (< Jovan, Driganuy,
Suf. -sa 23).

Tordache. Nb. Iordatye 1766 (3,
10), Iordaki 17726, Iorddtsi 1758 (18)
Tordaki 1726, 1758 (28), 1758 (44).
Nf. azi (44, 63).

— Prin substituire de sufix (-a n
cu -ache) din Jordan, cf. bulg.
Iordo (Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 1235).

Tordian. Nb.
15), 1758 (18),
Iorga, St. Doc.,
azi (27, 37, 44)-

— Dela numele Sfdntului Iordan
celebrat la 2.V (Timus, 443). Cf.
si Jordache.

Toréste. Nb. Joriszte 1726 (59).
Nf. Ioriszt 1711 Baritiu, I, 718 (59).

Iérga. Nf. azi (10).

— Bulg. (< grec.) Jor ga (Wei-
gand, b, XXVI-XXIX, 122).

Tortel. Sprni. (53).

—Cf. Nf. sds. Irtel (germ.
Ortel, Kisch, Sieb., 181).

Ioga, Tosi, cf. Ioja.

Tesafat, Nb. 1767 Iorga, St. Doc.,
XIII, 117 (41).

—Srb. Tosafat (<grec.
oagpar, Rjeénik, s.v.).

Tosefina. Nb. azi passim.

— Neol. germ.

Tosif. Nb. altidati (din sec. al
XVIII-lea) si azi des, passim. Re-
dat: Yoszf, Fosziv, joszzft Fose-
phus, Joszip, Tosdv. — Nf. 1726 (3),
azi (9, 45). — Hipoc.-deriv.:
([To-]) Sivu. Nb. Szivu 1787 (1),

1766 (13), azi (14,
1726 (19), 1725
XIII, g4 (25),

*Tw-

azi (12), Stou, Sdvu (27); —(de-
rivat cu suf. -u ¢) Nb. Savieu, Si-
vieu (27).

— Sunt cunoscuti hagiografiei
noastre 14 sfinti cu acest nume
(cf. Timus, 443-450). Din slav.
(bulg.) Tosif (Weigand, %b.
XXVI-XXIX, 125), losip (Rjeé-
nik, s.v.).

I6su. Nb. Joszul 1680 (1), Ioszu

1766 (3, 13). Nf. Joszul 1680 (3),
azi (im. din Telechi-Recea-Figiras
20, 31, 32), Joszu 1763, azi (48).

_“Din srb. Joso (< Josip,
Rjeénik, s.v.).

Iéva. Nb. azi (tig. 17), 1788 (19),
azi (pt. Eva) (56).

— Formi feminini dela Io-
vu, cf. sibulg. Juva(Weigand,
7. XXVI—XXIX, 125). Cf. si
Ioba.

Iévu. Nb. 1758 (18), 1788 (25),
Joff 1758 (22), 1788 (42), j‘ovul
1726 (59). Nf. azi (63).—Deriv.
(cu suf. -ita, cf. srb. bulg. Jo-
vica, Maretlc LXXXII, 107,
Welgand 7b. XXVI- XXIX, 125)
Iovita. Nb. Jovicza 1758 (44).

— Dupi numele personajului bi-
blic Jov, celebrat la 6.V (Timus,
451-453).

Ircu, cf. Tarcu.

Irimie. Nb. altidati (din sec. al
XVIII-lea) si azi des, passim.
Redat Eremia, Erimia, Ieremia, Iere-
mie, Iremie, Irimie, Irinyie. — Nf.
1722 (7), 1758(20) azi (im. din Bar-
liste-Caras 47).—D e riv.:(cusuf.
-easi) Trimidsi. Nf. Irinyiasze

1680 (13).
— Dupi numele Profetului Iere-
mia, celebrat la 1.IV (Timus,

369-372). , , ,

Irina. Nb. azi, passim.—Deriv.:
(cu suf. -ca, cf. Mdrina-Madrinca)
Nb. Irinca (45).
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— Grec. Eiprjyn(cunoscut ca neo-
logism si in alte limbi romanice).
Hagiografia mentioneazi 6 sfinte
cu acest nume (Timus, 456-457).
Numele e cunoscut si la Slavi.

Iréd. Nb. 1726, 1758 (19), 1758
(20).

— Dupi numele faimosului im-
parat Irod. Cf. si Irodion.

Irodiéon. Nb. azi passim. Hi-

oc.: ([I-]) Nb. Rodién sec. al
XVIII-lea, Iorga, St. Doc., XIII,
82 (13).

— Dupi numele Apostolului Iro-
dion, celebrat la 8.1V si Martirul,
celebrat la 4.I (Timus, 462).

Isa. Nb. azi (4).

— Cf. srb. 181 ¢ (Rjeénik, s.v.)
<Ivsa («<Ivan) Cf. si Iusa.

Isabéla. Nb. (3, 44).

— Neol. germ.

Isde. Nb. altidati (din sec.
al XVIII-lea), azi, passim. — Nf.

Iszdk 1766 (3), azi (11, im. din
Holbav-Figiras 356).
— Dupd numele Patriarhului

Isaac, celebrat la 25.II1 (Baudot,
352). Hagiografia noastrd mentio-
neazi si alti sfinti cu acest nume
(cf. Timus, 462-463).

Isaia. Nb. Isaiia 1758 lorga, St.
Doc., XIII 43 (8), azi, passim. Nf.
azi (5). Deriv.:(cusuf. -icu).
Isaicu. Nb. Iszajk 1787 (1), 1680
(3), 1787(10). Nf. 1726 (3); —
(cu suf. -i13) Nb. Isaili (2, 50).
Nf. azi (44).

— Dupi numele profetului, ce-
lebrat la 6.VII (Baudot, 352) si
al Martirului, celebrat la 9.V
(Timus, 463-466). Bulg. Isaja,
Isailo (Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 125).

Isirie. Nb. Iszerie 1766 (3), Isza-
rie 1726, Iszerie 1766, Iszarie 1787
(10), 1726 (11), Iszar 1726 (15),

1726 (18), 1726 (19), 1788 (45).—
Nf. azi (im. din Simbita de jos-
Figiras, 15, 16), Iszarie 1726 (19),
Isar 1786 lorga, St. Doc., XII, 188
(44)- ,

— Dela numele Profetului A-
zarie, celebrat la 17.XII.

Ismaili. Nb. Iszmailla 1758,
Iszmoile 1788 (19), Iszmailla 1756
(37)-

— Calendarul nostru celebreazi
la 17.VI pe Sf. Martir Ismail (cf.
Timus, 468).

Ispan. Nf. Ispan 1588 Fragm.
136 (35). ,

—Cf. Istvan, s. ung. ispdn
« prefect ».

Ispas. Nb. Iszpasz 1766 (4). —
Nf. azi (16, 17, im. din Mirisliu-
Alba 44).

— Dupi numele sirbitorii Inil-
tarea Domnului, numitid popular
Ispas.

Isténe, cf. Eftimie,

Istoe. Nb. Istok 1758 (40).

— Srb. I8tok (Rjeénik, s.v.).

Istrate. Nb. Isztratye 1787 (2),
Isztrate 1766 (10), 1726 (11, 30),
Isztratje 1726 (36), 1788 (48). Nf.
Redeguja_ alias Isztrati 1758 (36),
azi (46), Isztratje 1763, azi (48). —
Hipoc.: ([I-]) Strati. Nb. Sztra-
tyi 1758 (38). '

—Bulg. Istrat («<Kali-
strat, Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 125).

Istvan. Nf. Istvan 1726 (4).

— Ung. Istvan (= Stefan)

It. Sprni. («unul care se me-
steci In toaten) (30).

— Cf. ¢ = copil
(Pasca, Glos., 37).

Ita, cf. Valer(iu).

ftig. Sprni. («individ jidinos »)
(41). -

— Npers. evreesc Itzig.

neastimparat
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Ttoafi. Nf. 1821 lorga, St. Doc.,
XII, 210, Hituoffe 1722 (58).

fttu, Itu. Nb. 1726 (36, 55).—
Nf. azt (7), 1726 (18), 1726 azi
(24),, azi (31), 1758 (36), azi (41,
43, im. din Sidsciori-Alba 44, 47,
53), 1758, azi (im. din $inca noui-
Fiagiras 55), azi (63).

—Bulg. Ito(<I 0an, Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 124).

Iibul. Nf. 1722 (62).

— Hipoc. dinsl. Liubomir
cf. sl. Liuba.

Iieu. Nf. Fukul 1750 Fragm.
559 (62).

—Slav. *Tuko (<rad. Juk-
cf. Mareti¢, LXXXII, 111).

Itida. Sprni («individ lacom la
bani ») (30).

— Sprn. face aluzie la personajul
evanghelic, Apostolul Iuda.

Iudifta, cf. Tudita.

Iudita. Si Tudifta (g), azi passim.

— Neol. Tudita (<evr.) cu-
noscut mai ales in antroponoma-
stica Evreilor intelectuali. Numele
e cunoscut si hagiografiei noastre
(cf. Timus, 470-471).

Iiiga. Nb. 1680, 1766 (4), 1758
(18). — Nf. 1680, 1766 (1), 1534
Fragm. 106 (35).

—Srb. Jug (Rjecnik, s.v.).

Iuldsere (7). Nf. 1766 (56).

Iulg, cf. Iurg.

Itilia. Nb. azi passim.

— Neol. latinist.

Iulidn. Nb. azi passim.

— Neol. latinist, ¢f. Tulianus
imparatul roman, cunoscut si subt
numele de Apostolul (sec. al IV-lea).
[In hagiografie, Cuviosul Iulian,
celebrat la 16.I1, iar altii la 2.IX,
41X, 12.IX (Timus, 472-475)].

Iulifna. Nb. azi passim.

— Neol. latinist, Iulian a. Cf.
si cele 7 sfinte purtind acest nume,

cunoscute de hagiografia noastri
(Timus, 475) st personajul din
literatura populari, Juliana Cosdn-
zeana, alituri de Ileana. Numele
e cunoscut si la Slavi (cf. Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 125).
Iuliétta. Nb. int., passim.

— Dupi numele personajului
literar Tulietta (cf. Romeo s
lulietta).

Iiilisea. Nb. azi (27, 38).—H i-
poc.: ([Iu-]) Nb. Lisea (27).

—Ung. Tuliska (<Iulia).

Iilius. Nb. int., passim.

— Dupid numele personajului
istoric Julius Caesar.

Iiiniu. Nb. azi passim (rar).

— Neol. lat.

Iireu. Nf. Jurko 1511 Hurm.
II3, 10.

—Cf. slav. Jura (< George,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 123),
deriv. cu suf. -k a.

Iirg. Nb. tig. 1726 Puscariu,
Rev., 67; 1509 Fragm. %6 (10).
Si Nb. Julg 1511 Hurm. IT-, 10
(10).

—Slav. Jurg, cf. Jurga
(< George, Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 123).

Iirsu. Nf. Jursu 1696 Fragm.
454 (37)-

— Cf. srb. bulg. Juro§, Ju-
rus<Uro8(Weigand, 7, XXVI-
XXIX, 169), s. mai curind,
deriv. (cu suf. -s a) din radic. slav.
Jur- (Maretié, LXXXII, 111).

Iisa. Nf. ITusa 1766 (10); Sprni.
(27) «dupi o pronuntare copild-
reasci a numelui Rufa».

— Cf. stb. Tu$i1é (Rjetnik,
s.v.). Cf. Isa.

Iustin. Nb. azi, passim (rar).

— N. latinist, Iustinus isto-
ricul latin din sec. al III-lea. Cf.
Iustina.
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Iustina. Nb. passim. $i: Istina.
Nb. passim.

— Intrucat forma o gisim nu-
mai in epoca contemporand, cre-
dem cia provine dela lustin, cu
motiunea -a.

Ivén. Nb. altidata, transcris si
Iwan, Ivany, des (din sec.al X VI-lea,
1534 Veress, Acta 1, 237), azi
passim. — Nf. azi (1, im. din Iasi-
Fagiras 9), 1726, azi (13), 1726
(20), azi (21), 1726, azi (24), 1788
(25), 1758 (28), 1726, azi (29), azi
(36), 1767 Fragm. 678.—Deriv.
(cu suf. -el) Nf. Ivinél azi (7)

—Slav. Ivan (<Ioan, Mi-
klosich, 278, Weigand, 7. XXV1I-
XXIX, 124).

Ivaneu. Nf. Ivankull 1711 Ba-
ritiu, I, 720 (40).

—Srb. bulg. Ivanko (Ive-
kovi¢-Broz, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 124).

Jambri. Nf. Sambre 1726, Zsdm-
bre 1758 (55), 1786 (59). Deriv.:
(cu suf. -ar) Sprnc. Jimblari
(45)- 3
— Dela jimbla (1)

Jaglan. Nf. Zseglan, Seglan 1758
(37)-

— Cf. calificativul jagld, jagld

de cdne
VII, 88).

JISC.L Sprnf (46).

—Cf. jascdu « pungd in care
se tine tutunul ».

Jdéru. Sprni. (41, §52).

— Dela ]der, ficind aluzie la
coloarea neagrd a pirului. Cf. D i-
horu.

Jeléru. Nf. Felearu 1737 Iorga,
St. Doc., XIII, 185 (17); Sprnc.
(58).

«stinkiger Hund » (5.,

Izdrail, Izdraili. Nb. Iszrdel
1787 (1), Izraile 1787 (2), Izdraile
1766 (4), Izdrailla 1758, Izrail 1789
(39), 1758 (46).— Nf. azi (1).— H i-
poc.: ([I-])) Nb. Zdrafla 1766
(5, 2), 1726 (46), 22i (7).

—Srb. Iz(d)rail
*loparjk, Rjeénik, s.v.).

Izidor. Nb. azi passim. Nf. (10).

— Grec. *Ialbwgog, intrat la noi
prin filiatie occidentald, germani.

Izila. Nf. 1766 (10).

— Cf. hipoc. Iza (<rus. I za-
slav, Driganu, Rom. in sec.
IX-XIV, 398), deriv. cu suf. -il 4.

Izménea. Sprni. (48).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
tzmene (deci izmenosul); cf. sia
izmmeni = a schimonosi, a se ~ — a
se schimonosi (CADE).

Izvoreanu. Nf. (49).

— Deriv. (cu suf.-eanu) dela
Nf. Izvor.

(< grec.

— Jdler (Hateg)= « cel care nu
are pimintul, casa lui si trebue
si stea la altcineva, muncind pentru
intretinere (Densusianu, Ha., 341).

Jianu. Nb. (45).

— Dupid numele faimosului hai-
duc, Iancu Yianu.

diedi, cf. Toji.

Jidovu. Nf. Sedoul 1722 (1), Si-
dovu 1726(3).

— Cassi Grecii si Tiganii, Jidovii
sint des ironizati in literatura
populard (cf. Schwarzfeld, Evreri
in literatura populard romdneascd,
Buc., 1392). Pentru sensurile pe
care acest nume etnic le are in
romineste, cf. Tagliavini, Divaga-
zioni, 11, 34-38.

Jiga. Nf. (6, 8, 9), Siga 1726,
1758, 1788, azi (26, im. din
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Sercdita-Figiras 35, 42, im. din
Beclean-Figiras 44, 47, 52).
— Formi hipocoristici din ung.
Zsigmond (= Sigismund).
Jimblariu, cf. Jambri.
Jindriu. Nf. 1807 ITorga, St
Doc., XII, 198 (44).
— Deriv. (cu suf. -ar) dela NI.

na.

Jiée. Sprni. (51).

Jipéscu. Nf. (im. din Buciu-
meni-Tecuci 44).

— Deriv. (cu suf. -e s cu) dela
jip = I.copac tandr; 2. minunchiu
de paie; (Oltenia) murdirie, jeg
(CADE).

Jmiic. Sprni. (48).

Jita, cf. Vita.

Joacihine. Nf. Sokebinye 1726,
Sokebine 1758 (42).

Compus: joacd + bine.

Joanti. Nf. (7).

Joia, cf. Zoia.

Jidele. Nf. Sudele 1591 Fragm.
140 (8), azi (im. din Mirgineni-
Figiras 30), Zsudele 1758 (36),
Zsudele alias Boer 1651 Fragm.
809, Sudele 1758, azi (37), 1651
Fragm. 812, Sudele alias Kirlan
1758, azi (38), azi (41, 51, 57, 59).

— Dela titlul demnitatii, jude
(cf. Iorga, Ist. pop. rom. 1, 321-322).
Cf. Judetul.

Labid. Nf. Labe 1726 (55).

Labiar. Nf. azi (53), 1729 Fragm.
150, Laber azi (s55).

— Cf. germ. Laube, Lau-
b er (Heintze, 224).

Labu. Nf. (7), 1788 (19), azi
(im. din Vlideni-Brasov 44).

— Cf.Labi,Labir, cf. Lea-
b u.

Judétul. Nf. Zsudeczul 1556
Pusc. Fam. 1, 109, Sudetzul 1556
Fragm. 124 (43).

— Dela apelativul judet. Cf. J u-
dele.

Jugiirar. Nf. Sugaran 1722 (2),
azi (11).

— Dela jugdnar = cal care ju-
ganeste, cel care «curdtd» vitele.

Juginu. Nf. Sugan 1763, 1788,
azi (48), (im. din Toderita-Figiras
53)-

— Dela jugan (N. de bou) < jug.

Jugariu. Nf. tig. (2).

— Dela jugar, cel care face

Juguri.

Jugulét. Nf. Gyuguletz 1722 (43)

Jineu. Nf. Zsunku 1758 (18),
azi (29), Sunku 1758, 1759 lorga,
St. Doc., XIII, 113, 1789 azi (38),
azi (im. din Beclean-Figiras 43).
F em.: Jinca Nf. Sunka 1726
(18).

— Dela junc(d).

Juritu. Nf. Suratu 1747 Fragm.
552 (13). o

— Dela titlul demnititii jurat.

Jurél. Nf. Surelly 1771 Lupas,
Doc., 126 (41).

— Deriv. (cu suf. -el) dela
jur. Cf. Juratu.

Jurcovan. Nf. (12, 32, im. din
Sambita-Figiras 43).

Laciatuy. Nf. (3) Leketussu 1726,
Lakatusu 1760 (10), azi (12, 13),
Leketus 1726, azi (28), azi (im. din
Ileni-Figiras 32, 41, im. din
lleni-Figiras 44, tig. 48, 51, im.
din Ticusul-vechiu-T4rnava 59).

—Ung. lakatos (=mecanic)>
rom. ldcdtus. Ldcdtugsii erau ris-
panditi si la sate (Iorga, Ind., 51).
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Lache, cf. Vasile.

Lichiodie 1800 Iorga, St. Doc.,
XIIL, 193 (44). o

— Deriv.: (cu suf. -oaie)din
Lachea(«<sl.LLako<Lazar)
s. din Vasi-lache.

Lichfta. Nf. (10).

— Deriv. (cu suf. -itd) din
Lacu (<slav. Lako <Lazar).
Cf. si Lichioaie s. mai cu-
rind Leca.

Lalu. Nb. Lal tig. 1511 Fragm.
86 (8). Nf.Lal alias Grama 1763,
(48).—D eriv.: (cu suf. -u t) Lilit.
Nf. Lelutz 1696 Pusc., Fam. I, 110
(ap. lorga, St. Doc., XII, 150: La-
lugq), azi (15). S1 Nf. Lehitiu azi
(14, 15). _ o

— Formd  hipocoristici  slavi
Lalo («<Lazar, Maretié,
LXXXII, 84).

Lambéscu. Nf. (44).

— Deriv. (cu suf. -escu) din
forma hipocoristicdi Lambu (cf.
si bulg. Lambo, Weigand, jb.
XXVI-XXIX, 119) din Haralamb.

Lancea. Nf. az1 (im. din orasul
Bucuresti 44, 53, 63). — Si Nf.
Lantsul 1633 (63).

— Din bulg. Lam ¢o (< Ha-
ralampi, Weigand, jb. XXVI-
XXIX, 119).

Langa. Nf. (im. din Sercaia-
Figiras 44, 49, im. din Vistea de
jos-Fagiras 51), Lange 1726, 1750

Iroga, St. Doc., XIII, 143, 1766,
azi (56), 1726 (61).
— Germ. Lang, Lange(?).

Lipidit. Nb. Lepadat 1680 (1),

1766 (4), 1722 (7), Lapadat 1760,
(10), 1789 (38), 1758(44), 1788
(48), 1726(55). Nf. 1766 (2).

Lare, cf. Ilare.

Lascu, Lateu. Nb. Latzkul 1665
Pusc., Fam. I, 112 (8), Laczku
1726 (11, 14, 15), Laczko 1758 (18),

1726 (25), 1534 Veress, Acta I,
237, 1726 (26), 1726, Latzko 1789

(28), azi Lascu (29), 1726 (35),
1726 (37), 1758 (38), 1789 (39),
1726 (42), 1758 (44), 1726 (59),

1766, azi (57), 1726, azi (59), azi
(60). — Nf. Laczkul 1680, Lazk

1726 (1), azi (12), Laczko alias
Kraja 1758, Laszku 1771 Lupas,
Doc., 126 (35), Laczku tig. 1726
(37), azi (41), 1639 Pusc., Fam. 1,
173, Latzko 1788 (42), Laczko 1671
Fragm. 314, Latzku 1758 Fragm.
585(57), 1726, Lattzko 17677 Fragm.
8o, azi (im. din Grid-Figiras si
din Venetia de jos-Fagiras 61).
Deriv.: (cu suf. -3 u) Lised'u.
Nf. Leczkev 1726, azi (56); — (cu
suf. -o1u) Liseéiu, Latediu. Nb.
Laczkony 1530 Qu. II 200 (57) i —
(cu suf. -01 -as) Latcoms Nf.
Laczkojas 1758 (37); —(cu suf.
-ut) Nf. Liseut (44, 45).

— Slav. (srb. bulg.) Lacko,
Lasko («<Lazar s. Ladi-
slav, Mareti¢, LXXXII, 146,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 126).
Pentru Ldscdu, cf. ung. Lédszko.

Listin. Nf. (im. din Rucir-
Figiras 24).

— Dela numele pasirii ldstun =
o varietate de rindunica.

Litcoias

Litediu

Lateu

Latraila, 1787 (1).

Laura. Nb. azi, passim.

— Neol. latinist, Laura.

Laurénte. Nb. azi (17, 37, 60).

— Contaminare : Laurentiu -+
Clemente.

Lauréntia. Nb. azi passim.

Lauréntiu. Nb. azi passim.

— Neol. latinist, Laurentius.

Lauriin. Nb. azi passim, redat
si Laorian, Ladurean.

cf. Lascu.
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— Neol. lat. Laurianus.
Numele actual poate face aluzie
si la eruditul nostru latinist 77eb.
Laurian.

Lavinia. — Nb. azi passim.

— Neol, lat. Lavinia (perso-
najul mitologic, sotia lui Aeneas).

Lazar. Nb. altidatd des, passim,
redat Lazer, Ldzdr, azi, passim.
Nf. azi (1), Lazer 1680, 1766 (2),
Flujerds alias Ldzdr 1758 (20),
1726 (30), azi (im. din Mohu-Si-
biiu 44, 45). Deriv.: (cu suf.
-e 1) Liazirél. Nb. Lezerel 1726 (28),
— (cu suf. -icid) Nb. Lazirica
(7); — (cu suf. -iciu) Liziriciu.
Nf. Lazarits 1766 (1), 1766 azi
(2); — (cu suf. -uc) Nb. Lizirte
(s, 7

— Hagiografia noastrd numiri
trei sfinti cu acest nume, celebrati
la7.X,7. XI, 17.X (Timus, 493 495)
cf. si 4IV (Marlan, Se., 11, 293).

Lazea. Nb. Laze 1726 (zo) —Nf{.
azi (2), Lazia 1598 Fragm. 816,
Laze 1726, Laza 1758, azi (20),
azi (21, 29, 30, im. din Netot-
Fdgiras 31, 33, 35), 1726 azi (40).

—Bulg.Lazé(<Lazar, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 126).

Ledbu. Nf. Lebul 1680, Lyebu
1726 (19), Liabu 1598 Pusc., Fam.
I, 108, Lyabul 1614 Fragm 815,
Ljabul 1726, azi (20), 1726 (28),
azi (29, im. din Netot-Figiras
30, 31, 33), Lyebu 1726 (35), Lyabu
1726, azi (39), azi (44), Kinde alias
Lyabu 1758 (45). $i: Nf. Lebu azi
(10, 13). $i: Leaba. Nf. Lyaba 1598
Fragm. 816 (20).

Ledcu. Nf. (im. din orasul Con-
stanta 57). Cf. Leahu.

Ledhu Nf. Lehul 1711 Baritiu I,
718, Lydhu 1726 (59).

ela numele etnic Leak (<rus.
Ljach-).

Lednca. Nf. Lyankej 1690 Dens.
Mon., 44, 1722 (8), Lianyka 1788,
azi (45). Si: Leancu. Nf. (38, 39),
Lyanku 1758, 1771 Lupas, Doc.,
126, azi (41), 1788, azi (42), azi
(im. din Hurez-Figiras, im. din
Ileni-Figiras 44), 1758 (45).

— Cf. bulg. Lenka, Lenko
(Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 121).

Leénti. Sprni. (19).

Lébu, cf. Leabu.

Léea. Nb. sec. al XVIII-lea Iorga,
St. Doc., XIII, 82 (13). Nf. azi
(im. din orasul Iasi44).—Deriv.:
(cu suf. -it &) Nf, Lechita, azi (44)
(cf. si Lichiti).

—Slav. Leka (< Alexandru).

Lechita, cf. Leca.

Lehet Budac si Diian. Sprni. (26).

Leliit, cf. Lalu.

Léneciu. Nb. Lencsu 1726 (11).
Si: Lentya 1758 (41).

—Bulg. Lenéo (<Lenko
< Elena, Weigand, %. XXVI-
XXIX, 121).

Léndrea. Nf. (9).

— Deriv. (cu suf.
Leandru.

Lénea. Nf. Lenya 1789 (28).

— Dela abstractul lene.

Lénghel. Nf. (44).

— N. etnic ung. Lengyel
(— Polonez).

Léni, cf. Elena.

Leén. Nb. azi, passim.

— Neol. occid. german (<grec.
Aéwr.)

Leonida. Nb. azi, passim.

-ea) din

— Neol. gr. Aewvidag. Cf. si
Leon.

Leénte. Nb. azi passim. $i:
Lidnte (27%).

— Gr. Aeswvtls.

Leontina. Nb. azi passim.
— Neol. occidental romanic (cf.

it., fr.).
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Lépsa. Nf. (30).

— Deriv. (cu suf. -s a) dela slav.
Lepa(<lé&p «frumos», Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 151).

Lepsiti. Sprnc. i se zice locui-
torilor din Venetia (59) de citre
cei din Pirdu (58)

— Cf. lepsit = maniac, smintit.

Léri, cf. Valer(xu)

Létea. Nf. azi (44), Lecza 1726,
Letza 1747 Fragm. 554, azi (63),
Si Sprnf. Let: Vasile Let (45).

— Cf. germ. L e i t z e (Heintze,
228).

Letitia. Nb. azi, passim. — H i-
poc.: ([Le-]) Nb. Titi, Tita (33).

— Neol. din lat. Laetitia.

Léuca. Nf. Lyoka 1788, azi (33),
1788, azi (34), Lioka 1592 Fragm.
148, Leoka 1598 Pusc., Fam. I,
166 (49)- _

— Dela leucd, parte a carului.

Leustean. Nf. Leustydn 1758
tig. (44)- _

— Dela numele plantei.

Libeg. Nf. (42).

Liba. Sprni. (46).

— Cf. Lba! interjectie cu care
se cheamid sau se alungid gistele,
ung. liba = gisci.

Lica. Nf. Lika 1726 (35), Lyica
1726, Lika 1758 (36).

—Bulg. Lika (<Eglika,
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 138).

Licea. Nf. Litea 1702 Fragm.
486, Litya 1726 (63). Si: Lieiu:
Nf. Lics 1726, 1758 (18).

— Forma hipocoristicd bulg.
Lié¢a, Liéo (<Ljutovoj,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 134).

Lidia. Nb. azi (44).

— Cf. grec. Avdia.

Lie, cf. Ilie.

ngla Nb. azi (int. 26, 29, 43, 44).

— Grec. Adyea (numele unei
sirene).

Limé6nea. Nf. (im. din Cidmpeni-
Turda 44).

— Formi hipocoristicd derivati
(cu suf. -e a) din Pante-l imon s.
Fi-limon,cf. si bulg. Limona
(Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 121).

Limpede. Nf. (8).

— Dela adj. limpede.

Lina, cf. Cdlina, Elena, I-
leana, Margalina.

Linca, cf. Elena.

Lineu. Nf. (44).

— Cf. bulg. Linko (< Elena,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 121),
germ. Link (Heintze, 229).

Lingea. Nf. (im. din Boholt-
Fagiras 44).

Lingdnta. Nf. Lingoncza 1758
p. L

Lingurar. Sprnc. Lingurari 1i se
zice locuitorilor din Dejani (30)
de citre cei din Recea (32), celor
din Marginea (37), de citre cei
din Toderita (48), si de citre cei
din Bucium (52). Nf. azi tig.
(im. din Sinca veche-Figiras 30),
tig. 1758, azi (46).

— Dela  lingurar = 1. mester
care face linguri de lemn (mai ales
Tigani), 2. o clasi de Tigani (DA.,
s.v., cf. si Iorga, Ind. 24).

Lini, cf. Elena.

Linéltu, cf. Lion tu.

Linta, cf. Elena.

Liontu. Nf. Lyionczu 1726, Ly-
tolczu, Leoczu 1758 (38), Liontze
1788 (45).

—Deriv.:dinLion<Leon,
cf.stb. Lijun,Lijon (Rjeénik,
8.V.).

Lipu. Sprni. (33).

—Cf. lip = murdirie, rip (Fur-
tund, Cuv., 74).

Lisea. Nf. Liszka 1758 (44).

—Cf. Lisa (<Elisaveta,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 121).

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



270

ST. PASCA

Ligsca, cf. Tulisca.

Liseanu. Nf. (9), Liszan 1766
(13), 1726, 1758(37).

— Deriv. (cu suf. -eanu) dela
Nl Lisa.

Lita. Nb. (fem.) (31).

— Formi derivati (cu suf. -i { a)
dela Cornelia.

Liti, cf. Ioan, Nicolae,.

Literat. Nf. Litterati 1664 Pusc.,
Fam. 1, 109, azi (27), azi (im. din
Luta-Figiras 44).

— Trad. latind a numelui D eac,
cf. si Grama.

Litu. Nf. Iorga, St. Doc., XII,
200 (44).

Litded, cf. Nicolae.

Litied, Lidei. Sprnc. li se zice
femeilor din Drigus (12) de citre
locuitorii din Vistea (14), bar-
batilor si femeilor din B.- Oltet (15)
de citre cei din Ucea (9).

— Dela liucd = mitusa  (Viciu,
Glos.) «sordi mai mare» (Pasca,
Glosar 40), cf. si liocd = epitet dat
oamenilor prosti la Romanii trans-
danubieni (Capidan, DR., II, 536).

Livia. Nb. azi, passim.

— Neol. lat. Livia (sotia im-
pardtului August).

Liviu. Nb. azi, passim.

— Neol. lat. Livius (isto-
ricul latin).

Liza, cf. Eliza.

Loghin. Nb. azi, passim. Si:
Login, Longhin.

— Hagiografia noastri cunoaste
cinci sfinti cu numele Longin
(Timus, 505-506). Forma Longhin
e din grec. Loghin, Login, slave
(cf. bulg. Lugin, Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 126).

Lolea. Nf. Lole 1758 (20).

— Cf. stb. 1ola = «longinus»
(Ivekovié-Broz, s.v.) bulg. Lola
(Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 182).

Lom, cf. Avisalom.

Lopati. Nf. Lopate 1726, 1758
(40).

— Dela numele uneltei lopaza.

Loti, cf. Sarlota.

Lotrein Nf. (1).

— Deriv. (cu suf. -e an) dela
Nt. (de rau) Lotru.

Lubenitd. Sprnf. (27). Nf. (im.
din Sercaia-Figiras 49, 51).

— Dela apelativul lubenita. Cf.
Bostani.

Lica. Nb. altidatd (din sec. al
XVIII-lea) des, passim, azi pas-
sim. Nf. Luka 1689 Pusc., Fam., I,
171 (31), azi (38, im. din Tode-
rita-Figiras 44, 48, 53, im. din
Tantari-Brasov, 56), 1633 (62).

— Dupid numele Sf. Apostol si
Evangelist, celebrat la 30.VI; cf.
si alti sfinti cu acest nume (Timus,
507-512).

Lied, cf. Danila.

Licacin. Nf. (50).

— Ung. Lukacs, slav. L u-
kaé.

Luchiin, cf. Lucian.

Lucia. Nb. azi, passim. Cf. si
Nf. Lucci 1820 Metes, VA, I, 277
(12), Lucsa 1726 (55).

— Neol. latin Lucia. Cf. to-
tusi si numele sfintei, celebrat la 6,
VI (Timus, 512-513).

Lueiin. Nb. azi, passim. Si: Lu-
chian, Lutian (20).

— Neol. latin, Lucianus. In
hagiografie se cunosc mai multi
sfinti cu acest nume, cf. Timus, 513
514. Forma Luchian e luati (din
grec.) dupid numele calendaristic,
Lucian (< lat., pronuntat roméi-
neste), Lutian (din lat. pronuntat
nemteste).

Luerétia. Nf. azi, passim. — H i-
poc.: ([Lu-]Jc[r]eti[a]) Nb. Chéti
(27)-
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— Neol. lat. Lucretia.

Lucug. Nf. Lukus 1726 (26).

Ludoviea. Nb. azi, pa551m Si:
Lodoviea. —Hipoc.: ([Ludo-])
Nb. Viea (27, 33).

— Forma fem. din masc. Lu-
dovic< germ. Ludwig.
Lidu. Nb. 1726 (26).
(20), 1758, azi (26), azi (27, 29),
1726 (30), 1726 (36), 1726, azi
(37), 1726 (42), azi (im. din Be-
clean, Luta-Figiras 44, 47), 1726,
azi (1m din Mairgineni, Beclean-

Fagiras 55).

—Bulg. Ludo (<lud «ni-
risch », Weigand, ¥b. XXVI-XXIX
I51).

Lufrat. Nf. Lufratje 1722, Lu-

Nf. 1758

fratyt 1771, Lupas, Doc., 126,
1788 (33)- _

— Compus din Ilu + Frat (cf.
DR., VII, 171-172).

Liiza. Nb.azi (44). Si: Luise (44).

— Germ. (< franc. < germ.)
Luise.

Lulea. Nf. Liilé 1633 (63).—D e-
riv.: (cu suf. -eici) Sprni. Lu-
léiedl (53).

— Dela lulea = pipa (cf.Pip a).

Lunitiei. Sprnc. «se zice cd ar
fi scos luna din fint4ni cu car-
ligul » (28).

— Cf. lunatec = (individ) cu idei
bizare, zinatec. Cf. snoavele care
circuli pe socoteala locuitorilor
din unele sate, cari ar fi scos luna
din fintina cu cérligul (DR VIII).

Linei. Nf. Lunke 1726 (58).

— Dela apelativul topic luncd.

Lingu. Nf. azi (tig. 2, 4), 1726
(14), azi (35, 36, 49, 6o im. din
Sebes-Figiras 61, im. din  Cu-
ciulata-T4rnava mare 63).—D e-
riv.: (cu suf. -ociu) Lungdeiu.
Nf. Lungocs 1726, 1812, azi (25),
1722, azi (31), 1788 (33), azi (44);

— (cu suf. -oiu) Nf. L }lnvéiu (4).
Compus: Sprni. Hel lung 1788
(43)-

Lupetrut, cf. Petru.

Liipu. Nb. altidati des, passim,
redat: Lupul, Luppul, (tradus in
ung.) Nb. Farkas 1726 (28), etc. —
Sprnf. Lupi « oameni lacomi » (27,
30, 46, 58). — Nf. 1726 (1), 1726,
azi (2), 1726 (3), 1680, 1726 (4),
1722 (7, 9), 1680, 1787, azi (10),
1511 Fragm. 84, 1726, azi (11),
azi (16), 1726 (20, 22), 1726 (24),
azi (25, 29, im. din Copicel-Figi-
ras 33), 1758, azi (35, 36), azi (38),
1758 (40, 42), 1726 (43), 1808,
azi (im. din Beclean, im. din Po-
rumbac-Figiras 44, tig. 46), 1722
(48), 1766, azi (56), 1726 (59),
1789 (60), azi (61). Si: Nf. Lipa
1680 (1), 1766 (3), 1680, 1726 (10).

—Deriv.: (cusuf. -a n) Sprnf.
Lupin (27); — (cu suf. -a u) Sprnf.
Lupau (27); — (cu suf. -ea) Nf.
Lupea 1680, azi (3); — (cu suf.
-e ciu) Lupéeiu. Nf. Lupecs 1726
(37);—(cu suf. -enciu) Nf.
Lupéneiu azi (6), Lupencsu 1758
(37) (cf. Lupeciul); — (cu suf.
-enc -ea) Lupéneea. Nf. Lupencsa
1726 (55), 1726 (37); —(cu suf.
-0 aie) Lupodie. Nf. Lupoaji 1680
(3), Lupoae 1711 Baritiu, I, 721,
Lupoje 1726 (18), 1758 (19), 1726
(39); — (cu suf. -sa) Lipsa. Nf.
Lupsa 1726 (35); — (cu suf. -s or)
Nf. Lupsér azi (8), Lupsor 1726
azi (11); —(cu suf. -sor -ea)
Lupsorea. Nf. Lupsore 1726 (11).

— Dela numele animalului, cf.
S. Puscariu, St. Istrorom., 11, 289,
DR., VI, 525; pentru Lupsa cf.
Driganu, Suf. -sa, 21.

Lused. Sprni. (27).

— Dela lugcd nume ce se
di unei oi cu lina alba (CADE).
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Lustroaie, cf. Stroe.

Lutein. Nf. (12).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Luta.

Lutian, cf. Lucian.

Macarie. Nb. Makaria 1787 (1).

— Dupid numele sfantului cele-

brat la 19I (Timus, s515-520).
Din slav.

Micau. Sprni. ( « mare si greoiu »
(27)—Nf. (2).

— Dela mdcdu = miciuci (DR.,
I, 278), «toiag» (T. Papahagi, M.,
224, Tiplea, P. pop., 51), in sens
figurat «coada calului tunsi cu
totul de pér » (Ciausanu, Glos., 38),
«organul genital la cal» (Pasca,
in DR., V, 311), (in Moldova)
«voinic» (com. A. Tomiac), «om
care face vorbi multi si treabd
putind » (Pasca, Glosar, 40); si n.
de cine (H., II, 28).

Macavéin. Nb. Makavej 1766
(1), Makave 1766 (10), azi passim.
Nf. Makavej 1766 (4), azi (im. din
Teaca-Mures, 44), 1758 (45), azi
(49, 60). _

— Dupi numele Sf. Macavei,
celebrat la r.VIII. Din slav.

Macedén. Nb. Matyedon 1788
(19), 1766 (56), Matzedon 1750
Fragm. 560 (62). — Nf. azi (56).

— Dupd numele vestitului per-
sonaj din literatura populari,
Alexandru Macedon; cf. si Sf.
Macedonie (Timus, 521).

Macia. Nb. (44).

Cf. rad. sl. Ma -¢- (< Ema-
nuel, Marcu, Maretié¢, LXXXII,
I11).

Micinica. Nb. (33, 35, 40).

— Dupid numele Sf. Maria Mu-
cenica, a cireia zi (17.VII) e ti-

Luxita. Nb. (18).

— Deriv. (cu suf. -ifta) din
radicalul hipocoristic L ux- (<
Ruxandra).

Lygia, cf. Ligia.

nuti in mare cinste de popo-
rul nostru (Pamfile, Sd4., 185
§. u.).

Mieciuean. Nf. Mecsukan 1726
(11), Matsukan 1758 (22), 1726
(25)- _

— Deriv. (cu suf. -an) dela
*Mdciucd, cf. Miciu.

Micos. Nf. (im. din Borosineul
mic-Trei-scaune 51).

— Ung. mikos
mac).

Macrina. Nb. 1884 (27).

— Dupd numele Sf. Macrina,
celebrat la 19.VI. (Timus, 521-522)

Macris. Nf. (im. din Arpasul
de jos-Figiras 4).

— Dela numele plantei.

Méacru. Nf. Makro 1726, Makru
seu Tyika 1758 (41).

— Adj. macru = slab, firi gri-
sime.

Madaras. Nf. Harabal alias Ma-
darasz 1726 (11).

—Dinung. madardsz «pi-
sdrar ».

Midirél. Nb. Mederél 1726 (1).

— Din ung. maddr = pasire,
deriv. cu suf. -el.

Madoiu. Sprnf. (45).

Maftodia, cf. Metodie.

Maga. Nf. (28), 1722, azi (33),
1788, azi (34).

—Bulg. Maga (<Magda-
lina, Weigand, 7. XXVI-XXIX
126).

Migidin. Nf. Megedan 1726,
Magadan 1766, azi (1).

(<mik =
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— Cf. mdgddan = «vlijgan, om
mare, voinic» (Ciausanu, V.), fig.

« imbecil, prost » (Pontbriant,
TDRG).
Migilina, cf. Magdalina.

Magda. Nf. (im. din Noul Ro-
min-Figiras 56).

— Formi hipocoristici slavd din
Magdalina (Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 126).

Magdalina. Nb. Magdalena 1766
(3), Mdgddlina 1727-1728 lorga,
St. Doc., XIII, 43-44 (8). Azi:
Nb. Margalma passim, si Mirgi-
lina, Magilina (2). — Hi poc.:
([Marga-]) Nb. Lina (33); —
(M[argal-]ina) Nb. Mina (58).

— Dupi numele sfintei Maria
Magdalina, celebrati la 22.VII
(Timus, 538-540).

Mager. Nf. Magyir 1680, Ma-
gyer 1688, 1787 (3).

— Cf. N. etnic ung. Magyar
(= Ungur), sau mai curind slav.
mager 'k = «coquus», cf. Mi-
klosich, Die slavischen Personen-
namen aus Appellativen, p. 199.

Migtircea. Nf. Magurcsa 1788

19).
( ?\[ﬂgure:’mu. Nf. (8, 35).

— Deriv. (cu suf. -e a n u) dela
Nt. Mdgurd.

Ma'ia. Sprni. (fem.) (21).

Maicu. Nb. Mayko tig. 1511
Fragm. 86 (8).—D eriv.: (cu suf.
-an) Miiean. Nf. Majkan 1758
(46)- , ,

—Cf.stb. Maja(<Maksim
Rjeénik, s.v.).

Miietite. Sprnf. («spun mii-
cutiin loc de maman) (33).

Maier.Nf. (4, 8, im. din B.-Oltet-
Figiras 14, im. din Voila-Figiras,
44, 45), 1766 azi (51); (59, 60),
Mayrul 1722 (62).—Deriv.: (cu
suf. -an) Miierdn. Nf. Me]eran

18 A. R. — §t. Pagca.

1726, Majaran 1766 (1), 1766, Ma-
jeran 1787 (2), 1758 (46).

— Germ. M e 1 e r (Kisch, Nam.
85). Cf. si Maior.

Mailat. Nf. Majlat 1726 (18),
Meilatt 1726, Majlath 1758 (20),
Majlat 1789, azi (28), Mailat 1452,
1559 Fragm. 59, 61, 811, Majlad
1726, azi (30), azi (im. din Dejani-
Fiagiras 34), Meildt 1726 (36), azi
(40), Majldth 1758 (42), azi (im.
din Berivoiu mic-Figiras, im. din
Sona-Figiras 44), Mailad 1509
Fragm. 76, Veress, Acta I, 98,
Maylady 1511 Fragm. 79 (61),
1633, 1722 Majlat 1750 Fragm.
559 (62). o -

— In legituri cu originea eti-
mologici nelimuritd inci deplin,
cf. intreagi bibliografia la Driganu
Rom. in sec. IX-XIV, 180-181,
unde se propune slav. moj (=
meus) + Npers. Lad (< Viad).

Maior. Nf. (im. din Sicel-Téar-
nava mare 44, 47).

— Forma latinizanti a lui Maier
in actele oficiale unguresti (ap.
Kisch, Nam., 85). Cf. Maier.

Mais. Nf. (56).

Miiu. Nf. Maju tig. 1758 (44).

—Srb. Majo («<Maxim,
Rjetnik, s.v.). Cf. Maicu.

Milaiu. Nf. Malaj 1688, 1726,
Malaj 1766 (2), 1726 (26), 1633
(63). Si: Milaia. Nf. Melaja 1626
(26). —Com p us: Milaiu mare.
Nf. Melaj Mare 1726 (51).

— Dela apelativul mdlaiu, apli-
cat, ca porecli unui om moale.

Milingi. Nf. (s5).

— Cf. malanca (< rut. ma-
lanka), numele dat unui biiat
deghizat in fatd, in regiunile (IMol-
dova si Bucovina) unde e obiceiul
de a se umbla pe la casele oame-
nilor in ajunul Anului nou s. al
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Bobotezei (cf. Bogrea, DR., IV,
895). ,
Maleit. Nf. Malkutz 1758 tig. (44).

— Deriv. (cu suf. ~-cut) dela
moale (7).

Mildirét. Nf. Maldaretz 1722 (7).

Milin. Nf. 1758 (18), azi (im. din
Sercdita-Figiras 50). —Deriv.:
(cu suf. -easid) Miilinedsi. Nf.
Malinasz 1726, 1758 (37); — (cu
suf. -escu) Nf. Milinéseu (im.
din Cilinesti-Suceava 44).

— Dela numele plantei, mdlin
«Syringa veris ».

Mimiligd. Nf. Mamaliga 1726
(56, 57)- ,

— Ct. i-0 mamdligd crudd = e
moale la lucru (despre oameni)
(Ion Cr., VI, 152, TDRG). Cf. Bi-
baliga.

Miamiea. — Nf. Mamucka 1722
(50).

— Dela mamad (?), s. mai curand
ma[i]lmucd = maimuti.

Mimuli, ¢f Mamulea.

Mamilea. Nf. Mamuli 1726,
Mamole 1766, azi Mdmuld (56).

—Srb. Mamula (Rjeénik, s.
v.), deriv. (dupd Driganu, Rom,
in sec. I1X-XIV, 557) din slav.
mama,

Manase. Nb. azi passim (rar).
Nf. (58).

—Slav. Manasi (< grec.).

Mancériu. Nf. (23, 28).

—Cf. Midnicer.

Manein. Nf. Mancsu 1722 (8),
Mantsu 1726 (11), azi (14), Manczui
1633 (59). — Sprni. (14). — Dee-
riv.: (cu suf. -ule a) Mineiilea.
Nf. Mencsulja 1726 (3), Mantsulya
1758 (46), Mencsula 1726, azi (58),
Manczulié 1633 (62).

—Bulg. Manéo(«Manuil
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 126).

Minecus. Nb. Mankus 1726 (18).

—Cf. bulg. Manko (< Ma-
nuil, Weigand, 7. XXVI-XXIX
126).

M)and:’m. Nf. (6, im. din Carti-
soara-Figiras 44).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Mandu (< M an d o, Weigand, jb.
XXVI-XXIX, 126).

Miindeal. Nf. Mangydl 1787,
azi (1).

— Germ. Mendel (cunoscut
in regiune (2).

Mandravél. Nf. (im. din Apoldul
mic-Sibiiu 44).

Mi‘'ndru. Nf. Mindro 1726 (26).
Si: Mindra. Nb. tig. (1, 51). Nf.
Mundre 1722 (16). — D eriv.:(cu
suf. -ea) Nf. Mi'ndrea (16, 20,
40); — (cu suf. -ean, dela NI
Mindra) Nf. Mandrein azi (44),
Mindran 1726, Mundran 17066,
1789 Iorga, St. Doc., XIII, 143
(56); — (cu suf. -oc dela Npers.
Mandru) Méandrée. Nf. Mindrok
1726 (20); — (cu suf. -ul u t) Sprnf
Mandrulit (44).

— Dela adj. mdndru, -d = fru-
mos.

Manea. Nb. altidati des, passim.
Redat si: Many, Mani, Mane. Nf.
Majna 1726 (20, 30), 1722 (32),
Mdny 1520 Fragm. g9, azi (im.
din Comarnic-Prahova 58). §i:
Méniu. Nb. Manyu 1758 (20), 1726
(59). Deriv.:(cu suf. -easi)
Minedsd. Nf. Meniasze 1680, Me-
niszi, Menyasze 1688, 10 fam. Me-
nyeszi 1726, Maneszi, Munyeszi
1766, Manyeszi 1787 (1), Ma-
nyesze 1758 (28), Mdnyesze alias
Manta 1758 (35); — (din Mdneasd
cu suf. -e a) Manésea. Nf. azi (27,
38); — (cu suf. -es din Manea)
Minés. Nf. Manyes 1722 (16), 1726
(18), Manes 1509 Fragm. 76 (61);
— (cu suf. -ic) Nf. Minfe (im.
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din Noul-Roman-Figiras 14) ;—(cu
suf. -i ¢ -e 1) Minicél. Nf. Menztsel,
Manicsel 1758 (18, 19); — (cu suf.
-1 g d) Miniga. Nf. Manyga 1766
(56); — (cu suf. -i1d) Nb. Mi-
nili. Manyila 1511 Fragm. 87 (41).
— Nf. Mnyile (!) 1788 (43);—(cu
suf. -is o r) Miinisér. Nf. Menissor
1788 (44); — (cu suf. -itiu) Nf.
Manitiu (8).

—Bulg. Manjo(«<Manuil,
Weigand, Fb. XXVI-XXIX, 126).

Ma'nea. Nf. (im. din Ileni-Fi-
giras 44, 31, 36), Munea 1763 (48).

Minicer. Nf. Menicser, Meniczer
1726, Maneser 1758, Manicser,
Municsere, Municser 1788 (19). Cf.
Minicel.

Miniga, cf. Manea.

Manoil, ¢f. Emanoil.

Manol4ache. Nb. Manolachie 17606
Iorga, St. Doc., XIII, 183 (17).

— Deriv. (cu suf. -ache) dela
Manole (< Emanuil).

Minta. Nf. 1726, azi (11), 1726
(30), Mante 1726, Manta 1758, azi
(35), 1788, azi (45), 1642 Fragm.
201 (52), azi (55). Si: Nf. Mantu
1823 Fragm. 790 (63). Deriv.:
(cu suf. -u | e a) Nf. Mantilea 1743
lorga, St. Doc., XIII, 172 (51).

— Cf. bulg. M anto (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 183).

Mintéiu. Nb. sec. al XVIII-lea,
Iorga, St. Doc., XIII, 207.

" — Contaminare intre Mateiu +-
Mantu.

Mainu. Nb. 1654 Fragm. 296
(12), 1582 Veress, D. II 220, 1590
Pusc., Fam., 156 (23), 1534 Fragm.
106 (35), 1771 Lupas, Doc.,
126 (40), 1592 Fragm. 148 (49)—
Nf. azi (9) 1766 (11), azi (15, im.
din Mairgineni-Figiras 20, tig.
28, 40, 41, 49, 56)—Deriv. (cu
suf. -o1u). Nf. Minéiu (35).

275
— Bulg. Mano, stb. Man
(«Manuil).
Minzala. Nf. (9).
— Dela mdnzala  mdnjald

vopsea, materia Cu care e manjit
ung lucru; aluat de siméntd de in
sau de tirdte fierte in apd si ame-
stecate cu unturd, cu care se udi
si urzeala de cénepi.

Ma’nzu. Sprni. (33).—Deriv.:
(cu suf. -oc) Sprnc. Manzéei se
numesc locuitorii din Comina de
jos (63).

— Decla numele animalului.

Marcea. Nf. azi (17), Marcsa
1726, Martsa 1758 (18). $i: Mar-
cie. Nf. Marcsu 1726, Martsu
1758 azi (38).

— Cf.stb. M ar &, -1 ¢ (Rjeénik,

s.v.), alb. (< slava) Maréo
(«<Marko).
Marcél. Nb. azi (int. 14, 26%,

int. 44, 45*). $i: Nb. Marcéla

azi, passim.

— Neol.
(fiul Octaviei,
gust).

Mareu. Nb. altidati din sec. al
XVIl-lea, azi, passim.  Nf. Mdrk
1726, 1766, 1787, azi (1), Marku
1766, azi (3), 1726, azi (4), 1722,
azi (8), 1726 (11), azi (im. din lasi-
Fagiras 16), 1758 (19), azi (24),
1726, Marku alas Szimdny, ITuon
Marku mutato nomine Dregics 1758,
Marku alias Szokatsu 1789 (28),
azi (30), Marku alias Kolcseru 1758
(36), 1633 Pusc., Fam., 11, 24 (38),
1726 (42), 1671 Fragm. 313, azi
(43), azi (im. din Cérta, im. din
Recea-Figiras 44), 1788 azi (45),
azi (im. din Galati-Figiras 49),
1766, azi (im. din Grid-Figiras
51), azi (im. din Voila-Fagiras
55,57).—Deriv.:(cu suf. -oiu)
Mircoiu. Nf. Markoj 1633 (62);—

latin, Marcellus
adoptat de Au-
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(cu suf. -ulet) Nf. Miirculét (im.
din Criciunel-Tarnava micd §1).
— Dupi numele Sf. Evangelist
celebrat la 25.IV. Hagiografia mai
remarci 17 sfinti cu acest nume
(cf. Timus, 529-534). Numelg e
foarte rdspandit in Balcani.

Marddn. Nb. 1789 (13), 1758
(18, 19,22). Nf. azi (17, 20), Mer-
dan 1726 (63).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela srb.
Marda («<Mardarie, Rjeé-
nik, s.v.).

Mardaria. Nb. (fem.) (7).

— Formi feminini dela masc.
Mardarie.

Mires. Nf. Sztojkicza alias Ma-
res 1680 (1), Maris 1758 (21), azi
(im. din lasi-Figiras 27), azi (29),
Maris 1726 (30), azi (33), Mayres
1534 Veress, Acta 1, 237, Mares
1588 Fragm. 136, 1590 Pusc,
Fam., 1, 158, azi (39), Maris 1726
Mares azi (40), Mares 1788, azi
(44), azi (56), Maires 1633 (62).

— Srb. M are3$ (Rjeénik, s.v.).
Cf. si adj. rom. mare.

Margalina, cf. Magdalena.

Margaréta. Nb. azi int., pas-
sim.

— Cf. Sf. Fecioard Margareta
(Timus, 534); cf. protagonista din
« Faust »; cf. si numele floarei.

Marghiéala. Nb. passim.

—It. Mariuolla (intrat la
noi in sec. al XVIII-lea, prin filiatie
neogreaci).

Mirginean. Nf. Mardsinan 1758
(25), azi (im. din Marginea-Figi-
ras 42, 45, 49).

— Deriv. (cu suf.-ean) dela
Nl. Marginea.

Mirhao. Nf. Marhau 1788, azi

(45)-

1) Numele se di numai bivolitelor (27).

Maria. Nb. altidatd si azi des,
passim. Nf. Marie 1758 (19). —D e-
riv.: (cusuf. -ic a, cf. bulg. M a-
rijka, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 127). Nb. Mirica, Ma-
riica 1766 lorga, St. Doc., XIII,
184, 1795 ib. XII, 191 (17), azi
passim. ; — (cu suf. -i ¢ -i ca) Nb.
Miricica azi passim; — (cu suf.
-ioard) Nb. DMiriodri azi pas-
sim; — (cu suf. -ita, cf. sl. M a-
rica) Nb. Marita 1789 Iorga, St.
Doc., XIII, 113(52), azi passim,
Mirita, azi passim, Mariti azi pas-
sim, Miriti azi passim; — (cu suf.
-it -i ca) Nb. Miritica azi (15); —
(cu suf. -isci, cf. ung. M a-
riska) Nb. Marigsea 1847, azil)
(27); — (cu suf. -uci) Nb. Mi-
rited, azi passim; — (cu suf.
-u td) Nb. Mariuti azi passim;
— (cu suf. -ut-ici) Nb. Miriu-
tied, azi passim.—Hipoc.: (M[-
arlia) Nb. Mia (2, 22, 29);—
([Miri-]) Nb. Qara (2, 21, 29); —
([Ma-]) Nb. Rutica (22, 27, 28,
29, 48); —([Ru—]) Nb. Tiea (22,

§7); — ([Mdri-]) Nb. Ufa (57)i—
([Ma 1) Nb. Riti (33); — (M [ar-]i-
t1) Nb. Miti; —(Marlu-[co]) Nb.
Mirid Hanes . 33 (12); —
([Mari-Juca) Nb. Uca (63)

— Sf. Maria e una din sfintele
fatd de care poporul nostru are
mai mult respect. Céteva sirbitori
mari (1.IV, 22.VII, 5.VIII, 8.IX,
21.XI) au mijlocit rispandirea mare
a numelui la noi. Si la popoarele
balcanice numele e foarte rispindit.

Mariin. Nb. altidatd passim.
Nb. azi (45, tig. im. din Vad-F3-
giras 46, 48, 49, 59, 63).

—Bulg. Marian (< Maria,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 127).
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Mariéta. Nb. azi {44). — Dupi numele Sf. Marta,
— Neol. fr. sora lui Lazar, celebrati la 4 si
Marin. Nb. 1766, Marind(!) ¢.VI (Timus, 548).

1787 (1), 1787 (2), 1680, 1787 (10),
1758 (18), azi passim. Nf. Marin
alias Kopdcs 1688 (4), 1722, azi
(7), azi (9, 12, 13, 16, 18, 24, 27)
1658 Fragm. 817 (50).— Deriv.

(cu suf. -easid) Mirineisi. Nf.
Merineszi, Marineszi 1766 (1); —
(cu suf. -escu) Marinéscu. Nf.
Meriniszkul 1680, Merineszkul 1688
Merinyeszk 1726, Marineszk 1766,
Marnyeszk alias Pop 1787, azi (1),
azi (im. din Giulesti-Vilcea 44,
45); — (cu suf. -icd) Nb. Ma-
rinied 1708 Iorga, St. Doc., XIII,

55(15), azi passim; —(cu suf.
-1t d) Nb. Marinitd 1795 Iorga,
St. Doc., XII, 191 (44) — {cu suf.
-iuc) Sprnc. Miirinitie i se zice
locuitorilor din Copicel (35) de
citre cei din Ileni (41).

—Slav. Marin (<« Maria).

Mirina. Nb. 1688, 1766, 1789
(1), azi passim.—H ip oc.: ([Ma-]
rina) Nb. Rina (33).

— Dela numele Sf. Marina Mu-
cenica, celebrati la la 17.VII (Ti-
mus, §45-546), din slav.

Marinca. Nb. Marinka 1766 (1),
1788 (24, 42), 1766 Aron, 21 (44),
Marjinka 1788 (48). Azi passim.
Nf. 1722 (49).—D eriv.: (cu suf.
-as, dela forma masc. Marincu)
Nf. Marineds (14); — (deriv. cu
suf. -01u dela aceeasi formi) Nf.
Marineéiu (56).

— Srb. bulg. Marinka.

Marius. Nb. azi int.,
sim.

— Neol. latin, Marius, fai-
mos general roman, invingitorul
lui Tugurta.

Mirta. Nb.

sim.

pas-

altidati, azi pas-

Martian. Nb. (57).

—Dela Marcian, nume pur-
tat de 12 sfinti (Tlmus, 527-529).

Martilian. Nb. (7).

— Neol. latin.

Martin. Nb. 1787 (2), 1726 (30),
1758 (46, 47), azi passim. Nf.
Mertin 1726 (19), 1722, azi (32),
1726 (46), azi (50), 1766 (51).

— Dupid numele sfintului ce-
lebrat la 14.IV. Din slav.

Martineu. Nf. (1).

— Bulg. Martinko(«<Mar-
tin).

Marton. Nf. (36, im. din Sebes-
Fagiras 42).

— Ung. M ar ton (= Martin).

Miruntélu. Nf. (im. din Breaza-
Fagiras 30).

— Deriv. (cu suf. -e 1) dela adj.
mdrunt = mic de staturi.

Mi'rza. Nb. Miirza 1722 (6),
Murza 1758 (44).

—Bulg. Mrza (<mriz-=
«abominatio », Miklosich, 292},
stb. Mrzan (Maretié, LXXXI,
99) de origine turco-titardi (Bo-
grea I Congres, 83).

Misar. Nf. azi (2) Maszar 1766,
azi (3).

— Dupi indeletnicire (cf. lorga,
Ind., 61).

Mitiri'ngd. Nf. (im. din Ramet-

Alba 49).
Mitin. Nf. Meczeu 1680, Ma-
czeu 1688, Mecseu 1726, Matzo
1766, azi (1), Metzev, Metzeu 1720,
azi (56).

— Deriv. (cu suf. -du) din
*Matu< bulg. Maco (< Matej,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 127).

Mate de oaie. Sprnf. (« oameni
zgirciti ») (46).
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— Supranumele ironizeazi zgar-
cenia indivizilor, care se multu-
mesc cu o ciorbid
oaie.

Miiteidg. Nb. Mdtyds 1726 (58).
— Nf. Mdtyds alias Pampu 1758
(22), Metyas 1726, Metjas, Mat-
tyds 1758 (24).

—Cf. ung. Médtyas (= Ma-
teiu) srb. Matijad (Maretié,
LXXXII, 94). Cf. si Mateias.

Matéiu. Nb. altidati (din sec. al
XVII-lea) des, passim, redate Ma-
tej, Matej, Mattheus, Mattej, Ma-
tyej, Mattyej, Matthej, Maftyej,
Mafte, Maty, Mettej; azi passim.
— Nf. azi (im. din Féantana-T4rnava
mare si orasul Giurgiu 44).— D e-
riv.: (cu suf. -as) Nf. Mateias
(25); — (cu suf. -es) Nf. Matés
(5), Matyies 1788 (24); — (cu suf.
-escu) Nf. Mateéscu (im. din
Vilenii de Munte-Prahova 55);—
(cu suf. -u c ) Nb. Maleiieii (33).—
Hipoec.: ([Ma-]) Nb. Téiu (33);
— Nb. Teitied (33).

— Hagiografia inregistreazi doi
sfinti cu acest nume: Apostolul,
celebrat la 24 s. 25.I1 si Martirul
(Timus, 555-558, Baudot, 455).
Din grec. Mardaios.

Matie. Nf.(29, 44).

— Un denv. (cu suf. -ic) din
Matu (<stb. Mato<Mateinu,
Miklosich, 287)?

Matilda. Nb. (32, 45, 61).

— Neol. germ. Mathilde.

Ma'tu. Nf. Miitzul 1722, azi (11).

— Dela mdt = motan; cf. M o-
toc.

Maxim. Nb. Maxin 1787 (1),
Maxim 1726, Magszin 1787 (2),
Maxim 1766 (10), 1789 (13), 1726
(14), azi passim.  Nf. azi (16), Ma-
xin 1726, Makszin 1758 (26), azi
(im. din Ciligi-Roman 44).

de mate de-

— Dupa numele Cuviosului Pd-
rinte Maxim Madrturisitorul, cele-
brat, dupi calendar, la 21.I.

Maximilian. Nb. (int. 5, 31, 44).

— Neol. lat. Maximillia-
nus.

Mizgari. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Boholt de citre cei
din Galati (45). Deriv.:(cu
suf. -e a n) Nf. Mizgirein (im. din
Figiras 24, 55).

Mecean. Nf. Metydn 1788 (44).

— Deriv. (cu suf. -e a n) dela NI.
Mecea (Togan, 140).

Médru. Nb. 1758 (35).

—Din [De-]metrius, pi-
strat in romineste ca nume de
sirbitoare. Dupd unii (P. Papahagi,
in Dundrea, I, 64-67), ¢ o formi
metatezati din Demetru. Pentru
forma cu e netransformat in d
dupi labiald, cf. Driganu, Rom. in
sec. IX-XIV, p. 100.

Mehera. Nf. 16go Dens. Mon.,
44 (8), 1726 (11, 35). Si: Mohera,
Muhera, Muera 1758 (24, 35).

Melinia. Nb azi passim.—H i-
poc.-deriv.: (Mela[nia]+ suf.
-ita) Nb. Melita (38).

— Neol. din grec. Melavia, luat
dintr’o limbi occidentald (cf. it.).
Numele e cunoscut si in hagio-
grafie: Melania cuvioasa, celebrati
la 8.VI, 31.XII (Timus, 567-509).

‘\Iclt,te cf. Meletie.

WIelt,tlu Nf. 1771 lorga, St. Doc.,
XIII 150 (21). Si: Nf. Melete (18).

— Grec. Mélnroc (poet tragic,
acuzatorul lui Socrat). Cf. si srb.
Meleta (<grec. Melérn, Rjeénik,
s.v.), grec. Melity.

Melinte. Nb. 1766 (4), azi Mi-
lente (44). — Nf. (1). $i: Nb.
(fem.) Milintia (55).

—Srb. Melentija (Rjeénik,
5. V.).
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Melitén. Nb. (30), Militon (26,
27, 53)-

— Grec. Melirwy.

Méra. Nf. 1726 (24).—Deriv.:
(cu suf. -as c -an) Nf. Merescanu
(im. din orasul Iasi 44); — (cu
suf. -du-ut) Nb. (?) Meriid sec.
XVIII Torga, St. Doc. XIII, 353

(34)- o
— Srb. M era (< turc., Rjeénik,

s. V).
Mercin. Nf. Merkdny 1669
Fragm. 385, 1726 (59).
— Cf. n. de bou Miercan.
Merescanu, cf. Mer a.
Mésarog(in). Nf. azi (30, 36,

37, 40), Mészdros 1726, azi (44).
Si: Nf. Mesares (20, 30).

—Ung. mé szaros (>reg.
rom. misards) — micelar. Cf. Fle-
sar.

Megota. Nf. (im. din orasul
Brasov 44).

Dertv. (cu suf. -o t §) din radic.
slav. Méh  (cf. Miklosich, 294).

Mestedcan. Nf. Mesztaken 1726
(55)-

— Dela numele arborelui.

Metirlodia, cf. Metea.

Metirni, cf. Metea.

Métea. Nf. Metja 1788 (25),
1722 (31), azi (35), Mettea 1669
Pusc., Fam. 1, 106, Meta 1726,
Metya 1758, Méta 1788, Matea
1839 lorga, St. Doc., XIII, 116,
azi (41), azi (43, tm. din Ileni-Fi-
giras 53), Mechia 1726 (63).— D e-
riv.: (cu suf. -4rn#, cf. totusi
si motdrnd — motan) *Metd'rnd.
Nf. Meterna 1726, azi Meterna
(11); — (dertv. cu suf. -4rn +
-oaie) *Metirnodie. Nf. AMeter-
loja 1758 (37); — (cu suf. -oaie)
Metodie. Nf. Metoje 1766 (13).

—Deriv. (cu suf. -e a) dela forma
hipocoristici slavi M eto, Me ¢o

(<Metodi, Weigand, 5. XXVI-
XXIX, 127).

Metérna, cf. Metea.

Metddie. Nb. Maftodgja 1726 (2)

— Dupid numele sfintului cele-
brat la 6.IV si 20.VI. Din slav.
Metodija.

Mia, cf. Maria.

Michéia (?), cf. Micu.

Miciu. Nf. (61).— Deriv. (cu
suf. -oiu) Nf. Micidiu (44).

—Slav. Mié¢-o(«Michael,
Demetrius, Mareti¢, LXXXI,
84).
Mickivis. Nb. Mikleus 1726 (4,
37), Miklos 1726 (38), Mikleus 1758
(40), 1726, 1758 (42, 46). Nf. azi
(47, 48, 59), 1789 (60).

— Ung. Mik16s (= Nicolae).

Miclea. Nf. (6).—Deriv.: (cu
suf. -utd) Nf. Michita (1).

— Deriv. (cu schimb de suf. -e a
pt. -dus) din Miclius.

Micoard, cf. Nicoara.

Micodian. Nf. Mikoddn
1726 (3). )

Micu. Nb. Mikul 1680, Miku
1726 (1), 1766 (2), Mzikov 1509
Fragm. 76 (9-10), Miku 1758 (28),
1788 (34, 45), 1633 (61, 63). —
Nf. Miku 1726, azi (1), Mikul 1680,
1787 (2), Miku 1766 (11), 1680,
1726 (13), 1726(19), 1753 (35),
Miku alias Komsa 1630 Fragm.
814, Mik 1676 Pusc., Fam. 1, 108,
1726, Miku 1758, Mnyiku 1788,
azi (40), 1578 (41), azi (im. din
Palatca-Cluj 44, 46), 1763 (48)
azi (im. din Adimus-Té4rnava mica
51, im. din Vlideni- -Fagiras 56,
im. din Crihalma-Té4rnava mare
63). $i: Mica. Nf. Mika 1676
Pusc., Fam. I, 182 (40), 1758 (47).
Sprnf Stoica-Mica (59).—Deriv.:
(cu suf. -e iu + -e a) Michéia. Nf.
Mikeja, Mikea 1726 (11); — (cu

1680,
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suf. -0 aie) Micoaie. Nf. Mikoaji
1680 Mikoje 1726 (1, 20); — (cu
suf. -ul -e a s d) Miculeasi. Miku-
hasza 1680 (1); —(cu suf. -ul
-eciu) Miculéeiu. Nf. Mikuletsu
1726 (12); — (cu suf. -ut) Mieut.
Nf. Mikutz 1726 (58).

— E indoioasi legitura cu rom.
mic. Mai probabil slav. Miko,
Mika (cf. Miklosich, 287, Ma-
reti¢, LXXXII, 137, Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 127-128).

Miédul. Nf. Nyedul
(62).

— Dela mied.

Miérla. Nf. Nyerla 1726, Myerla
1766 (57).

— Dela numele pisirii, mierld.

Migancea, cf. Mihalcea.

Miha, cf. Mihu.

Mihail, -4. Nb., des, din sec. al
XVlIl-lea, passim, redat: Michael,
Mehel, Miheile, Mihailla, Mihaila.
Azi passim. Nf. Mihdild azi (20,
21, 28), Mihaila 1668 Fragm. 381
(32), azi (im. din Ludisor-Figiras
44, 46), 1726, Mihaille 1766, azi
(57), azi (58), 1726 (63).

— Dupid numele Sf. Arkangel
Mihail, celebrat la 61X, 8.XII,
altii la 23.V, 12.VII (Timus,
575-580), prin filiatia slav. Mi1-
hailo, Mihail-.

Mihaiu. Nb. altidati, din sec. al
XVII-lea, des, passim, redat: Mi-
hay, Mihaj, Mihdlj, Mihaly, Mi-
hally. Azi passim. Nf. Mihalj
1766, azi (1), Mihally 1680, Mihay
1688, Mihaj 1726, Mihdly 1787,
azi (2), 1726 (10), azi (32,47). —
Deriv.: (cusuf. -easd) Mihi-
iasd, Nf. Miheiasze 1688 (3); —(cu
suf. -utd) Mihidiati. Nf. Moho-
iezia 1617 Fragm. 196.

— Din grec., srb. sau mai pro-
babil ung. Mihaly.

1722

Mihaleea. Nb. Migantha 1527
Fragm. 100 (59), Myhancha 1535
ibid., 108. — Nf. Mihancsa 1726
(37). $i: Mihanein. Nf. Mihancsu

1758 (37, 45, 47) Mihdnts 1763,

1788 (48), 1789 (60).

— Bulg. Mihaléde, Mihal-
¢o («Mihail, Welgand 7b.
XXVI-XXIX, 128).

Mihalicu. Nf. Mihallyku 1788
(45). . .
— Srb.bulg. Mihalko (<M i-
hal, Rjeénik, s. v.,, Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 128).

Mihalt. Nf. Mihalcz 1633 (59).

Mihiltean. Nf. (im. din Fraua-
Térnava mare 44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NL. Mihalt.

Mihéncea, cf. Mihalcea.

Mihineciu, ¢f. Mihalcea

Mihélea cf. Mihu.

Mihét, cf. Mihu.

Mihu. Nb. altidati passim. Nf.
azi (5), 1726 (41), azi (44), 1722
(48). $i: Nf. Miha azi (im. din
Buces-Hunedoara 44)—Deriv.:
(cu suf. -elea) Mihélea. Nf. Mi-
hella 1722 (17); — (cu suf. -e t) Nf.
Mihé{ azi (11); —(cu suf. -oc¢)
Mihée. Nf. Mihok 1756 (37); —
(cu suf. -ut) Sprni. Mihit («ri-
mas lui G. P. de la bunic») (24).

—Slav. Miho («Mihail,
Miklosich, 291).

Mija, Mijea. Nf. Mise 1788, azi
(46, im. din Toderita-Figiras 47)
Misza 1666 Pusc., Fam. 1, 105,
Misa Czirmone 1788, azi (48, im.
din Toderita-Figiras 49), Misa
1633, Missa 1726 (61), Misa 1633,
1767 Fragm. 679, Mijea azi (im.
din Cominadesus 63). Deriv.:
(cu suf. -oiu) Mijéiu. Nf. Misoj
1758 (2). ) o

— Cf. srb. M 1 Z a (Rjeénik, s.v).
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Mijoiu, cf. M1ija.

Mila. Nb. 1511 Fragm. 86 (8),
1758 (44). Nf. 1711 Baritiu I, 720
(41), 1726 (36). _

—Slav. (srb. bulg.) Mila
(¢<mili = «mildi» Miklosich,
288). Cf. si Milea.

Milecea. Nb. Milce tig.
Hurm., II3, 1o.

—Cf. bulg. Mil¢o (< Milo,
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 151).
Cf. Mila.

Milea. Nf. Mylla 1722 (12), azi
(21, 27, im. din Dejani-Fagiras
31, im. din Ileni-Fagiras 35),
1722, Millja 1726, Mile 1758, azi
(36), 1789, azi (38), 1534 Fragm.
100, 1788, azi (41), azi (im. din
Ileni-Figiras 42, 43, im. din Cisna-
die-Sibiiu 44), Milyd 1600 Fragm.
177, 1726, azi (46), azi (49), Milja
1726 (63). eriv.: (cusuf. -et,
cf. si rom. milet) Milé!;. Nf. Milecz
1726 (59). o o

— Bulg. stb. Miljo, Milja
(< m1l = iubit, Miklosich, 288).
Cf. Mila.

Milétia. Nb. (27).

— Grec. Mumztia.

Milénte, cf. Melinte.

Milian(a), cf. Emilian (a).

Milintia, cf. Melinte.

Milosan. Nf. azi (20, 30, 3I,
im. din Dejani-Fagiras 34, im. din
Dejani-Fagiras si din Campulung,
Muscel 44).

— Deriv. (cu suf.-an) din slav.
Milo$§ (Rjeénik, s.v., Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 151).

Milu, cf, Emil

Mina. Nb. azi (33, 44, 45).—D e-
riv.:(cusuf. -u ca)Nb.Mintca(45).

— Cf. Sf. Mina celebrata la
10.XII (Weigand, Jb. XXVI—
XXIX, 128), s. hipoc. germ.
Mina<Wilhelmina.

ISII

Minca. Nb.
I, 260 (33).

—Bulg. Minka («<Mina,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 128).

Minea. Nb. Minya 1726 (11).

—Bulg. Minjo («<Mina,
Weigand, . XXVI-XXIX, 128,
s. din rad. m i n- = cogitatio, Mi-
klosich, 293).

Minérva. Nb. azi, mai ales int.,
passim.—D e riv.:(cusuf. -ica)
Nb. Minervica (25).

— Dupd numele zeitei inte-
lepeiunii.

Minodéra. Nb. azi passim. $i:
Minadéra (53).

— Formi femininid dela masc,
grec. Mmnvddwnog.

Minoviciu. Nf. (49)

— Deriv. (slav) (cu
-i¢) dela Mino.

Minu. Nf. (9).

— Bulg. Mino (Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 128).

Mirca. Nf. Mirka 1633 (59).

—Srb. Mirka («Mirosla-
v a, Rjeénik, s.v.).

Mircea. Nb. altidati passim des;
azi mai ales la intelectuali.  Nf.
Dragomir alias Mircsa 1680, Mircsa
1726 (10), azi (17) Mirtsa 1758
(37), azi (50, 53), 1726, Mirca 1729
Fragm. 548, 1758 (55).—Deriv,
(cu suf. -escu) Nf. Mireéseu
(44); — (cu suf. -ior) Mireidr.
Nf. Mircsor 1722 (6).

— Bulg. stb. Miréa (<« Mi-
rosav Maretié, LXXXII, 141 s.
Miron, Weigand, 6. XXVI—
XXIX, 134).

Mirea. Sprnf. Stoica-Mirea (59).
Deriv.: (cu suf. -escu) Mi-
réscu. Nf. azi (im. din orasul
Craiova 44).

—Bulg. Mira (<Mirosayv,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 134).

1820, Metes, V4.,

suf. -ov
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Miron. Nb. altidati passim, re-
dat Mnyiron, Mpyron, etc. Azi
passim.  Nf. azi (45).

— Dupi numele sfintului cele-
brat la 17.VIII (Timus, 582-583).
Miridt. Nf. azi (44).
— Deriv.  (cu suf.
Mira.Cf. Mirescu.

Miscu. Nb. Misku 1766 (57). —
Nf. 1726, 1758 (22).

—Bulg. Misko(«Michael
Welgand . XXVI-XXIX, 128).

Mita, cf. Maria.

Mitarcea. Sprnf. (46).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
mitarcd  burete, ciuperci.

Mite cu coadi. Sprnf. (56).
Deriv.: (adjectiv 1) Mitat. Nf.
Miczat 1726 (55); — (cu suf. -ar)
Nf. Mitaru azi (im. din Izvoarele

-ut) dela

Gorj 14). ,
Mitea. Nf. azi (5, 37)-
— Deriv. (cu suf. -ea) dela

Mito,Mita (<Dimitrie, cf.
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 120).

Miti, cf. Maria.

Mititean. Nf. azi (im. din Be-
rivoi-Figiras 31).

— Deriv. (cu suf.
NI1. Mititei-Bistrita.

Mititél. Nf. tig. 1758 (45). De-
riv.: (cu suf. -e a) Mititélea. Nf.
Mitityela 1726 (39).

— Adj. mutitel — mic.

Mitocarin. Nf. (45).

Mitrofan. Nb. 1726 (24).
1758 (43)-

— In calendar Sf. Mitrofan,
celebrat la 4.VI, (Timus, 583).

Mitu, of. Dumitru.

Mitu. Nf. Miczu 1726 (11).

g. Mico (< Dumitry,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 120),
stb. Mi-c- (< Michael, Ni-
colaus, Mareti¢, LXXXII, 102,
s. din Demetrius, 7., 111).

-ean) dela

Nf.

Mocan. Sprnf. («familie venitd
din Bran») (57); Sprnc. Mocdni
li se zice locuitorilor din Poiana
Mairului (54) de citre cei din Sinca
noui (53), celor din Sinca noud
de cei din Sinca veche (55). — Nf.
Mokdny 1766 (2), azi (12, 36, im.
din Careii Mari 44, im. din Vad-
Fagiras 46, 49).

— Dela mocan  « cioban tran-
silvinean », «locuitor din pirtile
muntoase ale Ti4rii Barsei»; «ne-
cioplit », « prost».

Mocea. Nf. Mocsa 1726 (14).

Modorcea. Nf. Modartsa 1755
Fragm. 570, Modortsa 1766, azi
(57)- ,

— Cf. modor, -otu, -an: 1. om
ticut, morocinos (Sez., III, 71);
2.ldiet vagabond ($dineanu, D. U.);
3. unul care vorbeste prostii (Ion
Cr., III, 156); 4. (Bucov.) om
lenes (com. Tomiac, Straja). Cf. si
stb. Modréin (Rjeénik, s. v.).

Mofu. Nf. 1726 (14).

Moéga. Nf. 1688 (10), 1680 (13),
1726 (14), 1720, azi (18, 22), azi
(28, 31), 1788(33, 34), azi (35),
1758 (41), azi (im. din Lisa-Fi-
giras 44, im. din Bucium-Figaras
47, im. din Criciunel-T4rnava
mare 49), 1556 Pusc., Fam. I, 105,
1667 Fragm. 817, azi im. din Ve-
netia-Figiras (52), 1667 Fragm.
367, azi (60).

—Cf. stb. Moga (Rjeénik,
s. V.).

Mogd'lcea. Nf. Mogilcsa 1758
(18). Si: Mogi'reea. Nf. Mogircsa
1726 (18).

- Deriv.: (cu suf. -e a) din mo-
ghilcd  galca (<rut. mogilka,
Bogrea, DR., IV, 834).

Moégos. Nf. 1722, azi (7), azi,
(im. din Voivodenii mici-Fagiras

17, 18, 23, 25, 28, 48).
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— Dupid Draganu, Rom. in sec.
IX-XIX, 608, e din ung. m a-
gas = inalt.

Mohén. Nf. azi (24, 55). — D e-
riv.: (cu suf. -ea) Nf. Mohénea
(61, im. din Comina-de sus-Fi-
giras 63); — (cu suf. -ic i) Mo-
hinied. Nf. Moheniki 1726 (63).

— Cf. rad. M o ¢ h-, Miklosich,
Dre Bildung der Ortsnamen aus Per-
sonennamen tm Slavischen, p. 47.

Mohélea. Nf. Mohelya 1722 (5),
Moharea 1722 (8), Mohaera 1722
(35)-

— Deriv. (cu suf. -elea)din
Mohu. Cf. Mohan.

Moian. Nb. Mojan 1726 (24). —
Nf. azi (16), 1724, 1793 Fragm.
726, azi (24), 1726 (63).

— Din stb. Mojan (< Moj-
slav s. Moise, Maretié,
LXXXII, gr1).

Moise. Nb. altddatd des, passim
(din sec. XVI-lea). Redat: Mojsze,
Mojszi, Mojsz, Moyszj, Mojsza.
Azi passim. Nf. Mojszz 1766 (3),
azi (im. din Arad 51, im. din Silaj
53).—Deriv.:(cu suf. -escu)
Nf. Moiséseu azi (im. din Bili-
nesti-Buziu 44).

Moisin. Nb. Mojszin 1766 (4).
Nf. 1722 (1), azi (7, im. 8), 1722
(17), azi (im. din Apoldul mare-
Sibiiu 51, 60).

—Srb. Mojsin.

Moli, cf. Samuil

Moéldea. Nf. 1722, azi (16).

—Deriv. (cu suf. -e a) dela moldd

albie, copaie (CADE) s. tencuiald
(«Malters) (5., X, 199).

Moldovan. Nf. azi (im. din
Carta-Fagiras 4, 8, 18, 21), 1726
(24), 1788 (25, 20), Mark mutato
nomine Moldovan 1758 (28) azi
(31 36), 1789 (38), 1758, Moldu-
vdn 1788 (42), 1758, 1770 Aron, 7,

azi (44), 1726, azi tig. (46), azi
(tig. 48, 49, im. din Sinca veche
Figiras 50, im. din Téntari-Bra-
sov, din Saies-Té4rnava mare g3,
im. din Persani-Figiras 57), 1789
azi (60), Molduuan 1633, 1722 (62).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Nt. Moldova.
Moélea. Nf. Molya 1722 (16),

azi (im. din Gognita-Dolj 44).
—Deriv. (cu suf. -e a) dela adj.
moale, s. bulg. Molja(<molja
« bitten », Weigand, 7b. XAVI-
XXIX, 146). Cf. si Samuil.

Molegitu. Nf. (3, 7).

— Adj. molesit, -d.

Molied, cf. Samuil

Mélnar. Nf. (24, 28, 44).

—Ung. molndr — morar.

Monea. Nb. Monya 1726 (61).—
Nf. azi (s, 6, 15), Monya 1726 (18),
Monye 1758 (35), 1726 (40), 1726
(44), azi (57), Monie 1582 Veress,
D., II, 218, Mone 1616 Fragm
193, Monja 1632 ibid., 240, Monia
1633, 1729 Fragm. 547, azi (59),
Monye 1630 Fragm. 232 (60), azi
(61, im. din Cuciulata-T4rnava
mare 63). — Deriv.: (cu suf.
-e st i) Monésti. Nf. Monyest 1669
Fragm. 385 (59). -

— Formid hipocoristicd din S i-
mon, (Weigand, Fb. XXVI-
XXIX, 130) s. din Solomon,
deriv. cu suf. -ea. Cf. Monu.

Monésti, cf. Monea.

Moénda. Nf. azi (im. din Sili-
geni-Filciu 53). Deriv.: (cu
suf. -oc) Mondoe. Nf. Mondok,
Mundok 1758 (20).

Montanul. Nf. 1633 (63).

—Cf. Montulea.

Montilea. Nf. Montulya 1758
(47)-

— Cf. mont = 1. ridiciturd de
ceva carne (Costinescu); 2. méni
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sau picior ciunt (com. A. Tomiac,
Straja); 3. lucru scurt care nu
serveste la nimic (Sez. XXXII,
137), deriv. cu suf. -ulea.

Monu. Nf. azi (14, 16, 38, 43,
tig. im. din Rausor- Fagaras 46,
im. din Vad- Fagaras 51, im. din
Piriu-Figiras 57, im. din Grid-
Figiras 59).

—Cf. Monea.

Ménuh. Nb. 1556, Hurm. II5,
331 (39).

— Deriv. (slav, cu suf. -uh,
cf. Raduh) din Monu. (Suf.

-uh ap. Mareti¢, LXXXII, 126).

Moéra. Nf. azi (1), 1582 Veress,
D., II, 218 (59).

—Srb. Mora{<mor «violet »,
Rjecnik s.v.).

Morar(iu). Nf. Murdr 1680, 1726
Morar 1787, azi (1), Moraru 1766
(2), Murar 1680, Mordrj 1688
Muraru 1726 (4 fam.), Morar
1766 (6 fam.) (4), azi (5), 1722,
azi (7, 8), 1766 (10), 1726 (11),
1722, azi (17), 1726, azi (18), Mu-
raru 1726, Moraru 1788 (19), azi
(21), Szterbu alias Moraru 1758
(24), Murar 1726, Szterpu alas
Moraru 1758, (25), azi (30), 1758
(35, 43), 1788, azi (im. din Sugag-
Alba, im. din Vad-Figiras 44),
azi (47), 1763 (438), azi (49, 50, 1m.
din Ohaba-Figiras 55, 56), Mo-
rarul 1667 Fragm. 373 (60), Morar
1625, ibid., 204, 1633, 1726, Mo-
rariu 1793 Fragm. 741, azi (63).
Deriv.: (cu suf. -easi) Muri-
reasit. Nf. Murireaszi 1680 (4);—
(cu suf. -escu) Moriréscu. Nf.
Morereszk 1766, azi (4); — {cu suf.
-is) Murirdisu. Nf. Murerussu
1726, Murarus 1787 (2).

— Dela morar (< moard).

Moredciu (?) Nf. Morkots 1788

(33)-

Morlea. Nf. 1680, 1688, 1726 (1),
Morlya alias Kazan 1688 (3).

—Cf. tig.morlo «assasinat»
(A. Graur, in BL., II, 174).

Mordédea. Nf. Morodsa
Fragm. 826 (57).

Morodean. Nf. (30).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI1. Moroda-Arad.

Moséra. Nf. Moszore 1726 (58).

Motée. Nf. azi (im. din Sisciori-
Fiagiras 20, 25, 29, 133), Motok
1726, 1758 (35), azi (im. din Sisciori
Fagiras 30), 1607 Pusc., Fam., I,
108, 1625 Fragm. 208, Mothog
1722, 1726, 1789, azi (39) 1788,
azi (40), azi {42, im. din Sisciori-
Fagiras 44), 1671 Fragm. 311 (47),
azi (im. din Sisciori-Figiras 51,
63).

— Dela motoc = motan, pisic.

Motét. Nf. azi (im. din jud.
Tutova 44).

— Schimbare de suf. din motan,
motoc (7).

Motara. Nf. 1726 (36).

Mototéiu. Nf. Moczotef 1758 (47).

— Deriv. (cu suf. -otid +
-eiu) dela slav. Moco (< Mo j-
se, RjeCnik, s.v.) sau (cu suf.
-eiu) dela motat.

Méza. Sprnf. (53).

— Cf. moza = céne cu buze
mari (Liuba-Iana, M., 115) si
mozoc n. de cine.

Mrazee. Nf. (53).

— Cf. ceh. Mrazek.

Muieci. Nf. Muke 1726 (18). —
Deriv.:(cusuf. -ul-eciu) Mu-
culéeiu. Nf. Mukulecsu 1726 (12).

— Porecli dati unui copil mucos.
Cf. Mucea.

Miecir. Sprni. («om cu incli-
niri adventiste») (27).

— Mucdri = unealti cu care se
curiti mucul luméinirii.

1854
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Miicea. Sprni. (52). — Nf. Mucza
1633, Mucsa 1711 Baritiu I, 719,
1726, Mutsa 1747 Fragm. 552
(63)-

— Dela mucea (< muc + -ea),
calificativ dat unui om mucos. Cf.
si stb. Mu ¢ a (Rjeénik, s.v.).

Muera

Muhera} ¢f. Mehera.

Muncitéru. Nf. azi (27, tig. im.
din Figiras 46).

Muntein(u). Nf. Muntjan, Mun-
tyanul, Nan alias ~, Toder alias ~,
1680, Flesarul alias ~, Ignatuj alias
~, 1688, azi (1), Olar alias ~,
Peis alias ~ 1680, Melaj alias ~,
Balya alias Muntjan, Dragomir
alias ~ 1688, 1787 (2), Nyagoja
alias ~ 1680, 1787, azi (3), Ba-
dyilla alias Muntjan 1688, 1766,
1843 Fragm. 807, azi (4), azi (8),
1722 (9), 1680, azi (10), 1726 (11),
1680, 1766, azi (13), 1726, azi (19),
1788 (24), Vulkan mutato nomine ~
1758 (26), 1758 (30), 1726, azi (im.
din Ilem1 35), azi (36), 1789, azi
(38), 1789 (39), azi (41), 1788 (42),
azi (im. din Figiras 43), 1788, azi
(st im. din orasul Tighina, din Har-
seni-Figiras 44), tig. 1758, Czi-
gany alias ~ 1788, azi (45), 1788
(46), 1758, azi (47), azi (49, 51,
52), 1758, azi (55), azi (im. din
Sercaia-Figiras, din Pirau-Figi-
rag 56), 1726, azi (59), 1789 (60),
azi (im. din Serciita-Figiras 61,
im. din Piriu-Figiras 63).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
apelativul topic munte s. Nt. Mun-
tenia.

Muresan(u), Murisin(u). Nf. azi
(1, 2, 18, 38), 1788, 1791 lorga, St.
Doc., XII, 189 (44), azi (50).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Mures.

Murgociu. Nf. (32).

— Deriv. (cu suf. -ociu) dela
murg (murgociu).

Muga. Nf. Musa alias Glazar
1680 (1), 1726, azi (42), azi (im.
din Felmer-Figiras 44), 1633 (59,
62). Si: Misu, Nf. Musu 1758
(39)- , o

— Cf. srb. Musié (Rjeénik,
s.v.). Dupi Giuglea, DR., III, 768,
avem de a face cu un derivat din
lat. musteus > *mu;s.

Musat. Nb. Munsad 1516 Fragm.
95 (43), Musat 1633 (62). Nf. azi
(16), 1726 (46).

— Dela adj. musat (cf. Bucur)
(O. Densusianu, Urme vechi de
limbd, p. 8, cf.si Giuglea, in DR.,
III, 68, Pu§cariu, DR., VI,
525)- _
Misca. Nf. azi (im. din jud.
Odorheiu 52). $i: Nf. Museinu
azi (4).

— In forma Musca, avem de a
face cuung. Muszka (— n. etnic,
rus), iar in Muscan, forma roma-
neasci a numelui etnic.

Musei. Nf. azi (im. din orasul
Bucuresti 44).  Sprnc. Muste (32,
33)-

— Dela muscd.

Musgdar(iu). 1726 (58).

— Dela mugsdariu = zeama fi-
cutd cu otet si usturoiu (Viciu,
Glosar).

Mugina. Nf. Musina 1726, azi
(53)-

— Cf. musind = un vierme (H.
XVIII, 295) <slav.muha (TDRG.),
of. slav. michi «muscus»
suf. -in, -ina (Driganu, Rom. in
sec. al IX-XIV-lea, 129, nota 2).

Musti'tea. Sprnf. (33).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
mustatd (deci «musticiosul »).

Miistea. Nf. Musztya 1726, 1758

(35)-
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Musunéiu. Nf. Ona alias Mu-
sonoj, Opriona alias Musinoj 1758,
Komsa Oproni aut rectius Komsa
Opri Ona, alias Musunoj 1789 (39).

Naeu. Nf. (14).

— Formi hipocoristicd (cf. si
bulg. Nak o, Weigand, 7b. XXVI-
pind la XXIX, 124) din Onac
<Oneas. Onu

Nidéjde. Nf. Nedesgye 1726, Ne-
desde 1758 (35).

— Slav. (fem.) NadezZda (na-
dezda — Hoffnung, Weigand, %b.
XXVI-XXIX, 154).

Nafta

Naftailid

Naftanaili

Naftanain

Naftaniase Nb. 1789 (13).

— Contaminare intre Anastasie
+ Aftanasie. Cf. si Nastana-
sie.

Naftila, cf. Natanail(d).

Niftded. Nb. (masc.) (14).

— Formi hipocoristici din Na-
tanase (cf. Nasta), deriv. cu
suf, -uci.

Naghi. Nf. (5), Nagyo 1722 (16),
Nagyo 1520 Fragm. 98 (33), Boér
alias Nagy 1628 Pusc., Fam, I,
107 (35)- _

— Ung. Nagy. Cf. si Noa-
ghea, Nodea.

Nan(u). Nb. 1766 (1), 1680, 1766
(3), 1688 (13), 1726 (19) Nf. Nan
alias Muntydn 1680, 1787 (1), azi
(6), 1722, azi, (7, 9), 1680, 1787,
azi (10), 1788 (26), azi (im. din
orasul Cluj 44, im. din Piriu-
Figiras 51), 1726, azi (58), azi (59).

Deriv.:(cusuf -du) Nini'u.
Nf. Nanoit 1722 (49), azi (53,
55); — (cu suf. -es) Nf. Nineg

cf Natanail(a).

Miitu. Nf, 1722 (17), 1725 lorga,
St. Doc., XIII, 94 (25), azi (32,

35)-
— N. dat dupi defecte.

1729 Fragm. 8o01-802 (1), azi (16,
im. din Sdmbita de sus-Figiras
18, 23), 1578, azi (28). (La Iorga,
St. Doc., XIII, 183 Nanasu 1790
(16), e de corectat in Nandy).

— Bulg. Nana, Nan o (< slav.
nana «titlu dat mamei sau mi-
tusei», cf, rom, nand, Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 163).

Naneiu. Nf. Ndnes 1555 Pusc,,
Fam., 1, 179, Nants 1785 Fragm.
715 (22), 1590 Pusc,, Fam. I, 156
(27), Ndncs 1758 (28).

— Deriv. (slav.) din Nano,
Nanko.

Nadén, ¢f. Naum,

Nipastii. Nf. Nepaszte 1680 (1),
1726 (58).

— Dela ndpastd = nenorocire.

ggs;la }cf. Anastasie.

Nasta. Deriv.: (cu suf. -ic i)
Nb. (fem.) Niistichii 1785 Iorga,
St. Doc., XII, 187 (44).

— Bulg. Nasta (Weigand, fb.
XXVI-XXIX, 117) <Anasta-

sija.
Nastanafl, ¢f. Natanail(id).
Nastanfsie. Nasztanaszi 1758

(18).—H ipoc.: ([Na-] Stanisie.
Nb. Sztanaszie 1787 (2), S=zta-
naszi 1789 (28).
— Contaminare din Anastasie
+ Atanasie. Cf. si Naftanasie.
Nastise
Nastea
Nistichii, cf. Anastasia.
Nasul, cf. Anastasie,
Natain, cf. Natanail.

cf. Anastasie.
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Natanail(i). Nb. Naftanail 1766,
Nasztanael 1787 (1), 1787 (2),
Naftanaile 1726, Naftanail 1766
(3) 1766 (4), Naftanael 1787 (10),

6 (13), Naftanain 1758 (18),
Naftanazl 1758, Naftanaille 1789
(19), 1758(22), 1788 (26, 34),
Naftanail 1789 (38), Naftaneille
1788 (42), Naftanaila 1758 (46)
1788 (48). Azi passim. Nf. N,
tdndild, azi (18), Naftanazla azi
(37, 43, 44, 51), Naftalaild azi
(52).— Hipoc.:([N-]) Nb. Afta-
naile 1726 (19); —(Nafta[na]lla)
Nb. Naftaili azi (34), 1789 (38).—
Nf. azi (11); — (Naft[ana]-ild) Nb.
Naftila 1820 Metes, VA, I, 277
(12); —(Nafta[nalla]) Nb. Nafia
1844 (28); — (Nata[na]in) Nf. Na-
tain azi (44, 45); — ([Naftana-])
Nb. Ii azi (27).

— Dupi numele Profetului Na-
tanail, celebrat la 12.XII, 22.IV
(TlmUS, 598-599).

Natu. Nb. Naczu 1758 (43).

—Bul Na co (<Atanas,
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 118).

Niituearii. Sprof. («unui bitran
din familie 1 se zicea Pitru lui
Natuci ») (33)-

Deriv. (?) dintr'o formi
hipocoristicd din Ignat.

Naim. Nb. Naon 1758 Fragm.
587 (59) |

— Dela numele Profetului ce-
lebrat la 1.XI s. al Sfantului Naum
fdcdtorul de minuni, celebrat la
23.XII (Timus, 598). — Slav.

Navin. Nb. 1766 (10), 1726 (19,
20), Nawinit 1771 lorga, St. Doc.,

XIII, 150(21), 1758 (23), 1788
(25, 26, 34), 1789 (38).
— Bulg. Nevén « nemu-

ritor », Weigand, 7b. XXVI-XXIX
140).
Navrea. Nf. 1791 Aron, 254.

Nedesa. Nb. Niaksa 1633, Nyak-
sa 1750 Fragm. 562 (62), Naxa
1582 Veress, D., II, 218, — Nf.
Nyaksa 1726 (2), azi (5). Si: Neae-
su. Nb. Nyagsu 1726 (46). — Nf.
Nyaksu 1726 (12), azi (52). De-
riv.: (cu suf. -ulea din Neacsu)
Neesulea, Nf. Nyeksulia 1726,
Nyeksullya 1758, Nyeksule 1788
(46); — (cu suf. -ul -oaie) Nee-
sulodie. Njegsuloje 1726, 1758 (46).

— Bulg. srb. Nek$§a, bulg.
Néksgul (Miklosich, 232, 296,
Maretié, LXXXII, 152, Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 166). Cf. N e a-

u.

Neagéie. Nb. Nyagoj 1680 (1,
10), Nyagoy 1628, 1630 Fragm.
228, 806 (14), Nyaguj 1726 (18),
1758 (19), Nyagoje 1726 (24), Nya-
g9 1726 (37), 1758, azi (38), 1758,
(41), Naguj 1671 Fragm. 313 (43),
Nyagoje 1788 (44), 1726 (55), 1766
(56), Nijagoje 1726 (58), Nyegoj
1726 (59, 61), Niagoe 1633, 1726
(63). — Nf. Nyagoji 1680, Nja-
goja 1688 (3), azi (9), Nyagoji 1680,
Njagoj 1088 (13), Nyagoj 1628
Fragm. 806, Nyagoje 1720, azi
(14), 1726 (15, 21), 1726 (24), azi
(im. din Vistea-Figiras 32), 1758
(40), azi (1m din Grid-Figiras
43, im. din Fraua-Téarnava mare
44), Nyagy 1758, azi (45), azi
(im. din Vistea de jos-Figiras 51,
im. din Persam Figiras 53, 56,
im. din Comina de jos-Fagiras
57), Nagoi 1633 (50), azi (63).

Deriv.:(cusuf. -1t3) Neagoiti.
Nb. Nyegoicze 1726 (18), Nago-
wicza 1511 Hurm. II¥, 5. — Nf. Na-
goicza 1633 (59); — (cu suf. -il )
Nf. Neagoila 1743 Iorga, St
Doc., XIII, 172 (51).

— Bulg. stb. Né&goje (Mi-
klosich, 296).
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Neagos. Nf. Nydgos 1726 (40).

—Slav. N&gos§ («<N¢é&g, cf.
Drago8<Drag).

Neagu. Nb. Nyagul 1680 (10),
Nyagulu: 1758 (38), Nyagu 1766
(56), Nagu 1584 Fragm. 132 (57).
— Nf. Négu 1766 (4), Koka alas
Nyagul 1680 (10), azi (17), Nyagu
1726, azi (18), azi (24, 44), 1788
(45). Si:Nedga. Nf. Nyaga 1680,
1726 (1), 1726 (10), 1680 (13), azi
(15), Njaga 1788 (24), Nyaga 1767
Fragm. 682 (63).

— Bulg. N &g (Miklosich, 296,
Weigand, Jb. XXVI-XXIX, 166).

Neimtu. Sprni. («unul care
vorbeste repede, incurcat, de abia-1
intelegi») (46). Nf. Njamczul 1680,
Nydmczul 1688, Nyamczu 1726,
Njamcz 1766, Nyamtz 1787, azi
(1), azi (8, 9, 18), 1758 (35), azi
(36), 1758 (40), azi (im. din Lisa-
Fagiaras 44, 57, 61), 1726, azi (63).
Si: Németh 1726 (3). Deriv.:(cu
suf. -isor) Nf. Nemtisor 1747
Dragomir, Ist. Desr., I, 66 (44);—
(cu suf. -oaie) Nemfodie. Nf.
Nyamczoje 1758 (42).

— Numele etnic Neamt a ajuns
in unele regiuni romanesti sino-
nim cu « prost, timpit, hibduc»
(Zanne, VI, 229, St. Pasca, Oma-
giu Pdrvan 281), Cf. si Sasu,

Néaneu. Nf. Nyanku 1726 (59).

Neisa. Nf. Nijasza 1680, Nydza
1688 (13).

—Cf.Nija(<Nikola, Rjed-
nik, s.v.).

Nebiinu. Sprni. (26).

Néeiu. Nf. azi (5), Netsu 1766
(10). Si: Nécea. Nf. Nyecsa 1726
(41).

— Bulg. Neéo (<nena — ti-
tulaturd datd mamei s. sorei mai
mari, Weigand, 7. XXVI-XXIX,
163; s. stb. Ne-é- (<« Nestor

s. Nedjelko, cf. Maretié,
LXXXII, p. 84). Cf. Niciu,
Nedéleu. Nf. azi (17), Nyegyeg,
Nyegyelg 1726 (18), azi (im.
Pojorta-Fégiras 20, 21, im. dm
Pojorta 24, 42), 1809 Iorga, St. Doc.,
XII, 200 (44), azi (tig. im. din
Pojorta-Figiras 46, 63). $i: Nf
Nedélea azi (38, 39, 50).

—Slav, (bulg)) Nedéglko
(«<Nedelja).

Nedélea. Nf. Nedelya 1758
(18).

—Slav. Nedelja. Cf. Du-
minici.

Neder. Tig. 1728 Puscariu, Rev.,
67; 1509 Fragm. 76 (10).

— Dela neder = om mare, prost,
ticnit (CADE).

Néfta, cf. Asinefta,

Neghini. Nf. Nyegine 1726 (28).
D eriv.: (cu suf. -o s) Neghinésu.
Nf. Neginossul 1722 (54).

— Dela neghind.

Négru. Nf. azi(1,17). Deriv.:
(cu suf. -e a) Nf. Négrea 1630 Pusc.
Fam., 1, 111, Fragm. 223, azi (21),
azi (29, im. din Pojorta-Figiras
30), Negra 1726, Nyegre 1758 (35),
azi (im. din Pojorta-Fiagiras 44),
Nyegra 1726, Negri 1766, azi (57);
— (cu suf. -es) Nf. Negrés 1791

Aron, 26(44); — (cu suf. -i113)
Nf. Negrili azi (8), Njegrille,
Nyigrille 1726, Nyegrilla 1758,

azi (37), azi (39, im, din Mairgi-
neni-Fagaras 43, 55).

— Adj. negru, dat calificativ unui
individ cu fata s. piarul negru.

Negustéru. Sprnf. Stoica-Negu-
storu (59).

Néicu. Nf. Nyejku 1788, azi (45).

—Bulg. Nejko (¢<né&jo, cf.
si rom, neicd) Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 163).

Néli, cf. Cornelia,

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE SI NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULUI 289

Nélu, cf. Cornel, Ioan.

Neldeu, cf. Toan,

Némes. Nf. Nemisu 1726 (12),
azi (24, 39, 31, 35, im. din Bu-
cium-Fagiras 50, 51, 60).

— Dinung.nemes— «boer».
Cf. Boeru, Grofenciu.

Nemuiéscu. Nf. Nemujeszk 1758
(55)- ' ,

— Cf.pol. Niemoj, ceh. N e-
moj(<moj «meus» Miklo-
sich, 234, 291), deriv. cu suf.
-escC.

Nénea. Nf. Nen 1680 (4), Nyeny
1726 (15), 1758 (18), 1726, Nen,
Nény 1758 (20), Neni 1771 lorga,
St. Doc., XIII, 150 (21), Nen 1721
Fragm. 525, Nyeny alias Csora 1726
(25), 1726, Nyen alias Druga 1758
(28), 1758 (40), Nemya 1758 tig.
(44), Nyemy 1726 (42), Nyenya
1726, Niene 1758 (55).

— Dela nene = epitet dat unui
frate mai mare, unchiului sau
unui om mai bitrin, cf. si bulg.
Nena (<nena, Weigand, 7.
XXVI-XXIX, 162).

Nenhi. Sprnf. (26).

Neofit. Nb. azi rar (cf. 12).

— Grec. Nedgpurog Np.

Nep. Nf. (31).

Nérghes. Nf. 1787 lorga, St.
Doc., XII, 188 (44).

—Ung. mérges
supdrat; veninos ».

Nerhasca. Nf.

« manios,
1766 Aron, 21

Nésu.
313 (38).

— Cf. NI. Net< Np. germ. N i-
z o (Kisch, Sieb. 181). Cf. si ceh.
Nesul (ap. Miklosich, 234).

Néti, ¢f. Ana.

Netotean. Nf. Netoczan 1726,
azi (15), Netotzian 1788 (24), 1722
(34), Netotzan 1758 (55).

Nf. Nesz 1671 Fragm.

19 A. R. — §t. Pagca.

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI. Netot.
Nevrab. Nb. 1726 (1), Navorab

1722 (54).
—Cf. si Navrea.
Nia. Nb. 1726 (26).

—Srb. Neja (< Nedelja,
Maretié¢, LXXXII, 75).

Nieca, cf. Ana.

Nica. Nb. altidati (sec. al
XVIII-lea) des, passim.—Nf. Nyika
1789 (13), Nika, Njka 1726 (46),
azi (im. din Virsitura-Putna 44,
61). Deriv.:(cusuf. -a414u) Nf.
Niciilau (56). Compus: Niei-
Maea. Sprnf. (33); — Nf. Nica-
popi (18).

—Srb. bulg. Nika («<Nikola,
Miklosich, 295).

Nied, cf. [oan.

Nieilau, cf. Nica.

Nicimaea, cf. Nica.

Nicapopi, cf. Nica.

Nichifér. Nb. Nikifor, Nyikifor
1787 (1, 2), Nyityifor 1766 (3),
1766 (4), $1 Nechifor azi (al. 27,
51). — Nf. Nechifor si Nichifor azi
(4 49 N

— Hagiografia remarci 12 sfinti
cu acest nume, intre care cf. aceia
celebrati la 9.II, 13.III si 2.VI
(Timus, 604-607).

Nichita. Nb. Nechita 1839 Ior-
ga, St. Doc., XIII 116 (41). $i:
Nb. Nechitu azi (15). — Nf. (7).

—Se cunosc 8 sfinti Nichita,
intre care cf. cei celebrati la 13.IV,
28.V, 15.IX (Timus, 607-611).

Nichiu, cf. Niciu.

Nicin. Nf. azi (im. din Cuciu-
lata-T4rnava mare 44, 60, im. din
Crihalma-T4rnava mare 61), 1722
(62). Si: Nf. Nichiu (12).

—Cf. stb. Ni-¢- (< Nikola,
Nicifor, ap. Mareti¢, LXXXII,
84). Cf. Neciu.
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Nicoari. Nb. Nikore, Mikore
1766 (1), 1726, Mikore 1766 (2),
1726 (18), 1726 (46), 1726 (56),
1726 (58), 1633 (62). Nf. azi (14,
im. din Merghindeal-Fdgiras 44).

De la numele sirbitorii Sén-
Nicoard.

Nicodim. Nb. altidati des, pas-
sim. Azi passim, redat $i Nicodem,
Nicodin. Nf. azi (im. din Crihalma
Tarnava mare 63).

— In hagiografia noastri sint
cunoscuti 5 sfinti cu acest nume,
intre care cf. acela celebrat la
26.XII (Timus 611-612). Forma
cu -i- e din grec., cea cu -e- bul-
gard (cf. Weigand, ¥b. XXVI—
XXIX, 128).

Nicolae. Nb. altidati (din sec. al
XVIlI-lea) des, passim, redat: NVi-
kulaje, Nyikulaja, Nyikulaj, Neku-
laje, Nicolae, Nikolaj. Azi passim.

Deriv.:(cusuf. -es) Nb. Ni-
culiiés (52). Hipoec.: (sideriv.
Nicula[e], cf. slav. Nik ola) Nb.
Nicila altidati des (din sec. al
XVI-lea) passim. Azi (27).— Nf. Ni-
kula 1688, azi (1), 1766 (2), Nekula
1766, Nyikuli 1787, Necula azi (3),
Nikula 1726 (12), 1680 (13), 1726
(15), azi (16, 23), 1726 (26), azi
(tig. im. din Sadmbita de jos-Fi-
giras 44, tig. 45); — (dertv. din
Nicola, Nicula cu suf. -escu)
Nf. Nicoléscu, Niculéseu azi (im.
24, 45); —(cu suf. -iciu, cf.
stb. Nikuli¢) Nf. Niculiciu azi
(im. 24); —(cu suf. -itd, din
Nicula, Necula) Nb. Nieulitd (g,
25, 28, 29, 63), Neculiti (22, 25,
27, 52); — (Nicu[lae] s. -[la], cf.
si slav. Ni1ko) Nb. Nieu (3),
Nicu 1511 Fragm. 86 (8), azi (15),
1726 (18), 1789 (19), azi (28, 29),
Nyiku 1788 (42), 1756 (46), azi
(52); — (deriv. dela Nicu, cu suf.

-s o r) Nb. Nieugor (52); — ([Ni-]-
cula, cf. slav. Kola) Nb. Ciila
(27); — (deriv. din Cula cu suf.
-itd, sau [Nijculitd) Nb. Culitd
(7); — ([Nico-]Jlae) Nb. Lie (6
7, 9, 14, 15, 2I, 22, 25, 26); —
(deriv. din Lae cu suf. -icd) Nb.
Liica (6, 7, 14, 15, 22); — ([Nicu-]
si [Cu-]litd) Nb. Litd (7, 22, 235,
27, 32, 52, 63). Nf. Licza 1633
(63); — (deriv. dela Litd cu suf.
-ucd) Nb. Litded (27, 28, 63).

— Dupid numele sfantului cele-
brat la 6.XII (Timus, 612-614).
Din slav.

Niculina, Nb. azi (45).

— Neol. franc. Cf.siNicolae
(deriv. cu suf. -in a).

Nieita, cf. Ana.

Niciitd, cf. Toan.

Niertita. Nb. Nyerucza 1758
44)-

Nild, cf. Danila

Nila. Nb. (fem.) (16).

Nimél. Nb. (?) 1725 lorga, St.

oc., XIII, 94 (25).

— Formi derivatd (cu suf. -el)
din hipocoristicul N im- < Iero-
nim.

Nimereili. Nf. Nyemerale 1726,
Nyemeralye 1758, Nyimerale 1788
19).

( — Dela abstractul nimereald.

Ninul. Nb. 1725 Iorga, St. Doc.,
XII, 94 (25).

— Srb. bulg. Nino (< Nino-
slav, Maretié, LXXXII, 84, Mi-
klosich, 295).

Nidea (7). Nf. Nyoka 1726 (55).

Nira. Nf. Nyira 1726 (63).

Nisanul. Nf. Nyissanul 1722
(16).

Nigea

Niscﬁta } cf. An a.

Nistor. Nb. altidati (din sec.

XVII-lea) des, azi des passim. NNf.
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Nisztor 1726 Nyisztor 1787, azi
(1), azi (18), 1726 (22), Nyisztor
1788 (25), azi (38), 1788 (43), azi
(im. din Netot-Fiagiras 44).

— Calendarul mentioneazi un
sfant cu acest nume la 27.X. Altii,
celebrati la 28.II, =2.III, 7.III,
26.IV (Timus, 602).

Nistrea. Nf. (im. din Calbor-
Figiras 44).

Niti

Nitu I

Nittied I cf. Toan,
Nifuradu

Nitisér, c¢f. Dumitru.

Nitu, ¢f. Dumitru.

Noira. Nf. Nora 1726, azi (58).

D eriv.: (cusuf. -el) Nf. Norél
1722, 1763, 1788, azi (48).

Nodea. Nf. azi (25), Nodgya,
Nogya 1758, Nodja, Nogja 1788

0Oaden. Nf. azi (53), 1758 (53).

Oiie. Nf. Oai 1737 lorga, St.
Doc., XIII, 185 (17).

— Dela numele animalului.

0ali. Sprni. (52). — Deriv.:
(cu suf. -ea) Sprnf. Oalea
(33)-

— Pe la Brasov (com. S. Pusca-
riu), in sens figurat calificativul
oalea se aplicd unui «om ciruia-i
place bduturi». Cf. Olea.

Oina

Oincea } cf. Toan.

Oara, cf. Marioara.

*0biali, D eriv.: (cu suf. -e a)
Obélea. Nf. Obelja 1726, 1758 (22);
— (cu suf. -os, -oasi) Sprnc.
Obgheldsi li se zice locuitorilor din
Ileni (41), de citre cei din Beri-
voii mici (33).

— Dela obialéd « Lumpen, Fuss-
lappen»; fig. « om de nimic, fird

9

(26). Deriv.:(cusuf. -es) Nf.
Nodes. Nogyes 1688 (3).

— Derivat (cu suf. -e a) dela nod,
calificativ dat unui individ mic de
staturd ; cf. si nodea — drac (HEM.
508).

Noe. Nf. 1726 (14).

— Dela numele biblic.

Néva, cf. Zenobie.

Novae. Nb. Novak 1726 (1).
Nf. Novak 1722 (6), azi (33), 1782
Torga, St. Doc., XIII, 51 (34), azi
(im. din Sona-Figiras 44, 55).
—Deriv.:(cusuf. -escu)
Noviieéscu azi (55).

—Slav. novak (— Neuling,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 151,
Miklosich, 296).

Novia, cf. Zenobie.

Nita, cf. Ana.

Nifu, cf. Ioan.

vlagd, slugarnic, fird caracter»
(Zanne, III, 255).

Obréja. Nf. azi (50).

— Dela apelativul topic obreajd
— loc ses ce rimane dupi retra-
gerea unui riu; muche de deal
(CADE).

Ochiéru. Nf. Okjeru 1726, Otye-
ru 1758 (43).

— Cf. ochiar  insecti mici
(care intrd in ochiul boului, cf.
Marian, Ins., 394, TDRG.).

Octav. Nb. (37).

— Formatiune latinisti din
octavus.

Octivia. Nb. azi, passim.

— Neol. lat,, Octavia (sora
lui August si sotia lui Nerone).

Qctavian, Nb. azi passim. H -
poc.: ([Oc]tav-i-lan] Nb. Tavi
(14, 26).

— Neol. lat. Octavianus.
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0dor. Nf. 1726 (41), 1788 (43).

— Dela odor = lucru scump
(TDRG.).

Ohani. Sprnf. (24).

Olah. Nf. azi (im. din Miresti-
Odorheiu 44).

— Ung. oldh  romién.
Olar(iu). Nf. Ollar alias Mun-
tjan 1680, Oldrul, Olarj 1688,

Olar 1726 (2), 1726 (3), 1722 (5),
1722, azi (6), 1722 (8), azi (14, 17,
42), Ollyarul 1722 (48 62), Oldrju
1633, 1726 (63). Deriv.: (cu
suf., -eanu, dela NI. Olar:) Nf.
Olireinu (im. din orasul Craiova

— Dela olar — cel care face sau
vinde oale (cf. Iorga, Negotul
160-161, Ind., 20, 151-152).

0Olea. Nf. Olja 16go Dens., Mon.,
44 (8), Ollya 1722 (32), 1758 (36),
1726, azi (37), 1722 (50).

— Cf. Oalea; cf. st srb. Olja
(Rjetnik, s.v.).

Olga. Nb. azi (int.) passim.

— Neol.

Oliferm. Nb. (21).

— Dup3 numele faimosului per-
sonaj literar.

Olimpia. Nb. azi (al.) passim.

— Neol. grec. ’Olvumide, intrat
la noi prin filiatie occidentald. Cf.
si Aulimpia.

Olimpidda. Nb. azi (27). — H i-
poc.: ([Olim-]) Nb. Biada (27).

— Grec. *Olvumidda.

Olimpiu. Nb. azi (rar 5, 51). Si
Olimpius (int. 14).

— Grec. ’0).15,umog. Forma litini-
zantdi ne arati ci numele a fost
lansat din mediul scolar.

Olivia. Nb. azi (3, 8).

— Neol. ital.

Oltea. Nb. azi (44). — Nf.azi(11).

De la Nt. Olt, deriv. cu suf.
-ea. Cf. si Mures, Cris.

Oltean. Nf. Oltyan 1787 (10),
1758 (20), azi (24, 35, im. din
Vad-Figiras 44, 49) Oltan 1511,
Hurm. II’ 10, 1661 Fragm. 335
(55), Oltyanu 1726 1766 (57)-

Deriv.: (cu suf. -ean) dela
Nt. Olt.

Omul. Nf. 1726 (25), 1726 (43).

Oncea

Onea

Oniga

Onofrie. Nb. azi (7).

=—Bulg. Onufrij (< grec).

Ondriu. Nb. (azi rar, 51).

— Neol. lat. Honorius (im-
piratul roman, sec. al V-lea p.
Chr.).

Onu, cf. Toan.

Oprea. Nb. foarte des altidati
(din sec. XVI-lea). Nf. Oprai7zz
(7), 1591 Fragm. 140 (8), azi (15),
1788 azi (24), 1721 Fragm. 525,
azi (25), 1785 Fragm. 714 (29),
azi (31), 1722 (33), 1726 (40), 1722
(43), azi (im. din orasul Craiova
44, im. din Tg. -Sicuiesc 51, 58).

Deriv.: (cusuf. -an) Nb. 0-
prian 1688 (1); — (cu suf. -el) 0-
prél. Nf. Opreli 1726 (24); — (cu
suf. -11(d) -ea) Oprilea. Nf. O-
prillya 1766 (1); — (deriv. cu suf.
-is, cf. slav. Oprig) Opris. Nf.
Opris 1680, 1766, azi (1), 1688 (2),
1766 (4), 1671 Pusc., Fam., I, 112,
azi (9), 1680, 1789, azi (13), azi
(14, 18), 1557 Fragm. 820, si Csora
alias Opris 1726, 1758, azi (25),
azi (27, 31), 1726(37), 1720 azi
(38), azi (im. din Corbi, Dridif,
Sebes-Figiras 44); (cu ‘suf. -is
-an) Oprisin. Nf. Oprisan 1758
(45); — (cu suf. -is -itd) O-
prisitd. Nf. Opresitye 1527 Fragm.
100, Opresytye 1535 ibid., 108 (57);
— (cu suf. -1t 4 + -an) Opricean.
Nf. Opricsan 1726, 1758 (18); —

cf. Toan.
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(cu suf. -0iu, -oaie) Opréiu.
Nf. Oproj 1788 (25); Oproaie. Nf.
Oproaji 1680, Opraja 1688 (1); —
(cu suf. -01 -itd) Oproita. Nf.
Aproitza 1722, Oproicza, Oproicze
1726, Oproitze 1788 (26). C o m-
p us: Opreafenea. Nf. azi (56);—
Oproni 1726, Opriona 1758 (39);
— Opricosta 1722 (17); — Opri-
moga 1722 (17).

— In bulg. Opra, Oprja:
«von diesem Namen glauben die
Bulgaren, dasser speziell «wa-
lachisch » sei, tatsichlich findet er
sich auch h#ufiger bei den Ru-
minen, als bei den Bulgaren, aber
er ist natiirlich bulg. Ursprungs »:
opra «verzogere» (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 147). Legitura cu
a opri, e evidenti. La baza nu-
melui nostru sti acelasi proces
psihologic, ca la acela italian, Fer-
mo, dat ultimului copil, celui care
« opreste » seria copiilor unei ma-
me (cf. Dauzat, 68). Cf. in legi-
turi cu numele roménesc si ce
spune Capidan in DR., II, 806.

Opreafenea l

Opriedsta cf. Oprea.

Opriméga l

Oras. Nf. azi (11), 1788 (44).

Orisin. Sprnc. i se zice locui-
torilor din Figiras (44), de citre
cei din Ileni (41), celor din Luta
«cd Luta a fost k'iCor de oras —
ciCe Luta-i sat nic» (27), de cei
din Beclean (26), Dridif (25) si
Ludisor (28).

Deriv. (cu
orags.

Origtian. Nf. (14)

Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Ordgtie.

Orbu. Nf. 1726 (11), 1726 (21),
1726 (59). $i: Oarba. Nf. Orba
1680, Orbi 1766 (2).—Deriv.: (cu

suf. -an) dela

suf. -an, cf. si ung. Orbédn
<Urbanus n. de sfint). Nf.
Orban azi (35); — (cu suf. -an
-iciu) Orbiniciu. Nf. Orbenics
1726, 1758 (42).

— Dela orb, oarbd.

Orlindea. Nf. azi (36, 52).

Deriv. (cu suf. -e a) dela Np.

slav. Orlanda (Rjeénik, s.v.)
(<it. Orlando, srb., sec. XVIII,
Orlanda).

Orlitean. Nf. Orlotzan
(2).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI. Orlat.

Orliciu. Nf. azi (im. din Serbia
I5).
—8rb. Orlié¢ (Rjednik, s.v.).

Orsin. Nf. azi (im. din Zlatna-
Alba 44).

— Cf. srb. O r §a (Rjeénik, s.v.)
deriv. cu suf. slav. -1n.

Orténsia, cf. Hortensia.

Orzu. Nf. azi (im. din Ivinis-
Bihor 47). Deriv.:(cu suf. -a,
cf. si -ea) Nf. Orza 1688, 1760,
azi (4); — (cu suf. -a n) Nf. Orzin
azi (46, 55), Orszan 1726 (58), azi
(60); — (cu suf. -ea, cf. Orza)
Orzea. Nf. Orsa 1726 (1), Orzea
1680 (4), azi (18), 1726 (41), azi
(im. din Mucundorf-T4rnava mare
44, 58), 1726, azi (59); — (cu suf.
-oiu) Nf. Orzéiu azi (51).

— Dela orz.

Osi'nze. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Vad (49) de citre cei
din Persani (56).

— Cf. osdnzd «grisime»; fig.
si «om cu stare, bogitas » (CADE)

Otirlea, cf. O tea.

Otea. Nf. Ottya 1726 (26), Ote
1758 (36)—Deriv.: (cu suf.
-drlea). Otd'rlea. Nf. Otirlya
1680, 1726, Otjirla 1766, Otirla
1787, azi (1).

1787
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— Formi hipocoristici O't -
(<Hot-<slav. Hotimir< ho-
ti — «voluntas, alacritas animi »
Miklosich, 323). Cf.siCotarli.

Otélea. Nf. Oczelja 1726 (18),
azi (im. din orasul Brasov 44).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela ofel.

Otétea. Nf. Oczetya 1726, Oczét-
tya 1758 (35), 1726 (41).

Deriv. (au suf. -e a) dela ofet.

Otilia. Nb. azi passim.

— Neol. occidental (cf. it. O t-
tilia <germ. Odil).

Otintedua. Nf. Otyintydvd 1788

O.Qﬁjlﬁ Sprni. («o femeie care
ascultd pe la ferestrele oamenilor »)

(51).

Pieali. Sprni. azi (33). — Nf.
Pekalé 1726, gresit la Metes, VA4,
I, 290 (Pdcate!), Pakala 1787, azi
(1), Pekala 1688, Pekale 1726 (2),
1766 (4), 1758 (36) 1726 (42), 1758,
azi (45), azi (46, im. din Mandra-
Figaras 48, im. din Galati-Figi-
ras SI).

— Dupi numele faimosului per-
sonagiu din literatura noastri po-
pulari.

Piacisali. Sprnf. (46).

— Pdcisald  «cinepa care ri-
mane de fuior in hecelutd » (Viciu,
Gl., 64), cf. pacosd = «ceea ce
rimane din a doua tragere sau
scirméindturd mai deasd a fuiorului
de cinepid din care se face tort
de o calitate inferioari» (Papa-
hagi, M., 228).

Pd’ciu. Sprni. (« om zgércit ») (6).

— Dela  pdciu — «tap»; fig.
« destribilat » (Ciausanu, Gl., 47).

Picurar(iu). Nf. Toma alias Pa-
kular 1680, Pdcurariu azi (3), Pe-

Ou. Sprnf. (6). — Oui clocite.
Sprni. ( «a furat oui clocite ») (52).
— Ouil de lup. Sprnc. li se spune
locuitorilor din Voila (24) de citre
cei din Dridif (25).

—Cf. a fi ca oul plin la fati,
sinitos, «fraged, slab» (Zanne,
I, 575). Pentru ultima formi, cf.
Cicareze.

Ovésea. Nf. Ovezé 1633, 1789,
azi (60).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
ovdz, ovds. Cf. Orzea.

Ovidiu. Nb. int. passim.

— Neol. lat.,, Ovidius (poe-
tul roman exilat la Tomis).

Ozman. Nf. 1758 (44).

— Turcism.

kurar 1726, azi (im. din Alba Iulia
4), 1722 (17), azi (im. din Galati-
Fagiras 44), Pakurdr, Pakurdru,
Pakular 1788, azi (45), azi (im.
din Rucir-Figiras 51, 55, 58).

— Dela pdcurar(iu) = pa21tor de
oi, s. «vanzitor de picuri ».

Padire. Nf. Padure 1722 (7),
azi (52, 53).—Deriv.: (cu suf.
-ean, dela apelativul topic pd-
dure) Nf. Pidureanu azi (im. 1),
Peduran 1726, Paduran 1766, azi
(2), azi (im. din Cartisoara-Fi-
giras 4), Poduran 1722, azi (0),
azi (fig. im. 28).

Paicu. Nf. azi (im. din Calbor-
Figiras 44), Paz]kul 1633 (59).

—Srb. Pajko (Rjeénik, s.v.)
<Pajo (<Pavao< Paulus,
Ivekovié-Broz s.v.).

Piis. Nf. Pejs alias Muntjdn
1680 (2), 1726 (19), Paiss 1788
(34), Pais 1758 (37), azi (43, im.
din Rausor-Figiras 44, 48), 1766
(51)-
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. Sprnc. li se zice
locu1tor110r " din Toderita (48),
« fiindci sant nebunatici », de citre
cei din Miandra (46).

— Dela adj. pdildrvatic, -d, —
«intr’o ureche » (Picali, R., 140),
«nemernic, misel» «unul care
vorbeste anapoda» (CADE).

Paleu. Nb. Palko 1726 (14), Pal-
ku 1634 Dens., Mon., 27. — Nf.
Palcu 1747 Dragomir, Ist. Desr.,
L66(44). — Deriv.:(cusuf. -us,
cf. stb. Palko§ Rjeénik, s.v.)
Paleus. Nf. Palkus 1726 (21).

— Srb. ung. Palko (< Paulus,
Rjeénik, s.v.).

Palea. Nf. Palya 1787 (3).

— Dacid nu avem o transcriere
gresitd pentru Balya, e un derivat
din sl. Palo (< Paulus).

Paler. Nf. Paller 1664 Fragm.
824, 1726, Palleru 1758, azi (18),
azi (21, 29), Pallér 1726 (39), azi
(im. din Lisa-Figiras 44). Sprnf.
(33).

— Dial. pdler (<ung. palér
<germ. Polier(er) «sef de
lucridri la ridicarea unei clidiri »).

Palestina. Nb. azi (7). Si: Nb.
Polestina (4).

— Dupi N. topic. Cf. si Pa-
ristina,

Palmi-lati. Sprni. Hanes, T O.,
100 (12).

Palles. Nf. Pallos 1758 (39), azi
(im. din oragul Cluj 44).

— Cf.srb.Palo§ (< Paul, Rjed-
nik, s.v.}.

Pa'lsu. Nf. azi (im. din Regat
14).
Palian. Nf. azi (63).

— Dela n. de arbore.

Pamfil. Nb. (56%).

— Dupd numele martirului ce-
lebrat la 22.I1 (Timus 634-655).
Din gr. Hdugios.

Pampu. Nf. azi (4), Pamb 1722
(7), azi (8, 10, 17), 1726, Matyds
alias Pampu 1758 (22, 41).

Pani. Nb. Pana 1726 (26). Nf.
azi (im. din Arges, 44).

— Rom. pand.

Panaici. Nb. (masc.) azi (56).

— Prin substituirea terminatiel,
cu suf. -ic3i, din Panait.

Panchios. Nf. azi (35).

Panciu. Sprni. (14). Deriv.:
(cu suf. -oaie) Pinciodie, Pin-
ciodie. Nf. Puncioaze 1759 Iorga, St.
Doc., XIII, 113 (38); —(cu suf.
-u c) Pincide. Nf. Pentsuk 1726,
Pantsuk 1758 (36).

ormi hipocoristici slavi, de-
rivaticusuf. - ¢o,dinPanajot
s.din Pantelimon (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 129), cunoscuti
mai ales ca nume de botez la Ti-
gani. Cf. Panu.

Pandrea. Nf. Pandre 1722 (6),
azi (7, 10, 17, 20, im. din Mirgi-
neni-Figiras 32, 35, 36), Pandré
1664 Fragm. 342, Pdndrd 1668
ib., 808, 1726, azi1 (37), azi (42, im.
din Margmem, din Bucium-Fi-
giras 44), Pandrja 1763 (48), azi
(im. din Margineni-Figiras 3z,
im. idem. 56).

Deriv.: (cu suf. -ea) dela
bulg. Pandura, Pandur(<sl
pandur, pandura = «cus-
tos, apparitor») (<Pandora, n.
desf., Weigand, 76. XXVI-XXIX,
129), stb. Pandurié (Rjetnik,
s.v.). Cf. si Bandrea.

Pinga, Nf. 1766 (4), 1688 (10).

—Cf. Pangal(?).

Pantaleén. Nb. 1842
1929, 199 (15).

— Gr. avta’éwy. Cf. Pante-
limon.

Pantasiu. Nb. 1758 (18),1788(19).

—Grec. Qarraciowy.

Trans.,

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



296

ST. PASCA

Pa'ntece. Nf. Pentecse 1680, Pun-
tecse 1688, Pintecse 1726, Puntetse
1766 (2).

—Nume dat dupi o parte a cor-
pului. Cf. aiurea Nf. Burt4i.

Pantelimén. Nb. altidati (din
sec. al XVIII-lea), azi passim, redat
Pantilimon, Pamfilimon. Nf. azi
(29).—Deriv.-hip o c.:(Pant-[i-
limon], cf. slav. Panto, deriv.
cu suf. -ic ) Nb. Panticii azi (g);
— (Pantili-[mon], cf. slav. Pan-
telej) Nb. Pantilie 1766, Pantilia
1789 (13), Pantilie 1758 (38), 1726

39)-

— Cf. Sf. Pantilimon, celebrat
la 277.VII(Pamfile, Sd., 218). Pentru
forma Pantilie in afari de aceea
citatd, slavi, cf. si grec. [Javtéiews.

ggﬁgﬁg}cﬁ Pantelimon.

Pinu. Nf. Pan 1758 (40).

— Formid hipocoristicd slavi,
Pano (<Pantelimon, Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 129).

Panzaru. Nf. Pinzaru 1726 (3).

Deriv. (cu suf. -a r) dela pénzad,
nume dat dupd meserie.

Paor. Sprni. («e din Sambita,
si acest nume se di Sambotenilor »)
(21) Paori Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din partea satului nu-
miti Joseni (33); li se mai zice
si celor din Recea (32) de citre
locuitorii din Dejani (30).

— Dela transilv. paor (< germ.)

tdran (sas sau svab).

Pap. Nf. 1726 (1), Pap alias Cal-

lm 1862 Pusc., Fam. I, 113(4),
1785 Fragm. 713 (28) — Cf.
Popa.

Pipidie. Nf. azi (53), Pepegja
172)6 Popodije 1758 (55). Sprni.
(51

— Dela pdpddie  musetel, su-
saiu (cu flori galbene), cf. ca pd-

pddia = galben la fati (Zanne,
IX, 502).

Pap.tluca Nf. (29, 31).

— Pdpdlugd = momaie, sperie-

toare (CADE).

Pipanii. Nf. Pepdne 1726 (61).

Papari. Nf. Pepare 1726 (58).

— Dela nume de alimente.

Pipirétu. Sprni. (46).

Deriv. (cu suf. -d r e t) dela pdpa
= méinca (dupi analogia lui certd-
ret, cdntaret, etc.); cf. sisensul de
«boltas, bican» (Lex. Bud.).

Pipiite. Sprnc. 1i se zice lo-
cuitorilor din Ludisor (28), de
citre cei din Voivodenil mar (22).

— Deriv. (cu suf. -du -uti, cf.
cdea: cdedu) din *pdpdu < pdapa.

Piragini. Nf. Perazine 1726,
Parasina, Parasine 1758 (18), 1758
(35)- ,

— Dela pdragine.

Pirdianu. Nf. azi (8), Paridn
1758, 1788 (41), 1809 lorga, St.
Doc., XII, 200, azi (im. din orasul
Sibiiu 44).

Deriv. (cu suf.
NI. Pdrdu.

Parasea, cf. Paraschiva.

Paraschiva. Nb. altidati (din sec.
al XVIII-lea), azi passim, redat si
Parasztyiva, Parischiva. Nf. Pa-
rasztyiva 1788 (24). Si: Paraschiv.
Nb. Parasciou 1787 (1), Parasskiv
1726 (19), 1758 (44). Hipoc:.
(Parasclhiv]a cf. slav. Paraska,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 129)
Nf. Parasca azi (30); — ([Paras-],
cf. bulg. Keva, Weigand, #d.)
Nb. Chiva (5, 7, 9, 27, 63); —
([Paras-]) Chivu. Nb. Tyrvu 1766,
(1), Kwu 1726 (2), 1789 (3). De-
riv.: (cu suf. -uca, dela Chiva)
Nb. Chiviica (7, 27); — (cu suf.
-uta) Nb. Chivita (5, 9);—
([Chi-]) Nb. Vita (63).

-ean) dela
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— Cf. sidrbitoarea Sf. Para-
schiva, celebrati la 14.X; altele
la 16.II, 26.VI (Timus, 641-643).
Din slav. Paraskevacgrec.
Iagaoxevy). Asupra caracterului
depreciativ al formei Chiva in unele
medii sociale, cf. Bogrea, I Congres,

55,

Pirau, Nf. azi(1). Deriv. (cu
suf. -ut) Nf. Pariat azi (18); —
(cu suf, -ut -ean) Nf. Piriutean
azi (59).

— Dela Nt. Pardu< pdrdu.

Pareilab. Nf. Porkolab alias Fe-
kete 1759 Fragm. 600 (22).

— Dela pdrcdlab = in (Tran-
silvania) perceptor care incasa di-
rile la sat.

Pireés. Nf. Pircses 1726 (25).

Deriv. (cu suf. ~e s) dela pdr-
clu = tap.

Pardos. Nf. Pardosz 1763 (43).

— Cf. pardos = « viteaz » (Piscu-
lescu, L. P., 94), figurat, dela
sensul de «leopard», formi luati
din limba bisericeasci (< psl. p a-
riidos it = leopard).

Paristina. Nb. azi (6, 7).

— Contaminare  intre
schiva + Palestina.

Pariza. Nf. azi (im. din Mace-
donia 44).

Parizdn. Sprni. («umbli tot cu
teleaga») (21).

Pi'rlea. Nf. Pirlja
Perla 1758 (53).

f. pdrle = om plesuv (com.
Bugnariu, Nisiud); n. de cine
(H. IX, 438), «cel parlit», cf. si
Pirlea-vodd, supranume dat lui
Alex. Mavrocordat dupd incen-
diul dela 1783, care a nimicit o
parte din palatul siu din Iasi
(DDRF.).

Parténie. Nb. Parfenye 1787 (1),
Parfemie 1766 (2), Parthenii 1793

Peri-

1726 (15),

Fragm. 793 (26), azi passim. Sprni.
Parchéne (21).

— Dela numele Sf. Partenie,
celebrat la 7.II, 24.III (Timus,
634-644). — Grec. Ilap®évos.

Pa'rtu. Sprni. («om artigos »)
(26,27, 48,58). Deriv.:(cusuf.
-ac he) Nf. Partache 1785 Iorga,
St. Doc., XII, 187 (44).

— Dela onomatopeicul pdrt ! (cf.
st pdrtuicd = diaree, Ciausanu,
Glos., 47); fig. «tapn

Pa'rvu. Nb. Purvu 1758 (26, 41,
55). Nf.azi (8, im. din orasul Bri-
ila si Brasov 44, 53), Pirvuluy 1671
Puscariu, Rev., 69 (55), azi (58,
6o, 61), Porvul 1722, 1633 (62).

Deriv. (cu suf. -a n, cf. si bulg.
Pwrvo, Pwnrvan — cel din-
tiiu niscut, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 157) Parvan. Nb. Pirvan
1726 (2).

Pas. Sprnf. (« dat familiei Grecu
singura In sat care mai are casi
acoperiti cu paie) (33).

— 1In partealocului pds  « snop
imblatit » cu care se acopereau ca-
sele (Pasca, Glosar, 46). Pentru
alte sensuri, cf. Sighinescu, Voc.,

99.

Pasiire. Nf. Paszere 1633, 1789,
azi (60).—D eriv.:(cusuf. -ar(iu))
Nf. Pisirar(iu) azi (49) (cf. Ma-
darasz 1726 (11)); —(cu suf.
-0 1u) Sprnf. Pisiiréiu (43).

Pisatea. Nf. Peszatja
Peszatye 1758 (37).

Deriv. (cu suf.
pdsat.

Paseal Paszkal 1662 Pusc., Fam.
I, 113. Deriv.: (cusuf. -du)
Pisciliu (cf. si pdscalau  loc de
piscut, DR., IV, 1081). Nf. Peszke-
lev 1726 (28).

— Bulg. Paskal
. XXVI-XXIX,

1726,

-ea) dela

(Weigand,
129).
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Pagea. Nf. azi (12, 32). $i: Nf.
Piasen azi (im. din Felmer-Fi-
giras 44).

— Formi contaminati din Pascu,
Pasca + Pastea (<P asti, cf. Flo-
rea < Florzz), Pagcu si de aici
Pasca.

Paseu. Nb. Paszkul 1680, Pas-
chul 1688 (1), 1688 (3), 1680,
1726 (4), 1680, Pasku (— Pascu?)
1766 (10), Paszku 1726 (11, 14,
15, 21), 1758 (24), 1726 (25),
1758 (42), 1788 (44), 1726 (56).
— Nf. Paszkul 1680, Paszk 1688,
1726 (2), azi (7), 1680, 1787 (10),
azi (17), 1725 lorga, St. Doc.,
XIII, 94 (25), 1758 (38), azi (im.
din Cerghit-Diciosintmairtin si din
Grubna-Hotin 44).

— Bulg. Pasko («<Paskal).
Numele (de botez) se di in multe
regiuni copiilor niscuti la Pasti.
Cf. Pastea, Pasc a.

Pastea. Nf. azi (1), Pascea 1680,
Pastea 1688, Pastya 6 fem. 1726,
9 fam. 1766, azi (3), azi (6, 9).
—Deriv.: (cusuf. -ina) Nb.
Pastina azi (4, 58). — Nf. azi (1,
im. din Porumbacul de jos-Fi-
giras 44).

— Dela numele sidrbitorii Sf.
Pagsti, deriv. cu suf. -e a.

Pastilina. Sprni. («a jucat tea-
tru si i-a rimas numele persona-
jiului jucat») (21).

Pistrami. Nf. azi (im. 31).

— Dela apelativul pastramad.

Pistravilani. Sprnc. (« comuna
noastri este despartiti de comuna
vecind de o vale si ei stau dincolo
de vale, pdstrd-vale ») (22).

— Compus: Pdstri-vale (de-
riv. cu suf. -an).

Patipie. Nb. (masc.) (39).

Patas (?). Nf. Pacas 1534 Veress,
Acta, 1, 237 (24).

Deriv. (cu suf. -as) dela
*Patu, cf.srtb.Pac-i¢, Pac-ina;
Pac-ul (Rjetnik s.v.).

Pitean. Nf. azi (im. din Nidlac-
Arad 44).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Pata.

Patra. Nf. 1788 (33, 34).

Pitrar. Nf. 1766 Metes, VA, 1,
290 (1).

—Cf. Fartal

Pitranjél. Sprnf. (46).

— Pentru desvoltarea de sens,
cf. se amestecd ca pdtrunjelul in
toate bucatele = 1si vérd nasul in
toate (Zanne, IV, 7o).

Patriche. Nb. (16).

— Grec. Hazglnios (=lat. Pa-
tricius). Cf. si Petru.

Patr6li. Nf. azi (51).

— Cf. transilv. patrold — patruli.

Pitron. Nf. azi (14, im. din Be-
rivoiu mare-Figiras, 16).

Patrubin. Nf. Patruban Pusc.,
Fam. 1, 157 (34).

Compus: patru+bani.
Harompotor.

Pitrige. Nf. azi (20).

— Bulg. Petrusa (<Petru,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 129).
Cf. si Petru.

Paulina. Nb. azi int. passim.
Si: Paolina.

— Neol. romanic occidental, it.
Paolina, fr. Pauline.

Pitin. Nb. Peun 1758 (26). $i:
(mai des) Pididna, Peitina. Nb.
Peuna 1736 (3), azi (6, 8, 10, 27,
45, 51, 56, 57, 63).

— Dela numele pisirii, pdun,
(cf. Puscariu, St. Istrorom., 11, 292
si DR., 545).

Pavel. Nb. Altidati (din sec. al
XVIII-lea), azi, des, passim. Nf.
azi (1), 1688, 1787, azi (2), azi
(8), Sztanislav alias Pavel 1766

Cf.
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(13), azi (41,im. din Porumba-
cul de sus-Fiagiras 44). Deriv.
(cu suf. -escu) Nf. Paveléseu
azi (im. din orasul Bucuresti 44);
— (cu suf. -oiu) Nf. Piviloiu
azi (1,7);— (cu suf. -uci) Nb.
Pivilltied azi (7).

— Dupi numele Sf. Apostol, ce-
lebrat la 29.VI si alti 20 de sfinti
cu acest nume (Timus, 651-699).
Din slav.

Peagu.
1758 (18).

— Cf. adj. pag (< palsl. p ég 1)
— (Mold.) (despre cai) breaz, bil-
tat (Ion Cr., VI, 218, H. XI 428,
Rev. Crit., IV, 291).

Péicu. Nf. Pejko 1726 (10), 1722,
azi (11). Si: Péica. Nf. Pejka 1680,
1726 (2).

—Srb. Pejka,Pejko (<Pe-
jo<Petro, Rjetnik s.v.).

Pelighia Nb. (14, 25, 27, 58).

— Dupi calendar, sint doui
sfinte cu acest nume, celebrate la
7.V si 8X. Gr. Heldywa cf. si
slav. (bulg YPelagija (Welgand
Jb. XXVI-XXIX, 129).

Peltan. Nf. 1793 Fragm. 738.

Péneiu. Nf. Pencz 1582 Veress,
D., 11, 218, Pents 1584 Fragm. 132,
1665 Fragm. 335, Pench, Penczy,
Pencs Pusc., Fam., 1, 158, azi
(59)-

—Bulg. Penéo («<Penkox
Petrunko, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 129).

Pénea. Nf. Penya 1726 (42), Pene
1801 lorga, St. Doc., XII, 193
(59). — D eriv.:(cusuf. -es) Pé-
nes. Nf. Penes 1726 (59); — (cu
suf. -e s -1t i) Penesifd. Nf. Pene-
sicze 1726 (37).

—Cf. Pani (< pand), cf. si
stb. Penié (Rjeénik, s.v.).

Pentee. Nf. azi (5).

Nf. Pagu 1726, Pédgu

—Ung. péntek (— vineri)
(?) s. o grafie traditionald din
Pentec(e) pentru Pdntec(e).

Pepélea. Nf. azi (im. din Bo-
holt-Fagiras 44, 45), Pepelya 1726
(63).

— Dupi numele faimosului per-
sonaj din literatura populari, ali-
turi de Pdcald; cf. slav. pe-
pelw = «cinis», Miklosich, Die
slavischen Ortsnamen aus Appel-
lativen, p. 213.

Pérga. Nf. azi (16).

— Cf. rus. srb. P er § a (Miklo-
sich, 302, Rje¢nik, s.v)<Pero
(<Petar).

Persindriu. Nf. azi (49).

— Deriv. (cu suf. -an>-ar)
dela NL. Persani.

Pesear(iu). Nf. Peszkdrul 1680,

Peszkarj 1688 (1), 1722 (16).
— Nume dat dupd indelet-
nicire.

Pesternae. Nf. azi (im. din Har-
seni-Figiras 55).

— Dela apelativul transilv. pd-
stdrnac.

Pegtesi. Nf. Pestesy 1676 Pusc.,
Fam., 1, 108 (31), azi (32, 40).

—Ung. Pestesi (deriv. cu
suf. ung. -i dela NI Pegstes).

Péteu. Nf. 1787 Iorga, St. Doc.,
XII, 188.—Deriv.: (cu suf. -us)
Peleus. Nf. Petkus 1726 (21).

— Srb. Petko (<Petru,
Rjeénik, s.v.), bulg.Petko (< pe-
tyj = «quintus », Miklosich, 303)

Petecar. Nf. 1747 Dragomir, Ist.

Desr., 1, 66 (44).
— Dela petecar — «strangitor
de petece»; «cel care cérpeste

inciltamintea ».
Petrana. Nb. (58). Si: Pdtrdna.
— Bulg. Petrana (<Petra
<Petru, Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 129).
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Petridein. Nf. azi (im. din Lisa-
Figiras 18).

—Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Petrid.

Petronéla. Nb. (29, 44).

— Neol. lat.; cf. si Sf. Petronela.

Pétrn. Nb. altidati (din sec. al
XVI-lea), azi, des, passim. Redat
si: Patro tig. 1511 Fragm. 86 (10),
Potro 1542 Qu. III, 169 (44), Pa-
tru 1633 (63). Nf. Petru si Piitru
1726 (2, 22), azi (32, 35, 38),
1758 (45), azi (im. din Copicel-
Fagiras 47). —Deriv.: (cu suf.
-a c h e) Nf. Petrache azi (im. din
orasul Rdmnicul Sirat 63); — (cu
suf. -as) Petrds. Nb. Petras 1766
(10). — Nf. 1766 Iorga, St. Doc.,
XII, 214 (44), Petrds 1726 (59); —
(cu suf. -as -an, saumai exact,
cu suf. -an din Petras) Petresin.
Nf. Petresan 1758 (20); — (cu suf.
-as -iu, resp. Petras -du) Nf.
Pitriséu 1725 lorga, St. Doc.,
XIII, 94(25); —(cu suf. -asc,
cf. si bulg. Petragko) Pi-
trigen, Petriseu. Nb. Petrdsk 1726
(18), Petrasconis 1582 Veress, D. 11,
218 (33), Petrask 1788 (44), 1758
(45).— Nf. Pdtrdscu azi (11, 14), Pe-
trascu azi (18, 29), Petrdsk 1788 (44)
azi (im. din Toderita-Figiras 49),
1711 Baritiu I, 718 (59); — (cu
suf, -a s ¢ -a n, resp. Pdtrasc+ -an)
PitrigeAnu. Nf. Petreskan 1758
(20), 1726 (34); — (cu suf. -e a s )
Petreasi. Nf. Petriasze 1680, Pe-
trasza 1688 (1), Al Petreasi 1737
Torga, St. Doc., XIII 185 (17); —
(cu suf. -ic) Petric. Nf. Petrik
1726 (11, 14);— (cu suf. -ici)
Petricii. Nb. (7); — (cu suf. -i13)
Petrili. Nf. Petrilé 1633 (63); —
(cu suf. -is(?) Petrig. Nf. Petris
1726 (13); — (cu suf. -isor) Nb.
Petrisor (7). Nf. Petrisor 1680,

1789, azi (13), Raducz alias Pe-
trisor 1632, Pusc., Fam., 1, 172
(26), azi (31), Petrissor 1788, azi
(im. din Recea-Figiras 44); —
(cu suf. -oaie) Sprni. (fem.) Pe-
trodia (25); — (cu suf. -oiu) Nf.
Pitroiu azi (17); — (cu suf. -u c )
Nb. Pitrdei. Nf. Petruka 1680,
1787 (2); —(cu suf. -ut) Nb.
Patrit (60). Nf. Petrit azi (3, 36),
Petrucz, Andras alias ~,Fisztik alias
Petrutz 1726, azi (59). Com pus:
Lupetrit. Nf. Lupetrucz 1726 (40):
lu Petrut.

— Numele Petru e unul din
acele purtate de cei mai multi sfinti.
In afari de Apostolul Petru, a
cirui sirbitoare, dela 29.VI, a
dat mai ales amploare in circu-
latia numelui la noi, hagiografia
cunoaste 3o de sfinti diferiti cu
acest nume (Timus, 676—690).
Petru faima numelui in folclorul
rominesc, cf. Pamfile, S4., 114-156
Marian, Se., I, 230.

Pica. Nf. Pika 1688 (2), Pike,
Ptyike 8 fam. 1788, azi (im. din
Harseni-Figiras 43), azi (im. din
Réausor-Fagiras 44, 45, 46, im.
din Sebes-Figiras 56).

Picien. Nf. Picsku 1758 (55).

—Bulg. Pié¢ko («<picka —
vulva, Weigand, 7. XXVI-XXIX,
171).
7Pici0;’1re:'1. Nf. Piczarka 1680,
Picsarka 1688, 1726 (1), Piczarka
1680, Picsdrka 1688 (3).

— Dela picioarca = nap porcesc.

""" Sprnc. li se spune
locuitorilor din Lisa (18) de citre
cei din Breaza (19).

— Dela piceucd, picioicd, pi-
ctoacd — cartof (cf. Hanes, T. O.,
32), deriv. cu suf. -an.

Picior de porc (si Chicior ~)
Sprni. (58). Deriv.: (cu suf.
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-us) Sprnf. Chiciortdg (copii lui
Picior de porc) (58).

Piciora, cf. Piciura.

Piciorag. Nf. Pitsorag 1722 (29),
Piczorag 1633, Picsorag 1726 (59).

— Dela piciorong pentru picio-
roagd = citirigi.

Piciura. Nf. Picsura 1688 (1),
Picsori 1758 (45).

— Hiperurbanism dela Chiciurd,
Chiciord.

Pieptinis. Nf. Chieptanus azi
(im. din jud. Vaslui §1).

— Deriv.(cu suf. -u s)dela piepten.

Piéptea. Nf. Pieptya 1726, 1758
(18), azi (29, 40), Ptyeptya 1758,
Ptyepta 1788 (41).

- Deriv. cu suf. -e a) dela piept.

Pietrar(iu). Nf. Pjetrar, Pje-
trarj, Pietrarul 1680, Pyetrdrul,
Pjetrarj 1726, Patrar (sic!), Petrar
1766, azi (1), azi (44).

— Dupi indeletnicire : pietrar =
mesterul care «face» piatra nece-
sard la clidiri; cel care o ciopleste
sau o potriveste la clidire (Iorga,
Negotul 175).

Pietreanu. Nf. (44).

Deriv. (cusuf. -ean) dela
NL. Pratra.

Pietriced. Nf. Petricse 1726 (37).

— Dela pietricea (< piatri).

Pileu. Nf. Pilku 1758 (46).

— Deriv. (slav. cu suf. -k o) din
hipocoristul Pil (< Pilip < Filip,
Rjeénik, s.v.).

Pilea. Nf. Pillya 1758 (44).

— Cf. srb. Pilja(Rjeénik, s.v.).

Piltea Nf. Pilczie, Pylczie 1617
Fragm. 198, 199, Piltza 1819 Me-
tes, VA., 1, 297, azi (17), Pilcza
1726 (22), azi (24), Pdltea 1725
Iorga, St. Doc., XIII, 94 (25).

—Srb. Pilac, Pilca (<Pi-
lip), Rjeénik, s.v. (cf. si germ.
Pilz, Heintze, 126).

Pilu. Nb. 1787 (10).

— Cf. srb. Pil (Rjeénik, s.v.)
<Pilip (< Filip).

Pintea. Nf. azi (1, 10), Pync
1617 Fragm. 199 (17), Pincza 1726
(22), Pintye 1726 (43), 1758 (44),
Pincza 1726 (45).

— Formid hipocoristici din Pin-
tilie, derivati cu suf. -ea.

Pipa. Sprnf. (27). Deriv.:(cu
suf. -0, cf. ung. pipos) Sprnf.
Pipos (33), Sprni. («tot timpul
e cu vergeaua dela pipd in gura»)
(46).

—Cf. si Lulea.

Pipérea. Nf. Pipera 1726 (1),
Piperea 1633, 1696 Fragm. 449
61).

Deriv. (cu suf. -e a) dela piper.
Pipercitir. Sprnf. (24).

Pird'u. Nf. azi (im. din Ileni-

Fagiras 35, 38), Piro 1630 Pusc.,

Fam., 1, 172, 1642 Fragm. 247,
1667 ib. 411, Piren 1669 Pusc.
Fam. I, 106, Pirev 1726, 1758

Ptyiro 1788, azi (41), Pirdu azi
(im. din Ileni-Figiras 43).
— Cf. pirdu = ierburi (H. XIV,

374)-

Piscu. Nf. Piszkul 1758, Piszku
alias Bujdu 1788 (55).

Pistea. Nprni. (33). —Deriv.
(cu suf. -o c) Sprnf. Pistidei (33)
(«cu aluzie la originea lor ma-
ghiari »).

— Ung. Pista, formd hipoco-
ristici din Istvdn.

Pistriia. Nf. Pisztruja 1726,
Pisztroja 1758 (20), 1758 (41). Si:
Pistréiu. Nf. Pisztroju 1758 (20).

— (Persoand) cu pistrui pe fatd.

Pita. Sprnf. («li se mai zice
si capre, ciprite ») (33).

— Formi scurtatd din cdp(r)itd;
pitd-pitd — imitativ cu care se
cehami caprele (Puscariu, DR.,
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I, #8); pitd mai e $i un nume « ce-l
dau ciobanii vitelor » (H., VII, 484).

Pitd (?). Nf. Pite 1726, Pita
1758 (35, 42). Deriv.: (cu suf.
-e s) Piteg. Nf. Pites 1726 (26); —
(cu suf. -oaie) Pitodie. Nf. Pi-
toje 1726 (26).

— Dela pitd = péne, cf. Co-
lacea.

Pitar. Nf. Pitdru 1758 (19), Pi-
tdr 1726 (28), Pitjarul 1722 (36),
1758 (37), Bratu alias Pitar 1758
(40), Pythayr 1538 Qu. II, 597.

— Dela pitar = «brutar». Nf.
se datoreste probabil, indeletni-
cirii din serviciul militar. Ca inde-
letnicire de oras si ca demnitate
sociald, cf. Torga, Negotul 176, Ind.
32-34.

Pitiareea. Nf. Pitarcsa 1726 (35).

- Deriv. (cu suf. -e a) dela ape-
lativul pitarcd.

Pitéia (?). Nf. Piczeja 1726 (35),
1726, Pitiia 1759 lorga, St. Doc.,
XIII, 113 (38), Pitzia 1788 (48).

Piticdriu, Nf. azi (58)

— Dela petecariu (< petec).

Piticiu. Nf. Pitics 1758 (44).

Pitrig. Nf. Prtris 1726 (26).

Pitiled. Nf. Pitulke 1726, 1758
(46).

Pitule de cinci. Sprnf. (33).

— Dela transilv. pituld = mo-
nedi (de cinci s. de zece cretari).

Pituléseu. Nf. azi (16).

— Deriv. (cu suf. ulescu)
din rad. slav. Pet- (< Petru).

Piudri. Sprnc. Chiuari i se zice
locuitorilor din Berivoi (33), de
citre cei din Dejani (30).

Deriv. dela piud.

Plicinti. Sprnf. (46, 51).— Nf.
Placsinta 1722 (46).

— Dupd nume de alimente.

Pliiés. Nf. Pleesi 1758 (38),
Playas 1722 (54).

— Dela pldies = «locuitor din
plaiu, din munti», si (ca termen
militar) «grinicer ».

Plaivas. Sprnc. (14).

— Face aluzie la aspectul fizic.

Platon. Nb. 1729 Transilv., 1929
205 (62).

— Dupi numele sfantului cele-
brat la 4IV si 18.XI (Timus,
694-697).

Pleantii. Sprnf. (33).

Plésa. Nf.Plesa 1680, Plyessa 1726
(1), azi (3), 1722 (7, 8) 1766 (10),
azi (17), 1726, azi (28), 1758 (30),
Plescha 1722 (54), Plessa 1603 (61),
azi (im. din Cuciulata-T4rnava
mare 63).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela adj.
ples = chel.

Pletosu. Nf. azi (im. din Vistea
de sus-Fiagiras 17, im. id., 44).

— Dela adj. pletos =cu plete

lungi.

Plévea. Nf. Pljeve 1726, Plyévé
1758 (37)-

— Deriv. (cu s-uf. ea) dela
pleava.

Plosear. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr., 1, 66.

— Dela titlul indeletnicirii.

Plngirél. Nf. Plugerely 1726
(s8).

Deriv. (cu suf. -el) dela

plugar.

Poae-troase si-o traisti de prune.
Sprni. (¢odati i s’a rupt protapu
dela ca, cirind prune») (21).

Pociimp. Nf. (56).

— Apelativul pociumb, pociump.

Poeciitu. Sprni. (48).

— Dela pocdit — adventist. Cf.
Muciri.

Pochéiu. Nf. Pokej alias Bhdar
1688 (2).

Deriv. (cu suf. -eiu) din
poacd — reteveiu, scurtiturd (de
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1

lemn); calificativ dat oamenilor
bitrani (cf. Sez., V, 41), s. mai
curind, prin substituire de sufix
din Pocoiu.

Pocimp, cf. Pociumb.

Pocitimb. Nf. Pocsumb 1726,
Pocimpu 1758 lorga, St. Doc.,
XIII, 143, Pocsimp 1766, azi (56).

— Apelativul pociumb — tirus.

Pocéiu. Nf. Pokoj 1726, azi (11).
Deriv.: (cu suf. -anu) Po-
coiinu. Nf. Pokojanu 1726 (11).

— Srb. pokoj «requies»; po-
kojan «tranquillus » (Rjeénik, s. v).

Podar. Nf. 1747 Dragomir, Isz.
Desr., 1, 66, 1758 (45).

— Nume dat dupi indeletnicire.

Pédea. Nf. Podgya 1726 (30).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela pod.

Podlécea. Nf. Podlocsa 1726 (25).

Deriv .(cu suf. -e a) dela potlog.
Cf.Porloage.

Podmodlea. Nf. Podmolja 1726
(11).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
podmol.

Pogice. Nf. 1737 lorga. St.
Doc., XIII, 185 (17). —Deriv.:
(cu suf. -e a) Sprnf. Pogi’cea (33).
Pogicea. Nf. Pogacsa 1722 (17).

— Dela pogace. Cf. Colacea.

Pohi'rle. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Toderita (48) de citre
cei din Rausor (43), de citre cei
din Méindra (46) si de citre cei
din Bucium (52).

— Dela pohdrld = « gheunoaie »;
«cuvint de ocari pentru cine»
(Mold.) (H. X, 355, Sez., III,
18); «cine» (Pascu, Suf., 267)
<pohae +suf. -arli.

Péia. Nf. 1758 Metes, VA4, 1,
284 (38). o

— Cf. srb. P 0 1 ¢, Rjeénik, s.v.

Poienér. Nf. Pojindr 1788 (19),
Pojenaru 1758 (47).

— Deriv. (cusuf. -a r< -an) dela
NIl. Poiand.

Pojoritanu. Nf. Posoritanu 1726
(11).

- Deriv. (cu suf. -a n) dela NI.
Pojorita > Pojorta.

Poleac. Sprnf. «dat celor din
familia Balascd despre care se zice
cd-s din strimosi cehi» (30, 33).
Nf. Poljac 1550 Hurm., II*%, 484
(44)-

— Dela numele etnic Poleac
(cf. Pasca, in Omagiu Pdrvan, 281);
cf. totusi si sensul de «om care
vorbeste riu, cepeleag» ($ez., III,
85).
Poléiu. Nf. azi (im. din Lisa-
Fagiras 16).

— (Transilv.) poletu = busuio-
cul cerbilor. (CADE).

Policarp. Nf. (7).

— Grec. IolVxapmos.

Polistina, cf. Palestina.

Polixénia. Nf. (27%).

— Dupid numele Sf. Polixenia,
celebrati la 23.IX (Timus, 702).
Din grec. Homvéérm (s. slav.).

Polmdlea. Nf. azi (11, im. din
Vistea de sus-Figiras 30).

—Cf. Podmolea.

Polégea. Nf. azi (im. din Bo-
holt-Figiras 44).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
polog.

Pologin. Nf. (2).

Deriv. (cu suf. -an) dela NI
Palog-Térnava mare.

Poménea. Sprnf. «un bitrin
din familie, colinda pe la toate
pomenile » (33); «il ducea mi-sa
la toate pomenile» (33 a).

—Deriv. (cu suf. -e a)delapomand.

Pompéiu. Nb. (44, 51* etc.).

—Neol.lat.Pom p eius (vesti-
tul general — in sec. I-iu a. Chr.
— rivalul lui Caesar).
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Pompiliu. Nb. azi passim (26%,
43%, 57%, al. 59, 60%*). Si: Nb.
Pompilia (fem.). (al. 29, 31%).

~— Neol. lat. Pompilius
(vestitul rege al Romei).

Ponorici. Nf. (g9). $i: Nf. Po-
nori'cd (8).

Deriv. (cu suf. -icd) dela
apelativul topic ponor s. Nloc.
Ponor.

Pénta. Nf. azi (im. din Harja-
Baciu 44).

Popa. Nf. 1678 Pusc., Fam. I,
113, 1680, Szeretyanul alias Popa
1688, 1787, azi (1), 1680, Popef
alias Puskas 1688, 1787, azi (2),
1722, azi (5), azi (7), 1511 Fragm.
84 (8), 1680, 1787, azi (10), 1726
(x1), 1649, 1669 Pusc., Fam., I,
110, 1725 1b., 176 (14), 5 fam.
1862 Pusc., Fam., I, 110, azi (15),
azi (16), Poppa 1664 Pusc., Fam.
I, 110, 1758, 14 fam. la 1862
Pusc. Fam. 1, 110, azi (18), Popa
1726, 1788 (19), azi (20), Popa
alias Gusaila 1793 Fragm. 821
(21), 1718, 9 fam. 1862 Pusc,,
Fam. 1, 106, azi (24), azi (28),
1726 (30), azi (31), 1722 (32), 1668
Pusc., Fam. 1, 106, 1671 Fragm.
811, 1689 ib. 417, 1718 (11 fam.
1862) Pusc. Fam. 1, 106, azi (32),
azi (33), 1788, azi (34), azi (36),
1696 Fragm, 808, 1742 Pusc. Fam.,
I, 104, 1758, 1862 (17 fam.)
Pusc., Fam., 1, 106, azi (37),
1788, azi (40, 41), Poppa alas
Szaszu 1689 Pusc., Fam. I, 109
(42), 1556 Hurm. II%, 379 (43),
I§68 Pugc., Fam. 1, 106, azi (im.
din Grid-Figiras, din Ludisor-Fi-
8aras 44), Popa alias Pap 1668
PusC., Fam. 1, 155 (45), azi (46),
1726, azi (47), 1666 Pusc., Fam. 1,
167> 1687 (la 1862, 5 fam.) ib. I,
105> azi (49), azi (50, 52), azi (im.

din Persani-Figiras 53, 55, im.
din Rus-Satumare si din $inca
noui-Figiras 56), 1755 Fragm.
570, 1766, azi (57), azi (58), 1633,
azi (im. din Comina de jos-Figiras
61), 1793 Fragm. 740, azi (63).
Si: Pop. Nf. azi (15, 30, 32,
36, 42, 43), Pop alias Prekup 1689
Fragm. 432, azi (im. din Nisiud-
Bistrita 44), azi (45, 49, im. din
Comina de jos-Fagiras 58).-—D e-
riv.: (cu suf. -anid) Popini.
Nf. Popani 1680 (r0,) Popdna
1758 (40); — (cu suf. -an -easd,
resp. Popana +suf. -easi)
Popineasi. Nf. Popenieszci 1652
Fragm. 281 (59); —(cu suf. -an
-éciu, resp. Popan -eciu)
Popenéeciu. Nf. Poponetz 1726,
1758, Poponecs 1788 (41), Popo-
nyets 1788 (43), Popenecs 1672,
Pusc., Fam. 1, 103 (59), azi (60);—
(cusuf. -an-iciu, resp. Popan
+ -iciu) Popiniciu, rostit si Po-
peniciu. Nf. Poponics 1726 (18),
Popenics 1726 (59); — (cu  suf.
-es cu) Nf. Popéseu azi (im. din
Arsache-Vlasca 44, 45, 63); — (cu
suf. -enciu) Nf. Popénciu azi
(59), rostit dupd pronuntia latini-
zanti germand si redat Popentiu
(im. din Avrig-Sibiiu 44); — (cu
suf. -it#) Popitd. Nf. Popicza
1726, azi (63); — (cu suf. -o c) Nf.
Popée azi (im. din Sdmbita de jos-
Figiras 44); — (cu suf. -oc -ea)
Nf. Popocea azi (53), Popocsa 1706
(55); —(cu suf. -sor) Popsor.
Nf. Popsor 1726, 1758, 1788 (43).
Compuse: Popa-Iovu. Nf. Po-
paiovu azi (17, im. din Simbita
de sus-Figiras 44, 55); — Popa-
Lueca. Nf. Popaluca azi (31); —
Popa-Rad. Nf. Poparad azi (12, 17,
20, 21, 24, 30, 31, 32, 40, im. din
Vaida-Recea-Figiras 44); — Popa
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Savu. Nf. Popasav azi (13); —
Popa-Vasile. Nf. Popavasile azi
(30, 32); — [al] Popii-Stan. Nf.
Popistan azi (37, 52); — Pop-Da-
vid. Nf. Popdavid azi (30); — Pop-
Tanos. Nf. Popjanos 1766, 1787,
azi (2), Popi-Onea. Nf. Popione
azi (55); — Pop-Sandru. Nf. Pop-
sandru azi (59).

— Dupi titlul indeletnicirii, po-
pd (slav. pop ).

Popaiévu,

Popaliica,

Popéna,

Popineciu,

Popiniciu,

Poparad,

Popasav,

Popavasile,

Popdavid,

Popélea. Nf. Popelké 1726, Po-
pelka 1688 (4).

— In Tara Oltului popelcd ! =
interj. (Tara Oltului, 111, 24); in
alte regiuni «mindtarci», «ciu-
percd mici » (Pamfile, ¥., 111, 103),
cf. si popelcutd — cenusotci (DR.,
IV, 338).

Popénciu,

Popeneciu,

Popeniciu,

Popéntiu,

Popernic. Nf. (12).

Popianog

Popione

Popistan

Pépoviciu. Nf. azi (13, 44, 63).

—S8rb. Popovid

Popsandru, cf. Popa.

Péra.Nf. azi (im. din Cohalm 51).

— Nume de origine slavi, hipoc.
din Porfiri, cf. stb. Porié,
Rjecnié, s. v.

Porcdr(iu). Nf. Purkar 1680,
Purkarj 1688, 1726, Porkar 1766
(2), 1722 (6, 33), Purkar 1726,

cf. Popa.

} cf. Popa.

} cf. Popa.

20 A. R. — St. Pajca.

(40), 1726 (44), 1767 Fragm. 678
(63). Deriv.:(cu suf, -us) Pur-
cirig. Nf. Purkerussu 1726 (2).

— Nume dat dupi indeletinicire.

Péreu. Nf. Porkuly 1642 Fragm.
247, Porku alias Timdr 1788 (26).
Sprnf. Poreii ( « oameni obraznici »)
(30), cf. si Ulta Porcilor (23).
Deriv.: (cu suf. -el) Nf. Pureél
azi (30, 37), Purcsel 1726, Purtsel
1788 (41, 44); — (cu suf. -el -e a)
Porcélea. Nf. Purcsellya 1726,
Porcsellya 1788 (41, 44); — (cu suf.
-ic ) Sprnf. Purefed (19); — (cu
suf. -ul -et) Porculét. Nf. Por-
kulecz 1726 (46).

— Alituri de sensul de «o-
braznic, mojic », (Zanne, I, 607-612
Sainéan, Création, 101), porc € si o
porecli datd Rusilor (Candrea, Po-
recle, 140).

Porfirie. Nb. Porfirie 1788 (25),
Parfirie azi (33%), 1788 (45). Nf.
Parfirie azi (45).

— Dupi numele sfantului din
calendar, celebrat la 9.XI; (altii la
Timus, 703-707). Grec. Hopgdptos
(>slav. Porfiri, Weigand, Jb.
XXVI-XXIX, 130).

Porloige. Sprnc. li se zice in
batjocuri locuitorilor din Avrig
de citre cei din Porumbacul de
sus(2). Deriv.: (cu suf. -ar)
Sprnc. Porlogiri « pantofari » (45),
« ciobotari» (58).

— Dela porlog = petec de o-
pincid (Pasca, Glosar, 49), fig. «cal
bitran, slab, urit, riu» (Pop, DR,
V, 221).

Porporung (?). Nf. 1722 (32).

Portita. Nb. 1743 Iorga, St
Doc., XIII, 172 (51).

Portul. Nb. Porczul 1758 (44).

Porimb. Nf. azi (63).

— Cf. porumb — porumbel; (de
coloare) suri.
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Porumbicean. Nf. azi (44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Porumbac.

Posa. Nf. Posa 1680, Possa 8
fam. 1726, 10 fam. 17066, si Kol-
tseru alias Possa 1787, azi (1),
azi (3).

— Cf.ung.Pésa(<sl.Pav§a
<Pavel, Melich, ¥v., I, 122 —
123, Draganu, Su f. -5a, 28).

Pospaiu. Nf. Posspar 1772 (17).

— Dela pospaiu « praful ce iese
la micinat si se depune in moar3
peste tot» (CADE)

Posta. Nf. azi (49), Posta 1758
(18). —Deriv.: (cu suf. -esti)
Postésti. Nf. Postesti 1726 (1).

— Cf. stb. Po§tié (Rjeénik,
s. V.).

Postesti, cf. Posta.

Postélea, cf. Apostol

Potarniche. NF. (am (31).

— Dela numele pasirii.

Polea. Nf. Potka 1758 (47).

— Cf. potcd = «pricind, neno-
rocire», s. stb. Potak,Potaka
(Rjecnik, s.v.).

Poteoavi. Nf. Potkave 1711 Ba-
ritiu, I, 723 (14), azi (im. din V13-
deni-Brasov, 44), Potkoa 1633 (59),
Patkova 1789 (60).

— Apelativul potcoavd.

Potéea. Nf. Poteka 1789 (60).
S1 Nf. Potee azi (57).

— Dela potecd, apelativ topic.

Potintéu. Nf. Potintjou 1722,
1723 Fragm. 541 (nu Potierteu !),
azi (12).

— Dela potinten — piedecd, ob-
stacol (CADE).

Praisu. Sprni. (28).

— Germ. Preuse «Prusian».

Pralea. Nf. Serb alias Pralea
1680, Pralye alias Serban 1688,
Pralya 1726, 1766, 1787, azi (3),
Prallya 1758, Prdjla 1788, azi

(19), Prallya 1726, 1758 (26), Pra-
lja 1726, 1758 (40), azi (im. din
Vileni-Figiras 44).

—Tig. pral = «frate» (A.
Graur, BL., 1II, 182).

Praged’u. Nf. azi (56).

— Dela prdscdu — holteiu, stren-
gar, stricat (CADE).

Privar. Nf. Prevar 1726 (37),
1758, 1809 lorga, St Doc., XII,
200 {(44).

— Deriv. (cu suf.
prav (de puscd poate).

Praxia. Nb. Pracsiia 1766 lorga,
St. Doc., XIII 183 (17).

— Grec. (cf. Ipakw, -tog).

Precanca. Nf. Prekanya 1758
(42)- o

— Formi hipocoristicd din Pre-
cup (cf. P recu), derivati cu suf.
-an -ea.

Preevip. Nb. altidati, azi passim.
Si Nb. Proedpiu, azi passim.— Nf.
azi (21, 23), Prekup 1758 (24), azi
(42), Pop alias Prekup, Fogarasi
alias Praekup 1689 Fragm. 432,
438 (44), azi (im. din Voivodenii
mici-Fagaras 51, 55), Prekup alias
Cziczu 1726 (63).

— Dupi numele sfantului ce-
lebrat la 8.VII (Timus, 711-712).

Préda. Nb. 1726, 1758 (55).—Nf.
Klopotar alias Praeda 1788, azi,
(si im. din Cozma-Mures 44).

-ar) dela

Deriv.: (cu suf. -uscd) Nf
Predtiseca 1819 Metes, VA., I,
297 (17)-

—Srb. bulg. Preda (<Pre-
dimir, Predisav<pré&dnm,
Maretié, LXXXII 84, Miklosich,
302, etc.).

Preduses, cf. Preda.

Preotedsa. Sprni. (fem.) (21). —
Nf. Prevotyasza 1688 (1), Preu-
tydsze 1788 (34), Preuteasza 1625
Fragm. 202 (63); (Genit.) Nf.
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Protyészi 1787 (1), Prioteszei 1680,
Preotjaszi 1688, Preuteszi 1726,
Preotesi, Preotesiu, azi(2), 1722(17),
Preoteszi 1726 (25), 1722 (31),
Deriv. (cu suf. -ea) Nf. Preo-
tésea azi (48).

Presetira. Nf. Preszkura 1726
(44)- _

— Cf. s1 Colacea.

Preiis. Nf. Preusa 1726,
(38). _

— Dela preus, -d — «oaie cu
rosu la péntece » (Papahagi, M.),
(om) «cu fati brizdatd si mur-
dari » (Pasca, Glosar) (cf. DR., IV,
442, 1080).

Pribeagu. Nf. Pribd[g]ul 1671
Fragm. 4o1 (15), Pribeku 1758 (40),
Pribakul 1633 (59).

— Dela pribeag.

Pribéiul. Nf. azi (im. din Bri-
desti-Dolj 44).

—Srb. Priboje (<priby
«augeri», Miklosich, 301).

Pridén. Nf. azi (58).

— Din [S]p[¢]ridon.

Prie. Nf. azi (16, im. 29, 40,

1758

— Bulg.stb.Prija(< pri- «fa-
vere », Weigand, 7b. XXVI-XXIX
166).

Prilodie. Nf. Prilaje 1680 (3).

Printu. Sprni. (53).

Pripon. Nf. azi (im. din Co-
picel-Figiras 18).

— Dela Tripon (cu asimilarea
t-p > p-p.), s. apelativul pripon =
funie cu care se leagi calul.

Prisea. Nf. Priska, Priske 1726,
1758, 1788 (24).

—Cf. Nb. armean Priska
(ung. Piroska, ap. Bogrea, I
Congres, 83).

Prisér. Nf. Prisor alias Birszan
1688 (13).

—Cf. Preusa (?)

20*

Préca. Nf. azi Hanes, 7. O., 98
(12), 1747 Dragomir, Ist. Desr.
I 66 (44). Deriv.: (cu suf.
-oiu) Proeéiu. Nf. Prokoj 1633 (61).

—Srb. bulg. Proka (<Pro-
ko p, Ivekovié-Broz s. v.; Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 1606) s
proku «reliquus» (Miklosich,
302).

Prodan. Nf. azi (7, 12, im.
din Netot-Fégiras 18, tig. im.
28, 42, 5I).

— Bulg. Prodan (<prodan
= «verkauft » Weigand, Jb. XXVI-
XXIX, 147).

Proréei. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Sona de citre cei din
Galati (45).

Préstu. Nf. Prosztu 1758 (22,
25), 1789 (60), Prost 1805 lorga,
St. Doc., XII, 198 (62), 1726 (63).

~ Nume dat dupi defecte psi-
hice.

Prind. Sprnf. (6), Prune Sprnc.
li se zice in batjocurid locuitorilor
din Sona, de citre cei din Méndra
(46). Nf.azi(31, im. din Sercaia-
Figiras 46), Prunye 1766, azi (51),
Prune 1726 (55).

Prundein. Nf. azi (16, im. din
Sinca veche-Figiras 41).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nt. Prund.

Pueied. Nf. azi (20, 31, 32), Pu-
tsika 1758, azi (40), 1809, lorga,
St. Doc., XIII, 200 (44).

— Dela purcicd, cu r disimilat
in graiul copiliresc. Cf. Purcel.

Piignea(?) Nf. Pugnya 1722 (62).

Puhin. Nf. Puckany 1639, tig.
Fragm. 417(1), Puhan 1556 ib.
125 (43)- .

— Cf. (Mold. !) puhd «biciu».

Piiu. Sprni. (46).—Nf. azi (im.
din orasul Brasov58). Deriv.:

(cu suf. -e a) Piia. Nb. (25). Nf
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1722 (1), 1680 (3), 1722 (23), azi
(29, 32, im. din Hérseni-Figiras
35, 36), Puja 1726, 1758, 1789,
azi (38), azi (41, im. din Har-
seni-Figiras 44).

Pdica. Nf. Pujka 1726, 1758,
1788 (41), azi (im. din Migurele-
Teleorman 44). -Deriv.: (cusuf.
-oiu) Puiedin. Nf. Pukoj 1726,
1758 (47). ,

— Apelativul puicd (cf. si bulg.
ap. Weigand, 7. XXVI-XXIX,
142).

*Puli. Deriv.: (cu suf. -an)
Pulan. Nf. 1726 (42), 1789 (59);—
(cu suf. -o cea) Pulécea. Nf. Pu-
locsa 1722 (48).

— Npers. bulg. Pula (cf. Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 142), s.
mai curdnd apelativul romainesc,
dupi pirti de corp.

Pulbeinu. Sprnf. (33).

Pulexe. Nf. Puleksze 1726, Pu-
leksza 1758, Pulexe 1788 (19), Pu-
lekse 1726, 1758 (55).

Pulidndra. Nf. Puliendra 1726
(38).

—Cf. Buleandra.

Pilpea Nf. azi (35), Pulpa 1758,
azi (37), 1758 (46).

Denv (cu suf.
pulp

Plinga. Nf. 1758 (20, 35, 38).

— Cf. pungd — siculete.

Punincea. Nf, Punincsa,
nintsa 1726 (41).

Pipizi. Sprof. (27), Pupeze («au
nas ascutit») (30), Sprnc. li se
zice locuitorilor din Sirata (3),
de citre cei din Porumbacul de
sus (2) «fiindci au o pronuntare
ciudati si-s vorbireti» (1). — Nf.
Pupeze 1788 (44).

— Dela pupdzd, cu aluzie la
caracterul fizic murdar (V. Ar-

-ea) dela

Pu-

ventiev, in Rew. crit., V, 191) sau cu
aluzie la felul de a vorbi ristit,
s. la aspectul fizic; cf. si sensul
de «turti de aluat de grau»
(Saineanu, Sem., 91).

Pura. Nf. 1688 (3).

Pirdu. Nf. 1726 (20), 1726, Pur-
du alias Kokan 1788 (25), 1720
(40). Sprni. (27). — Deriv.: (cu
suf. -o0s), Purdésu. Nf. Purdoszu
1758 (36, 37).

— Dela purd, -d —surd (T.
Dinu, Gr. S., I, 138).
Pirece. Nf. Purecse 1722 (9),

Puricsi 1680, Purecse 1688, 1766,
Puretse 1766, azi (10), Purice azi
(24), Puretye 1788 (44), 1722, 1763
(48), 1726 (58, 61). Si: Sprni. («m
mic ») Pirie (41).—Nf. Pireca azi
(im. din Rausor-Figiras 44). D e-
riv.: (cu suf, -ea) Purecea. Nf.
Puretja 1726 (37), Puretsa 1758
(47). _

— Dela purece, purec, puric, cu
aluzie la aspectul fizic.

Piasei. Nf. Puske 1722, azi (11).—
Deriv.:(cusuf. -du) Nf. Pugei’n
azi (im. 30); — (cu suf. -ar (iu))
Nf. Puseariu azi (im. din Comina
de jos Figiras 44); — (cu suf. -as,
cf.ung. puskas — «soldat Inar-
mat cu puscid ») Nf. Puseis. Bunya
Popei alias Puskas puskas 1688 (2),
1722 (6), azi (9, 11), Puskds 1726
(12), azi (17, 25, 35, 61), Puskasz
1633 (62) azi (63).

— Dela apelativul puscd.

Paschiu. Sprni. (46).

— Dela puschiv ~ «strengar »,
«om mic» (Mat. folkl., 215).

Pusdérea, Nf. Pussderka
(8).

Pusitic. Nf. azi (52, 57).

Puta. Nf. 1511 Hurm. I13, 10(44).

Deriv.: (cu suf. -ea) Putea.
Nf. Putya (Togyer alias ~) 1758

1722
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(20), 1722 (54) ; — (cu suf, -ul e a).
Putidlea. Nf. Putuli 1633 (60).
Puta. Nf. Pucza 1721 Fragm.

526 (24), 1633, 1726 (59), 1633 (60)
1722 (62)

Rable. Sprnf. (14). Deriv.:
(cu suf. -o1u) Sprnf. Rihl6i (14).

— Dela rabld: « martoagi » (H.
XVIII, 18), «femeie rea, curvi»
(Sez., III, 87), «fliciu batran»
(Ion Cr., VI, 313), «om voinic
dar lenes», «om de nimic» (com.
A. Tomiac, Straja).

Réichécea, cf. Ruca.

Richiéru. Nf. azi (35), Retyeru
1758, Rdchiarul 1759 lorga, St.
Doc., XIII, 113, 1787 ib. 112, Re-
tyer 1789 (38), Rachériu azi (49),
Recher azi (im. din Vad-Figiras
51).

— Dela rdchiar, rdchier = «cel
care face rachiu». (Despre rd-
chieri, cf. lorga, Ind. 127, 173-174).

Hachite | cf Rafila
Richita. Nf. Rekitta 1568
Hurm. I, 649 (44). Deriv.:

(cu suf. -oaxe) Rachitoaje. Nf.
Rikitaja 1688 (10).
— Dela rdchitd. Cf. si bulg. Ra-
kita (Miklosich, 306, Weigand, 7b.
XXVI—XXIX, 140).
Racoéltea. Nf. azi (tig. 2, 9, 10).
Si Nf. Raeétea azi (30, 35, 55).
Racosan. Nf. azi (im. din Ro-
siori de Vede-Teleorman 61).
Deriv. (cusuf. -an) dela NI
Racos.
Racétea, cf. Racoltea.
Racovicianu. Nf. Rakovicsan
1726 (2).
Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI. Racovita.

(53)

Putintéica. Sprni. (masc.)
Puti. Spraf. (46).

— Dela N. de cine Puti< ung.
Puczi

Rieu. Nf. azi (11), Raku 1726,
1820 Metes, VA., I, 277, azi (12),
azi (im. din Drigus-Fagiras 16).
Sprni (26). Deriv.: (cu suf,
ar — ricar = cel care prinde raci)
Sprnc. Rieari li se zice locuitorilor
din Iasi (29) («fnndca umbli ca
racii, mult prin apd, vara $i iarna,
noaptea si ziua, fie pentru a con-
duce apa pe 11ve21 fie chiar pentru
ca si prindi raci. Numele acesta
e dat cu un fel de ciudi, vrind si
insemneze neodihna Ie§enilor, care
se sbat pentru agonisitd mai mul-
tin, de cei din Beclean (26), Luta
(27), celor din Voivodenii mici
(22) de citre cei din Voivodenii
mari (23), Voila (24) st Pojorta (21).
Nf. Ddnk alias Rekarul 1680, 1688
(1), 1789, azi (13).

Ricuina. Nf. Rekujna 1758 (36),

— Dela rdcuind — o buruiani
(H., XVIII, 40, 4I1).

Rietirea. Nf. Rekura 1789 (13).

Riadagiia. Nf. Redeguja 1726,
1758 (36).

—DinRadivoje(cutrecerea
ui -g- >-v-)?

Radbia. Nf. Ridbe 1726 (11).

Deriv.: (cu suf. -iti) Ridbiti.
Nf. Radbati azi (47), Rodbam
azi (52).

Radu. Nb. altidatd, azi, des,

passim, redat: Radul, Raduly, Rad,
Radulj, Raduli, etc. Nf. 1766 (1),
azi (6), Raduly 1511 Fragm. 84 (8),
1511 1b. (11), 1726 (12), Raduly
1663 Dens., Mon., 34(14), azi
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(16), Rddul 1527 Fragm. 101 (18),
1788 (19), Rad 1726 azi (42), azi
(44), 1726 (46), 1758 (47), azi (5o,
51), 1633 (59). Sx: Nb. Rada,
azi 31). Deriv.: (cusuf, -el)
Radél. Nf. Regel 1726 (18); — (cu
suf. -es, cf. sislav. Rade§, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 152),
Rades. Nf. Rades 1680 (1), azi
(24), 1680 Pusc., Fam. I, 107, 1793
1bid., 182, azi (33), azi (34), 1789
(39), azi (im. din Berivoi-Figiras
44); — (cu suf. -114, cf. bulg. srb.
Radil(o), Weigand, ¥b. XXVI—
XXIX, 152, Mareti¢, LXXXII,
115) Ridili. Nf. Regila, Regilla
1758 (18); — (cu suf. -1td)
Riditd. Nf. Radicze 1726, Radicza
1758, Ragyicze 1789 (38); — (cu
suf. -isor) Ridisér. Nf. Redisor
1680 (13); — (cu suf, -o c e a) Rii-
déeea. Nf. Radotye 1758 (41), Ra-
docsa 1642 Fragm. 260, 1671 ibid.,

314, 1722, azi (52); —(cu suf,
-o1u, -oaie) Ridéiu. Nf. azi
(29), Radolyu, RadOJu 1758 (38);

Ridoaie. Nf. Radojfi 1787 (1), 1722
(17), Radoje 1758 (38, 40), Ra-
doja 1788 (46); — (cu suf. -uc i)
Radied. Nf. Reduka 1758 (44),
1763 (48); — (suf. -uc -an, resp.
Riducu + -an) Riducan. Nf. Re-
ditkan 1726, 1758 (20); — (cu suf.
-ul -ea) Ridilea. Nb. Radulem
1511 Fragm. 86, Radulio 1661 ibid.
336 (8), Radulium 1654, 1667
Fragm. 296, 411 (12); Nf. Radule
1766 (2), Rddulja 1726 (24), lorga,
St. Doc., XIII, 51(34);— (cu
suf. -ulescu) Nf. Riduléseu azi
(29, 44, im. din Urleasca-Briila
46); — (cu suf. -ul -et) Ridulét.
Nf. Reduletz 1726 (24), azi (33),
Raduletz, Reduletz 1659 Pusc, Fam.
I, 107 (34), azi (35, 38, im. din
Berivoii mari-Figiras 44, im. idem

51); — (cu suf. -ut) Riddt. Nf.
Redutz 1688 (2), 1758 (20), Ra-
ducz alias Petrisor 1632 Pusc,,
Fam., 1, 172 (26), Reduczu 1726,
1758, 1789 (29), azi (48), 1750
Fragm. 559 (62).

—Slav. Rad, Rado (<rad
« froh, frohlich », Miklosich, 304).

Rafail. Nb. 1766 Iorga, St. Doc.,
XIiI, 183 (17), azi (63). — Nf. azi
(16).

— Dupd numele Arhangelului,
celebrat la 24.X (Baudot, 551).

Rafira. Nb. azi (rar 5, des 6),
Rahira 1727 lorga, St. Doc., XIII,
43 - 44 (8), 1815 azi des (14), azi
(20, rar 25, des 27, 33), Rdisira
1788 (42), azi (rar 45, des 46, 49,
56), Rahila 1805 lorga, St. Doc

X1iI, 198 (62). Si: Nb. Rachina
azi (49). Hipoc. - deriv.:
([Ra-]) Nb. Fira (14), Hira (14,
27, 33);

Nb. Firtica (6), Nb. Hirtca (12,
27).

)— Cf. n. biblic Rachila (Timus,
7). o

Raidgi. Sprnc. li se zice locui-
torilor din Sona, de citre cei din
Mandra (46).

— Cf. rdie, calificativ dat Gre-
cilor (Candrea, Porecle, 136) si
indivizilor murdari; deriv. cu suf.
-as (= unul care are riie, raios).

Raibu. Nf. 1826 Iorga, St. Doc.,
XII, 212(44), Rajbu 1726, azi
(46).—Deriv.: (cu suf. -ulet)
Riibulét. Nf. Rebuljecs, Rajbulecz
1720, Rajbuletz 1758, Rebuletz

1788, azi (46), 1763 (48), 1766

51
Riiea. Nf. azi (43, 49).
—Bulg. cf. Rajko (<Rade
< rad, Weigand, 7. XXVI-XXIX
152, Miklosich, 306).
Raita, cf. Raitir.
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Riitir. Nf. azi (20). $1 Nf.
Raita azi (12, im. din Sona-Fi-
giras 44).

— Germ. Nf. Reith, Rei-
t h e r (Heintze, 267, Kisch, Nam.,
105, L. Roth, Sieb. sdchs. Wb., V,
14I).

Réiu. Sprni. (58) («injurd de
raiu »).

Rija. Nf. 1725 Iorga, St. Doc.,
XIII, o4 (25).

Raliia. Nf. Ralitze 1785 Fragm.
714 (34)- '

Deriv. (cu suf. -1ti) dela
Ralea (<bulg. Rale <Radu,
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 152).

R4 ma. Nf. Rima 1609 Fragm.
187 (32), 1788(33).

— Dela numele vietitii.

Ri'mba. Nf. azi (im. din Lisa
Figiras 9, im. idem 14, 17, 18,
22, 23, 24), Ramba 1726 (28).
— Deriv. (cu suf, -et) Rambét.
Nf. azi (23), Rombecz 1758 (25) azi
(28); — (cu suf. -et -oaie, resp.
Rémbet + -oaie) R.Lmbltoale Nf.
Rimbiczoje 1726 (14); — (cu  suf.
-0iu) Nf. Ramboiu azi (15, 17).

— Cf. a se rdmbo! = a se strim-
ba (com. Tomiac, Straja), rdm-
boiat = desfigurat (Ion Cr., VI,
127,) cf. si rdmbitd = peste mic
fird oase (H., XVII, 425, Viciu,
GL).

Ri'mea. Nf. Renka 1788 (41),
Rénca azi (52), Ranka 1726 (58).

D eriv.: (cusuf. -us) Rincis.
Nf. Riunykusi 1722 (17).

— Dela réncd = peste osos si cu
capul mare (H., XVII, 150),
cf. si Npers. bulg. Ranka (Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 157).

Ri'neu. Nf. Rinku 1726, 1758
(18), 1726 (19).

— Cf. rdnc (rAncaciu)  taur cu
un singur testicul (Rev. crit., III

167), cf. si bulg., srtb. Rdnko
(¢ranu — «maturus» Miklo-
sich, 306, Weigand, ¥b. XXVI—
XXIX, 157).

R4 nea. Nf. azi (im. din Harseni-
Figiras 35, 38, im. din orasul
Bucuresti 44), Rinye 1633 Pusc.,
Fam. 1, 168, Rhénye 1635 Fragm.
812, Rinye 1671 Fragm, 312, Ri-
nya 1726, 1758, Renye 1785 Fragm.
715, 1787 lorga, St. Doc., XIII,
112 (38), 1722 (48), azi (52).

Deriv. (cu suf. -e a) dela rdnd.

Ri'nja. Nf. Rinsa 1758, 1789
(28).

—Delarédnji.

Ripa. Nf. Rupa 1758 (44), azi
(tig- 45). _

Rapacea. Nf. Repacsia 1680 (1).

Ri'pecea. Nf. Ripcse, Repese,
Ripcsa 1726, 1758 (18), Ripesi 1726,
Ripsa 1758 (20), Rapsa 1633 (62)

Deriv. (cu suf, -e a) dela rdpcd
= crengutd (Ion Cr., III, 187);
(Mold.) viti de vie uscati (CADE).

Rapolti. Nf. azi (44).

— Ung. Nf. Rapolti (< NL
Rapolt + suf. -i).

Raptata-papari. Sprni. «un ti-
gan, intors din citinie se ficea
cd a uitat si vorbeasci romineste.
Nevasti-sa, la intoarcere, i-a pus
de méincare o farfurie de verze.
Dansul vrea si minince « papari »
si i-a strigat neveste-si: Nem sze-
rete (sic !) kapuszta (sic!), raptata-
papard (= «Nu-mi place varza;
[dd-mi] raptata-papard ») (24).

Ripusian. Nf. (59). .

Rarea. Nf. 1680 (13). Deriv.:
(cu suf. -du) Rard’u. Nf. Rdrov
1688, Rareu 1725 (13).

lav.rarov,raroh (<rarn
«Schally, ung. rdré «uliuy,
Driga nu, Rom. in sec. I1X-XIV,
a 55)-
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Riginaru. Nf. Resinaru 1758 (55).

— Dela rdsinar = «unul care
aduni sau face negot cu risini »,

Risnoveinu. Nf. azi (im. din
orasul Brasov 53), Resnovan 1758
(55). Si Nf. Reznoveanu azi (12).

— Deriv. (cusuf. -an) dela NI
Rdsnov.

Rastéu. Nf. Reszteu alias Kra-
csun 1680, 1688 (3).

— Dela numele pirtii de jug,
rasteu.

Riistésu. Sprni. («om mic de
staturid ») (46).

—La Brasov rdstos = fudul (com.
S. Puscariu). Cf. si rast =
venin (Pasca, Glosar, 51); umfli-
turd cronici a splinei (CADE).

Rat. Nf. 1722, azi (8), Raczu
1758 (44), azi Racz 1758, azi (47),

1756 (51), azi (53).
—Ung. Rdcz — «Sarb.

Ratd. Nf. Racze 1726, azi (11),
azi (im. din Vistea de sus-Figiras
30), 1726 (36), Rdcza 1758 (41).
Sprnc. (14).

—Fig.: ba e ratd, ba e rdtoiu
(  cei indiridtnici, circotasi, Zan-
ne, I, 633), se leagind ca o ratd
(= cei greoi).

Rates. Nf. Ratesch 1722 (33).

Raurean. Nf. Reuran 1788, Reu-
rean azi (44).

Deriv. (cu suf. ean) dela
*Rduri (Rdugsor!). Cf. Rauso-
rean.

Rausorean. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr., 1, 66, Reusorean 1788
(44). '

Deriv.:
dela NI. Rdusor.

Rivancea. Nf. Revancsa 1726,
Rovancsa 1758, Ravdntsa 1788 (42).

Ravéea. Nb. azi (rar 3, 5, 15,
des 19, rar 21, 27, des 33, 57, 60,
63). Si Rabeca, Rdveca, Reveca,

(cu suf. -ean)

Reveica, Riveica. — Nf. Rabeca azi
(im. din Sebes-Figiras 30, im.
idem 33, tig. 36), Rebeca azi (60).
Hipoc. ([Ra-]) Nb. Véea (33).

— Dupid numele hagiografic (cf.
Timus, 719).

Rizdaie. Sprnf. (53).

Rizeans (?) Nf. 1763 Iorga, St
Doc., XIII, 51 (34).

Rizvan. Nf. azi (7, im. din
Sambita de sus 10, 18, 21, 24,
32, 39, 40, 44, 51).

—3Slav. raz- zvan (<zva-
ti = boteza) deci rebotezat (cf.
rom. Botezat).

Rea-Silvia. Nb. (19).

— Neol. latinist.

Réblea. Nf. Reblje 1726 (14).

— Poate o disimilare dela Re-
brea(<Rebrijo<rebro «Rip-
pe», Weigand, ¥b. XXVI-XXIX,
141).

Rebreanu. Nf. azi (44).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
N1. Rebra.

Reeeanu. Nf. azi (im. 18, 21),
Bonta alias Recsanu 1758, Retsan
1788 (26), azi (30, 31, im. din Re-
cea-Fagiras 32), Retsdn 1808, azi
(im. din Miercurea Ciuc 44), azi
(im. din Serciita-Figiras 50, im.
din Savestreni-Figiras 51).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Recea.

Réfta, cf. Arefta.

Reghina. Nb. azi (rar 33, 38%,
44%, al. 46, 48, 49%).

— Neol. din germ. Regine.

Regneali. Nf. (im. din Boholt-
Fagaras 44).

Rél, cf. Aurelia.

Rélu, cf. Aurel.

Remoétea. Nf. Romota 1680, Re-
mota, Romote, Romotya 1688, Re-
motsa 1766, Remotya 1787, azi (3).

Rémul, cf. Remus.
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Rémus. Nb. (int. 5, 33, 44, §52%,
int. 53, 55, 57%). $i (contaminat
Remus + Romulus) Nb. Remul (53).

—Neol. lat. Remus (unul
din cei doi intemeietori ai Ro-
met).

Réndea. Nf. Renghea azi (im.
din Toderita-Figiras 47), Rengya,
Rengje 1763, Rengye 1788 (48).

Deriv.: (cu suf. -ut) Rendiitt
s. Renghlut Nf. Rengjutz 1763,
Rengyucz 1788, azi (48).

— Dela n. de bou, Rendea.

Resnicea. Nf. azi (44).

Réstea. Nf. Reszte 1722, Resztye
1787, azi (3).— Cf. Ristea.

Réta, cf. Areta.

Retevéin. Nf. Retevej 1758 (44).

— Dela reteveiu = zburituri,
scurtiturd (Ciausanu, Voc., Scri-
ban, in «Arhiva» lasi, 1921, p.
74). Cf. Moaci, Zburidturi,
Pocheiu.

Révea. Nf. Reve 1726, Reva

1758 (18), 1789 (19), Reve 1726
21

—Cf. slav. revaty, deriv. cu
suf. -ea, ca si rom. Zbierea,.

Rian, cf. Adrian.

ngd Sprnf. (53).

— Cf. rig «coloarea vulpei»
(H., XVIII, 287), « galbu1 inchis »
(ib., 14), ung. rig 6 = mierl4.

Rina, ¢f. Marina.

Risavi. Nf. azi (44).

Rispitentu. Sprnf. («oameni fi-
losi») (30).

— In Transilv. rispitent = im-
piegat la finante (subt regimul
austro-ungar).

Ristea. Nb. Riszta 1758, Risztyd
1793 Fragm. 746 (26).

— Srb. bulg. Rista (Maretié,
LXXXII, 85, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 119).

Riti, cf. Maria.

Ritéiu. Sprnf. (46).

Ritén, cf. Ariton.

Rivéica, cf. Raveca,

Roina, c¢f. Viroana.

Rébu. Nf. 1722, azi (7), Robul
1690 Dens., Mon. 44(8). De-
riv.: (cu suf. -ocea) Robécea.
Nf. Robocsa 1702 Fragm. 486,
1758 ibid., 561, Robotsa Metes,V A.,
I, 271 (62).

— Apelativul rob.

Réeiu. Nf. azi (im. 1).

— Cf. rociu = plasi de prins
peste (CADE).

Rodbitd, cf. Rdadba.

Rodica. Nb. (tig. 24, int. 26).

— Din slav. rod it = «gene-
ratio» (Miklosich, 307).

Rodién. Nb. sec. XVIII-lea Ior-
ga, St. Doc., XIII, 82 (13), azi
(49, 53, 57)-

— Dupid numele sfintului ce-
lebrat la 4.I, 10.XI (Timus, 720).

Rodéceea, Nf. azi (59).

Deriv. (cu suf. -ocea) dela
Roda (<sl. rod «Stamm, Ge-
schlecht», Weigand, ¥. XXVI-
XXIX, 170). Cf. si Radocea.

Rédos. Nf. Rodos 1726, Rhodos

1758 (18, 19).
— Ung. (<slav.) Rados (< sl
Rad o).

Rogoézea. Nf. Rogoza 1702
Fragm. 803, azi (12), azi (im. din
Drigus-Figiras 15, im. idem. 16,
17, 24, im. 28, im. din Drigus-
Figiras 55). — Deriv.: (cu suf.
-e 1) Rogozél. Nf. Rogosel 1633,
Rohosel 1726 (63). Sprni. (12); —
(cu suf. -oaie) Rogozoaie. Nf.
Rogozoje 1726 (12).

— Dela rogoz.

Rohan. Nf. tig. 1511 Fragm. 86
(8), azi (43, 44), 1758, azi (45),
1763 (48), 1750 Fragm. 563 (62).

Rohat. Nf. azi (29, 31).
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— Cf. slav. rogmw corn, un
deriv. din rus. r6 h (cf. Miklo-
sich, EtWb.).

Roibulét. Nf. (im. din Méndra-
Figiras 44).

Deriv. (cu suf. -ulet) dela
roib.

Roiea. Nf. Rojka 1726 (30).

— Bulg. Rojka (<rodja,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 147).

Roita. Nf. Rojte 13 fam. 1726,
Roita 1750 lorga, St. Doc., XIII,
143, 1766, azi (56). $i: Nf. Roiita
azi (31).—Deriv.:(cusuf. -eciu)
Sprnf. Roitéei (33).

Rejbani. Spraf. (27).

— Deriv. din rogjbd = zdreantd,
cazaturd

Roji. Nf. azi (44).

— Ung. Rozsi (hipoc.
Rozalia).

Roman. Nb. altidati des, pas-
sim. Azi rar.—Nf. 1680, 1726, 1766,
1787 azi (1, 2), 1722 (5), 1648
Pusc., Fam. 1, 112, azi (7), 1722
(9), 1511 Fragm. 87, 1661 ibid.
335 (10), 1652 ibid., 289 (12), azi
(16), 1788 (19), 1758, azi (20), 1721
Fragm. 525, azi (25), 1726, 1758
(26), 1662 Pusc., Fam. 1, 110, 1726
azi (28), azi (39, 43, im. din Di-
ciosanmartin 44), 1788, azi (46),
azi (48, 49, 50, im. din Ohaba-
Figiras 51, 53), 1758 (55), 1726
(56), azi (60). Deriv.: (cu suf.
-c e 2) Rémeea. Nb. Romcha 1511
Fragm. 8o; Romcsa 1726 (13),
Romcsa 1726 azi (15), 1726 (41);—
(cu suf. -easi) Romiineisi. Nf.
Romenyeszi 1726 (28); — (cu suf.
-ete) Rominéte. Nf. Romonete
1766 (10).

— Dupa numele Sf. Roman, ce-
lebrat la 10.XI (Weigand, .
XXVI-XXIX, 130).

Romeea, ¢f. Roman.

din

Romeo. Nb. (int. 51).

— Dupi numele cunoscutului
personagiu din literaturi.

Romi, c¢f. Romulus.

Romot. Nf. Romoz 1788, 1842,
azi (25).

Romulus. Nb. Romulus (int. 53,
55), Romul (al. 5, 27, 41%, 44, 45,
53), (prin apropiere de Remus) Nb.
Romus (rar 52, 57). Hipoec.:
(Rom[ulus]) Nb. Romi (44).

— Neol. lat. Romulus (inte-
meietorul Romei).

Rémus, cf. Romulus.

Rogali. Nf. Rosale 1722 (49),
1789 (60), azi (63).

— Cf. rogald = boiad rosie fa-
cuti din coaji de arin. Cf. si
Rosu.

Rosalim. Nb. (tig. 45, 57, 58,
61, 63). Si Nb. Rosalin. Nf. Rosa-
lim azi (im. din Driagus-Fagiras 24).

— Dela numele local biblic Jeru-
salim.

Roseodiin, cf. Rosu.

Roseati. Nf. azi (50).

Deriv. (abstract) din rogu.

Rosniidan. Nf. 1743 lorga, St
Doc., XIII, 172 (47).

Rosnita. Nf. azi (g).

Rosu. Nf. azi (12, 23, 43, im.
din orasul Lugoj 44, 47), Rosul

1726 (58). $i: Nf. Rosa 1701
Iorga St. Doc., XII, 189 (44).
Deriv.: (cu suf. -ca) Nf.

Rosea azi (12), 1722, azi (17, 18),
Roska 1726, 1758, (11 fam.) 1788,
azi (43), 1726, azi (im. din Vileni-
Fagiras, im. azi din Sdmirtin-Fi-
giras, im. din Rausor-Figiras 46),
azi (50, im. din Toderita-Fagiras
51, 53, 58), 1789, azi (60). Si:
Roéseu. Nf. Rosco 1725 lorga, St.
Doc., X111, 94 (25): — (derivat din
Rosca, cu suf. -oiu) Rosediu.
Sprni. (24); — (cu suf. -01iu) Nf.
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Rogdiu azi (27, 39). Compus:
(Ros + codan) Rogcodan. Nf. Ro-
skoddn 1633 (63).

— Dela adj. rosu.

Rot. Nf. 1747 Dragomir, Ist.
Desr., 1, 66 (44).

— Germ. R o t h (traducerea ro-
mind Rogu).

Rotir(iu). Nf. Rotdr 1680 (4),
azi (8, 13,49). Deriv.: (cu suf.
-i c1u) Nf. Rotiriciu azi (im. din
Unguriu-Buziu

Deriv. (cu suf.
roatd.

Rovin, ¢f. Ruvin.

Rozadlia. Nb. azi passim. D e-
riv.: (cu suf. -inca) Nb. Ro-
zinea (29). Hipoc.: Nb. Rosa,
passim; — Nb. Zini (27); — Nb.
Zinca (44, 50, 55).

— Neol. germ.

Rozéta. Nb. azi passim.
p oc.: Nb. Zéta (22, 28).

— Neol. franc.

Rozorea. Nf. Rozore 1642 Fragm.
268, 1726, azi (59).

— Deriv.: (cu suf.
rozor.

Riica. Nf. Ruka 1758 (18).

-ar) dela

H i-

-ea) dela

De-

riv.: (cu suf. -ete) Ruchétea.
Nf. Ryketse 1535 Fragm. 109
(57)-

Rueciireanu. Nf. azi (4, 28, im.
din Pojorta-Figiras 30), Ruke-
ranul 1726 (53).

— Deriv. (cu suf. -eanu) dela
NI1. Rucar.

Rudér. Nf. azi (47, 53)-

— Dela rudar = tigan aurar; ti-
gan nomad, lingurar.

Riija. Nb. (38, 47).- Nf. (im.
din orasul Sibilu 44), 1726
(4), Ruji 1737 lorga, St Doc.,
XIII, 185 (17), 1725 ib., 94 (25)
5726 (37), Rusa 1726 (58), 1633

62)

—Slav. Ruza (Cf. Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 141).

*Rumin. Deriv.: (cu suf
-ete) Nf. Ruménéte azi (10); —
(cu suf. -oiu) Sprnc. Ruminéi
li se zice in batjocurd locuitorilor
d'n Fiagiras de citre cei din
Réiusor (43), si de cei din Galati
(45)-

Runean. Nf. azi (31).

Deriv. (cu suf. -a n) dela NI
Runc.

Rusén.
(49)- -

— Srb. bulg. Rusan (Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 152).

Rusalim. Nb. Ruszalin 1787 (2),
Roszalim 1766, 1787, azi (3).

— Dela [le-Jrusalim. Cf. sil o r-
dan. Cf. totusi si slav. Rusa-
lena.

Risu. Nf. Ruszu 1726 (2), azi
(13), 1726 azi (18), 1726, 1758
(37), 1788, azi (im. din Suciag-
Cluj 44), 1758, azi (55), 1722
(62).

— N. etnic Rus, cu sensul de
«grosolan », «nepidsitor », «hot»,
«om rosu la fatd si la piar » (Zanne,
VI, 292), s. slav. r us @t (= « rufus»
Miklosich, 307).

Rutica, cf. Maria.

Ruvin. Nb. 1792 Iorga, St. Doc.,
XIII 52 (34), azi Rovin (38, 41, 48,
49, 59 55). ,

— Dupd numele biblic Ruwvin
(purtat de fiul cel mal mare al
patriarhului Iacob).

Ruxinda. Nb. 1727-1728 Iorga

Nb.

1758 (44), 1722

St. Doc., XIII 44 (8). Nf. Ru-
sanda, Rosanda azi (46, im. din
orasul Figiras 51, 55). $i: Ru-

sind. Nb. Ruszand 1726 (11).

— Bulg. Ruksanda, Ru-
sanda (Weigand, jb. XXVI-
XXIX, 130, 152).
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Sibiu. Nf. Szabo 1688, Szebeu
1726 (2), azi (7), Sabu azi (im.
din Sivestreni-Figiras 39), 1747
Dragomir, Ist. Desr., I, 66 (44),
Szaboul 1633 (63).

— Ung. szabé>rom. (dial.)
sabdu.

Sabin. Nb. azi (14, 28%, 44, 65%,
int. 57, int. 58, 60). Si: Nb. Sa-
bina (int. 44).

— Neol, lat. Sabinus.

Siesinas. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr., I, 66, Szakszonds 1726,
Szakszenas 1758, Szekszenas 1788
(44)

Deriv. (cu suf. -as) dela forma
latinizanti, Saxon.

Safta, cf. Elisabeta.

Siginea. Nf. Szagama 1633,
Szogany 1671 Fragm. 314 (59).

—Cf. Tagan.

Sd'ia, cf. Anastasia.

Siinu. Nf. Szein alias Dobre
1758 (18), Sain 1633 (63).

— Dela sdin, -d = sur (despre
oi).

Siilaghe, cf. Silaghi.

Saled. Nf. azi (im. din Risinari-
Sibiiu 53). Si: Salce. Nf. Szalcse,
Szaltse 1758 (37).

— Dela salcd, salcie.

Si'lea. Nf. azi (2).

Deriv. (cu suf. -ea) dela
[Va-]sile.

Salochie. Nf. 1722 (8).

Saloméia. Nb. Salomia azi (5),
Szalomia 1789 (43). Si: Salomma
azi (1, 58). Nf. Szalomie 1680,
Szalomia 1688, 1726, Sxzolomia
1766, Szolomie 1787, azi (2),azi (20,
29, 32).

— Dupi numele Sf. Salomia
Mironosita (Timus, 724-725).

Saldcd, cf. Vasile.

Saliistiu. Nb. azi (int. 51).

— Neol. lat, Sallustius
(istoricul latin din sec. I a. Chr.).

Samif, cf. Samuil

Sambeteanu. NF. Szimbetyan
1726 (18), Szimbetsan 1758, Szim-
batan 1788 (24), Szimbetjanu 1726
(28), 1722 (34), azi (44).

eriv. (cu suf. -ean, -an)
dela N1. Sdmbdta.

Samburiri. Sprnc. L se zice
locuitorilor din Vad (49) de citre
cei din Toderita «fiindci mininci
multi sdimburi» (48), de citre cei
din Sercaia (51), Bucium (52),
$1nca veche (55), Grid (57), «fiind-
cd au seminat jumiri ca si iasd
porci» (47).

— Cf. si sdmburar = «botgros ».

Samcea. Nf. Szimcza 1688 (3),
Szimcsa 1726 (4).

— Dela sdmcea = varf, culme:
cutitas mic (CADE). Cf. si bulg.
Siméo («Simeon, Weigand,
Fb. XXVI-XXIX, 130).

Samtion. Nb. Szimtion 1766 (3).

— Dupi numele sirbitorii, din
Sanctus JIohannes, cf.
Ioan.

Samsén. Nb. azi (4), Sanson
1727-1728 lorga, St. Doc., XIII,
43-44 (8), Szamszon 1766 (10),
Psampsonit 1812 Iorga, St. Doc.,
XIIL, 82 (13), 1726 (18), 1758 (26),

azi (58).

— Dela numele personajului
biblic, celebrat la 27.VI (Timus,
729-731).

Samuil. Nb. altidati, azi des. Si:
Samuild, redat: Szamoile, Szamu-
tlle, Szamuel, Szamule, Samutle. —
Nf. Szamuilla 1758 (42), azi (im.
din Basarabia 44, tig.45). Hipoc:
(Samii-) Nb. Samii 1771 Iorga,
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Nb.

cu suf.

St. Doc., XIII, 150 (21);
Moéla (12, 43); —(derlv
-icd) Nb. Molicd (43).
— In afari de personajul biblic,
celebrat la 20.VIII, hagiografia
noastrd mai cunoaste un Sf. martir
Samuil, celebrat la 16.II (Timus,

731-733).
Sindean. Nf. Szengyan 1758

(44)-
Deriv.: (cu suf. -ean) dela

NL Sand.

Sindu. Nb. azi (nume compro-
mis purtat de un copil anormal
27, 46, 58). Nf. azi (im. din Bi-
strita-Dolj 44). Si Nb. Sanda 1786
Iorga, St. Doc., XII, 187. — D e-

riv.: (cu suf. -elu) Nf. Siin-
déin azi (17, 42).
—Slav. Sando, Sanda.

Sinfld. Nb. Szanile 1766 (13).
Deriv. (cu suf. -113) dela bulg.

Sané, Sana (<Roksanda,
Roksana, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 130).

Siinislav. Nb. Sanislav 1688 (4).

Nf. Szeniszlav 1726 (4).

—Bulg.Seneslav (Weigand
Jb. XXVI-XXIX, 136).

Sanomir. Nf. 1820 Metes, VA.,
I, 277 (12).

Santo. Nf. azi (44).

—Ung. Sz4antdé<szdantd,
« plugar, cel care ard».

Sinzeanu, Sprni.

— Formi masc. dela fem. Sdn-
ziana (cf. DR., VI, 453-454).

Siracu. Nf. Szerdk 1680 Sze-
raku 1726, Szaraku 1766, Bu-
nyeszi alias Szeraku 1787, azi (1).
Si: Siriea. Nf. Szeraka 1688 (1),
Szereaka 1680 (2), Szerake alias
Kezenoaji 1680 (3), 1680 (10), Sze-
raki 1680 (13). (Tot aici trebue
aldturat Sarrabs 1671 Fragm. 313,
cetit gresit pentru Sdrac).

— In afari de sensul generic
obisnuit, in Tara Oltului sdrac
are si sensul de «orfan» (Dinu,
Gr. S., I, cf. Indice).

Siraru. Sprni.  «negustor de
sare », (22).

Deriv. dela sare.

Siriteanu. Nf. Popa alias Sara-
tanul 1680, Szeretyanul alias Popa
1688 (1), azi (40).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
N1 Sdrata.

Sarbada.
(63):

— Dela sarbad,

S4'rhu. Nf. azi (1m din Rocovita-
Sibiu 4, 10, im. din Voivodenii
mari-Fiagaras 12, 21), Szirbu 1788
(24), Sirbul 1 584 Fragm. 132,
Szirbul 1711 Baritiu I, 722, 1726,
1758, 1789, azi (28), azi (36),
Sirbu 1758 (38), 1726 (42), 1726
azi (im. din Telma-T4rnava mare
44), azi (59, 61). Deriv.: (cu
suf. -o1u) Sirbéiu. Nf. Szarboi
1633 (62); — (cu suf. -0i -an)
Nf. Sérboian 1747 Dragomir, Ist.
Desr. 1, 66 (44); — (cu suf. -ul e t)
Nf. Sarbulét 1747 Dragomir, Ist.
Desr. 1, 66 (44).

— Pentru raspindirea numelui
Sdrb in toponomastici, cf. Driganu,
Rom. in sec. al IX-XIV-lea 280 st
394. La Zanne, III, 308-311: cal
verde si Sdrb cuminte; a fi Sdrb
(despre unul care vorbeste hodo-
ronc-tronc); sensul de «zarzava-
giu, gradinar», mai ales in Tran-
silvania.

Sarchéz. Nf. Szdrkez 1758 (42).

—Cf. Targhis(?).

Sirétea. Nf. Széretya 1726 (1).

Sarghie. Nf. azi (1).

— Cf. grec. Zépyog(—lat. Ser-
gius). Cf.siSergiu.

Sdrinél. Nf. Szerinel 1680 (13).

Nf. Szarbada 1633
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— Deriv. (cu suf. -el) dela So-
rin?

Siirsimi. Nf. Szerszame 1726,
azi si Sersammd (11).

— Dela sdrsamd (< ung. szer-
szam) == unealti,

Saschizdn. Nf. azi (44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela

NI1. Saschiz.
Siseiorean. Nf. Szeszcsoran 1726

(56)-
Deriv. (cu suf. -an) de dela
N1. Sdsciori.

Sasu. Nf. azi (im. 2, 5, 7, 11,
18, 24, 25, 35), Szaszu 1726 (41),
Szdsz 1689 Fragm. 8io, Pusc,,
Fam. 1, 179, 1726, 1758, Papp
alias Szaszu 1785 Fragm. 714,
1788, azi (42), azi (im. din Hurez-
Fiagiras 44, 50 si im. din Vad-
Fagdras 55, 59, im. din Ileni-Fi-
giras 60). — Sprni. «om molet »
(52), «mare» (41).—Deriv.: (cu
suf. -oaica) Sisodica (21) 1788
(44)- -

— Dela numele etnic Sas. Cf.
in sepcial sensurile depreciative
ale acestui nume in roméneste
(ap. Candrea, Porecle, 137-139).
Pentru sensul de «individ mare »,
cf.sifr. Flandrin, care nu in-
dici pe cineva originar din Flan-
dra, ci pe unul care are aspectul
fizic al celor din Flandra, om de
talie inalti si moldu (cf. Kr. Nyrop,
IV, 384; alte sensuri, ap. Zanne,
VI, 295-296, Pasca in Omagiu
Pirvan, 281).

Sasu. Nf. azi (im. din Cata-T4r-
nava mare 63). $i Sasa Nf. Szassa
1767 Fragm. 684 (61)

Iipoc. slav. (din Alexandru)
Sado, Sasa.

Si‘tea. Nf. azi (11). Si:
Szitya 1726, Bitea azi (11, 12)
azi (25), Sitja 1722 (29), Zytse

1535 (57).—Deriv.: (cusuf. -an)
Satean. Nf. Szittyian 1726 (14).

— Deriv. (cu suf. -e a)dela sdzd.

Sitier Nf. Szetjer 1722 (9).

— Dela titlul meseriei, «ne-
gustor s. cel ce face site ».

Sivi'neea, cf. Savu.

Sivistreanu. Nf. Szevestreanul
1729 Fragm. 547, Szevesztran 1788
(44). Sprnc. Sivistrenii Hangului:
«un sividstrean, Hangu, se 'ntor-
cea acasd dupi trei zile de cilitorie.
In acest timp se ficea ci uitase lo-
curile st limba. — Holodi, muiere,
ce satu-i dsta?— intrebd el pe o
femeie. — Savistrenii, Hangule |—
M4, — crucea ei— ci de trei zile-s
dus din sat si tot md mai cunoa-
ste . (27).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI Sdvdstreni.

Sivaneca cf. Savu.

Sivénciu, cf. Savu

Savéra, cf. Sever.

Savéta, cf. Elisabeta.

Savia, cf. Savu.

Savina, cf. Savu

Sivu. Nb. altidati, azi passim.
Nf. azi (1, 17), Szavu alias Ganya
1789 (28), azi (im. din Vanitori-
Térnava mare 44, 45). Si: Siva.
Nb. Szava 1758 (26). — Nf. azi
(im. din Cluj 44). $Si: Nb. Savia
(fem.) (13, 38, 41). —Deriv.:
cu suf. -e a) Nf. Sivea azi (13); —
(cu suf. -enciu) Nf. Sivi'nein,
Sifi'nein Hanes, 7. O., (12); —
(cu suf. -enciu + -ea) Nb. Sii-
vi‘neea (masc.) (12); — (cu suf.
-ina, cf. bulg. Savina) Nb.
Savina (1o, 32) 1813 (46); —(cu
suf. -oiu) Nf. Sivliu azi (16
Sevei 1819 Metes, VA., I, 297,
azi (17); — (cu suf. -ule ;) Si-
vulét Nf. Szevuletz 1726, 1758
(28).
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— Formi masculinizati (cf. to-
tusi si Nb. masc. Sava) dela nu-
mele Sf. Sava, celebrat la 20.III,
24.1V, 5.XII, etc. (Timus, 735-743).

Sa'vu, cf. Tosif.

Shki'reiu. Nf. Szburtsu 1788 (24).

Deriv.: (cusuf. -uc) Shireite.
Nf. Szburtsuk 1788 (24).

— Dela sbdrciu = incretituri (pe
fati).

Shiarnéeiu. Nf. azi (48, im. din
Toderita-Fégirag s50).

Deriv. (cu suf. -eciu) din
radic. zbarn- (< zbarnii, zbarn =
cf. bazai).

Sbiérea. Nf. Sgira 1633 (63).

Deriv. (cu suf. -e a) dela zbiera
Cf. Urlea.

Scirchinari. Sprnc. 1i se zice
in batjocurd locuitorilor din Per-
sani (56) de ciitre cei din Sinca
veche (55).

Searlat. Nb. Zkirlath 1758 (55).
Si: Nb. Szkirlete tig. 1758 (55).

Scarléte. cf. Scarlat.

Scoféreiu. Nf. Szkofercs 1758,
azi (45).

Scoréin. Nf. Zkore 1534 Veress,
Actal, 237, Szkorej 1766, 1787 (1),
Pap alias Szkorei 1726, Szkorej
alias Sztreza 1766 (4), azi (im.
din Siceta-Gorj 44).

— Probabil forma ung. Szkorei-i
cu -i suf. indicidnd apartenenta lo-
cald, s. deriv. (cu suf. -eiu) din
slav.Skor(<skori « citus »
Miklosich, 310).

Scorobét. Nf. azi (1), Scorobetz
1722, azi (5).

— Dela corobeatd (< coroabid)—
mir piduret.

*Scoarti. Deriv.: (cu suf.
-e a) Nf. Scoértea azi (23, 29); —
(cu suf. -oiu) Sprnc. Scortei de
pe Steariis li se zice locuitorilor din
Grid (57), de citre cei din Per-

sani (56) «fiindcd mai de demult
vindeau scoartd ».

Seiirtu. Nf. azi (12, 14, 15),
Szkurtu 1758 (21), 1726, 1758 (40),
azi (53), 1726, 1758, azi (im. din
Vad-Figiras 55). Si: Scurta. Nf.
Szkurta 1758 (55).

— Nume dat dupi aspectul fizic.

Seana. Nb. azi (12).

— Cf. stb. Sejana (Maretié,
LXXXII, 91).

Seciri. Nf. Szekare 1726 (58).
—Deriv.: (cusuf. -e a) Secii'rea.
Nf. Szikerja 1726, 1758, 1788
(41), Szekerja 1788 (44);— (cu suf.
-ean) Nf. Secirean azi (44).

— Dela secarda. Cf. Orzea.

Secas. Nf. azi (im. 24).

— Dupid N. topic.

Secelean. Nf. 1809 Iorga, St.
Doc., XII, 200, azi (44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI Sdcel.

Secheli. Nf. Secdl azi (24) Secheli
(27, 44 63)- -

—Ung.Székely=Secuiu.

Secheres. Nf. Szekeres 1758 (22).

— Din ung. szekeres = ci-
raus.

Sécu. Sprnf. («oameni slabi»)
(46).

Sectiu. Nf. Szekully 1758 (35),
Szakuj 1633 (59). Deriv.:(cu
suf. -e a s ) Secuidsi Nf. Szeku-
lyasze 1758 (46).

— Dela numele etnic.

Segeul( ?). Nf. Segiul 1680, Sze-
gyeul 1688 (1).

Seinu. Nf. Szein 1758 (18).

— Dela adj. setn — «hellgrau ».

Sénia, Nb. (12).

—Xenia,

Sente, cf. Axente.

Sépi. Nf. azi (im. din oragul
Bucuresti 44, 45, im. din Muscel

46).
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—Hipoc. sis. Sepi(<losif).

Septimlu Nb. azi, mai ales int.,
passim. Si Nb. Septlmla (51).

— Neol. lat. Septimius (Se-
verus,impdratul roman sec. al I1-lea)
cf. si hagiogr. Septimiu, celebrat
la 30.VIII (Timus, 743). Cf. al
saptelea niscut, cf. Sexti/, Octav.

Seratim. Nb. Szerafin 1787 (1,
2,), 1726, Szarafim 1766 (3), Sze-
rafin 1758 (28), azi passim.  Nf.
azi (3, im. din Slatina-Olt 44).
—Hipoc.:([Sera-]) Nb.Fimu(s8).

— Dupid numele sfiantului cele-
brat la 14.XII (Timus, 743).

Sérgiu. Nb. (44).

—Cf. Sarghie.

Sevastian. Nb. azi (int. 63). $i:
Nb. Sevastianaazi(6). Hipoec.:
([Se-]) Nb. Vastina (6).

— Dupid numele Sf. Sevastian,
celebrat la 18.XII, altul la 26.I1
(Timus, 748-749). Din slav. (<grec).

evér. Nb. azi (int. 25, al. 27,
int. 28, 33, 44). Si: Nb. Sevéria(23).

— Neol. lat. Severus (impi-
ratul roman). $i in hagiografie,
Sf. Sever, celebrat la 3.XI si
20.VIII (Tlmus, 749).

Severa. Nb. (42).

— Cf. grec. Zefijpa (< lat.), cf.
siSever.

Sevéria, cf. Sever.

Severiin. Nb. (27).

— Cf. grec. Zefinoravdg.

Severin. Nb. Szeverin 1726 (63).
S1 Nb. Severina 1727-1728, lorga,
St. Doc., XIII, 43 (8).

—Slav. Severin, Severi-
na )(Weigand, Fb. XXVI-XXIX,
130).

Sévia, cf. Eusevia.

Sextil. Nb. azi (int. 51, 56).

— Neol. lat. Sextilius (cf.
siSeptimiu, Octav), al sa-
selea, cel de al saselea niscut.

Numele, in cazul de fati, e imitat
dupi numele de botez al Profe-
sorului Sextil Puscariu, care-si pe-
trece vacantele, de obiceiu, la
Bran, in apropiere.

Strigéneiu. Nf.  Szurigyentsu
1726, Sfrichincea 1747 lorga, St.
Doc., XIII, 172 (47).

Sia

Siche | cf. Anastasia.

Sicée. Nf. Szokoe 1633 (62).

Sictila. Nb. Szikula 1726 (2).

—Srb. Sekula (Maretid,
LXXXII, 127, Miklosich, 318).

Sieriériu. Nf. (im. din Sicuieni-
Roman 44).

Deriv.
cosciug.

Sidon. Nb. (53).

— Grec. XZuwaviog (numele unui
filozof).

Siftu. Nb. (11).

din sicriu = ladi,

Sighete (7). Nf. Sigetye 1527
Fragm. 1oo, Zygeche 1758 (ib.,
587 (57)-

Deriv. (cu suf. -ete) dela
sigd = piatra moale, rosiaticd pe
care o intrebuinteazi tiranii la
trasul braielor pe la ferestre la vi-
ruitul caselor (CADE).

Sighiartin. Nf. Muntyan alias
Szigyarteu 1788 (26).

— Ung. szigyartdé = curelar,
hamurar.

Sila. Nf. Szila 1722 (7), 1766
(10). Deriv.:(cu suf. -ea) Silea.
Nb. Szilie 1559 Fragm., Szilya

1726, Szile 1766 (2), 1680, 1766
(10). — Nf. Szilie, Szilea 1559
Pusc., Fam. 1, 179 (2), azi (9),

Szilya 1688, Szile 1760, azi (10),
azi (13, 17)s 1758 (40), 1788 (44);
—(cu suf. -ian, cf si bulg.
Silijan, Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 130). Silian. Nf. Szilian

1559 Fragm. (2).
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—Bulg. Sila (<gr. 2{lag).

Silaghe, Silaghi. Nf. Salaghe
azi (8), Silaghi azi (24, 33, 34, im.
38, im. din Sivestreni-Figiras 39,
40, im. din Hateg-Hunedoara 44).

—Ung. Szilagy -i {cf. Si-
ligean).

Silea. Nb. Szilka 1680 (2), 1766

(4).— Nf. azi (1), 1680, 1688, 1726,
1766, 1789,az1(2). Deriv.: (cu
suf. -as) Sileds. Nb. Szilkas 1726
4).
( —Cf. stb. Silko (<« Vojsil)
sirad. Silj- (cf. Mareti¢, LXXXII
91); cf. si rom. Va-silca, Va-
silcas.

Silvériu. Nb. (51).

Silvéstru. Nb. 1726, Szilvesztru
1766 (1), Silivestru 1895 (14), azi
(15*), Hilivdstru (al. 27), Silvestru,
Silivestru (44, 48, 61).

upi numele Sf. Pdrinte
Stlvestru, celebrat la 2.1, altul la
L.III (Timus, 750-751).

Silvia. Nb. azi (int. 1, des 6, 14,
al. 27, int. 30, des 46, int. 63).
$i: Nb. Silvin (51). Deriv.: (cu
suf. -ica) Nb. Silvica (46); —
(cu suf. -uca) Nb. Silviica (6).
Hipoc.: Nb. Silvi (46).

— Neol. lat. Silvia (cf. Rhea
Silvia).

Sima. Nb. Szzma 1726 (10). —Nf.
azi (44), Szima 1726, 1758, 1788,
azi (46), azi (47), 1726, azi (61).

—Bulg. stb. Sima (<Si-
meon, Weigand, 7. XXVI-
XXIX, 130, Mareti¢, LXXXII,
853).

Simehétru. Sprni. (29).

— Sdmpetru.

Simen. Nf. azi (18), Szimen 1758

(19), azi (im. din Breaza-Figiras

51).
Simfora. Nb. (int. 43, 44, 46).
Si Nb. Samfora (44).

2r A. R, — St. Pajca.

—Grec. Zvupood (cf. ZHupogog).

Simién. Nb. Altidati (din sec. al
XVIII-lea) des, passim., redat: Szi-
mion, Szimz'jon, Sitmeon, Sz'mjon,
Simon; azi passim.— Nf. azi (8),
1726 (13), 1758 (19, 45), azi (lig.
im. din Figiras 46), Simon 1633
(59), 1726 (61) $1 Nf. §imon azi
(44). — Deriv.:(cusuf, -as) Nf.
Simionds azi (1rn din Satumare
55);—(cu sut. -escu) Simio-

nésen. Nf. Szimioneszku 1760,
azi (3).

— Dupd numele Apostolului,
celebrat la 10.V si dramaticul

Simion Stdlpnicul, celebrat la 2.1X
si alituri de acesta alti 11 sfinti
cu acelasi nunfe, mentionati de
calendar la 3.11, 17.IV, 27.IV,
24.V, 21.VII (Timug,, 751-757).
Simon e forma ungureasci a
lui Simion.

Simécica. Nf. Szimocska 1726
(58). -

— Formi de origine slavd (rusi)
derivati din hipoc. Sima (< Si-
mion).

Simu. Nf. Szimu 1758 (20). —
Deriv.:(cusuf. -ulet) Nf. Simulét
azi {im. din Buces-Hunedoara ;55).

— Bulg. Simo («Simion).
Cf. Sima.

Sin. Nb. Szin 1766 (2), Szinn
1665 Fragm. 359 (49), 1633 (63).—
Nf. Szin 1726 (1, 2), 1766 (3), 1726
(13), azi (18, 25), Sziny alias Boer
1663 Fragm. 825 (28), azi (35, 37),
1758 azi (41), azi (im. din Lisa-
Figiras 44). — Deriv.: (cu suf.
-e a) Sinea. Nb. Szinya 1726 (25),
Syinye 1789 (28), 1722 (34), S=i-
nja 1726 (36, 37). — Nf. Szinye
1663 Pusc., Fam., I, 184, azi (28);
— (cu suf -éciu) Sinéciu. Nf.
Szinyecs 1726 (1), Szinecs 1758
(20); — (cu suf. -oaia) Sinoiia
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Nf. Szinoja 1758 (25), Szinoaje

g.Sino (<sin «blauy,
Weigand, jb. XXVI-XXIX, 152).

Sina, cf. Eufrosina.

Sinéfta, cf. Asinefta.

Sinigman. Nf. 1771 Iorga, St
Doc., XIII, 150 (21).

Sinévia, cf. Zenovia.

Sintea, cf. Axente.

Sivu, cf. ITosif.

Slav. Nb. Zlav tig. 1509 Fragm.
76, 1728 Puscariu, Rev. 67 (10).
Si: Nf. Slava azi (im. din Nades-
Tarnava micd 49). — Deriv.:
(streine) Nf. Slaviei (44); Slaviia.
Nf. Szlavuja 1726 (14).

— Srb. bulg. S1a v (Miklosich,

311).

Sléboda. Nf. Sloboda, Szklo-
boda 1726 (44).

— Dela slobod, -d = liber.

Slujitéru. Nf. azi (im. din jud.
Ialomita 44).

— Nume dat dupi starea so-
ciala.

Soare. Nf. azi (2, 44).

Sobolénciu. Nf. azi (1).

—Deriv. : (cu suf. -en c1u)dela
sobol.

Socdciu (s. Sucaciu). Nf. Szo-
kdcs, Szokacsu 1726 (12), 1726,
azi (15), azi (18), 1726, azi (26), azi
(im. din Hurez-Fagiras 27), 1726,
Ganya alias Szokacsu 1758, Marku
alias Szokacsu 1789, az1 (28), 1619
Pusc., Fam. I, 107(32), Birszan
alias  Szokdcs 1758 (40), Szokdts
1659 Fragm. 811, 1726, azi (42),
azi (46), Zackach 1539 Qu. II 607
(47), Szukatsu 1763 (48), azi (im.
din Mandra-Fagiras 51), Sza-
kdes 1608 Fragm. 179, azi (59),
Szokdcs 1726 (61).

— Dela socaciu (< ung.
k 4 ¢ s = bucitar).

S Za-

Socili. Nf. Szukale 1726 (61).
— Dela apelativul socald.
Socea. Nf. Szocsa 1726, azi (61).
—Deriv. (cu suf.- e a) dela soc ( 7).
Socol. Nf. azi (im. din Hérseni-
Fagaras 9, 31, 32, 33), Boer alias
Szokoll 1655 Pusc., Fam. I, 137,
Szokol 1788, azi (im. din Berivoii
mari-Fagiras 35), azi (im. din
Berivoii mari-Fagiras, Sebes-Fi-
giras 44, im. din Bucium-Figiras
51, 52). '

—Slav. Sok ol (= vultur, Mi-
klosich, 312).

Sofia, Sofia. Nb. azi passim.
—Deriv.:(cusuf.-ica)Nb.Sofica,
passim. Hipoc.: ([So-]) Nb.
Fia (14, 27, 38); —Fica. Nb.
Fika 1788 (24), azi (27, 32, 49).
Nf. Fika 1789 (28).

— Dupi numele Sf. Sofia, ce-
lebrati la 17.IX; altele la 4VI
22.V, 18.XII (Tlmus 764).
Grec, 2ogia, slav. Sofija (alb
Fie).

Sofénea. Nf. azi (im. 7, g, 12).

Séia. Nb. Szoja 1671 Fragm.
313 (33)- _ ,

—Srb. Soja («Sofia, Ma-
reti¢, LXXXII, 8s).

Solga. Nf. Szolga 1726,
(40).

— Ung. szolga =sluga. Cf.
Slujitoriu.

Solomén. Nb. altidata, (din sec.
XVI-lea) des, passim, redat Sa-
lamon , Solomon, Szolomon; azi
passim. Nf. Salamon 1766, 1778
Fragm. 8o1 (2), 1680, Berbus alias
Solomon 1688 (3), 1722 (5), azi
(6, 7), 1726 (10), 1721 Pusc., Fam.
I, 110(15), Salamon alias Boer
alias Balbuk 1663 Pusc., Fam. I,
183 (18), azi (21, 24), 1726 (28),
1726 (30), azi (im. din Pojorta-Fa-
giras 44, 47), 1534 Fragm. 104

1758
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(55), Salomon 1520 Fragm. g8,
Salomone 1534 Veress, Acta 1, 237,
Solomoni 1538 Qu., II, 554, Sa-
lamon 1556 Hurm., II 5, 381, Ko-
manics alias Salamon 1625 Fragm.
214 (59), azi (60). Azisi §olomon
(5, 18, 29, 30). 5i: Nb. Soloménia
(18).

— Dupi numele personagiului
biblic (cf. Timus, 725-729). Forma
cu - ¢ sub influenta ung. Sa-
lamon (= Solomon).

Somordoélea, cf. Somardul

Son. Nb. Szon 1766 (10, 13),
1758 (30), 1788 (34).—Nf. azi (18).

— Forma hipoc. din (Sam-)
son( 7).

Sora. Nb. Szora 1726, S=zore
1766 (2), 1766 (13), azi (rar 41).

— Nf. 1680, 1787 azi (1), 1726 (2),
Szori 1766 (3) 1766 (13), azi (55).
—Deriv.:(cusuf. -e a) Nf. Sorea
azi (45); —(cu suf. -ita) Nb.
Sorifa (20); —(cu suf. -oaie)
Sorodie. Nf. Szoroje 1789 (28).

— Dela radicalul s o r- (cf. Pus-
cariu DR. VI, 526, Driaganu, Rom.
in sec. IX-XIV, 311).

Soricu. Sprnf. («slabi») (46),
Sorici Sprnc. li se zice locuitorilor
din Iasi (29) de citre cei din Po-

jorta (21).
— Dela soric (cu aluzie la aspec-
tul fizic), s. rad. sor- (p. 32).

Sorin. Nb. (al. 10, 22, int. 28,
33,59 _

— Deriv. din radic. sor- (cf.
Puscariu, DR., VI 526, Driganu,
Rom. in sec. IX-XIV, 311). Cf.

Sora.

Sorontal (?). Nf. Szorontal 1509
Fragm. 76 (5).

Sorzat. Nf. azi (4).

— Solzat (< solz)?

Spanciée. Nf. Spancsok 1722

(34).

ar*

Spdnu. Sprni. (12). Nf. azi (14),
1747 Dragomir, Ist. Desr., I, 66
(44)- .

— N. dat dupi aspectul fizic.

Spitar. Nf. Szpetdr 1680, Szpe-
tar alias Glezar, Szpetarj alias Fe-
resztrarj 1688, 1726 (2), 1788, azi
(45), azi (im. din Cuciulata-Tar-
nava mare 63).

— N. dat dupd indeletnicire.

Spiridon. Nb. altidati (sec.
XVIII-lea) des passim, redat : Szki-
n'don, Szpiridon, S=ztiridon. Azi

passim.—Nf. Szkiridon 1726, azi
(14), azi (48). Si Siridén. Nb. S=i-
ridon 1787 (1), 1766 (2), 1787 (3,
10, 13), 1788 (34) si Firidén 1766
(2,3). Hipoc. -deriv.:([Spi-
ri-]) Nb. Don (33); — (deriv. cu
suf. -icd) Nb. Donied (33).

— Dupi calendar, Sf. Spiridon,
celebrat la 12.XII (Timus, 767-768)
Din slav.

Sprintu. Sprnf. (26).

Staicu. Nf. azi (29, 31, 32).

—Din bulg. Stajko («<sta
<stoja, Weigand, Jb. XXVI
pand la XXIX, 148).

Stan. Nb. altidati (din sec.
XV-lea) des, passim, azi rar (57%*).—
Nf. Sztan 1766 (3), Stan 1667
Fragm. 345 (24), 1721 ibid., 525
(25), azi (27, 33, im. din Simbita
de jos-Fiagiras 34, 44), 1738 (48)
azi (im. din Scirisoara-Turda 56,
im. din Delem-Botosam 57), 1669
Fragm. 385 (59), Sztanu] 1633
(62). —Der1v.: (cusuf. -easi)
Stinedsi. Nf. Sztemeszi 1726 (4),
1722 (7), 1726 (18), azi (im. din

ersani-Figéras, 51, im. idem 52),
Sztenyasze 1726, Sztanyasza 1766,
azi im. din Vad-Figiras 56), de
unde apoi, prin masculinizare Sta-
nésul. Nf. Sztaneszul 1726 (1); —
(cu suf. -eciu) Stinéciu. Nf.
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Stenecs 1758 (30) ;—(cu suf. -eiu)
Stinéin. Nf. Sztenef 1680 (1), 1726
(41), 1726 (42, 55);—(cu_suf.
-1 c i) Stinfcd Nf. azi (im. 18); —
(cu suf. -icu) Sprni. (52); —
(cu suf. -ic -el) Nf. Stinicél azi
(im. din Rasnov-Brasov 51); —
(cu suf. -ig -uta) Nf. Stinigita
azi (45); —(cu suf. -iciu) Nf.
Stinieiu azi (44);— (cu suf. -ulet
Nf. Stinulét azi (6); — (cu suf.
-ut) Nf. Stimit. Nf. S=ztanutz
alias Sandru 1702 Fragm. 809 (37).
Nb. Sztenucz 1726 (63). Com-
pus: Stan-David: Nf. Standavid
azi (56).

— Din slav. Stan (Miklosich,
314).
Stana. Nb. S=ztana
1652 Fragm. 285 (12), 1633 (63).

—Slav. Stana. Cf. Stan.

Stand (7). Nf. Sztine 1726 (26).
—Deriv.: (cusuf. -er = -ar))
Stinéru. Nf. Stener 1680, Sti-
nerul 1688 (1).

— Dela apelativul stdnd.

Stanisie, c¢f. Nastanasie,

Stanea. Nb. Sztanka 1666
Fragm. 376, 1766 Iorga, St. Doc.,
XIII 183 (17), 1788 (44). Nf. 1758
(24).—Deriv.: (cu suf. -uta)
Stincilta. Nb. Sztemkutza 1795
Torga, St. Doc., XII, 190 (44).

—Srb. bulg. Stanka (Mi-
klosich, 314).

Staneciu. Nb. altd datd des, pas-
sim, redat: Sztancsul, Sztantsul,
Sztants, Ztantsul, Ztanchwl. —Nf.
Sztantsu 1766 (1), Sztanchul 1680
(3), azi (5, 6), Ztanchul 1591
Fragm. 139, 1722(8), azi (9),
Sztancsul 1652 Fragm. 289 (12),
Sztdncsu 1511, ibid., 82, azi (14),
azi (15, 16), 1788 (19), 1758 (20),
1689 Pusc., Fam. I, 111 (28), 1630
Fragm. 229 (41), 1758 (47), 1766

1680 (2),

(51), azi(56,57).—Deriv.: (cu
suf. -icu) Stinecicn. Nf. Sztencsiku
1726 (55); — (cu suf. -ulea) Stin-
ciilea. Nf. Sztencsulya 1726 (1),
Sztencsulea 1680, Sztancsulya, alias
Tomaje 1688, 1726, Stantsula 1766,
azi (3), azi (4); — (din Stinciulea,
cu suf. -el, Stdnciulel >) Stinciu-
nél. Nf. Sztentsunel 1766 (3).
—Slav. Stanéo (Miklosich,

314).

Stinen. Nb. 1633 (63). Nf.
Sztanku 1726 (37, 41), azi (1m
din Butoiesti Mehedinti 44, i
din Titiresti de sus Teleorman
56). — Deriv.: (cu suf. -iu)
Stinecid'n. Nf. Sztenkeu 1680(3);—
(cu suf. -oiu) Nf. Stinediu
(56).

—Slav. Stanko.

Std’'nga. Nf. Sztinge 1722 (5, 17),
azi (im. din Maindra-Figiras 39,
im. din Mermezeu-Hunedoara 44,
tig. 46, im. din Méindra-F dgiras
48, 51, im. din Ohaba-Figiras
52, im. din Sercidita-Figiras 53,
55, im. din Vad-Figiras 56).— D e-
riv.: (cu suf. -aciu) Sprnf.
Stﬁngacm (27).— Nf. azi (63).

Stinili. Nb. altidati (din sec.
XVIl-lea) des, passim, redat: Szte-
nilé, Sztanila, Sztanyila, Sztenille,
Sctanilla. ~Nf. Sztenyla, Sztanyzle
1766 (10), 1789 (13), 1726 (14), azi
(18, im. 27), 1722(32), Sxzte-
nilla 1788 (42), azi (im. din Hurez-
Figiras 44, im. din Bucium-Fi-
giras 47, im, din Serciita-Figiras
50).

—Slav. Stanilo (Miklosich,
314).

Stinimir. Nb. Sztemimir 1680
(1). -Nf. 1726 (10), azi Stenimir
(11, 12), 1726(21), 1758 (40)

—Slav. Stanimir (Miklo-
sich, 314).
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Stanislav. Nb. altidati (din sec.
XVI-lea) des, redat: Sztenislav,
Sztanislaus, Stanislaus, Stanislav,
Stanislao, S=ztenislav, Zthanislai,
Ztanislaw. — Nf, Sztaniszlav alias
Pavel 17766 (13), azi (14), 1688 Pusc.,
Fam. I, 110, 1700 Fragm. 471, 1726
azi (15), azi (18), 1726 (22), Szte-
nislau 1520 Fragm. ¢8, 1556 ibid.
124, 1689 ibid. 418 (31), 1722 (32),
azi (im. din Oltet-Fagiras 44).

—Slav. Stanislav (Miklo-
sich, 314-315).

Sta'reu. Sprni. (56).

— Dela stdrc = cocostirec.

State, ¢f. Eustatie.

Stiavar. Nf. Sztevar 1726 (44),
1788 (46).

— Dela stdvar = « herghelegiu »

Steavu. Nf. Stavul 1722 (7), azi
(im. din Ohaba-Figiras 46, 50).

— Dela steagul (cf. Nf. Steagu)
ficut din nifrdmi si panglici co-
lorate care se duce din tarini
acasd, la sfarsitul secerisului (cu
£ > v, ca in prag: prav).

Stejar. Nf. Stesar 1766 (56).
—Deriv.:(cusuf. -0oiu) Steje-
réiu. Nf. az1 (57).

— Dela numele arborelui, stejar.
Cf. Goron.

Stela Nb. azi (al. 22, int. 28, int.

45). — Deriv.: (cusuf -ea)
Stclea Nf. Stillye 1722, Sztellya
1758 (22), azi (23), Sztela 1726,
Sztelya 1758 (37), 1726 (42), azi
(im. din Voivodenii mici-Fagiras

44); — (cu suf. -i cd). Nf. Stelici
azi (im. 42);—(cu suf. -ita)
Stelita. Nb. Ztelitza 1535 Fragm.
110 (30); — (cu suf. -uta) Nb.
Stehita (43, 44, 45, int. 63).

—Germ.Stella(<Esther)
care prin etimologie populard s’a
apropiat de rom. stea, mai ales
prin derivate. In formele Stelicd,

Stelitd, Stelea am putea presu-
pune si niste derivate din Ste-
lian.

Stérpu. Nf. Szterpu alias Mo-
rarJ;u 1758 (24, 25), 1788 (24), 1726
(30)-

— Adj. sterp, -d.

Steriilea. Nf. S=zterullya 1688
(3), Szteruja 1726 (14).

— Deriv. (cu suf. -ulea) dela
Stere, Stertu.

)Stinciu. Nf. Sztincsu 1758 (22,
24).

Stinghe. Nf. azi (im. din orasul
Brasov 44, 52),

— Apelativul stinghe.

Stiniguta, cf. Stan.

Stitilea (?). Nf. Sztituly 1722
(34)- _
Stofil, cf. Teofil

Stéia. Nb. Altidatd (din sec.
XVII-lea) des, passim, redat : Sztoja
Sztoje, Ztoya. — Nf. 1680, 1787
azi (1), 1680, 1787 (2), 1680 (4),
azi (12, 15), 1726 (18), 1726 (28),
azi (33, im. din Berivoii mari-Fa-

giras 4.4, 45), 1657 Fragm. 307

(55). — D eriv.: (cu suf. -an, cf.
slav. Stojan) Nf. Stoidn 1722
(7), azi (im. 63);—(cu suf.

-e ciu) Nf. Stoiéciu azi (46); —
(cu suf. -s o r) Stoigér. Nb. Sztoji-
sor 1688 (4).

—Slav.Stojo,Stoja(<sto-
ja «feststehen», Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 148).

Stéica. Nb. altidati (din sec.
XV-lea) foarte des, redat: Sztojka,
Ztojka, Sztoychae, Stotka, Ztoyka.
Nf. Stoyka 1671 Pusc., Fam. I,
113 (1), Sztojka 1680, 1766 (2),
1722, azi (5), azi (7, 10), Sztoykae
1511 Fragm. 87 (11), azi (im. din
Grid-Figaras 16, 17), Sztojka 1598
Pusc., Fam. I, 108 (20), azi (23,
25, im. 27), 1758 (28), azi (im. 38),
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1758, azi (im. din Sebes-Figirag
39), azi (40, 41, im. din Oltet-
Tagaras 42, 43, im. din Sona-Fa-
giras 44, tig. im. 45, tig. im. din
Harseni Figiras 46, im. din Sebes-
Fagiras 47, tig. 48), 1671 Fragm.
311, azi si (im. din orasul Sighi-
soara 49), azi (im. din Vad-
Figiras 52, im. din Lisa si din Be-
clean-Figiras 55, 57), 1670, 1718
Fragm. 396, 514, 1726, 1773
Fragm. 697, 699, 1793 1b. 737, azi

Stoica- Tempes ~ -Culi, ~ -Iands

~ -Micd, -Tomet, ~ -Dilea,
~ -Andris, ~ -Bdles, ~ -Mirea,
~ -Negustoru, ~ -Chitu, ~ -Fren-

totu, ~ -Achim (59), azi (im. din
Venetia-de-jos-Figiras 63).— D e-
riv.: (cu suf. -itd, cf. si bulg.
S tojkica) Steichiti. Nf. Sztoj-
kicza alias Mdres 1680, Sztojkitza
1729 Fragm. 8oz, Sztotyitza 1789
Nf. azi (1), si Stoichitu azi (31); —
(cu suf. -oaie) Stoicodie. Nf.
Sztojkoje 1726 (19); — (cu  suf.
-ut, -utd) Steicit. Nf. 1722, azi
(7), 1722, S=tojkucz, Sxztojkutz
1726 (43), 1763 (48); Stoiciita. Nf.

stojkutza 1766 (1).

—Slav. Stojka (<Stoja,
Miklosich, 315).

Stoican. Nb. Sztojkan 1758 (55).
—Nf. azi (1) Sztojkan 1680 (10).

Deriv. (cu suf. -e a) Stoicinea
Nf. Sztojkanya 1726, S=ztojkane
1766 (10),

—Slav. (bulg.) Stojkan (<
S toja, Miklosich, 315).

Stra'mbu. Sprni. («cu picioare
strimbe ») (21, 27). —Nf. Sztrim-
buly 1680 (10), azi (49), Strimbul
1592 Fragm. 151, S2trimbuly 1667
Fragm. 411, 1680, Sztrimbu 1726,
Strdmbul 1729 Fragm 544, Strim-

bu 1758, azi (s55).
— Nume dat dupi aspectul fizic.

Strati, cf. Istrate.
Strintlea. Nf. Sztreuli, Sztriuli

1680, Hodrullya alias Sztreullya
1688, Straura 1722 (3).
— Deriv. (cu suf. - ulea)

din slav. strah = «frici», cf.

Weigand, 7. XXVI — XXIX,

155).

Strava. Nb. Sztrava 1766 (2).—
Nf. 1631 Pusc. Fam. 1. 179, 1728
azi (2), 1726 (3), 1820 Metes,
VA. 1 277 (12).

— Cf. slav. Zdrava (Maretié,
LXXXII, 79).

Stréchea. Nf. Szrtekia 1726 (30),
1726, Sztretye 1758 (37) 1766, azi
(56), 1758 (57).

pelativul strechie.

Streza (Strézea). Nb. altidati
relativ des, redat Streza, Stresa,
Ztroza. Nf. azi (1), Sztreze 1766,
azi (3), Sztreza 1726, 1776 Fragm.
806, azi (4), azi (9), Stresza 1625
Fragm. 210, 1726 (11), azi (14),
1726, azi (15), azi (17), 1726 (18),
1726 (22), Sztrezsa 1723 Fragm.
540, 1726 azi (24), 1595 Pusc.,
Fam. I, 178, 1788, azi (25), 1789,
azi (28), Komsutz alias Sztreza
1668 Pusc., Fam. 182, Sztreza alias
Taxa 1726 Fragm. 812, azi (35),
azi (39), 1758 (45), Ztresa 1520
Fragm. 97 (46).— Deriv.:(cusuf.
-oaie) Strezodie Nf. Sztrezoje
—1788 (24); — (cu suf. -ut) Nf.
Streziit (s).

— Bulg. srb. Strezo, Stre-
zja(«<Strezimir,<strég-=
« custodia » Miklosich, 316, Ma-
retié¢, LXXXII, 85, Weigand, 75.
XXVI-XXIX, 135).

Strigéin. Nf. Sztrigoj, Sztriguj
1726, 1758 (55). o

— Aluzie la aspectul fizic.

Stréia. Nb. altidati des, passim.
Nf. Strohe 1613 Pusc., Fam. I, 112,
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(4), azi (12), Sztroja 1726, azi (14),
azi (18), 1758 (19), 1726, azi (20),
1726, azi (21), azi (22), I72I
Fragm. 525 (25), 1726 (26), 1789,
azi (28), azi (29, 30, 32), 1788 (40),
azi (41), 1752 azi (im. din Hurez-
Figiras 43), 1726, azi (im. din Ga-
lati- Fagaras 44), 1763 (48). — De-
riv.: (cu suf. -el) Stroiél. Nb.
Sztro]el 1787 (1); — (cusuf. -s o 1)
Stroigér. Nf. Sztrojsor 1726 (4)-
Compus: Lustrodie. Nf. Lu-
satroaie 1726 (36).

—Srb.bulg.Stroje(<stroj
«Ordnung», Strojimir, Mi-
klosich, 316, Weigand, ¥b. XXVI
pani la XXIX, 155).

Stupariu. Nf. Sztupar 1680,
1688 (1), azi (im. din orasul Turnu-
Migurele 44).

— N. dat dupi indeletnicire.

Stiurzu. Sprni. (53). — Nf. azi
(im. din Lipusnic-Hunedoara 44).
— D eriv.:(cusuf. -e a) Nf. Stiir-
za 1568 Hurm. IIs, 648.

— Dela numele pisirii sturz (cf.
Puscariu, DR., VI, 525, Driganu,
Rom. in sec. IX-XIV, 175).

Subtirélu. Nf. azi (8, im. din
Daia-Sibiiu g, 13, 60).

— Nume dat dupid aspectul fi-
zic.

S4. Sprnc. §i-la-gipot se nu-
mesc locuitorii din Dridif (23),
de citre cei din Voila (24) « pentru
cd dridisenii zic gdpot pentru §ipot ».

Qafar, cf. Sofar.

Salea (?). Nf. Sdllya 1726 (63).

— Cf. rad. srb. 8a-1- (cf. Ma-
reti¢, LXXXII, 106).

Sz’mdru. Nb. altidati (din sec.
XVII-lea) des, passim.— Nf. 1688

(1), 1680 1787 (2), azi (g9), 1726

Stciu. Nf. Szidcsii 1722 (7), azi
(14, 31, 35, si im. din Turda 44,
47, 51, 55).

— Dela suciu (< ung.szg8cs) =
blinar.

Sugaein. Nf. 1771 lorga, St.
Doc., XIII, 150 (21).

Silea. Nf. azi (im. din Pirdu-
Figiras 535).

Stle. Sprnc. li se zice locuitorilor
din Vistea de jos (14), de citre
cei din Oltet (15).

— Dupi numele uneltei.

Suma. Nf. Szuma 1680,
1726, 1766, 1787, azi (1).

Supu (7). Nf. Szuppu 1711 Ba-
ritiu, I, 722 (24).

Surdariu. Nf. azi (47, 55)-

Stirdu. Nf. Szurdu 1726 (14),
azi (15, 17,) 1758 (35), 1722 (49),
1633 (63).

— Nume dat dupi defecte.

Stru. Sprnf. (46).—Deriv.: (cu
suf.-a n)Sprni. Suranj(21).—~Nf.1758
(44); — (cu suf. -0iu) Nf. Surdiu
azi (im. din Risinari-Sibiiu 44).

Susdin. Nf. azi (56).

— Dupi numele plantei susaiu.

Susina. Nb. (rar 1, 15, des 44, 45).

— Dela numele Sf Susana (Ti-
mus, 776-777). Din slav.

Sﬁgu. Nf. azi (45).

1688,

(12), 1511 Fragm. 82, 1534 Veress,
Acta, 1, 237, 1663 Pusc., Fam. I,
110, 1723 Fragm. 541, 1726, azi
(14), azi (im. din Vistea-Figiras
15), 1758 (22), 1726 (25), Sztanutz
alias Sandru 1702 Fragm. 809 (37),
azi (im. din Sona-Figiras si din
Vistea de jos-Figiras 44, 49, im.
din Sona-Figiras s51). Si: .
Sandor 1721 Fragm. 525, azi (24)
forma ungard a numelui rominesc.
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D eriv.:(cusuf. -e a) Nf. §éndrea
azi (13); —cu suf. -el -e a) Jin-
drélea. Nf. Sendrele 1711 Baritiu,
I, 719(57); — (cu suf. -oaie)
Sindrodie. Nf. Sendroje 1726 (11),
1726 (26); — (cu suf. -o1e a) §in-
drélea. Nf. Sandrole 1607 Pusc.,
I, 173, Sandrole 1625 Fragm.
208 (49); — (cu suf. -uc, -uci)
Sindrie, $iandrici. Nb. (27). —
Nf. azi (36), Sandruk 1726, Sen-
druk, Sandruk 1758, azi (37).

— Formi metatezatdi din ung.
Sédndor (= Alexandru).

Sanur. Nf. 1747 Dragomir, Ist.
Desr., I, 66 (44).

— Poate gresit
San[d]ur.

Sapartée. Nf. Sapartok 1722,
1726, 1766, 1789, azi (3).

Sdra. Nb. 1842 (27), 1784, azi
(28), 1910 (32).—Deriv.: (cu suf.
hipoc. -7, cf. ung. Sdari) Nf.
Sari azi (5) — (cu suf. -ica, cf.
siung.Sdrika)Nb. Sarlca 1842
azi (27), azi (29, 32, 33% 35, 44

45, 46, 49, 55, 59). — Nf. azi (35,
m. din Beclean-Fagara§ 44, im.

din Voila-Fagiras 51).
—Ung. Sédra (< lat.

Melich, ¥ov., I', 205).
Sarangu. Nf. Sarangul

redat pentru

Sara,

1633

Nari, cf. Sara.

Sdrica, cf. Sara

Sarlea. Nf. Sarlja 1680, Sarlya
1688, 1787, azi (10).

—Deriv. (cusuf. -e a) din germ.
Scharl(«<Scherilo, Heintze,
289), germ. (indgien) Nf. Scharlo
(51) (cf. Sarlo 1763, 1788 (48));
cf. s1 rom. garld «om obraznic»
(< n. de cine, CADE), care insi
e nou.

Sarlota. Nb. (8,
poc.: Lbti (44).

44). — Hi-

— Neol. franc. Charlotte.

Sagdli. Nf. Sisala 1726 (11), Su-
sale 1726, Susald 1737 lorga, St.
Doc., XIII, 124 (18).

Scampir. Sprnf. (46).

Scdrpi. Sprni. (27).

Schiépu. Sprni. («e schiop »)
(21, 29). — Nf. Stypu 1726, Stjop,
Stjopu 1766, Styopu 1787, azi (1),
1726 (2), 1722, azi (5), Zkopu 1509
Fragm. 76 (10), Stopu 1726, Styo-
pu ahas Hulpas 1758 (25), Styopu
1758 (38), 1726 (44), azi (45), Sko-
pul 1633 (62). Deriv.: (cu suf.
-ea) Nf. §chiépea azi (63); —
(cu suf. -oaie), Schiopodie. Nf.
Sztyopoje 1758 (55).

Seiléin. Nf. 1747 Dragomir,
Ist. Desr. 1, 66 (44).

Selar(iu). Nf. Seldrul 1788 (41),
Sdlar 1747 Dragomir, Ist. Desr.,
I, 66 (44), Salar 1788 (45).

— Dela selar = curelar, cf. Ior-
ga, Negotul, 171.

Sendiriu. Sprni. («a fost jan-
darm ») (29).

Séntea. Nf. azi (44).

—Deriv, (cu suf. -ea) din ung.
sdnta = schiop.

Serbu. Nb. 1688 (1, 2), 1726 (36,
37), 1789 (38), 1726 (61), 1633 (62),
1726 (63). — Nf. Serb 1766 (2),
Scherb 1722 (6),1726(11),1758 (21),
Zerbwly 1582 Veress, D., 11,220, Ser-
buly 1588 Fragm.136(28), Serb 1726,
azi (38), 1726 (59). —Deriv.:
(cu suf. -an) Serban. Nb. altidati
(din sec. XVI-lea) foarte des, pas-
sim, azi (41). — Nf. Serban alias
Muntjan 1688 (2), azi (im. din
Lisa-Fagiras g), 1726, azi (11),
1656 Fragm. 305, azi (15), azi
(16), 1758 (18), 1726, azi (20),
1543 Pusc. Fam. I, 173, 1609
ibid. I, 106, 1712 Fragm. 819,
1726, azi (24) 1758, azi (28), azi
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(31, im. din Copicel-Fagiras 32),
Sorban 1726 (35), azi (im. din
Voila-Figiras si din orasul Bucu-
resti 44, 45, im. din Dejani-Fa-
giras 50, im. din Ludisor-Fagiras
52), 1633 (62). Si: Nb. §Serbina
(46); — (din Serban cu suf. -ut,
-ut i) Serbinit, Jerbintfd. Nf.
Serbenutz 1591 Pusc., Fam. I,
184, Serbenucz 1726, Serbanucz
1758, azi (35), 1591 Fragm. 826
(43), Serbenucza 1726, azi (47);—
(cu suf. -antu) Serbiantu. Nf.
Serbanczu 1758 (47); — (cu  suf.
-e t e a) Serbétea. Nf. Serbetja 1726
(12); — (cu suf. -oiu) Serbdiu.
Nf. Scherboi 1722 (62), Serboj
1633 (63). »

— In legiturd cu originea ro-
maneascd (din lat. servus) a
acestui nume si cu extensiunea lui,
cf. S. Puscariu, St. Istrorom., 11 295.

Sereiianu. Nf. azi (im. din Sinca
noud-Figiras 55), Serkanul 1722
(62).

— Deriv. (cu suf. -e a n) dela NI.
Sercaia.

Sereiitanu.
1758 (36).

Deriv. (cu suf. -e a n) dela NI.
Sercdita.

Serpar. Sprni. (21).

— Dupi gerpar = o specie de
vultur (CADE); « cal batran » (Pop
DR. V, 228), cf. sisensul de « curea,
cingitoare ».

Siedl, cf. Tdmas.

Silip, cf. Filip.

Simodi. Nf. azi (40),

— Dupi Popovici, Rum. Dial.
30, am avea de a face cu o con-
taminare: Simon 4 George. Nu-
mele pare a fi unguresc.

Simon, cf. Simién.

Sinea. Nb. Szinka 1726 (18),
Synka 1582 Veress, D. II, 219 (39),

Nf. Sdrckaiczdnu

azi (49).—Nf. Sinka 1726 (11), 1711
Banitiu I, 722, Sinka alias Bika
1726 (22). — D eriv.:(cusuf. -an,
dela NIl. Sinca) Sinean. Nf. Sin-
kanul 1726, 1758 (26), azi (52).

— Dela N. local.

Sineériu. Nf. Sinkar 1680, azi (32).

— Poate o formi germ.Sc h e n-
ker, s. disimilat din Sincan.

Sintereag. Nf. azi (12, 14).

— N1 Sinchereag.

Sipos. Nf. Sipos 1758 (24), 1726,
1758, Sipus 1788, azi (26), azi
(im. 41, 42).

— Ung. sipos = flueras.

Sirjitd. Nf. azi (48).

— Cf. sirjitd, sdrjoacd — « mé-
tail, blé de semence» (Cihac, II,
326).

Sigald, cf. S4sala.

Soamu. Nf. Samu azi (1), Samu
1758 (44), — Sprni. («l-o ficut
mi-sa cu un domn ») Soamu (27).

— Formi hipocoristicd ung. din
Samuel

Sofarin. Nf. Saffar alias Boer
1613 Fragm. 188, azi (14), azi (15,
im. 38, im. din Oltet 44). Si: Nf.
Sochearul 1766 lorga, St. Doc.,
XII, 214 (44) < Sofearul.

— Dela gafer, safar = siret,
mijlocitor neonest (< rut. szafer
<germ. Schaffer = intendent
cf. Torga, St. Doc., XIII, 123).

Soflétea. Nf. azi (30), Soflete
1812 lorga, St. Doc., XII, 203, azi
(im. din Telechi - Recea-Figiras
31), Sufflet]e 1722, azi (32).— D e-
riv.: (cu suf. -ar) Sprnc. §ofle-
tari se numesc «cei care stau in
partea de sus a satului. Se zice ci
acolo s’au asezat niste oieri cu nu-
mele Sofletea, care au ficut fan-
tanile din Sofletari» (32).

Sofrén. Nb. Sofron 1787 (2),

azi (29, 31, 33% 49, 53, 58, 61).
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Si: Nb. Sofrénie azi (32). $i: (So-
fron + sofran) Nb. §ofrina azi
(23,27). Deriv.: (cu sur. -ea)
Sprni. §ofri'nea (26); — (cu suf.
-ut) Sprnc. Sofriinut (26).

— Dupid numele Sf. Sofronte,
celebrat la 11.III, 19.VIII, 1.III
si 8XII (Timus, 764-766). Din
slav. Sofron (Weigand, %b.
XXVI-XXIX, 130), apropiat, prin
etimologie populari de gofran.

Solchea, cf. Sulca.

Soldan. Nf. Soldan 1726 (41).

— Dela soldan = iepure; fig.
«om tinerel ».

Solea. Sprnf. ( 3).

—Cf. bulg. § ola (Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 159).

Solériu. Nf. Soleru 1726 (63).
Si: Nf. Sulir azi (33), azi (im.
din Copicel-Figiras 34).

— Dela gsoleriu = invititor (cf.
DR., V, 7) (<germ. Schul-
lehrer).

Soloeoti. Nf. Solokote 1758 (43).

Solomdiu. Sprni. (21).

Soltea. Nf. Scholyde 1722, Solta,
Soltya 1766 (56).

Somérdul. Nf. Somerdul 1680
(13). —Deriv.: (cu suf. -el),
Somardél. Nf. Buza alias Somer-
dul 1680, Sumordol 1688, Sumurdol
1726, Somorgyel 1766 (13), So-
mordol 1722 (17); — (cu suf. -0 | ea)
Somérdolea. Nf. Somordolya 1766,
1789, azi si Jomordolea (13), So-
?za‘r;dolea azi (15), Somordore 1758
39)-

— Cf. armen. Zsumerd (cf.
turc. g 6merd= «generos» DA
s.v.), (Bogrea, I Congres, 8I).

Sona. Nf. Sona 1758 (55).— D e-
riv.: (cu suf. -er<-ar<-an)
Sonéru. Nf. azi (15, 17), Sunerul
1722, Soniru, Terty alias Soneru
1758, azi (43), Sonyeru 1726, Soner

alias Bimk 1788, aziim. din orasul
Brasov (44), 1758, Sunyeru 1788
(45), 1763, 1788 (48), 1726 (51, 63).
— NI. Sona (< germ. Sch 6 n-
au, Kisch, Sieb. 239).
Soparlache. Nf. azi (44).
—Deriv. (cu suf. -ache) dela
sopdrld.
Sérdea. Nf. Sorgya 1726, 1766

Sorsan. Nf. 1747 Dragomir, Ist.
Desr., 1, 66 (44).

— Deriv. (cu suf. -an) din NI
Soars.

Soscan. Nf. azi (34).

Sotea. Nf. Sotka 1726 (20).—D e-
riv.: (cu suf. -an) Nf. Jotein
(20). $i: Sutean. Nf. Sutkan 1758
(20).

—Bulg. Sotka(<$usotka
<§udkam = «flistern», Wei-
gand, Jb. XXVI-XXIX, 189).
Cf. si rom. gotcu = drac (com. A.
Tomiac, Straja).

Soviidld, cf. Suvdiald.

Sporti'u. Sprni. (51).

Staindr. Sprni. («seamini cu
un micelar, Steiner») (46).

Stefan Nb. altidati des (din
sec. XVI-lea) passim. Azi passim.—
Nf. Styefdn 1787 (1), Styefen 1787
(3), Stephan 1680(4), azi (7).
Stefen 1766, Styefen 1787, azi (10)
1726 (11), azi (im. din Ucea de
sus-Figiras 14), 1726 (19), azi (24)
1788, azi (34), azi (im. din jud,,
Teleorman si din Teleag-Odor-
heiu 44, im. din orasul Bucuresti
50, 55), 1726 (56), azi (im. din
Piriu-Figiras 57). Si: Nb. Ste-
fana (29); Nb. §tefinia azi (1),

1766 (44).— D eriv.:(cusuf. e a-
sd) Stefineasi. Nf. Stefineaszi
1680 (10); — (cu suf. -el) Nb.

Stefinél (7); — (cu suf. -ucid
Nb. §tefindei (7). —Hipoc.
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(Stef-[an]) Stéfu. Nf. Steff 1758
(35), 1726 (40); — (deriv. cu suf
-e a) Stéfea. Nf. Stefe 1726 (10):

— Hagiografia cunoaste 21 de
sfinti cu acest nume, dintre care
cf. aceia mentionati de calendar
la 13.VII, 2.VIII si 28.XI (cf. Ti-
mus, 768 -776). Din slav. Forma
Stefen trebue pusi alituri de
germ. Steffen.

Stérea. Sternca ot Fagaras 1481
Bogdan, Rel., I, 285; Sterka 1758
(30).

—Slav. (bulg. srb.) $trwak,
§trk = stirc, deriv. cu suf. -

Stlpoc Nf. Stipok 1726, 1758

. (cu suf. -oc) dela
stip = prijind (cf. DR., III, 746).

Stira. Nf. Styra 1652 Fragm.
816, Stira 1726 (42).

— Dela stird = (oaie) stearpi
(CADE).

Stirbu. Nf. Szttirbul 1630
Fragm. 228 (28). — Sprni. (58).

— Nume dat dupi aspectul fizic.

Stodibir. Sprni. (14).

— Germ. Steuber (cf. Bad-
st i ber, Heintze, s.v.).

Stoflea. Nf. Stofflya 1758, Stof-
flye Tofflye 1788 (41).

eriv. (cu suf. -e a) din germ.
Stoffer Stoffel («<Chri-
stopher, Christophel). Cf.
Toflea.

Stoti. Sprni. ( « om mic ») (27).

Strencilat. Sprni. («cosea hai-
ne») (21).

Suchétea. Nf. Sutjett 1722, Su-
ketya 1726, Sutyete, Sutetya 1758
(19), Siiteke 1633 (60).—Deriyv.
(cu suf. -oaie) Suchiciodie. N¥.
Sukicsoje 1680 (10).

— (Cu suf. -ea) dela Juchiat.
Cf.siung.siiket = surd.

Sufali. Nf. Sufdla 1758 (18).

Saga. Nf. Suga 1671 Puscariu,

— Cf. sugd = nesitios (Pamfile,
C. T., 284).

Salir, cf. Soleriu,

Salea. Nb. Sulka 1758 Fragm.
588, 1527 ibid. 101 (26).—Nf. Sulka
alias Musat 1726, aziim. din Grid-
Figiras (58).—- D eriv.: (cu suf.
-e a) Nf. §olchea azi (56).

—Bulg. Sulko, -ka(<&ula,
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 159).

Stlea. Nf. Sullya 1788 (44), azi
(49), Sulja 1726 azi (51), azi (58).

—Cf. bulg. Sula, Diolja
(¢éula, Weigand, 7. XXVI
pani la XXIX, 159). Cf. si §o-
lea.

Susdld, cf. Sasala.

Sustdi. Nf. Aron, 73 (44).

Saster. Nf. azi (9)

— Germ. Schuster, cf. Cis-
masu.

Sita. Nf. Suta 1726 (37), 1758
(41).— Deriv.: (cu suf. -escu)
Nf. Sutéseu azi (44); — (cu suf.
-eici) Sutéicd. Nf. Sutejka 1789
(60), Sutyejka 1726 (61, 63); —
(cu suf. -ild) Sutili. Nf. Suzjlle
1722, Sutilla 1758 (43)

— Dela adj. sut, -d.

Sutean, cf. Sotca.

Sutéu. Nf. azi (16, 23), sec.
XVIII-lea Iorga, St. Doc., XIII,
207, azi (24), azi (im. din "Ohaba
si V01la-Fagaras 44).

— Ung. s i t §=brutar. Cf. P i-
tar.

Suviidli. Nf. azi (im. din Beri-
voiu mic-Fagiras 32), Swuvdjale
1788, azi (33, 34). Si: Nf. Su-
viild azi (36), Suveille 1726, 1758,
azi (37), 1788 (44), azi (53).

— Dela abstractul jovdiald (<go-
vdi, cf. Puscariu, in DR., VI,

533)-
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Tibaeu. Nf. Tebakul 1680, Tu-
bakul 1688, Tebakul 1726, Tabak
1766, azi (1), Tebak 1766 (51).
—Deriv.:(cusuf. -ar(iu)) Tiba-
car(in). Nf. Tabacar 1722 (6, 7),
Tabakar 1688 (43), Tebekar, Tebe-
kariu 1726 (44).

— Dela i tabac = argisitor, du-
bilar (CADE), tdbdcar = idem. E
totusi interesant si remarcim (cu
Torga, Negotul 172) ci termenul
tdbdcar e uzual mai ales in Prin-~
cipate; in Ardeal e cunoscut
timar.

Tiban. Nf. azi (49, 55).

T)a’lb:'lrzl. Nf. Tabere 1726, azi
(11).

Tiflan. Nf. azi (24), Teflan 1726
Tefflan 1788, azi (26), azi (38),
Tafflan alias Serban 1788 (43),
1804 Iorga, St. Doc., XII 196,
azi (im. din M4andra si din Beclean-
Fagiras 44, im. 45), 1590 Pusc.
Fam., 1, 156, azi (46), azi (51, 535,
57), f. si 1520 Fragm. 99.

— Deriv. (cu suf. -an) dela Tefla
(<bulg. Tehla<Tekla, Wei-
gand, ¥b. XXVI-XXIX, 131), cf.
si Toflea.

Taftin, Nf. Tafftdin 1722 (26).

Tiga'reea (Tigarta). Nf. Te-
gircze 1726 (37).—Deriv. (cu suf. -
114) Tagireili, Nf. Tegircsilla
1758 (37)-

—Dela tdgdrtd=traisti (CADE).

Tiietél. Sprni. («1i pliceau tiie-
teii ») (52), Sprnf. (45)-

Taina. Sprnf. Monea-Taina (59).

Tala. Nf Tala 1726 (58).

—Bulg. Tala («<Talalej,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 131).

Tilabd. Nf. azi (16, 17), Telabe
1726, Thalaba 1758 (20), azi (21,
22, 23), 1726 (24), 1758 Fragm.

414, 1726 1789 (39), 1481 Bogdan,
Rel. 1, 285 (44). — Sprni. (33).

— Fird si precizeze originea ra-
dicalului, Driganu, Rom. in sec.
IX-X1V, 524, dimpreund cu Ior-
ga, Imperiul Cumanilor §i domnia
luz Basarabd, p. 3-4, presupun
cd in terminatia acestui nume avem
un suf. -ab i de origine cumani.
L. Rasonyi in AECO, 1, 236 derivd
numele din turc. Tol-aba. Cf.
totusi si apelativul talabd = picior
mare, de unde si Sprni. Tadldban
(Ciausanu, V).

Tilea. Nf. Talja 1726 (63).

— Bulg. Tale («<Talalej).
Cf. Tala.

*Talpi. Deriv.: (cu suf. -iu)
Tilpi'u. Nf. Talpev 1726, Talpo
1758 (19); —(cu suf. -os, cf.
ung. t a | p o s= cu picioarele mari)
Sprnf. Talpos (33).

—Din talpd< ung. talp.

Talvinia. Nb. (35).

—Neol. lat. Tarquinia.

Timés. Nb. altidatd (din sec. al
XVIII-lea) des, passim.— Nf. azi
(23, 44, 49). Deriv.: (cu suf.
-e 1) Timagél. Nb. Thamasel 1535
Fragm. 109 (57); — (cu suf. -i c i)
Nb. Timigici (27). —Hipoec.:
Sied Nb. (27).

—Ung. Tamiéds (= Toma),
element unguresc mai vechiu, cum
arati deplasarea accentului, prin
apropiere de derivatele cu suf. -as.

Ta’'mpu. Nf. Timpu 1758 (43).
Si: Td'mpa (< Nt. ?). Nf. Tampa
1758 (19) Timpa 1726 (42), 1722,
(43), 1633 (63). —D eriv.:(cusuf.
-oaie) Tampoaie. Nf. Tempoje
1726 (19).

— Dela adj. témp, -4 = «tocit,
tdmpit »; fig. « prost».
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Ta'mplea. Nf. Timplja 1726 (37).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
tampld.

Tipiloagi. Sprnf. (33).

— Dela tdpdloaga, tdpdlog =
greoiu la mers (Ciausanu, V., 202)
< tdlpdloagd.

Tapli'u. Nf. Teplou 1722 (3).

Tapsan. Nf. Thepsdn 1688 (4).

— Dela tdpsan = «podeiu»;
« podis »; «rizor » sau mai curdnd
o formi derivati cu suf. -an dela
Tep,s‘ea < Stefan (Driganu, Suf. -sa

Tardili. Nf. Terejla 1726, Te-
reilla 1758 (42).

Taras. Nf. Tards 1758 (55).

— Cf. taray = stalp de poartd
(CADE).

Tard'tia. Nf. Tericze 1726, Bentza
alias Teritza 1862 Pusc., Fam. 1,
109 (42). ‘

— Dela apelativul tdrdtd.

Tarbi. Nf. Tarba 1788 (43), 1791
Torga, St. Doc., XII, 189 (44), 1743
ibid., XIII, 172 (51), Tirbe 1726
(55). Deriv.:(cusuf.-encea)
Tiarbéncea. Nf. Terbencze 1711
Baritiu, I, 721 (35).

— Cf. srb. tr ba — Bauch (Ive-
kovié-Broz, s.v.).

Tirbiléseu, Nf. azi (15).

— Cf. Tirbulescu, cf.
Tarbi.

Tirbéncea, cf. Tarb i.

Tircan, cf. *T ercu.

Tarcea. Nf. Tarcsa 1726, Tartsa
1766, 1787 azi (1) 1722 azi (5),
1722 (6), 1726 (25).

—Cf. ung. Tarcsa («<Tar-
sa< tar, «virgulatus, virgultus»,
cf. Pais, « Magyar Nyelv», VIII,
300-308, ap. Driganu, Suf. -ga,
p. 2-3).

Tarhon. Nf. Tarhun 1726, Tar-
hon, Tarhun 1758 (18).

— Dupi numele plantei.
Térlob. Nf. Tirlob 1726 (4), Tir-
lob 1758, Terlob 1789 (39).— D e-

riv.: (cu suf. -ea?) Nf. Tirlots
1758 (40). :
Ta'rnea. Nf. Tirne 1722 (31),

Tirnya 1726 (46).

— Cf. tdrnd = cos de nuiele
(CADE), derivat cu suf. -ea.

Tarnovéanu. Nf. 1820 Metes,
VA., 1 271 (62).

— Deriv. (cu suf. -eanu) dela
Nf. Térnava.

Tarépa. Nf. 1726, 1758 (36, 37),
I758(47)

a'rsu (7). Nf. Tersu 1789 (60).

—Cf apelativul tdrg; cf. si
Tarziu.

Téa'rtea. Nf. Tircze, 1758 (36).

— Cf. interj. tart!

Tartoba. Nf. Tirtoba 1633 (62).

Tarziu. Nf. Tirziul 1726, Tirzul
1758 (26), 1726 (30), Tirzu 1758
(36), Terzul, Tirziull 1726, Terzull
1758 (37)- ,

— Dela tdrziu.

Tasul, cf. Anastasie.

Titaru. Nf. Tatar 1766 (10),
1765 Fragm. 407, 1726, azi (12),
azi (14, 18, im. 28), 1722 (31), azi
Onl 45), I726(58)

Dela n. etnic, cf. afi Tatar
(— riu peste fire, Zanne VI 339);
in sens de «mare, uria§ » (Ion Cr.
II, 37) s.a. (ap. Sidineanu, Infl.
Indlce)

Tatidna. Nb. azi passim.

— Neol. lat. Tatiana (< T a-
tianus).

Tatu. Nf. azi (5, im. din Ileni-
Figiras 18), Tatul 1437 Fragm.
55 (39), azi (tig. im. din Ileni-
Figiras 48, im. din Comina de
sus-Figiras 55).—Compus: Ta-
tomir. Nf. 1726 (14), 1722 Dens.,
Mon. 66, Tdtumir 1758, Tatomzr
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1788, azi (19), azi (20, 42, im.
din Breaza-Figiras 44).

— Nume vechiu rominesc, de
origine striveche balcanici (grea-
cd). Pentru bibliografia in legi-
turd cu numele Tatu, cf. Driganu,
Rom. in sec. IX-XIV, §573-574.

Tizlea. Nf. azi (35), Teulja 1726,
Teullya 1758, Taule 1789 (38), azi
(im. din Harseni-Figiras 43). $i:
Tetilea. Nf. azi (38).

— Cf. cum. taul = furtuni
(Philippide, Orig., II, 357), deriv.
ca suf. -ea.

Tavi, cf. Octavia,

Tavista, cf. Tavita.

Tavita. Nb. Tavitha 1827 Iorga,
St. Doc., XII, 212 (44). $i: Nb.
Tavista (28, 50, 55). Si: Nb.
(masc.). Tavit (8). Nf. Tauitta
1633 (59). Hipoc.:([Ta-]) Nb.
Vista (17).

— Dupi numele Sf. Tavita, ce-
lebratd la 25.X (Timus, 786). Din
grec. Tapiurl « divinité parthe cor-
respondant a ’Eoria des Grecs »

(Bailly).
Teasu, cf. Cheasu.
Techelécin. Nf. Tekelecs alias

Alban 1688, Tyekelyecs 1726 (1).

Téela. Nb. (18).

— Dupi numele Sf. Tecla ce-
lebrati la 24.IX (Weigand, 3b.
XXVI-XXIX, 131).

Tehénea. Nf. 1722, 1820 Metes
VA., 1, 263 (34).

Deriv. din ung.
« vacd ».

Tehofeii. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Comina de sus (61),
de citre cei din Comina de jos
(63). ,

— Cf. tehuiu « tulbure la minte »
(Ion Cr., II, 277, DR., IV, 1053),
« zipicit, zmintity (CADE), si mai
ales #thoacd= « cojoc ciobinesc cu

tehén

lana intoarsi » (Mirgineanu, Anua-
rul Instit. de Geografie, 11, 200).

Téiu, cf. Mateiu.

Télea. Nf. azi (8).

— Cf. Tilea, s. mai probabil o
formd hipocoristici din Telemac.

Telean. Nf. azi (im. din Venetia
de sus-Figiras 44, 49, 60).

— Deriv. (cu suf. -a n) din Telea,
s. N. etnic Italian> Talian > Telian,
s. mai curind, derivat (cu suf.
-ean) din NI Teliu

Telegir. Nf. azi (59).

— Dela telegar = cal
leagi.

Teler eu doui fete. Sprni. (52).

— Ironizeazd caracterul fitarnic
al individului.

Télia. Nb. (58). Cf. Télea.

Témpea. Nf. 1726, 1756, azi
(37). Deriv.: (cu suf. -es)
Sprnf. Tempes. Stoica-Tempes (59).

Ténza

Ténzi

de te-

}cf. Hortensia.

Teodéra. Nb. Theodora 1795
Torga, St. Doc., XII, 190(44),
azi passim. —Deriv.: (cu suf.

-ica) Nb. Teodorica (51).

— Dupid numele Sf. Teodora
Impdrdteasa, celebrati la 11.1I (Ti-
mus, 802-803). — Grec. @codwpa.

Teodosia. Nb. Todoszia 1726
(41), Dotosia 1824 (28).

— Dupi numele Sf. Teodosia
Fecioara, celebrati la 24.V. Alte
sfinte cu acelasi nume, la Timus,
804-805. Grec. @codoaia.

Teoddsiu. Nb. 1766 (1), Tho-
doszie 1758 (41), azi passim. — Nf.
Todose azi (1).

— Hagiografia noastri cunoaste
9 sfinti cu acest nume (Timus,
805-812), dintre cari cf. acela ce-
lebrat la 11.I. — Grec. ©@&ddotos.

Teofil. Nb. azi passim. $i: Nb.
Stofil (4). Si: Nb. Teofila (32).
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— S4ant cunoscuti 15 sfinti cu
acest nume (Timus, 821-825). —
Grec. Oedpilog (cf. si Weigand, §b.
XXVI-XXIX, 131).

Teofleée. Sprni. («asa a cetit
odati la scoalid in loc de Teofil »)
(51)-

— Cf. si tofleac = «ciucaldu»
(de porumb) (Costin, Graiul, 202),
tofleu = fluier (DR., V, 302).

Teolégu. Nb. (52).

— Dupi numele (Sf. Grigore)
Teologul (Timus, 324).

Tepelécea (7). Nf. Tepelecsa 1726
(x1).

— Cf. tapaliga (< tdlpidliga),
deriv. cu suf. -ecea.

Tera. Nf. 1680 (4).

Terchili, cf. *T ercu.

*Téreu. Deriv.: (cu suf. -an)
Tircén. Nf. Terkan 1726, 1766,
Tarkan 1788 (43); — (cu suf. -i1 &)
Terchili. Nf. Tirkile 1726 (21).

— Bulg. Terko (cf. bulg. te-
ram «antreiben», s. mai curind
hipocoristicderivatdin Terentij,
Weigand, $b. XXVI-XXIX, 131).
Cf. Tera.

Téreea (?). Nf. Tyertya 1788
(41), Tertya alias Soneru 1758 (43).
Si: Cserkja 1726, Czerke 1758,
Czertye 1788 (43).

— Cf. terciu(?) deriv. cu suf.
-ea (cf. si Mamaligd, Colesa,
etc.).

Terebeca. Nf. Terebeka 1726,
Tyerbeka 1788 (24).

—Slav. Terebicha, rus.
Terebichin («tré&b- «ido-
neum esse», Miklosich, 321).

Terézia. Nb. azi passim. $i:
(popular) Tréja (27). —Hipoc.:
Rézi (27).

— Neol. germ. si ung.

Terhéciu (?). Nf. Terhecs 1726
(22).

— Cf. terhetiu « povari » (< ung.
terhet, Driganu, in DR., VI, 253).

Tertulian. Nb. (51).

— Cf. numele Sf. Tertulian (Ti-
mus, 828).

Téteu. Nf. 1776 Iorga, St. Doc.,
XIII, 132 (49).

— Deriv. (slav. cu suf. -k o) dela
teta = «amita», cf. ceh. Teta,
Tetka (ap. Miklosich, 320).

Tétea. Sprnf. (33).

— Cf. calificativul tete (tig. te-
tea «tatil», A. Graur, BL., II,
191), dat unui om mai bitrin. Cf.
Badea.

Teticdi, cf. Mateiu.

Teusin. Nf. azi (55, im. din
Sinca veche 356).

— Deriv. (cu suf. -an) dela NI
Teus.

Tex, Text. Nf. azi (21, 31).

Tibériu. Nb. azi passim. $i:
Tibéria. Nf. Tyiberja 1726 (61) —
Tibélia. Nf. Tibely 1726 (20), Ti-
bellya 1788, azi (48).

—Lat. Tiberius (faimo-
sul impdrat roman, sec. I d. Chr.).
Formele terminate in -a sint pri-
mite d¢ la Slavi.

Tibridn. Nb. (55).

— Contaminare intre Chiprian
+ Tiberiu.

Ticd, cf. Constantin.

Ticusan. Nf. azi (24, 28, im. 30,
im. 45, 58).

Deriv. (cu suf. -an) dela NI.
Ticus.

Tilea. Nb. Tilya 1726 (2).—Nf.
azi (2). Deriv.:(cu suf. -uci)
Nf. Tilided azi (im. din orasul Ci-
larasi 51).

—Bulg. Tile («Stratilat,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 131).

TileAgi. Sprni. (21).—Nf. Tel-
laga, Tellega 1722 (23).

— Dela apelativul tileagd.
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Timér(iu). Nf. 1630 Pusc., Fam.
I, 172, 1642 Fragm. 247, 1726,
Timaru alias Porku 1758 (26), Ti-
mar alias Csizmadia 1642 (29), 1789
(28), 1788 (43), 1726 (44), azi (im.
din Sebes- Fagaras 50).

— Ung timar = tdbdcar (cf.
Torga, Negotul 172, Ind. 120, 146-7).

Timoftéiu. Nb. azi passim.

— Dupi numele apostolului, ce-
lebrat la 22.I; (altii la Timus,
830-832, Pamfile, Sad., 77-78). Grec
T udderog

Timgbiu. Nf. azi (49).

— Deriv. (cu suf. -oiu) din
Timsa (hipocoristic din Timoteiu,
derivat cu suf. -sa).

Tinciu. Nf. Tincs 1680, Tincz
1688, Tincs 1726, Tints 1766, azi (3).

—Bulg. Tinédo (<Latina,

Atina, Weigand, $b. XXVI-
XXIX, 189), s. mai curind
Timéo (<Timoteiu, ibid.

131).

Tincu. Nb. Tinkul tig. 1728
Puscariu, Rev., 67, 1509 Fragm.
76 (10).— Nf. azi (7, 8, 11, 12, im.
din Berivoi-Figiras 20, im. din
Breaza-Fagiras 30, 31), 1680 (32),
azi (36, 40, im. 45, im. din Ser-
caia-Figiras 47, tig. im. din Po-
jorta-Figiras 48, im. din Beri-
voi-Figiras 55, im. din Venetia
de sus-Figiras 56, 59).

— Bulg. T i nk o (Weigand, ¥b.
XXVI-XXIX, 118, 139, 164).

Tiodhi. Nf. Tioabe 1680, Tyoba,
Tyobe 1688, 1726 (1).

Tirinu. Nf. Tyirani 1766, 1787
)

— Adj. tiran.

Tirchild, cf. *Tercu.

Tiriphg. Nf. Tiripds 1726 (63).

Tita, cf. Elisabeta, Leti-
tia.

Titi, cf. Letitia.

Titilinea. Nf. Titilinka 17722 (54).

Titiliieu. Nf. azi (53).

—Cf. Titirici.

Titirézea. Nf. Titirezi 1789 (60),
Tityirecza 1726 (61).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela titirez.

Titirgd. Nf. azi (1).

— Cf. titirig = fig. om sau copil
mic, pitic (CADE s. titirez).

Titiricd. Sprnf. (46).—Nf. Csztsi-
rtka 1758 (37), Csicsirika 1758,
1788 (43), 1726 (51).

— Cf. titirig = pitic (Pasca, Glo-
sar, 58), cf. si titilic = « cimpoiu
de coajé de salcie ».

Titirnd. Nf. Tyityirne 1766 (56),
1726, 1766 (57).

Titisu. Nf. Titisu 1763 (48).

Titu. Nb. azi passim. $i: Nb
Titus Livius si Titus (44).

— Neol. lat. Titus.

Tiica. Sprni. (fem.) (58).

Toaci. Nf. azi (17).

— Dela apelativul toacd (cf. si
Nf. moldov. Toacds, ap. lordan,
Dift., 189).

Todcsea. Nf. Tdcsa 1726 (14),
1758, azi (35), Taxa alias Streza
1726 Fragm. 812, azi (37).

Toanchen. Nf. azi (24, 55). Si:
Nf. Tonchina azi (24, 28, 31), Toany-
tyéna 1788, azi (40).

Tohzd. Nf. Tobze 1726 (35).
Toca. Nf. azi (48). — Deriv.
(cu suf. -0i -as) Sprnf. Tocmﬁg

(48). , ,

— Formi hipoc. bulg. din T o-
d o r (Weigand, b. XXVI-XXIX,
190).

TZic{Lciu. Nf. Tokdcs 1766 (51).

— Ung. tak acs = tesitor.

Tocand. Sprnc. (19).

— Dupi nume de alimente.

Tédea. Nf. azi (11, 15, 55).—D e-
riv.: (cu suf. -eiu) Nb. Todéiu
1743 lorga, St. Doc., XIII, 172 (51).
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— Cf. bulg. Todjo (<To- Todoritinu. Nf. Todoriczanul
d or, Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 1726 (55).

131).

Tédor. Nb. altidati (din sec. al
XVIII-lea) foarte des, passim, azi
passim. Redat: Todor, Thodor, To-
dir, Togyer, Thodgyer, azi si Te6-
dor, Toader, Tudor.—Nf. Tudur
1680, Thudur alias Muntjan 1688
(1), Thodor 1680, Todor alias Mun-
tjan 1688, Togjer 1726, Todjer
1766 (2), 1726, 1766 (10), Teodor
azi (17), Togyer 1726, Togyer alias
Putya 1758 (20), Todor azi (23),
Togyer 1758 (24), 1722 (34), Toder
azi (44), Teodor azi (45), Toader
azi (im. din Mlijet-Buziu 46),
Tudur 1763, 1788, Tudor azi (48),
Toader azi (im. din Persani-Figa-
ras 49), Tudor azi (53), Togjer
1726, Toader azi (56), Todir 1633,
1722 (62). Deriv.:(cusuf. -an)
Nb. Todoran 1758 (44); — (cu suf.
-e as i) Todoreasi. Nf. Todoreszi
1763 (48); — (cu suf. -e 1) Toderél.
Nf. Togyerel 1726, 1766, 1787, azi
(2) Todoré¢l 1722, 1819 Metes, V4.,

1, 297, Toderel azi (17); — (cu suf,
enci u) Tudurénein. Nf. Tudu-
rents 1763 (48); — (cu suf. -e s c u)
Toderéscu. Nf. Todereszkul 1680,
1688, Togyereszk 1726 (4), 1763
(48); — (cu suf. -icd) Nb. To-
derici (7); — (cu suf. -itd) To-
doriti. Nf. Todoricza 1633 (59) ;—
(cu suf. -oiu) Sprni. Toderéiu
(21).

— Hagiografia mentoneazi 29
de sfinti cu acest nume (Timus,
790-802), dintre care, in calendar,
sént mentionati la 8.II, 17.11, 2.III,
20.IV, 22.IV, 16.V, 7.VI, 8.VI.
Grec. O¢ddwgog de unde slav.
Todor, Tudor (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 131). Ne riméne

neexplicati forma Toader.

22 A. R, — St. Pasca.

— Deriv. (cu suf. -e a n) dela NI
Toderita.

Toflea. Nf. Tofla 1726, Tofflya
1758, Tofle 1788 (25), Toflja 1726,
Toffle 1758 (37), Toflea 1841 Iorga,
St. Doc., XII, 216 (44).

—Cf. Stoflea.

Tohiineanu. Nf. azi (49).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI Tohan.

Toia. Nf. 1633 (61). Deriv.:
(cu suf. -a n) Nf. Toidn 1736 Iorga,
St. Doe., XIII, g2 (12).

Tolan, cf. Apostol.

Toéma. Nb. altidati (din sec. al
XVl-lea) foarte des, azi des, pas-
sim. Nf. Toma alias Pakuldr 1680
(3), 1726 (11), azi (15), 1726 (x),
1726 (21), 1788 (24), azi (29), Tomi
1726 (35), azi (44, im. din Tode-
rita-Fagaras 46) 1763 (48), 1633
(59).—Deriv.: (cusuf. -as, cf.
ung. Tamas) Nf. Tomds azi
(44); — (cu suf. -e s ¢ u) Toméseu.
Nf. Tomeszk 1726 (58); — (cu suf.
-i c d) Nb. Tomied (27) ; — (cu suf.
-0iu, -oaie) Toméin. Nf. Tomoj
1726 (3), azi (48).—Sprnf. Stoica-
Tomoiu (59) ; Tomoaie. Nf. Sztan-
csulya alias Tomaje 1688, Tomoj
1726, Tomoje 1766 (3); — (cu suf.
-s a) Nf. Tomsa. Thomsa 1722 (9),
azi (44); —(d1n Tomsa, cu suf.
-0oaie) Nf. Tomsodie azi (3); —
(cu suf. -ut) Nf. Tomiit azi (s,
im. din Cér§i§oara-F§g§ra§ 14).

— Dela numele Apostolului ce-
lebrat la 17.VII si 6.X. Cf. si alti
sfinti cu acest nume celebrati la
7.VII, 21.III, 28.XI, 10.XII (Ti-
mus, 833-836). Pentru interesul
pe care-1 di folclorul nostru Sf.
Toma, cf. Marian, Se., III,
168.
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Ton

Toéni

Ténie

*Téntu. Deriv.: (cu suf. -ea)
Téntea. Nf. Tontya 1758 (18); —
(cu suf. -o1iu) Nf. Tontéiu. Tontoj
alias Deak 1758 (25).

— Dela tont = dobitoc,
neindemanatic.

Térnea. Nf. azi (53).

Toroibe. Torodape. Sprnf. (33).

— Dela toroapd = méirtoagi (de
cal) (Picald, R., 142); in forma
Toroabd s’a amestecat gloabd.

Totfed. Sprnf. (fem.) (19).

Téiu. Nf. azi (3, 5), 1789 (39),
1722(58). Deriv.:(cusuf. -ea,
cf. bulg. Totjo< Todor) Tétea.
Nf. Totya 1726 (12); — (cu suf.
-oiu) Totéiu. Nf. Totoj 1758,
azi (45)- _

— Dela numele etnic Tot s.
bulg. Toto (< T odor, Weigand
. XXVI-XXIX, 131).

Traian. Nb. azi passim, des.

— Neol. lat. Traianus (im-
pératul).

Triistaru. Sprni. («om sirac»)
(27), 1747 Dragomir, Ist. Desr., I,
66, Trejsztar (cf. si Stephan Iorga
olim Iorga Tarisnyds) 1788 (44),
Traisztaru 1758 (45 -

— Dela trdistar = « cel care face
s. vinde traiste » (despre trdistari,
cf. Torga, Ind., 151).

Tra'mba. Nf. Trimba 1758 (21),
1722, azi (48). Si: Trd’'mbul. Nf.
Trimbul 1763 (48).

— CAf. strambul, stramba. Cf. si
trimbd = val de pinzi (CADE).

Trimbitas. Nf. Trombitas 1654
Fragm. 804, 6 fam. 1862 Pusc.,
Fam., 1, 109, azi (12), Trimbitas
azi (16) Trombiczas 1758 (18), azi
(20, im. din Ludisor-Figiras 21),
Trombitas 1596 Pusc., Fam., I 111

cf. Anton.

prost,

(22), azi (im. din Beclean-Figiras
25), Trombitzas 1668 ibid. 106,
1726, Trombiczdsu 1758, Trombi-
tas 1788, 1793 Fragm. 793, 16
fam. 1862 (26), azi (im. din Po-
jorta-Fagiras 27), Trombitds 1654
Pusc., Fam. 1, 111, 1726, Trom-
biczas 1758, 1786 lorga, St. Doc.,
XIII, 126, Trimbiczas 1789, azi
(28), Trimbitas azi (35), azi (im.
din Beclean-Figiras 44).

— Dela termenul muilitar, trdm-
bitas.

Tra'ned. Nf. azi (44).—Deriv.:
(cu suf. -ea, cf. bulg. Triméo
< Trifan, Weigand, 7b. XXVI-

XXIX, 131) Trd'ncea. Trintye
1766 (4).
Trandafir. Nb. 1787 (1), 1680,

1787 (2), azi (5), 1758 (18), Dran-
dafir 1726, Trandaschir 1758, Tran-
dafier 1788 (19), Trandaszir 1789
(28), 1788 (43), Trandaschir 1758
(44), azi (60). — Nf. azi (2, im.
din Vistea de sus18). —Deriv.:
(cu suf. -e s c u) Nf. Trandafiréscu
azi (im. 44).

— Dela apelativul trandafir (cf.
Puscariu, DR., VI, 526).

Tra'ntor. Nf. Trintur 1722,azi (5).

— Dela numele insectei.

Trapada. Nf. 1633 (62).

— Cf. treapdd = wurdinare
(CADE). Cf. Cidcarea.

Tréja, cf. Terezia.

Trifon. Nb. azi passim.— Hi-
poc.: Trifu. Nf. Trif 1726, Triff
1758, 1788 (41). —Deriv.: (dela
Trifu cu suf. -an) Nf. Trifin azi
(36, 37, 41, 44, im. din Sebes-
Figiras 50, im. din Dejani-Figi-
ras §1, im. din Ohaba-Figiras 56).

— Sf. Trifon, celebrat la 1.IT;
altii la 19.IV, 29.IX, 19.XII (Ti-
mus, 833).

Trifu, cf. Trifon.
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Tripag. Nf. Tripas 1633 (63).

—Deriv. (cu suf. -as)delaTri-
pa (< Triphon, cf. Maretié,
LXXXII, 98).

Trisca. Sprni. (fam.) (24).

— Cf. triged = fluer.

Tritul. Nf. Tritzul 1722 (6).

Trodca. Nf. Troka 1766 (1). —
Deriv.:(cusuf. -a n) Trocan. Nf.
1722 (32).

Troasea. Sprni. (fem.) (25).

— Dela onomat. trosc!

Trofin. Nb. (55%).

— Grec. Todpuiuog

Troitd. Sprni. (masc.) (27).

Troniriu. Nf. azi (55).

— Deriv. (cu suf. -ariu) dela
tron = ladi, sicriu.

Trénea. Nf. 1743 Iorga, St. Doc.,
XIII, 172 (47).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela tron.
Cf. Tronariu.

Trépa, cf. Eutrop.

Tiacd, cf. Dumitru.

*Tufi. Deriv.: (cu suf. -ea)
Tiafea. Nf. Twiffa 1530 Qu., II,
188 (44); — (cu suf. -ar) Sprnc.
Tufari 1i se zice locuitorilor din
Venetia de sus (60) de citre cei
din Piriu (58) «fiindci sint a-
proape de pidure ».

Tilbure. Nf. azi (im. din Hil-
meag-Figiras 44, im. din $ona-
Figirag 46).

— Dela adj. tulbure.

Tilia. Nb. azi. passim. Deriv.:
(cusuf. -oara) Nb. Tuliodra (al. 2).

— Neol. lat.,, Tullia.

Tunér(iu). Nf. Tunnar 1722 (9),
Tunaru, Tuneru 1758, 1788 (42).

— Dupi indeletnicire.

Tinsa. Nf. Tunsza 1726 (55).—
Deriv.: (cu suf. -0iu) Nf. Tun-
soiu azi (35, 53), Tunszof 1758,
azi (55), azi (im. din Sinca noui-
Figarag 60).

22%

— Tuns, -d, adj.

Tireu. Nf. 1722, azi (7), Turku
1726 (18), azi (im. 24), Turko 1511
Fragm. 87, 1661 ibid. 335 (34),
Turku 1758 (44). — Deriv.: (cu
suf. -e a) Tarcea. Nf. Turcsa 1726
(26), azi (53), 1726 (55), — (cu suf.
-ulan) Turculan. Nf. Turkulan
1722 (31).

— Dela n. etnic Turc, cf. sensul
de «naiv», Zanne, VI, 416, «sil-
batic », ibid. 423.

Tirdea. Nf. Turgya 1726 (11).

—Cf. slav. tvr'nd w, de unde
Npers. Turda (Driganu, Rom. in
sec. IX-XIV, 480) de unde, deriv.
cu suf. -ea. Cf. si Sturzea.

Turdeanu. Nf. azi (im. 29, 30,
32), Turgyanu 1788 (34).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NL Turda.
Tur de fier. Sprnf. (57).

. de fier.

Turea. Nf. 1820 Metes, V' A4. I,
303 (55)-

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
slav. tur it = taur (Miklosich,
321). Cf. Tdurea.

Tartea. Sprni. (52).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela

turtd. Cf. Pogacea.
Turtuvaica. Nf. azi (44).

— Contaminat: furturicd -+ cu-
cuvate.
Tiérza. Nf. Tursza 1726 (20).

—Cf. Sturzea.

Tusinar. Nf. Tusinar 1722 (7).

— Cf. a tugina.

Tuta. Nf. Muera alias Tuta
1758 (24), 1726 (36). — Deriv.:
(cu suf. -oiu) Tutéiu. Nf. Tutof
1788, azi (44).

— Dela tutd = «om al dra-
cului»; «cdne zizinios» (Conv.
Lit.,, 1910, 955), «prost»; «om
vorbiret » (com. G. Vulcu, Sibiiu),
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«cane care latri de geaba» (Pi-
cali, R. 142). Cf. si ung. Tuta,
T ot a (Melich, Jov., I%, 149-150).

Tutor. Nf. azi (6, 7, 9).

— Din Tudor (?), s. apelativul
tutor (?).

Titu. Sprni. (21),
vorba asta».

«injura cu

Ticili. Nf. Czakala 1633 (61).

— Dela gdcald = pusci veche si
rea (CADE). Cf. totusi si sis. Z a-
ksl(<ung.székely = Secuiu),
Kisch, Sieb. 167, Scheiner, BA.,
160.

Tacoti. Sprnc. li se zice in bat-
jocurd locuitorilor din Noul Ro-
mén, de cei din Cirtisoara (5).

— Deriv. (cu suf. -otd) dela
onomat. fac!(?).

Taholtela (?). Nf. Czaholtyela
1758 (55)- _ .

Thina. Nf. Czajna 1711 Baritiu,
L 718 (59).

Talea. Nf. azi (im. din Brebeni-
Olt 44) —Deriv.: (cu suf. -iu)
Tili'u. Nf. Czelev 1726 (22).

Téleded. Sprni. (21).

Tambéiu. Nf. Czimboj 1758 (35),
azi (37), 1726 (si Czimpoj 1), 1758,
1788, Timbéiu, FJdmboiu azi (41),
azi (43).

—Cf. Tampu(?).

Ta'mpu. Nf. Czimpu 1726 (42).
—Deriv.: (cu suf.-oiu) Tampoiu.
Nf. Czimpoi (Cimpoiu?) 1722 (50).

— Dela témp = partea picio-
rului dela genunchiu in sus.

*Tane. Deriv.: (cu suf. -an)
dela Nf. Czenk?) Nf. Tanean 1747
Dragomir, Ist. Desr., I, 66 (44); —
(cu suf. -us) Sprnf. Tancusi (33).

— Dela tanc= « citel », «prunc»,
« piciu» (CADE).

— Din [tid-]tutu < tatd.

Tutuldie. Sprni. («porecla lui
Nicolae Pidure») (52).

— Dela hipoc. Culaie, rostit
(in graiul copiliresc) Tulaie, re-
duplicat (poate prin amestec
cu tut) Tutulate. Cf. si Cucu-
lae.

Ti'ndiri. Sprnf. («se supiri re-
pede») (33). _

— Cf. expresia i-a sdrit tan-
ddra s’a supirat; tdnddros
adj. = « tifnos, artigos » (Ciausanu,
Glos. 67); = «(cal) slab, bitran »
(Pop, DR., V, 235).

Tanie. Sprni. (27).

'Térghig. Nf. Czirgys 1680, Czir-
gis 1726 (10), azi (15), Sergzsch
1722, azi (16), 1726 (18), Tzrghz;
azi (24), Czirgyis 1758 (40), Czir-

gisch 1722 azi (im. din Simbita
de jos-Figiras 44), 1758 Fragm.
563 (62).

Tantarusi. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Téntari de cei din
Grid (57).

— Deriv. (cu suf. -us) dela
tdntar = fig. viclean (Zanne, I, 670).
Cf. si Muste.

*Tanti. Deriv.: (cu suf. -ea)
Td'ntea. Nf. Zinte 1534 Veress,
Acta 1, 237, Cinte alias Cince 1667
Fragm. 361 (24), Tyintea 1789 (38),
azi (56, 59), Czinta 1722 (62); —
(cu suf. -ar, cf. tintar = cel care
face tante; si nume de pasire)
Tantar. Nf. Czintdr 1758, azi (44).

*Tapi. Deriv.: (cu suf. -ea)
Tépea. Nf. Czepe 1722 (23); — (cu
suf. -e | -u s) Tepelas. Nf. Czepelus
1726, Czepeliis 1758 (36) ; — (cu
suf. -e s) Nf. Tépes azi (23), Czepes
1758 (35), azi (im. din Rast-Dolj
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44, 50), 1726 (63); — (cu suf. -o5)
Teposu. Nf. Czeposzul 1680, Czi-
posz 1688, Czeposz 1726 (2), 1726,
azi (3), 1722 (54).

apu. Nf. Czapu 1758 (36). —
Sprni. (1).—Sprnf. (33) « pe bunici.
o batjocoreau capri» (58)

— Pentru evolutie, cf. Capri.

Tarica. Sprni. («zice téricd
pentru tiri ») (27).

Tarind. Nf. Czarine 1726, 1758
G T

— Apelativul topic tarind.

Tarmoénea. Nf. Czirmonya 1726,
Czermonie 1766, 1787 (1), Czir-
monja 1680, Bogdan alias Cere-
monia 1688, Czirmonya 1726, Cze-
rimone, Czerimonia 1766, azi (10).
— Sprnf. azi (33). — Deriv.:
(cu suf. -ica) Sprni. Tarmonica
(27)- _

— Dela abstractul tdrmonie, tere-
monie (cf. Jb., II, 211).

Tarég. Nf. azi (12), Czarogh
1726, azi (14), azi (15), C=zdrog
1726 (19), 1758 (21).

Tatani. Sprnc. dat locuitorilor
din Sercaia (47) de citre cei din
Mindra (46), celor din Crihalma
de cei din Comina de jos (63).

Techertige. Sprnf. (33).

— Dela techird = « paner de pa-
purd» (§b., X, 216).

Ténghea. Nf. azi (44).

— Varianti a lui Cenghea n. de
bou, cf. N. de animale, s.v.

Térchea ( ?). Nf. Czercs 1726(18),
azi (38), Czerka 1722, azi (43).

— Deriv. din tarcd, numele pa-
sdrii ( ?).

Téstul. Nf. Czesztul 1726 (59).—
Deriv.: (cu suf. -e a) Nf. Téstea.
Czeszta 1722, azi (32).

— Dela test = cuptoras.

Tétu. Nf. Teth1219 Hurm.,I%,70;
Czecz 1726 (10), Czecz alias Kin-

gya 1688, Czetz 1766 azi (13), azi
(29, im. din Siscior-Figirag 32,
33,) Czecz 1726, 1758, 1789, 1801
Fragm. 813, azi (39), azi (42).

— Dupi Bogrea, (I Congres, 80)
numele e de origine armeani:
Czecz = «molie »,

Tiea, cf. Maria.

Tichindeleanu. Nf. azi (im. Al-
tana-Sibiiu 44).

— Deriv. (cu suf. -eanu) dela
Nl. Tichindeal.

Ticlea. Nf. Cziklja,
1726, Cziklya 1758 (30).

—Cf. sds. Zicklo (cf. ung.
szikla = stincd), Kisch, Nam.
148.

Ticlora ( ?). Nf. Cziklyora 1722,
Cxziklora (si Czikloda) 1763, Czih-
lore 1788 (48).

Ticora. Nf. Czikora 1788 (44).

—Cf. srb. cikorija = «ci-
coare ».

Tifrea. Nf. azi (im. 6).

— Ung. cifra = «impodobit,
inzorzonat », deriv. cu suf. -ea,

Tigan. Nf. Czigdny 1766 (1, 3,
4), tig. 1758(24, 35), 1789 (38),
tig. 1726 (44), Czigdny alias Mun-
tyan 1788 (45), tig. 1726 (59, 63).
Sprni. (fem.) Tiganei ungureasei
(s8). Deriv.: (cusuf. -el -ea)
Tiginélea. Nf. Czigenyella 1726,
1758 (37)- o _

— Dela n. etnic Jigan (si cu
sensul de «fierar») (cf. Pasca,
Omagiu Pdrvan 282-283).

Tili. Nf. azi (44).

Tingitlea. Nf. azi (25).

Tintas. Nf. azi (im. din Negresti-
Satu-mare 56).

— Deriv. (cu suf. -as) din Nf.
sas. Zintz («<Vincentius,
Kisch, Nam., 149)?

Tipéria. Nf. Cziparia 1726, 1758
(35)-

Czikllea
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Tiplie. Nf. azi (1), Cziplik 1680,
Czipplik 1688, 1726, Czeplik 1766,
Cziplik 1787, azi (2).

— Cf. tipld =biasica de bou
uscatd, intrebuintatd la tard, alti-
dati, in loc de geam (cf. CADE).

Tipu. Nf. 1877 Iorga, St. Doc.,
XIII, 43(8), C=zipu alias Kotiga
I726 (14), azi (24), 1726 (39), 1758
azi (42), azi (43, im. din Hérseni-
Fagaras 44).

Titu. Nf. 1792 Iorga, St. Doc.,
52 (39), Prekup alias Cziczu 1726

63). —Deriv.: (cu suf. -eiu)
Nb) Titéiu (7). Nf. Cziczer 1722

I).

Togoe. Nf. Czukoj 1758 (47),
Czogoje 1726 (55), Czogoj 1766,
azi (57).

Tépa Nf. Czoppa 1722 (17),

Czopa 1758, azi (45).
Tiba. Nf. azi (43).

Ueca, cf. Maria.

Ueii, cf. Andreiu

Ucheles. Nf. azi (im. din Cea-
dar-lunga—Tlghlna 57).

Udrea. Nb. Udra 1726, Udre
1766 (1).—Nf.Udrea azi (1).—D e-
riv.:(cusuf. -iste) Udriste. Nf.
Udristia 1688, Udriste 1726 (1),
1722, azi (6), 1452 Fragm. 61 (30).

—Dupi Bogrea, (DR., IV, 871-2)
Udrea ar fi reflexul slav al lat.
Adrianus. — Cf. insi Nl bg.
Odrin (din Adrianus, in Adri-
anopol). D-1 G. Giuglea imi atrage
atentiunea asupra indo-europ. *u-
der, de unde grec. ¥dpa (ion.
¥don), lat. lutra « loutre», slav.
vydra (Boisaq, Dict. étym. de la
langue grecque, p. 998), din care la
noi NI si Nf. Vidra.

Udu. Sprnf. (46).

—Cf. stb. Cub- («<Cypria-
nus, ap. Mareti¢, LXXXII, 100).

Taea. Nf. azi (im. din Pojaru-
Gorj 44). Cf. stb. Cukié.

Tuleindrd. Sprni. (21).

— Cf. buleandrd, cf. ung. cula
=prostituatd (in graiul Sicuilor
culdndra =suman de om si-
rac, cf. rom. buleandr &)

Tutéin. Nf. Czuczoi 1722 (35).

Tutari. Sprnf. (33).

—Deriv. din tut =«Kopfstellungy.

Tutuidn. Nf. Czuczojan 1726,
1758 (35)- Sprnc. (51). _

— Cf. sensul de «cioban din
Ardeal » si acela de « mocirtan, bi-
diran» (I'DRG.)

Tutura. Nf. Czuczura 1726,
Czutzura 1758 (26), 1722 (31),
1758 (40, 44). o

— Cf. srb. cucori ¢ (Rjeénik,
s.v.).

Ugrinus 1291 Urk., I, 177 (16-
17).

— Srb. U grin (Maretié,
LXXXI, 93).

Ulcicata. Spraf. (43).

— Deriv.delaoali. Cf. Oalea.

Uliu. Nf. Ullyoit 1722, 1723
Fragm. 541 (14). Sprni.(14). Uliu
lui Ilie (19).

— Dela uliu, cu aluzie la carac-
terul violent al individului.

Una 'ntr’ una. Sprni. («cind e
beat spune mereu asa») (58).

Uncea. Nf. Uncza 1726 (57).

— Deriv. (cu suf. -e a) dela un-
chiu, s. din Oncea, cf. Onciu, cf.
Unchiasu.

Unchiagu. Nf. Unkids 1726 (21).
— D eriv.:(cusuf.-el) Unchesél.
Nf. Untsesel 1758 (47).

Unghin. Nf. azi (9, 13).
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Ungur. Nf. azi (im. din Breaza-
Figiras 30, tig. 36, 46).— Deriv.:
(cu suf. -escu) Nf. Unguréscu
azi (im. din Beclean-Figiras 44) ;—
(cu suf. -eanu) Nf. Ungureianu
azi (im. din Moldova 18, im. idem
20).

~— Dela n. etnic Ungur (pentru
care cf. Zanne, VI, 429-430).

Untari. Spraf. ( « toti din familie
sant grasi») (33).

Uredn. Nf. azi (im. din Turda 4).

— Deriv. (cu suf. -a n) de la Nl
Urca.

Ureiéra. Nf. Urcsora 1726 (x1).

— Dela apelativul urcior, ulcior.

Urdea. Nf. azi (im. din Sona-
Figiras 44, im. din Grid-Figirag
51), 1726, 1766, azi (57), 1789,
azi (60), azi (im. din Venetia de
sus-Figiras 63).

- Deriv. (cu suf. -e a) dela urdd.

Uréchea. Nf. Uretsa 1766 (1),
Ureke 1726, Uretye 1758 (20, 21,
37), Uretja 1726 (42), 1788 (46).
Spnri. (27).

Uriin. Nf. azi (49).

— Deriv. (cu suf. -a n) dela NI
Uriul-de-sus.

Urlea. Nf. azi (1).

VYicia. Nf. Vake 1680, 1787, azi
(2), 1680 (10). Deriv.: (cu suf.
-a n) Vican. Nf. Vakan 1680 (2);—
(cu suf. -ar, «pizitor de vaci»)
Nf. Vicar(in) azi (7, 18), Vaccar
1722 (33), azi (50, 55); — (deriv.

din Vdcariu, cu suf. -escu) Nf.
Viciréseu azi (im. din Gorj 51);—
{cu suf. -uti) Vieati. Nf. Ve-
kutze 1726 (2).

Videan. Nf. Vadén 1758 (26),
azi (37, im. din Mérgineni-Figirag

39), Vaddn, Vadjan 1788 (44), azi

— Cf. urla derivat cu suf. -¢ a,
casiZbiera.

Ursu. Nb. Ursz 1726 (38, 46).—
Nf. azi (6, 7), Ursz 1688 (10), azi
(17, 18), 1689 Pusc., Fam. I, 171
azi (31), 1722 (34), azi (35), 1557
Fragm. 810, Urcz 1630 1bid., 228,
Ursz 1657, ibid., 318, 1726, azi (37)
1671 Fragm. 312, 1758, 1789 (38),
1726 (42), azi (im. din Sinca-veche-

Figiras 44, 47, 49), 1657 Fragm.
817, 1726, azi (55).—- Sprni. (52).

Si: Ursza 1726 (19, 26), 1820
Metes, VA., I, 259 (34), 1633,
1726 (63).— Deriv.:(cusuf. -ar)

Sprnf. Ursari ( « membrii familiei
Ursea») (33); — (cu suf. -ea) Nf.
Ursea azi (33); —(cu suf. -ul
-eciu) Ursulécin. Nf. Ursulets
1788 (43). _ _

— Dela urs, care, fig., in limba
comuni are sensul de « om inchis ».

Uscéiu. Nf. azi (46, 53), Uszkos
1758 (55). _

Usturésu. Sprni. («altidati era
numit Bréinzar») (27).

— Cf. brédnzd wusturoasd.

Usurélu. Nf. Usurel 1758 (55).
Sprni. (29).

Uta, of. Maria.

(im. din Mirgineni-Figiras 47),
1788 (48).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela NI.
Vad.

Vi'duva, Nf. azi (im. din orasul
Migurele 44).

Vaicu. Nf. Vajku tig. 1787 (1).—
Deriv.: (cu suf. -otd). Vii-
coti. Nf. Vajkote 1726 (12).

—Cf. bulg. Vajo (< Vasile.
Weigand, ¥b. XXVI-XXIX, 132).

Va'ja. Nf. azi (16), cf. si Viza
1527 Fragm. 101 (56). $i:
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Vuju azi (14).—Deriv.: (cu suf.
-e1u) Nf. Vijéu azi (13, 15) si
Nf. Vujeu (14); — (cu suf. -ol e a)
Nf. Vijéle, Vijoli azi (17, 20, im.
27, 28, im. 29, im. din Netot-Fi-
giras 30, im. idem 32, im. idem

44)-

Yi'lcu. Nb. Velkul 1680 (1), 1680
(2), Vilkul 1688 (3), Vilku 1726
(11, 51). Nf. Velkul 1680, Vilk
1688, Vilku 1726 (1), 1726 (2),
Velk 1680, Vilk 1726 (4), Vilku
1726 (11, 19). $i: Vilew. Nf. Vulk
1680, 1787, azi (1), 1766 (2) 1486
Pusc., Fam., 1, 112, 1664 F
802, Gutrul alias Vulk 1668, azi (4)
1758 (19), azi (im. 29, 31, 32),
1758 (47).—Deriv.: (cusuf. -an)
Vilcan. Nb. Volkan 1509 Fragm.
76, Volchan 1663 ibid., 334 (4),
1511, Vilkan 1516 ibid. 84, 96 (11),
Volkan 1711 Dens., Mon., (14).
—Nf. Vilkan 1516 Fragm. 96 (11);
Vulean. Nb. Vulkan 1680 (13). Nf.
azi (im. 6), Vulkan 1725 Pusc., Fam.,
I, 176, azi (11), 1680 (13), azi (17),
1758, azi (18), Vulkan alias mutato
nomine Muntjan 1726, 1788 (26),
azi (im. din Vad-Figiras 47, 49,
55, 63). _

— Dinslav. v1ik it = lup (Mi-
klosich, 256-257).

Vildiu. Nf. Velaj 1726, Valaj
1758 (55).

Yileanu. Nf. azi (g)

— Deriv. (cu suf.
NL Vale.

Valendorfean. Nf. azi (im. din
Galati-Fagiras 21, 44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
Nl. Valendorf.

Yalentin. Nb. (5*). Si: Valen-
tina Nb. azi (9%, tig. 24, 28, 45,
int. 52, int. 61), Valintina (277%, 39).

— Neol. lat,, Valentinus,
cunoscut si in hagiografie (Timus,

—ea n) dela

840). Pentru forma feminind, cf.
fr. Valentine si in hagiografie
(Timus, 840).

Valériu. Nb. azi passim.—Nf.
Yalér azi (im. 8). $i: Nb. (masc.)
Valerie (58). Si: Nb. Valéria azi
passim. — Hip oc.:Nb. (fem.) Va-
Iéri (33); — ([Va-]) Nb. Léri (25,
33); — ([Valer-]) Nb. Ita (21). —
Deriv.: (cu suf. -ica) Nb. Va-
lerica (1, 56); — (cu suf. -ita)
Nb. Valerita (21, 52).

— Neol. lat. Valerius (isto-
ricul din sec. I-iu), Valeria.

YVamog. Nf. azi (im. g).

—Ung. vdmos = «vames»

Vancea. Nf. Vantsa 1788 (45),
Wancze 1534 Fragm. 104 (55).

—Bulg. Vanéo (<Ioan).

Vanea. Nb. Vanja 1766 (1).

— Bulg. Vanjo (<Ivan).

Vinga. Nf. azi (16, im. din To-
derita-Fégiras 44, im. din Hurez-
Fagaras 50).

— Cf.bulg.Vangé(<Evan-
gel, Weigand, 7. XXVI-XXIX,
121).

V)angheléiu. Sprni. («injurd de
Evanghelie») (27). Deriv.: (cu
suf. -oaici) Sprni. (fem.) Van-
ghelodica ( «sotia lui Vangheloiu)
@) -

— Se stie cd Evanghelia «intri
in formulele injuriturilor celor
mai obscene» (Siineanu, Sem.,
118).

Via'ntil. Sprnf. (53).

— Germ. Ventzel.

Vanvuléseu. Nf. azi (im. din
orasul Tg-Jiu 44).

Yirar(iu). Nf. Vdraru 1725 lor-
ga, St. Doc., XIII, 94 (25).—Sprnc.
li se zice locuitorilor din Vlideni
de ciitre cei din Sinca Noud (53).

— Desre wvdrari in trecut, cf.
Torga, Ind. 26.
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Virciosa, cf. Viarsog.

Varga. Nf. azi (24) Varga 1633
(62).

— Ung.var ga = pantofar. Cf.
Cizmasu.

Virsiva. Nb. azi (12, 27). Si:
Nb. Virsavia (14, 49), Versivia
(8, 45, 48, 50, 53, 63), Virsdvia (51).

— Dupi numele Sfdntului Var-
sava, celebrat la 3.VI (Timus,
845-846).

Virgég. Nf. Versog 1680, 1766
(1).— Deriv.: (cu suf. -e a) Var-
ségea. Nf. azi (11), Virszocsa 1726,
Virtsosa 1758 (18).

— Deriv. (cu suf. -og) dela

slav. vrih @t = albini, cf. ceh.
Vr§ (Miklosich, 259).
Virtejanu. Nf. azi (im. din

orasul Bucuresti 44).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI1. Virteje.

Vi'ru. Nf. azi (9).

— Nume din terminologia in-
rudirilor (cf. Sor 3).

Viruea, cf. Varvara,

Virvara. Nb. azi passim. — Nf.
Virvale 1726, Vurvale alias Burszan
1758 (40), Vulviri azi (im. din
Vad-Figiras 44, 49). Deriv.—
hipoec.: (cu suf. -uca) Nb. Vi-
raca (19, 27).

— Dela numele Sf. Varvara
(Timus, 848). Din slav.

Virzar(in). Nf. Verzdr 1758 (37).
Sprnf. («unul din familie a furat
o oali cu varzi») (63).

— Nume dat dupéd numele man-
cirii (cf. DR., IV, 659).

Vasarheiin. Nf. 1741 Iorga, St.
Doc., XII, 187 (44).

— Deriv. (cu suf.
NI. Vagsarhetu.

Vigeu. Nb. Vasku, tig. 1726 (13).
— Nf. tig. 1766 (1).

—Formai hipocoristici din Jvagcu.

-ean) dela

Vasii. Nb. Vaszij 1787 (1, 10),
1726 (12, 14), 1733 Trans., 1929,
545 (18), Vaszi 1788 (34), Veszi
1726 (35, 38, 39, 41), Vaszi 1766
(57), 1726 (58), Veszej, Veszz] 1726
(58), Uoszi 1633 (6o, 62), Voszi
1633, 1726 (63).— Nf. Vaszu 1680,
1688 (10) azi (im. din Micfaliu- Sf.
Gheorghe 57).

—Slav. Vasijo,ung. Vaszi
(«Vasile).

Vasilea. Nb. (fam.) (18).

— Bulg. Vasilka (< Va-
sile).

Vasile. Nb. altidati (din sec. al
XVI-lea) des, passim. redat: Vaszi-
lia, Vaszilie, Veselie, Veszilie. Azi
passim.— Nf. Vaszil 1663 Fragm.
803 (8), Vaszilia 1680, Veszilie
1726 (10, 1722 (31), azi (44, 45),
Vaszilij 1750 Fragm. 559 (62). —
Deriv.:(cu suf. -ache) Nb.Va-
silache sec. al XVIII-lea Iorga, St.
Doc., X11, 53 (34), Vdsdlachi 1786
ibid. 44 Vaszalatya 1766 (13), Va-
szalaty: 1758 (22), Vaselake 1729
Fragm. 547, 1788 (41), Vaszalak:
1726 (43), 1788 (44), Vaszelatye
1788 (48). — Nf. azi (55); — (cu
suf. -1 ¢ ) Nb. Visilied (5, 7); —
(cu suf. -oaie) Visiliodie. Nf.
Vesselyoai 1795 lorga, St. Doc.,
XII 190; — (cu suf. -ucd) Nb.
Visilied (27). Hipoc.: ([Va-])
Nb. Si'le (7, 33);— Séliea (27);—
Lache (27).

— Dupi numele sfintilor cele-
brati, dupi calendar, la 1.1, 22.1I1,
12.IV, 26,V; altii la Timus, 848
s. u. (cf. si Marian, Se, I, 1-161).

Vastidna, cf. Sevastian.

Vasu. Nf. Vaszu 1680 (1), azi
(2), Vaszi 1663 Fragm. 803, azi
(8), azi (9, 24), Vassul 1556 Fragm.
124, Vaszul 1726 (43), 1833 lorga,
St. Doc., XII, 217, azi (si im. din
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Arpasul de jos si din Voila-Fi-
giras 44). Deriv.: (cusuf. -ut)
Nf. Vasit azi (im. 45).

—Slav. Vaso («Vasil).

Véca, cf. Raveca.

Velis. Nf. Velis 1758 (18).

—Srb. Veli§ (< vel it = ma-
re, Miklosich, 253).

Vénea. Nf. Venya 1726 (63).

—Bulg. Vené(«Venedikt,
Weigand, 7. XXVI-XXIX, 132).

Vérdea. Nf. azi (17)

—Deriv. (cu suf. -ea) dela ad;.
verde (traduce deci in romani ung.
Zsldi).

Veres. Nf. 1592 Pusc., Fam. I,
103, azi (59).

— Cf. ung. veres «rosu».

Vérnea. Nf. Vernya 1680, Verna
1787, azi (10). Deriv.: (cu suf.
-e s cu) Nf. Vernéscu azi (im. din
orasul Bucuresti 53).

Veroana. Nb. 1813 Iorga, St.
Doc., XII, 204, Viroana 1875 (14),
azi Vzroana Veroana (27, 33, 45,
48, 60). Hlpoc ([Vi-]) N
Rodna (33). Sprni. (fem.) (24)

— Dupi numele Sf. Veronica, ce-
lebrati la 13.1 si 7.VII(Baudot, 61 I).

Yérzea. Nf. azi (2), Verza 1726,
1758 (55), Verzé 1633 (63).

Deriv. (cu suf. -ea) dela
Varzi.

Yeselina. Nb. azi (3, 4).

—Bulg. Vasilena(«<Vasil).

Vespasian. Nf. azi (6)

— Neol. latin, Vespasia-
nus (impiratul).

Yéspea. Nb. 1584 Fragm. 131
(47)-

— De la numele insectei.

Vespremi. Nf. azi (14).

— Deriv. (ung. cu suf. -i) dela
NL Veszprém.

Vestegin. Nf. 1722 (3).

Vestemednu. Nf. azi (1).

— Deriv. (cu suf. -eanu) dela
N1 Vestem.

Véta, cf. Elisabeta.

Vetdria. Nb. azi passim.

— Neol. lat., Veturia (mama
lui Coriolan).

Veveriti. Nf. Kosokarj alias Vo-
voritza 1688 (1).

— Dela wveveritd cu aluzie la
vioiciune.

Véza. Nf. azi (2).

—Cf. srtb. veza = «ulm» (I-
vekovié¢-Broz, s.v.).

Vica, cf. Ludovica.

Hednti
Vicéntia, } cf. Vichente.

Vichéntia,

Vichénte. Nb. Vetjende 17606,
Vigenti, 1789 (2), Vetyende 1766
(3), Vichente azi des, passim. $i:
Nb. V'chéntia (4), Vlchentla (4)-
(Neol. 1lat. Vlncentlus) Nb.
Yiténtin (48) si Vicéntia (12).

— Dupi numele sfantului Vi-
chentie, celebrat dupi calendar la
11.XI.

Yictor.Nb. azi passim.—Deriv.:
(cu suf. -e l)Nb.Victorél(21).-—H i-
poc.: ([Vic-]) Nb. Torél (21); —
Itu (19) sic |; — Nb. Titu (19) sic !

— Neol. lat.,, Victor.

Yictéria. Nb. azi passim. — D e-
riv.: (cu suf. -i c a) Nb. Vietorica
(6); — (cu suf. -ita) Nb. Vieto-
rita (6, 15,21).—H1poc.: ([Vic-])
Nb. Téria (9, 22), Téri (15), To-
rita (6, 21).

Vidu. Nf. azi (17).

—Slav. Vido (<vidja=a
vedea, Weigand, 6. XXVI-XXIX,
149).

%)ig. Nf. 1726 (63).

— Cf. Nf. ung. Vég.
Vijla. Sprni. (fem.) (21).
— Dela Vijld =n. de
(Bogrea, DR., IV, 411-412,
XVIII, 72).

cdne

H,
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Yijole, .

Vij}Oli, cf. V é._] u.

Yila. Nb. 1787 (1).

— Din slav. Vila (cf. Miklo-
sich, 254).

Vilfeicu. Nb. Vilicsku 1726 (18).

—Bulg. Veliéko (Weigand,
Jb. XXVI-XXIX, 153),cf. Velis.

Vilma. Nb. azi (9, 39, 44).

— Neol. germ. Vilma.

Vinetan. Nf. Vineczan, Veneczan
1726 (36, 42), Venetzan 1722 (52),
Venitzan 1755 Fragm. 570, azi
(57)-

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Nl. Vinetia, Venetia (din jud. Fi-
giras).

Vingirzéan. Nf. azi (im. 10).

Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI. Vingard.

Vintili. Nb. Ventilla 1533 Hurm.
II4, 46 (37). — Nf. azi (18).

Yionéla. Nb. azi (int. 5, 29,

44).

Viorél. Nb. azi (int. 5, 14, al.
22, Int. 33, 43, int. 45, 63). Si:
Nb. Viorica azi (rar 25, int. 26,
al. 27, des 30, rar 51, 52, int. 57,
63). Si: (din masc. Viorel) Nb.
(fem ) Vorele (s5).

Deriv. (cu suf. -el, -ici) de
la vioard — nume de floare.

Virgil. Nb. azi passim, si Vergil
(al. 27, 55). — Nf. azi (44). — H1 -
poc.: ([Vir-]) Nb. Gilu (26, 33).

— Neol. lat. Vergilius (poe-
tul roman).

Virginia. Nb. azi (9% int. 14),
Virgenia (al. 22), (al. 27).

— Neol. lat. Virginia (fai-
moasa plebeiani romani, sec. V,
a. Chr.).

Virita, cf. Elvira.

Virsavia, ¢f. Varsava.

Virigid. Nf. Viruge 1766 (10).

Visalon, c¢f. Avisalom.

Visa. Nb. ¥isa 1680, 1766(10). —
Nf. Visi, Gusi 1726, Visa 1758 (41),
Gyisi, Gyzsa 1788, 1808, azi Visa
(44), 2zi (45, 49). Si: Nf. Gyissa
1722 (5), Gisa, Ghisa azi (10, 16),
Gyischa 1722, azi (29), azi (im. din
Savestreni-Figiras 31, 40), 1722
(62).—Deriv.: (cusuf. -oiu) Nf.
Ghigéin (im. din Cuciulata-Tar-
nava mare 44, im.idem 59, im.
idem 60). $i: Vis6iu 1726, 1758(22).

—Srb. bulg. Visa («<Vige-
slav, Weigand, ¥b. XXVI-XXIX
135, Miklosich, 260). Pentru forma
G hisa, Driganu, Suf. -sa, 23,
trimite la forma bulgari, care e
totusi G e § a (< Giorgi).

Visarién. Nb. 1766 Iorga, St.
Doc., XIII, 184 (17), Viszar 1787
(3)-

— Dupid numele Sf. Visarion,
celebrat la 6.VI.

Vista, cf. Tavita.

Visca. Nf. Viszka 1767 Fragm.
685 (61)

— (In unele regiuni, in muntii
Apuseni, viscd = « nevistuici », a-
lituri de ndvdscd). Cf. si Visu.

Visteanu. Nf. Vistydn 1688, azi
(4), stt]arzu 1726 (26), 1726 (47)
Visteanu alias Dridisanu (acuma
Mateias) 1638 Pusc., Fam. I, 109.

— Deriv. (cu suf -ean) dela
NI Vistea.

Visu. Nf. Gyiszu 1787 (2), azi
(im. din Piriu 51), Viszu, azi (si
im. dn Bucuresti 58).

—Cf. sl. vysii: vysoki
«inalt» (Miklosich, 260). Cf. si
Visca.

Viténtiu, cf. Vichente.

Vitu. Nf. azi (14). $i: Vita. Nf.
Zsita 1758 (37).

—Bulg. Vito, Vita (< Vi-
tomir, Weigand, . XXVI-
XXIX, 135).
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Vizdnte. Nb. Vazante 1766 (2),

Vizante, 1766 (3).—Nf. azi (1, 7).

— Grec. Bizantios (= din Bi-
zant).

Vlad. Nb. altidati (din sec. al
XV-lea) des, passim, azi rar.— Nf.
1688, 1787, azi (1), 1722, azi (g),
1509 Pusc., Fam. 1, 177, 1766 (10),
1680, 1726 (13), 1726 (20), azi (21),
1789, azi (28), 1726 (30), 1722 (32),
1758, azi (36, 37), 1758 (38), azi
(39), Wlad 1670, Pusc. Fam. I,
108, Viad 1758, azi (40), azi (si
im. din orasul Cluj, din Serim-
Constanta 44, 47), 1722, 1726,
1763, azi (48), azi (51, 52, im. din
Qercaia-Figdras 53, im. din Mair-
gineni-Figiras s1 din Brebeni-Olt
55), 1726 (57), azi (st im. din Cri-
halma 63).— Deriv.: (cusuf. -du)
Viidi'n. Nf. Viedeu, Viedev 1726,
(37), azi (52); — (cu suf. -e s -el)
Nf. VIidasél azi (9), Vledesely 1680
(10), azi (13, im. din Sdmbita de
sus-Fagiras 14, 16, im. din Ucea
de jos-Figiras 44); — (cu suf. -e s
-0 aie) VIidigodie. Viedesaje 1688
(1); — (cu suf. -ut) Nb. Viidat.
Vleducz 1680, Vladucz 1688 (I).—
Nf. 1680 (2).— Com p us: Vladu-
mitrel. Nf. 1630 Dens. Mon., 20
(9-10): Vladu-Mitrel.

— Hipoc. slav. Vlad (< Vla-

dimir, Vladislav, Miklo-
sich, 255).
Viidariu. Nf. Viederew 1680,

Vliederev 1688, Vliedéreu 1726, Vle-
dero 1787, azi (3).

Viidiirean, Vliderean. Nf. Vied-
gjeran 1726, Vlederanu 1756, azi
(56), 1726 (63).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela
NI. Vlddeni.

Vlidieu. Sprni. («invita bine
la scoald si invititorul i-a prezis
cd va ajunge vlidic (= episcop) »)

(27).—Deriv.: (cu suf. -oaie)
Sprni. (fem.) Vlidicodie (.« sora
lui Vlidicu») (27); —(cu suf.
-u t a) Sprni. (fem.) Viidicita ( ¢so-
tia lui Vlidicu ») (27); — (cu suf,
-ut) Sprni. Vlidicatu ( «sotia lui
Vlidicu remdritati, a dat noului
sot supranumele de Vlidicutu »)
(27). _

— Din Vliad, s. vlddic.

Vladilu. Nb. 1688 (10).

— Srb. bulg. Vladilo (Mi-
klosich, 255).

Vladimir. Nf. Wladimer 1582
Veress, D., 1I, 219 (9).

— Srb. (Miklosich, 255).

Vladumitrél, cf. Vlad.

Viigi'rea. Nf. Viigera 1722 (17),
Vliegara 1726, Viagara 17788 Fragm.
486 azi (61).

Vlaicu. Nb. Viajku 1726 (19, 20).
—Nf. 1758 (20), Vliajk 1726 (2) azi
(im. din orasul Aiud 44). — De-
riv.: (cu suf. -ut) Vliiedf. Nf.
Vigjkutz 1726 (58).

— Srb. bulg. Vlajko (< Vla-
dimir, Miklosich, 255).

Vlint6iu, cf. Vlentu.

Vldntu. Nf. 1726 (63).

Viisceanu. Nf. azi (im. 45).

Deriv. (cu suf. -ean) dela Nf.
Viagca.

Vlise. Nb. Viaszie 1726 azi (15),
azi (20, 30, 44).

—Bulg. Vlasij(«<Blasius,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 132).

Vléeiu (?). Nf. Vliecs 1726, Vles
1758 (30).

Viéntu. Nf. Vienszuly 1758, Vien-
tzu 1788 (45). Deriv.: (cu suf.
-o i u) Vlentoiu, Vlintéiu. Nf. Vien-
czoj 1758, azi (45).

Viésdea. Nf. Vliesgya,
1726, 1758 (37).

Vliéneu. Nf. Vionku 1688, Viyon-

ku 1758 (41).

Vliesgja
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Yoaza. Sprnf. («pentru de-
fectul cu care pronunti pe v»)
(15).

— Dela wvoazd = «om bitrén,
neputincios sau lenes» (Pasca,
Glosar, 60), «javri bitrinid» (Sez.
I11, g1).

Voda Nf. azi (2, 5, 6), 1722, a21
(im. din Corbi-Figiras 9),
(16, 55).—Deriv.: (cusuf. -ea)
Yodea. Nf. Vode 1633, Vodgya
1726, 1767 Fragm. 684 (61).

— Din wvoda<slav. vojevo-
da = «Herzog ».

Yoicea. Nf. Vojesa 1726, Vojtsa
1758(24).—Deriv.: (cusuf. -113)
Voicili. Nf. Voisilla 1722 (8),
Vocsilla 1758 (36), Vojcesile 1726,
Vojesila, Vocsila 1758 (37), Voicsila
1702 Fragm. 486, Vojcsile 1726

(59), 1726 (62), Vojtsilla 1758
Fragm. 595. — Compus: Al-
Voicii. Nf. Alvojesi 1726 (55).

— Bulg. Voj ¢ o (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 136). Cf. Voicu.

Véicu. Nb. Vojk 1680 (1), 1758
(18, 20, 38), Uoik 1633 (62).— Nf.
Vojku 1726 (20, 21), azi (25),
1722 (31) 1726 (38), 1711 Baritiu
I 718 (59), 1633 (62).—Sprnf. Mo-
nea-Voicu (59). $i: Voica. Nf. Vojy-
ke 1726, 1758 (20).— Deriv.: (cu
suf. -a n) Voican. Nf. Vojkdn 1787
(1), 1758(30); —(cu suf. -ita,
din Voica) Nb. Voichita, azi pas-
sim.

— Slav. Voiko (Miklosich, 258).

Voila. Nf. azi (5, 7), Vojli 1680,
Vojla 1688, Voilé 1726, Vojla 1766,
azi (10), azi (13), 1625 Fragm.
207 (24).—Deriv.: (cu suf. -an,
din Nl. s, din Np. ?) Nf. Voilin
1726 (13); — (cu suf. -oaie) Voi-
lodie. Nf. Voiloaji 1680 (10).

— Bulg. Voilo (Weigand, 7b.
XXVI-XXIX, 136).

Véina. Nb. Vojna 1688 (13).—Nf.
1758 (35, 47).—Deriv.: (cu suf.
-ag, din Voinea) Voineag. Nf.
Vojnjag 1680 (1), Voynyag 1680
Voinag 1726 Vonyag 1787, azi
(2).

— Srb. bulg. Vojna (Miklo-
sich, 258, Weigand, %b. XXVI-
XXIX, 136).

VYoivodin. Nf. Vojvodan 1758
(24), 1758 (39). .

— Dela NI. Voivodeni.

Voélga. Nb. azi (8).

. —Neol. dela N. riului.

Yolimnia. Nb. azi (3).

— Neol. lat. Volumnia.
Yoncea
Vonea } cf. Toan.

Yoriu. Nf. Voroit 1722 (9).

Yorele, cf. Viorel.

Vornica. Nf. azi (49).

— Matronimic dela vornic.

Voroncea. Nf. Voranczi 1680,
Voroncsa 1688, Voroncze 1726
(3)-

— Deriv. (cu suf. -ea) dela Vo-
ronca<rus, vorona = «corby
(< vran i, Miklosich, 259), deriv.
cu suf. -cea (cf. Driganu, Suf.
-sa, 26).

Yoged. Nf. Voske 1726, azi (15).

— Cf. slav. vos§ka = «pidu-
che».

Yostidna. Nb. azi (3).

Véva. Sprni. (21).

Vrabie. Nf. 1722, azi (7), azi
(im. 8, 52, 55).

— Dela n. de pasire.

Vramit, cf. Avram.

Vulpe. Nf. Hulpe 1726 (10), 1726,
1788 (26).—Sprnc. lise zice locui-
torilor din Noul Romin, de citre
cei din Cartisoara (5), celor din
Feldioara, de cei din Vistea de
jos (14).—Deriv.: (cu suf. -as)
Hulpds. Nf. Styopu alias Hulpas
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1758 (25) ; — (cu suf. -0 i u) Sprni.
Vulpéiu (27).

— Dela vulpe =fig. «om vi-
clean » (Candrea, Porecle 47, Zanne
I, 702-710).

Zabaloviei. Nf. azi
Piatra Neamt 44).

Zachéiu. Nb. alti dati (din sec. al
XVIII-lea) si azi des, passim, redat :
Zahiu, Zafiu, Zdtyh, Zdkhi, Za-
tysi, Zatyio. Nf. Zafiu 1793 Fragm,
735 (63)- .

— Dupi numele biblic celebrat
la 23.VIII (Baudot, 659).

Zafiu, cf. Zacheu.

Zigan. Nf. azi (20, 26, 30), 1722,
azi (31) azi (32, im. din Rausor-
Fiagiaras 44).

—Bulg. Zako (<Zaharie,
Weigand, 7b. XXVI-XXIX, 132),
deriv.cu suf. -an. Cf.siZihan,
Zoganea.

Z'&hﬁn, cf. Zahu.

Zaharie. Nb. altidati (din sec. al
XVIII-lea), azi passim. Nf. Ze-
kerjii 1726 (10), azi (16), 1726,
azi (28), azi (im. din Ludisor-Fi-
giras 31), 1788, azi (40), azi (45,
51).

— Aldturi de profetul Zaharia,
celebrat la 6 Sept. si 5 Noemvrie
(Baudot, 659), se cunosc si alti
sfinti cu acest nume, celebrati la
5.VII, 21.II, 15.III, 26.V, 10.VI,
28.VI (ibid.).

Zihu. Nb. 1758 (44).—Deriv.:
(cu suf. -an) Zihan. Zehaan 1511
Hurm., II3, 3.

— Cf. bulg. srb. Zaho (<Z a-
harija, Weigand, ¥b. XXVI-
XXIX, 132, Mareti¢, LXXXII,
85).

Zimiaciu, cf. Zmiciu.

(im. din

Vita,
va.

Vutica, cf. Eva.

Viatin. Nf. azi (17).

— Hipoc. dela [Chi-]vut.

cf. Eva, Paraschi-

Zilég. Nf. Zelog 1680 (10). De-
riv.: (cu suf. -ea) Zilogea s.
Zologea. Nf. Zolocsa 1688, Ze-
lodsa 1726 (10), Zolots 1722 (17),
Zeloge 1767 Fragm. 313 (33), Ze-
locsa 1726, Zelogya 1726, 1788 (41).

Zamtir, Nb. azi (55). Nf. 1808,
azi (44), azi (58). Si: Nf. Zamfira
1788 (44). — Deriv.: (cu suf.
-escu) Nf. Zamfirésecu (im. din
Voivodenii mari-Figiras g).

— Grec. oauprjoa «sceptru ».

Zipu. Sprnf. (33).

— Cf. zap = «par subtire»
(utilizat la leasa carului) (Conv. Lt.,
XX, 1021).

Ziri. Nf. Zare 1726, azi (46),
Zara 1763 (48), 1766, azi (51).
— Deriv.:(cusuf. -3 u) Ziri'u.
Nf. Seroit 1722 (50).

— Cf. apelativul zard; cf. si
stb. Zar-(< Zaharie, Maretid,
LXXXII, 113).

Zirnégti. Nf. Sernmyest:
(37, 46) ,

Zarnoveanu. Nf. Zirnovan 1726,
1758 (21), azi (35).

— Deriv. (cu suf. -ean) dela

NI. *Zdrnov, cf. Zdrnesti (cf. DR.,
VII, 157).

Zirmovia, cf. Zenobie.

Zbid'rcea. Nf. Zbirtsa 1758 (55).
—D eriv.: (cusuf. -du) Zbareéu.
Nf. Sburcsou 1722 (24); — (cu suf.
-o c) Zbirciée. Nf. Zburtsok 1758
(24)- : :

— Deriv. dela zbdrciu «creturi
pe obraz».

1722

BDD-B612-5 © 1936 Imprimeria Nationali
Provided by Diacronia.ro & www.digibuc.ro for IP 216.73.216.121 (2026-02-25 17:27:19 UTC)



NUME DE PERSOANE $! NUME DE ANIMALE IN TARA OLTULUI 351

Zbirnéciu s. Zbarnénein. Nf.
Zburnets 1763, Zbernents, Zbirnents
1788, Zbdrneciu azi (48).

Zbirnéneiu, cf. Zb4rneciu.

Zhiéra. Nf. Zgera 1726 (12, 30),
Zgira 1726, Zgirae 1747 Fragm.
554 (63). , ,

Zburitiri. Sprni. (33).—Nf. azi
(31), Zburetura 1722, 1788, azi
(33), 1726 (59).

— Dela apelativul zburdturd =
bucati de lemn, scurtituri.

Zdrafli, cf. Izdrail

Zdrénehioti. Nf. Sxzdrenkjota
1680, Zdrenkita 1688, Zdrenkjete
1726 (2).

— Deriv. (cu suf. -otid) dela
zdrdncd = scrinciob,

Zdrobghiti. Sprnc. li se zice lo-
cuitorilor din Ileni (41) de citre
cei din Berivoi (33).

Zeim:i. Nf. azi (im. din orasul
Husi 44).

Zéicu. Nf. Zejku 1758, 1788 (41).

— Bulg. Zajko (< zaek= «Ha-
sen s. din Zaharija, Weigand,
Fb. XXVI-XXIX).

Zélea. Nf. azi (im. din Térsolt-
Satu mare 44).

— Deriv. (cu suf. -e a) din slav.
zel- (=verde, cf. Miklosich,
EtWb.).

Zénia. Nb. (10).

Zenobie. Nb. Zdnove, Zenovie,
azi (2, 21, al. 27, 28, int. 57 etc.).
Si: (contaminat cu Zdrna) Nb.
Zdrnove (33). Si: Nb. (fam.) Ze-
novia, Zinovia, Stnovia azi passim
si Nb. Zirnévia (43).—Hipoc.:
([Ze-]) Nb. Néva (fem.) (27),
Névia_ (7, 10).

— In calendar, Sf. Zenobie si
Sf. Zenobia, celebr. la 30.X.

Zéta, cf. Rozeta.

Zevedéiu. Nb. Zeved: 1766, Zeve-
dej 1787 (10), 1858 (14), azi passim.

— Dela numele calendaristic Ze-
vedetu (tatdl apostolului Iacob si
Ioan).

Zgrémtea. Nf. azi (17).

— Cf. =zgremturos = grunturos?

Zgripeea. Nf. 1802 Iorga, St.
Doc., XII, 194.

— Cf. griped (o unealti a rota-
rilor) (cf. CADE s.v.).

Zilu. Nf. azi (im. din Copicel-
Figiras, 53).

— Formd hipocoristici din Zi-
lot(?).

Zinaida. Nb. (44).

— Dupid numele Sf. Zenaida,
celebrati la 5.VI (Baudot, 660).

Zinea, .

Zini, cf. Rozalia.

Zmiei'u. Nf. (tig. 2). $i: Nf.
azi Zimieiun (47).

Zmédu Nb. Zmadu 1787 (10),
Zmedu 1766 (13), 1765 Transilv.,
1929, 545 (18), Zmedul 1726 (20),
1789 (28).—Nf. azi (7, 10, 17). S1:
Nb. Zmdda 1726 (58).

—Bulg. Smedu, Smeda
(— « fuscus », Miklosich, 312).

Zménti'ni. Nf. Zmintine 1726,
Zmuntina 1758, 1788 (25), Zmin-
tina 1788, 1808 (44).

— Apelativul zmdntdnd.

Zméu. Nf. azi (im. din orasul
Viena 44).

— Dela apelativul zmeu; cf.
si in slav. (ap. Miklosich, 277).

Zmiea. Nf. Zmika 1680 (3),
1680 Szmika 1766 (10).

Zmolein. Nf. Zmolyan, Zmoljan
1726 (55).

— Deriv. (cu suf. -an) dela
Zimnolea < zmoald.

Znop. Nf. Ssnop 1722 (20).—D e-
riv.: {cu suf. -ea) Znépea. Nf.
Znopa 1726, Znupé 1758 (20), 1758,
Znupe alias Nyetotzian 1788 (24).

— Dela znop.
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Zobea. Nf. azi (14), Zoba 1726,
1758 (18).

— Deriv. (cu suf. -ea) dela
z0b. Cf. Ovesea.

Zodiasi Sprnf. (53).

— Dela zodiag = «cel care ghi-
ceste». Cf. Proroci,

Zobe. Nb. azi, passim.—Deriv.:
(cu suf. -ita) Zoita. Nb. 1766
Torga, St. Doc., XIII, 183 (17),
Zoitze 1795 ibid., XII, 191 (44).

— Dupi numele Sf. Zoe, cele-
brati la 2.V si 5.VII (Baudot, 661).
Din grec. {w.

Zoganea. Nf. Zoganya
Fragm. 244 (59). )

— Deriv. (cu suf. -ea si cu
transformarea z+d >0 si cu 8 —
c>z—g) din Zdcan. Cf. Zi-
can.

Zoloh4r Nf. azi (im. din Bli-
dariu — Satu mare 56).

Zorea. Nf. azi (im. din Vlideni-
Brasov 44).

—Bulg. Zorka (<zora=
niscut iIn zori, Weigand, Jb.

1632

XXVI-XXIX, 157), cf. si Zo-
rild, Zorita.

*Zora. Deriv.: (cu suf. -113)
Zorili. Nb. Zorilla 1758 (44); —
(cu suf. -ita) Nb. Zorita (1, 44,
45)-

— Bulg. srb. Zora (= niscut
in zori, Weigand, ¥b. XXVI-XXIX
157).

Zosim. Nb. (27, 41, 45, 48, 58,
60). Si: Nb. Zosin (58).

—Hagiografia cunoaste mai multi
sfinti cu acest nume (cf. Timus,
s.v.). Din grec. Zaatuog.

Zéta. Nb. 1726 (11).

—Cf. alb. Zota, Zotu, Zo-
ti (<zot «Herr Gott» Capidan,
in DR., II, 491).

Zugravu, Nf. azi (10), 1726 (28),
(im. din Ucea de sus-Figiras 44).

— Despre zugravii de biserici
si de icoane sfinte, cf. Iorga, /Ve-
gotul 65, Ind. 67 s.u., 160 s.u.

Zulap. Sprnf. (33).

— Cf. zuluf= « Loke » (TDRG).

Zvarnd'u. Nf. Zvirneu 1726 (47).
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